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Kurzfassung

Seit den 1960er Jahren finden gesellschaftspolitische Anliegen von Lesben, Schwulen,
Bisexuellen, transgender, intersexuellen und queeren Menschen (LGBTIQ) aufgrund
verschiedener emanzipatorischer Bewegungen zunehmend Berlcksichtigung in westlichen
Gesellschaften. So sind Pride-Paraden in vielen europaischen Grof3stadten zum festlichen
Event geworden. Abseits kurzfristiger medialer Aufmerksamkeit bestehen jedoch auch
soziokulturelle Einrichtungen, die von und fiir LGBTIQ Menschen betrieben werden.

In der vorliegenden Arbeit werden Zusammenhange zwischen diesen besonderen LGBTIQ
Gemeinschaftsraumen und dem Stadtraum anhand von zehn Beispielen in Budapest und
Wien untersucht. Als strategische Plattformen fiir die soziale, kulturelle und politische
Organisation sexueller Minderheiten in weitgehend heteronormativen Gesellschaften sind
solche Raumlichkeiten vielschichtig aufgeladen. Sie bieten einerseits relativ geschitzte
Treffpunkte und Arbeitsrdume fur unterschiedliche Nutzer_innen an. Andererseits fungieren
diese Orte auch als materielle Schnittstellen zur Offentlichkeit, anhand derer Gruppen
potenziell gemeinsame Werte und Anliegen aufllern kénnen. Dabei stellt neben kollektiver
Selbstdarstellung auch die Art der Interaktion mit dem Umfeld ein zentraler Aspekt des
Bezugs zum Stadtraum dar.

Die untersuchten Objekten kénnen Vereinslokale, Kultur- und Kommunikationszentren,
sowie Hausbesetzungen sein. Dabei handelt es sich oft um banale Bauten, die vom
Wandel der Stadtteile gepragt werden, in denen sich befinden. Die jeweiligen Umstande
des Zugangs zu Raum, die Mittel zur Gestaltung und zur Aneignung der Raumlichkeiten
werden betrachtet. Hierbei wird die materiell-bauliche Lage der untersuchten Orte auch in
Zusammenhang mit dem jeweiligen kulturellen, historischen, rechtlichen und politischen
Kontext gebracht.

Abstract

Socio-political concerns of lesbian, gays, bisexuals, transgender, intersexual and queer
people (LGBTIQ) find increasing consideration in western societies since the 1960’s due to
different emancipation movements. Pride parades have thus become festive events in big
European cities. However there exist socio-cultural institutions made by and for LGBTIQ
people, away from short-term media attention.

The present thesis examines the relations between these specific LGBTIQ community
spaces and urban space through ten examples in Budapest and Vienna. Such premises
have, as strategic platforms for the social, cultural and political organization of sexual mino-
rities in largely heteronormative societies, manifold meanings. On the one hand they offer
relatively protected meeting points and workspaces for different users. On the other hand
these places also function as material interfaces to the public sphere. In doing so they can
be potential bases for groups to express shared values and issues. Forms of interaction
with the surroundings represent, beside self-expression, a central aspect of their relation
with urban space.

The examined objects can be clubhouses, culture and communication centers, as well as
squats. They are mostly banal buildings and are impacted on by neighborhood transfor-
mation processes. The present thesis looks into the respective circumstances of access to
space, the means of design and of appropriation of the premises. The material-architectural
situation is considered hereby in connection with the respective cultural, historical, legal
and political context.
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Vorwort

Stadte und Sexualitaten

Lichter und Botschaften durchdringen die westliche Grof3stadt der 2010er Jahre. Strallen-
namen und Verkehrszeichen, Werbe- und Wahlplakate, Lokal- und Geschaftsschilder,
Aufkleber, Logos, Corporate Identities: diverse Grafiken pragen den Stralenraum mafl-
geblich. Im Alltag dienen sie der Orientierung. Diese Zeichen und Symbole sind meist
institutioneller, politischer oder kommerzieller Natur. Wie sieht der raumliche und symbo-
lische Fulabdruck unterschiedlicher Gesellschaftsgruppen in diesem Geflige aus?

Sozialisierung ist ein Grundbedurfnis der Menschen. Sie wird vom Verhaltnis zum eigenen
sowie zu fremden Kdrpern gepragt. Ein Aspekt davon ist Sexualitat. Sexualitat ist in der
westlichen Gesellschaft Tabu und doch allgegenwartig. Sexualitat umfasst ja viel mehr als
den bloRen Geschlechtsverkehr. Sie ist Bestandteil einer Kultur, die den Alltag strukturiert.
Dabei ist Heterosexualitdt das dominante sexuelle Modell. Hierflr ist eine Infrastruktur
vorhanden, dariber organisiert sich der Umgang der Menschen miteinander. Die Klein-
familie bildet den Grundstein fir die westliche Gesellschaftsordnung, daraus ergeben sich
bestimmte institutionalisierte Verhaltensnormen und Geschlechterrollen. Diese Ordnung
wird gewisserweise auch im gebauten Raum abgebildet.

In der Realitat koexistieren jedoch vielfaltige Sexualitdten und Identitaten. In gesellschaft-
lichen Settings mit bestimmten Erwartungen an die Menschen wird normabweichendes
Verhalten aber systemisch benachteiligt. Die Unterdriickung nimmt dabei verschiedenste
Formen an.

Die Vorgeschichte der sogenannten LGBTIQ' Community ist eine oftmals iibersehene
Geschichte. Aufgrund herrschender moralischer Werte und verschiedener gesetzlicher
Lagen waren sexuelle Subkulturen in westlichen Gesellschaften zu einer gewissen
Geheimhaltung gezwungen. So wurde eine >Tradition« der Vertraulichkeit entwickelt, die mit
dem Begriff Closet verbildlicht wird. Bestimmte Freiheiten waren in Parallelwelten mit
eigenen Codes moglich. Diskretion Uber sexuelle Vorlieben war vor allem in den 1930-
1970er Jahren geboten. In dieser Zeit waren die Treffpunkte und die Raume des
Ausdrucks abweichender sexueller Identitdten vorwiegend Orte, die mit Flichtigkeit und
Dunkelheit assoziiert werden kdnnen: Parks und weitere 6ffentliche Rdume in der Nacht,
Kellerlokale, Hinterzimmer, Privatwohnungen.

Verschiedene soziale Bewegungen brachten in den spaten 1960er Jahren die konservative
westliche Weltanschauung ins Wanken. Fir die LGBTIQ Emanzipationsbewegung wird
Sichtbarkeit in der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts zu einem Schlisselbegriff. Die neue
Ausdrucksfreiheit geht mit einem selbstbestimmten Erscheinungsbild einher. Dabei nimmt
das kollektive Auftreten verschiedene Formen an. Menschen kénnen gemeinsam Raum
einnehmen und Zentren bilden. Die geteilten Werte kdnnen moglicherweise dann auch
durch die raumliche Gestaltung gedulRert werden.

Im Architekturstudium wird das Thema Sexualitat nur unterschwellig angesprochen, zum
Beispiel durch Wohnfragen. Man kénnte meinen, dass das Intime sowieso in die Privat-
sphare gehore und nur wenig mit architektonischer Gestaltung zu tun habe. Die Betrach-
tung alltaglicher Szenen widerlegt aber diese Annahme. Wer zeigt wo Zuneigungszeichen
— besonders in der (Halb-) Offentlichkeit? Wer nicht? Hierbei fallen unterschiedliche

' LGBTIQ: Lesben, Schwule, Bisexuelle, Transgender, Intersexuelle und Queers.
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Mechanismen sozialer Kontrolle auf. Verschiedene Emanzipationstheorien stellen die ver-
breitete dichotomische Konzeption von 6ffentlichem und privatem Raum in Frage. Ferner
wird die einzigartige Verbindung zwischen Grof3stadt und Sexualitdten (Anonymitat und
Subkulturen, unter anderem) vielfach kinstlerisch und wissenschaftlich thematisiert, zum
Beispiel in der queeren Stadtforschung.?

Soziokulturelle Einrichtungen entstanden ab der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts mit
dem Verlangen vorwiegend junger Menschen nach eigenen Raumlichkeiten. Diese
fungieren zum Teil auch heute noch als selbstverwaltete Treffpunkte, in denen eigene
Kultur- und Kunstproduktionen stattfinden kénnen. In der folgenden Arbeit werden sozio-
kulturelle Einrichtungen untersucht, die von und fir LGBTIQ Menschen betrieben werden.
Die zehn ausgewahlten Zentren befinden bzw. befanden sich in Budapest und Wien. Diese
zwei Stadte pflegen seit Jahrhunderten besondere Bindungen. Es wird der Frage nach-
gegangen, wo, wie und unter welchen Bedingungen sich die untersuchten Gruppierungen
raumlich etablierten.

Die Architektur der untersuchten soziokulturellen Einrichtungen kann sich zwar moglicher-
weise als banal, unspektakular erweisen. In den materiellen Spuren dieser Orte lassen sich
dennoch Hinweise fir die Herausforderung finden, die das Verschaffen einer bestéandigen
Prasenz im Stadtraum fir eine Minderheit darstellt. Bei der Betrachtung tauchen grund-
satzliche Fragen auf. Wer hat die Gelegenheit, die Stadt mitzugestalten? Mit welchen
Mitteln? Die Stadt stellt mehr als den materiellen Rahmen fiir das gemeinsame Leben dar.
Dabei ist die Symbolik der Teilhabe am urbanen Leben von entscheidender Bedeutung. Im
weiteren Sinne ergibt sich daher die Frage: wer hat die Mdglichkeit, die Gesellschaft
mitzugestalten?

2 Siehe Schuster 2012.
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Einleitung

Konzept

Die vorliegende Arbeit beschaftigt sich mit zehn soziokulturellen Einrichtungen von und fir
LGBTIQ Menschen in Wien und Budapest. Solche Orte sind baulich relativ wenig doku-
mentiert. Einige Forschungen untersuchen den »>sozialen Raum« von LGBTIQ Gemein-
schaften. Mein Zugang zum Thema erfolgt aber Uber die Architektur. In der vorliegenden
Arbeit wird der Blick primar auf die materiell-raumlichen bzw. baulichen Gegebenheiten
gerichtet. Gegenstande der Untersuchung sind: der Standort, die Umgebung, der Strallen-
raum, die Raumlichkeiten und die verschiedenen Raumnutzungen, Grundrisse und Fassa-
den, markante gestalterische Merkmale, Materialitdt, Eingangs- und Schwellenbereiche,
Einrichtungselemente, sowie die dinglichen und finanziellen Rahmenbedingungen.

Die Bedeutung raumlicher Tatsachen entfaltet sich jedoch erst, wenn diese in Beziehung
mit den Umstanden und Herausforderungen beim Entstehen, Funktionieren und Erhalten
gebracht werden. Daher wird fiir jede Einrichtung auch der jeweilige Kontext dargelegt.

Wien und Budapest

Budapest und Wien gelten als >Schwesterstadte« an der Donau. Uber die geografische
Nahe hinaus weisen beide Hauptstadte eine ahnliche Grolie (Bevolkerungszahl, Flache)
auf. In jahrhundertelanger Interaktion miteinander entwickelten sich Unterschiede und
Gemeinsamkeiten auf verschiedenen Ebenen des politischen, kulturellen und intellek-
tuellen Lebens. Dadurch sind auch Stadtebau und Architektur dieser beiden Stadte in
bestimmter Hinsicht miteinander verbunden. Vor allem stadtebauliche MaRnahmen und
Bauten der Grinderzeit pragen sowohl Budapest als auch Wien bis heute.

Die Auswahl genau dieser beiden Stadte ist persénlich. Die Lage der LGBTIQ Community
hier ist durchschnittlich. Die raumlichen Verhaltnisse von LGBTIQ Zentren sind nicht
unbedingt offenkundig. Andere europaische GrofR3stadte wie Berlin, London und Paris
genielRen eine grolere internationale Ausstrahlung in puncto LGBTIQ Leben. Dort befinden
sich auch umfangreiche LGBTIQ Gemeinschaften, differenzierte Szenen, international
anerkannte Netzwerke und Institutionen. Vielleicht gelten sie eher als Budapest und Wien
als queere europdische Hauptstddte. Die soziokulturellen Einrichtungen von und fur
LGBTIQ dieser Grol3stadte waren daher auch einer Untersuchung wert.

Ich bin von Wien ausgegangen, weil ich »hier< lebe. Ich hatte den Wunsch, mich fir meine
Abschlussarbeit mit einer lokalen baulichen Angelegenheit zu beschaftigen. Budapest ist
gewisserweise >nebenan¢, nah und doch anders als Wien. In manchen Aspekten kommt
die Stadt vertraut vor. Bei genauer Betrachtung erweist sie sich doch als eigen. Budapest
und Ungarn entdeckte ich erst nach Wien und Osterreich. Relativ gesehen ist Budapest fiir
mich also das Neue, das Andere, Uber das ich mir zunachst Wissen aneignen musste. Die
folgende Arbeit ist von dieser Perspektive gepragt.

Auswahl der Standorte

Im Folgenden werden zehn Orte vorgestellt, funf in Budapest und funf in Wien. Bisher
untersuchte LGBTIQ Orte sind oft welche, in denen sich schwule Manner aufhalten. Mit
Absicht habe ich versucht, ein breiteres Spektrum an Personen, Konzepten, Einstellungen
und Situationen zu dokumentieren.
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Die ausgewahlten Orte sind Vereins-, Kultur-, Kommunikationszentren. Es wird nur eine
bestimmte Art von Communityzentren untersucht, nicht aber Lokale, Clubs, Cruising-Orte
oder Paraden. Soziokulturelle Einrichtungen haben eine >reprasentative, offentliche Be-
deutung flr die Gemeinschaft. Im Unterschied zu anderen LGBTIQ Orten sind sie nicht nur
Treffpunkte fir einzelne Individuen. Sie stellen Anziehungspunkte dar, Orte in denen
Menschen gemeinsam arbeiten, um als organisierte Gruppe mit politischen Anspriichen in
der Offentlichkeit aufzutreten. Diese Objekte besitzen eine gewisse Dauerhaftigkeit und
sind auRerdem keine kommerziellen Treffpunkte. Schliellich ist Sexualitat hier zwar ein
zentrales Thema, stellt aber eher den Hintergrund fir einen kollektiven Einsatz dar.
Sexuelle Identitat bzw. Orientierung bilden eine mdgliche Grundlage fliir Gemeinschafts-
bildung, Kulturprojekte und politischen Aktivismus.

Einrichtungen in Budapest

Hattér Tarsasag wurde 1995 gegriindet. Die etablierte NGO fungiert als Interessensvertre-
tung fiir die allgemeine Community. Ihre Raumlichkeiten befinden sich in einer Wohnung.

Labrisz besteht seit 1996, der Verein wurde 1999 registriert. Die Gruppe von lesbischen,
bisexuellen und trans Frauen macht Sensibilisierung in Schulen und ist im Kulturbereich
tatig. lhre Raumlichkeiten im »Palastviertel« sind besonders introvertiert. Seit 2014 und der
Norway Grants-Affare ist der Verein vermehrt behérdlichem Druck ausgesetzt.

Transvanilla entstand 2007 als Internet-Community von und flir transgender, inter-
geschlechtliche und nonbinare Menschen. Der Verein hat keine eigenen Raumlichkeiten.
Die Beteiligten treffen sich bei anderen solidarischen Organisationen.

Klit bestand von 2012-14. Das kurzlebige queer-feministische Gemeinschaftszentrum
befand sich in einem Erdgeschosslokal der Erzsébetvaros.

Pimpike existierte von 2013-15. Junge Menschen aus verschiedenen Subkulturen arbei-
teten gemeinsam an einem alternativen Gemeinschaftszentrum in einem besetzten Haus
an der Donau.

Einrichtungen in Wien

Das Frauen*Café ist seit 1977 in Betrieb und war zunachst Teil einer feministischen
Buchhandlung. Die Einladungspolitik wandelte mit der Zeit: nicht nur Frauen, sondern auch
transgender, intersexuelle und nonbinare Menschen besuchen heute das F*C.

Die Homosexuelle Initiative (HOSI) Wien wurde 1979 gegriindet. Das erste Vereinszentrum
befand sich in einem Souterrainlokal unweit vom Praterstern. Seit 2010 hat die HOSI Wien
ein neues Zentrum mit Tagescafé, das Gugg, in der Nahe vom Naschmarkt.

Die Tirkis Rosa Lila Villa keimte 1982 in einem instandbesetzten Abbruchhaus an der
Linken Wienzeile auf. Nachdem ein Baurechtsvertrag das Zentrum mittelfristig sicherte,
wurde das Haus saniert. Die Villa beherbergt verschiedene Beratungen, Wohngemein-
schaften und ein Lokal.

Das Planet 10 besteht seit 2009 in einem kleinen Haus im 10. Bezirk und hat als Grund-
konzept die Umverteilung von Ressourcen. Oberhalb des Gemeinschaftszentrums, in dem
antirassistische und feministische Bildungs- und Kulturprojekte entwickelt werden, befinden
sich einige Wohnungen fir Personen, die am Wohnungsmarkt benachteiligt werden.
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Gliederung

Die Arbeit ist in vier Teile gegliedert. Im Teil A werden Begriffe und theoretische Ansatze
dargelegt. Die Teile B und C umfassen die bauliche Dokumentation der ausgewahlten
Zentren in Budapest bzw. Wien. Die Orte werden chronologisch nach Entstehungsdatum
vorgestellt. Fir jede Einrichtung werden in einem ersten Abschnitt wesentliche Merkmale
der Entstehung und Entwicklung skizziert (Kontext<). Die Anfangssituation, die Organisa-
tionsform und das Finanzierungsmodell werden jeweils erértert. Wenn notwendig, werden
daneben auch weitere spezifische Kontextelemente dargestellt. In einem zweiten Abschnitt
werden bauliche Aspekte dargelegt (»Objekt(). Bestandteile der Analyse sind die Lage, die
Geschichte des Stadtteils und des Hauses, das Haus, die Raumlichkeiten und der rdum-
liche Ausdruck der soziokulturellen Einrichtung. In vielen Féllen wird die Bestandsauf-
nahme auch durch Zukunfts- oder Wunschvorstellungen einzelner interviewter Aktivist_in-
nen erganzt (>Projekt¢«). Schliellich werden im Teil D einige fir architektonische Konzepte
relevante Aspekte wieder aufgegriffen.

Arbeitsweise

In der vorliegenden Arbeit wird eine Bestandsaufnahme von soziokulturellen Einrichtungen
von und fir LGBTIQ in Wien und Budapest in den Jahren 2015-17 vorgestellt. An die
Aufgabe bin ich wie an ein Puzzle herangegangen. Unter welchen materiellen Bedin-
gungen funktionieren Kultur- und Gemeinschaftszentren von und fir LGBTIQ Menschen?
Welche Bedeutungen haben diese Orte in und fir die Stadt? Um diesen Arbeitsfragen
nachzugehen, habe ich Dokumente aus verschiedenen Perspektiven (Wissenschaft,
Journalismus, Aktivismus) und akademischen Fachbereichen (Anthropologie, Soziologie,
Politikwissenschaften, Gender Studies, Geografie, Raumplanung, Stadtforschung) mit einer
»Architektur-Brille« gelesen.

Eine schematische architektonische Bestandsaufnahme der Orte wurde vorgenommen.
Diese wurden zum Teil auch fotografisch dokumentiert. Der historische Hintergrund der
Bauten und Stadtteile wird unter anderem anhand von Archivplanen veranschaulicht.

In Leitfaden-Interviews wurden subjektive rdumliche Erfahrungen von einzelnen Beteiligten
als Expert_innen eines bestimmten Ortes beachtet. Soweit mdglich, wurden die hierbei
gewonnenen Daten mit weiteren Dokumenten (Literatur, Archiv, Internet) Gberprift bzw.
erganzt. In einzelnen Fallen ist das Interview allerdings die einzige Informationsquelle.

Die folgende Arbeit ist in verschiedenen Sprachraumen verortet. Ich stlitze mich vor-
wiegend auf deutsch- und englischsprachige Literatur. Ungarisch nicht zu kénnen, stellte
in der Recherche und in der Kontaktaufnahme mit den Budapester Gruppen eine betracht-
liche Barriere dar. Online Ubersetzungstools waren mir mehrmals hilfreich, um den Inhalt
ungarischsprachiger Webseiten grob zu entschlisseln. Aufgrund der automatisierten
Ubersetzung bieten sie jedoch keine verlassliche Grundlage. Baulich-rdumliche Tatsachen
lassen sich, auch wenn lickenhaft, durch grafische Dokumente, Plane und Fotografien
visuell erschliel3en.

Eine Herausforderung bei der Forschung war nicht zuletzt die Tatsache, dass es sich bei
den Objekten um banale Gebdude handelt. Historische Aufnahmen und Darstellungen
fokussieren oft eher auf Prestigebauten. Es ist eher ein Glicksfall, wenn ein untersuchtes
Objekt im Hintergrund auftaucht. Die untersuchten Orte sind vielleicht architektonisch
durchschnittlich, dennoch auch besonders politisch aufgeladen.

12
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Begriffe — Identitaten

Im Folgenden werden ausgewahlte Begriffe erortert, die in Zusammenhang mit den
untersuchten Orten stehen und in der Arbeit immer wieder verwendet werden.

»When diversity is the dominant flavor®

Es ist teilweise komplex, genau zu benennen, wessen Orte im Folgenden untersucht
werden. In den Einrichtungen halten sich Gruppen mit verschiedenen Einstellungen und
Bedurfnissen auf, die sich nur teilweise Uberlappen. Sie flihlen sich unter anderem unter-
schiedlichen Subszenen zugehdrig und nutzen entsprechend unterschiedliche Raume.

Die sozialen Gruppierungen, die als LGBTIQ Community zusammengefasst werden, sind
besonders heterogen. Sexuelle Identitdt und Orientierung sind nur zwei von zahlreichen
Facetten eines Menschen. Dabei durchdringen ebenfalls Herkunft, Klasse, Gender, Kultur
und Religion, Gesundheit und Alter sowie weitere Lebenserfahrungen vielfach einander.
Alle Aspekte miteinander verflochten bilden die Identitat eines jeden Individuums.

Die verschiedenen Sammelbegriffe (GL, LG, LGB, LGBT, LGBTIQ, LGBTIQA, FLM, FLIT*,
FLINT, etc.) erscheinen fur Laien moglicherweise als undurchschaubare Buchstabensuppe.
Weil die sogenannte LGBTIQ Community nicht einheitlich ist, werden zahlreiche Akronyme
verwendet, um die unterschiedlichen Gruppierungen zu bezeichnen. Im Deutschen hat sich
noch kein Sammelbegriff einvernehmlich etabliert, der in einem Laut das ganze Spektrum
nicht-heteronormativer Identitdten und Sexualitdten decken wirde. Manche Ubergreifende
Ausdriicke bedienen sich der Negation: >nicht-heterosexuells, »nicht-heteronormativ<. Somit
betonen sie aber die Stellung dieser Gesellschaftsgruppen als »sexuelle Minderheitenx.

Die mdglichen Begriffe bezeichnen verschiedene Lebensrealitaten. Sie sind das Produkt
einer historischen Entwicklung und spiegeln unterschiedliche Auffassungen von Identitaten
und Sexualitaten wider.* Ihre Bedeutung fiir die Gesellschaft sowie fiir die bezeichneten
Gruppen wandelte sich mit der Zeit. Bei der Betrachtung der Begriffe kristallisieren sich
folgende Fragen heraus: Wer benennt wen und wie? Wer wird dadurch als Teil der
yGemeinschaft« wahrgenommen?

Zusammenschliisse

Die heutige >bunte Gemeinschaft¢, die mit unterschiedlich langen Buchstabenketten be-
zeichnet wird, ist erst nach und nach entstanden. Bevdlkerungsgruppen mit unterschied-
lichsten Lebensrealitdten werden unter diesen Akronymen zusammengefasst. Bestimmte
Ereignisse und Symbole bilden eine Grundlage fiir die geteilte Identitat.

Stonewall gilt im kollektiven Bewusstsein als Ziindungsereignis fur die westliche LGBTIQ
Emanzipationsbewegung. In der Nacht vom 27.-28. Juni 1969 lehnten sich Gaste des
Stonewall Inn in New York gegen eine von vielen Polizei-Razzien. Nicht-heteronormatives
sexuelles Verhalten galt damals weitgehend als illegale Devianz und wurde als solche
routinemalig bestraft. Zum Andenken an den Aufstand finden seit 1970, oft im Frih-
sommer, weltweit Paraden statt. Diese Paraden tragen verschiedene Namen: Pride [Stolz],
Christopher Street Day (CSD), in Wien Regenbogenparade.

8 Zitat: Ingram et al. 1997, S. 7.
* Siehe D'Emilio 1983 und Rubin 1984, S. 149.
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In vielen Orten entsanden die ersten aktivistischen schwulen und lesbischen Gruppen nach
Stonewall zunéchst getrennt voneinander.® Viele schwul-lesbische Verbindungen bestan-
den anfangs aus einer Uberwiegend mannlichen Mehrheit mit einzelnen wenigen Frauen.
Aufgrund der unterschiedlichen Ansichten und Forderungen erfolgte die Zusammenarbeit
von homo- und bisexuellen Frauen und Mannern nicht unbedingt reibungslos. Viele Lesben
engagierten sich daneben auch in feministischen Kontexten. Innerhalb der Frauenbewe-
gung waren die Themen (Homo- bzw. Hetero-) Sexualitdt und gemischt-geschlechtliche
Kooperation auch lange konflikttrachtig.®

Die Auswahl, die Reihenfolge und die Bedeutung der Buchstaben wurden und werden
noch immer hinterfragt. In den 1980er Jahren tauchten zuerst die Abklirzungen GL und LG
(lesbian, gay) auf.” Nachdem sich die Auseinandersetzungen und das Wissen um die
Vielfalt von Identitaten entwickelten wurden die Buchstaben B (bisexuell) und spater auch T
(transgender, transident, transsexuell) hinzugefiigt. Erst vor wenigen Jahren fanden die
Buchstaben 1 (intersexuell) und Q (queer, questioning) auch Einzug in das gangige
Akronym. Selten noch ist der Gebrauch von A (asexuell). Gegenwartig ist die Form LGBT
noch am gelaufigsten zu sehen, wobei sich LGBTIQ als politisch korrektere Bezeichnung
langsam verbreitet. In dieser Arbeit wird allgemein von LGBTIQ gesprochen.

1978 entwarf der Designer Gilbert Baker eine (zunachst achtfarbige) Regenbogenfahne fiir
den Gay Freedom Day in San Francisco. Der heute sechsfarbige Regenbogen ist das
weltweit gelaufigste LGBTIQ Emblem geworden und gilt als Symbol fir die Vielfalt von
LGBTIQ Gemeinschaften. Das Wachstum der Akronyme kann als sprachliches Zeichen fiir
den Willen gelesen werden, unterschiedliche Gruppen und ihre jeweiligen spezifischen
Bedurfnisse anzuerkennen. Zusammenschlisse stellen nicht zuletzt auch einen Versuch
dar, gemeinsam kulturell und politisch lauter zu werden.

Marginalexistenz

In Der Wille zum Wissen behandelt der Philosoph Michel Foucault das Paradox der gesell-
schaftlichen Anordnung, Uber Sexualitdt zu schweigen und die gleichzeitige Diskurs-
zunahme daruber. Foucault zufolge wurde der Archetyp des »Homosexuellen< durch den
zunehmenden moralischen und wissenschaftlichen Diskurs Uber Sexualitdten zwischen
dem 17. und dem 19. Jahrhundert geschaffen. Verschiedene Disziplinierungsdispositive
unterstitzten die birgerliche moralische Ordnung in der westlichen Gesellschaft. So wurde
das Elternschlafzimmer als einziger Schauplatz einer reproduktiven Sexualitat anerkannt.®

Heute fungiert Heterosexualitat weiterhin als dominantes Modell in der westlichen Welt.
Neben vielen schleichenden Benachteiligungen kann normabweichendes Verhalten auch
brutal unterdrickt werden. Aufgrund extremer psychischer und/oder korperlicher Belas-
tungen ergreifen Menschen die Flucht — manchmal unter Lebensgefahr. Dies ist kein weit
entferntes Szenario und betrifft zum Beispiel Menschen in Serbien und Tschetschenien.

Die Inklusion von (sexuellen) Minderheiten stellt komplexe Herausforderungen an die
Gesellschaft dar. Der Umgang mit ihnen ist eine zentrale gesellschaftspolitische Angele-
genheit und kann als bezeichnend fir den Zustand einer Demokratie betrachtet werden.

® Vgl. Griine Andersrum... 2009, S.11.

® Siehe Linner 2012, S.50 sowie malmoe 39, 2007.

" Im Ungarischen bzw. im Deutschen wird auch M(eleg) bzw. S(chwul) anstelle von G(ay) im Akronym eingesetzt.
8 vgl. Foucault 1976, S.10.
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Heteronormativitat

Der Begriff Heteronormativitat greift die Tatsache auf, dass monogame heterosexuelle
Beziehungen in vielen Bereichen des Lebens erwartet und als ldeal dargestellt werden.
Lauren Berlant und Michael Warner forschen im Feld US-amerikanischer Kultur und Litera-
tur. Sie schlagen folgende Definition von Heteronormativitat vor:

By heteronormativity we mean the institutions, structures of understanding, and practical
orientations that make heterosexuality seem not only coherent — that is, organized as a sexuality
— but also privileged. Its coherence is always provisional, and its privilege can take several
(sometimes contradictory) forms: unmarked, as the basic idiom of the personal and the social; or
marked as a natural state; or projected as an ideal or moral accomplishment. It consists less of
norms that could be summarized as a body of doctrine than of a sense of rightness produced in
contradictory manifestations — often unconscious, immanent to practice or to institutions.®

Nach Berlant und Warner ist Heteronormativitat in etlichen Situationen verankert — auch in
welchen, die auf den ersten Blick nichts mit Geschlechtsverkehr zu tun haben. In der
westlichen Gesellschaft ist diese >heterosexuelle Kultur< vorherrschend. Sie gibt Konven-
tionen vor und ist durch ihre >Normalitat« im Alltag instituiert:

This sense of rightness — embedded in things and not just in sex — is what we call hetero-
normativity. Heteronormativity is more than ideology, or prejudice, or phobia against gays and
lesbians; it is produced in almost every aspect of the forms and arrangements of social life:
nationality, the state, and the law; commerce; medicine; and education; as well as in the
conventions and affects of narrativity, romance, and other protected spaces of culture.0

Die heteronormative Gesellschaftsordnung wird durch die Auffassung gestutzt, dass Intimi-
tat und Sexualitat in der Offentlichkeit irrelevant sind und in die Privatsphare gehoren."

Diskriminierungen

Die Politikwissenschaftlerin Ulrike Repnik geht davon aus, dass ,Diskriminierungen von
Lesben und Schwulen auf Heterosexismus basieren®.'? Sie Ubernimmt fiir diesen Begriff
die Definition von Knoll, Edinger und Reisbeck:

Unter Heterosexismus ist ein ideologisches System zu verstehen, in dem davon ausgegangen
wird, dass die heterosexuelle Sexualitdt und die aus ihr abgeleiteten Lebensformen allen
anderen (bergeordnet sind bzw. dass andere Lebensformen (iberhaupt nicht existieren.13

Repnik unterscheidet zwischen direkten und indirekten Formen der Benachteiligung:

Beispiele fiir direkte Diskriminierungen sind antihomosexuelle Gewalt, Ausschluss von Jobs
oder Militér, die Verweigerung bestimmter Produkte und/oder Dienstleistungen, eingeschrénkte
Rechte der freien MeinungséuBerung und/oder der Versammiungsfreiheit. [Funote 135: Fiir
Osterreich kénnen hier die §§ 220 und 221 genannt werden, die 1996 abgeschafft wurden.]
Indirekte Benachteiligungen ergeben sich dadurch, dass es gesetzliche und gesellschaftliche
Regeln gibt, die als ,objektiv" und neutral dargestellt werden, in Wirklichkeit aber Lesben und
Schwule diskriminieren. Es geht also hierbei um moralische gesellschaftliche Werte, die sich in
Form von Gesetzen, der 6ffentlichen Meinung etc. niederschlagen.4

Die Ablehnung von Homosexualitdt wird umgangssprachlich auch Homophobie genannt.
Der Psychologe Werner Stangl schlagt folgende Definition von Homophobie vor:

Homophobie bezeichnet eine soziale, gegen Lesben und Schwule gerichtete Aversion und
Angst vor homosexuellen Menschen und ihren Lebensweisen. Homophobie wird in den

® Berlant und Warner 1998, S. 548, Ful3note 2.
Y Ebd., S. 554-555.

" Ebd., S. 553.

"2 Repnik 20086, S.50.

'3 Knoll, Edinger und Reisbeck 1997, S. 10.

" Repnik 2006, S. 51.
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Sozialwissenschaften zusammen mit Phdnomenen wie Rassismus, Xenophobie oder Sexismus
unter den Begriff gruppenbezogene Menschenfeindlichkeit gefasst. Der Begriff Homophobie
bezeichnete urspriinglich nur die Angst vor Homosexuellen und wurde erstmals 1972 von dem
Psychologen George Weinberg verwendet. Trotz der Kritik an dieser Auffassung hat sich der
Begriff Homophobie durchgesetzt und wird heute als eine generelle Abneigung gegeniiber
Lesben, Schwulen und Bisexuellen verstanden.!s

Nach diesem Gebrauch wurde unter anderem auch der Begriff Transphobie gebildet.
Aufgrund wiederholter Stigmatisierung wird Homo- und Transfeindlichkeit auch verinner-
licht. So Uben viele Menschen eine Selbstzensur sich selbst gegeniiber ein und entwickeln
ein geringes Selbstwertgefiihl. In vielen demokratischen Landern bestehen heute gewisse
Schutzmalinahmen gegen Diskriminierungen, zum Beispiel in Form von Antidiskriminie-
rungsgesetzen. Jedoch zeigen alltagliche Erfahrungen, dass heterosexistische Vorstellun-
gen die Lebensweise vieler Menschen immer noch weitgehend durchdringen.

Das Konzept einer ,neuen Homonormativitat wird von der Genderforscherin Lisa Duggan
eingefijhrt.16 Sie schildert die entpolitisierte, an der heterosexuellen Mehrheit angepasste
Lebensweise mancher LGBTIQ Menschen in den USA. In der neoliberalen Gesellschaft
werden sie vornehmlich als Konsumierende anerkannt. Auf dieser Weise werden vor allem
wohlhabende, weille Schwule zu einer beliebten Zielgruppe am Tourismusmarkt. Diskurse
um diesen Begriff thematisieren auch die Tendenz zur Verfestigung bestimmter Korper-
und Verhaltensnormen innerhalb homosexueller Subkulturen. Susan Stryker fihrt den
Ursprung des Begriffs Homonormativitat jedoch auf Debatten aktivistischer transgender
Kreise Mitte der 1990er Jahre in San Francisco zuriick." Diese hinterfragten damals die
konservativen Gender-Vorstellungen mancher cisgender Homosexuellen.

Der Stadtplaner Michael Frisch postuliert, dass westliche Planung im 20. Jahrhundert ein
heterosexistisches Unternehmen gewesen ist.'"® Durch bestimmte PlanungsmaRnahmen,
beispielsweise suburbane Einfamilienhaussiedlungen, wurden heterosexuelle Kleinfamilien
raumlich bevorzugt behandelt. Laut Frisch wurde hiermit heterosexistische und kapitalis-
tische Ordnung geférdert, abweichende Lebensweisen dafiir verstarkt an den Rand der
Gesellschaft gedrangt. Diese Planungen wurden von verschiedenen moralisierenden
Diskursen begleitet, die Frisch mit den Begriffspaaren Ordnung/Unordnung, Familie/Haus-
halt und Offentlichkeit/Privatsphare festhalt.

Auch die Genderforscherin Waltraud Ernst zeigt auf, dass die Polarisierung von ,6ffent-
lichem enterotisiertem Wirkungsraum und privatem sinnlichem Wohnraum® im spaten 19.
Jahrhundert das birgerliche, patriarchalische und heteronormative Ideal hierarchischer
Rollenverteilungen festigte.'® Gleichwohl waren westliche GroRstadte immer schon auch
Schauplatze vielfaltiger, normabweichender sexueller Kulturen. Dafir wurden sie einerseits
geschatzt, andererseits als Gefahr empfunden. Ernst unterstreicht die Rolle von Architektur
und Stadtplanung als ,direkte Materialisierung sozialpolitischer Steuerung“.20 Friher waren
diese besonders mannerzentriert; gegenwartig kdnnen sie als Werkzeuge fir die Schaffung
moglichst inklusiver Stadtraume eingesetzt werden.

Einrichtungen wie die untersuchten befinden sich in bestimmten Unterdrickungskontexten,
dennoch sind sie intern im Idealfall diskriminierungsfrei. Es stellt sich die Frage, in wie weit
es normative Verhalten innerhalb der Gruppen gibt, die sich an den Orten aufhalten und in
wie fern diese Ein- und Ausschliisse erzeugen. Welchen Einfluss haben die verschiedenen
sozialen Machtverhaltnisse auf die Materialisierung der untersuchten Raume?

'® Online-Enzyklopédie fiir Psychologie und Padagogik, 2017.
'® Siehe Duggan 2002.

"7 Siehe Stryker 2008.

'8 Siehe Frisch 2002.

"9 Ernst 2003, S. 234.

% Ernst 2003, S. 255.
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Queer

In der Post-AIDS-Katerstimmung der 1990er Jahre verbreitete sich das Wort queer in
englischsprachigen aktivistischen und akademischen Zusammenhangen. Hierbei wurde
nach gay (schwul) ein weiterer abwertender Begriff durch die Betroffenen angeeignet.
Urspringlich heil3t queer komisch, ungewdhn-lich. Ab den 1920er Jahren wurden homo-
sexuelle Menschen im englischen Sprachraum gezielt damit pejorativ bezeichnet.?'

Judith Butler, eine der bekanntesten Theoretiker_innen der Queer-Theorie, stellt 1990 in
dem richtungsweisenden Buch Gender Troubles, auf Deutsch Das Unbehagen der
Geschlechter, das Genitalgeschlecht als Grundlage flir zwei selbstverstandliche, binare
Identitatskategorien infrage. Sie konzipiert Gender als einen performativen Prozess, eine
soziale Konstruktion innerhalb einer dominanten Sexualgrammatik, der sogenannten >hete-
rosexuellen Matrix<. Butler bezieht sich fir ihre Theorie auf Michel Foucaults Thesen Uber
Macht und Sexualitatsdiskurs. Weitere queere Auseinandersetzungen bauen ebenfalls auf
die Unterscheidung von Geschlecht, Gender und Begehren sowie auf die Kritik einer
natlrlichen Zwei-Geschlechter-Ordnung auf. So werden Gefahren von Stereotypisie-
rungen aufgezeigt oder es wird darauf hingewiesen, dass Verhaltensnormen und Identitats-
kategorien immer Ein- und Ausschlisse von Personen produzieren, die diesen nicht
entsprechen.?

Im englischsprachigen Raum existiert queer in der Alltagssprache als Sammelbegriff.
Hiermit wird versucht nicht einzelne >sexuelle Kategorien< zu benennen, sondern alle
Schattierungen nicht-heteronormativer Lebensweisen einzubeziehen. Diese Anwendung
wird dennoch teilweise bestritten, da einige Menschen das Wort immer noch als belei-
digend wahrnehmen. Im ungarischen und im deutschen Sprachraum ist queer fir viele
Menschen noch ein Fremdwort oder eine ,englische Bezeichnung fiir schwul.?® Im
akademischen Bereich sowie in der queer-feministischen Szene wird queer hierzulande
allerdings in erster Linie in Bezug auf das theoretische Konzept dekonstruierter bzw. nicht-
fixierter Identitaten eingesetzt.

Queer ist auch in ein Verb eingeflossen, queeren. Die Ethnologin Janina Geist schlagt
folgende Definition vor: ,»Queering« refers to the process of conquering, creating and
(re)claiming spaces for queer purposes.“?* Selbst im sogenannten Digitalzeitalter bleibt die
grundsatzliche Korperlichkeit des Menschen erhalten. Physische Treffpunkte sind unersetz-
lich fir Austausch und Nahe. Die Wortwahl Geists weist auf die weitgehende Abwesenheit
queerer Menschen im sozialen Raum und auf die Schwierigkeit hin, als marginalisierte
Gruppe eine vollwertige gesellschaftliche Existenz zu fihren. Dauerhafte und sichtbare
Zeichen und Orte sind notwendig, damit eine Community einen Teil des kollektiven
Bewusstseins, der Kultur einer Gesellschaft sein kann.

»Frauenspezifische« Ausdriicke

Sexismus und die damit verknlpfte Zuweisung asymmetrischer Geschlechterrollen sind
Ursachen flr die strukturelle Benachteiligung von Frauen in der westlichen Gesellschaft.
So sind Manner grundsatzlich prasenter im 6ffentlichen Raum. Feminist_innen bemuihen
sich, ein breiteres Bewusstsein fir die Zwange und Gewalten an Frauen in der Offent-
lichkeit zu schaffen. Lesbische, bisexuelle und transgender Frauen werden aufgrund ihres
Geschlechts sowie auch ihrer sexueller Orientierung diskriminiert. Sexismus, sowie andere
Diskriminierungsformen, findet daneben auch innerhalb der LGBTIQ Community statt. So

#'yvgl. Online etymology dictionary, 0.D.: queer (adj.) und Merriam-Webster, 0.D.: Definition of queer.
2 Sjehe Jagose 2001.

% Duden online am 07.04.2016. Unterschiedliche Definition beim Zugriff am 01.06.2017.

* Geist 2014, S. 93.
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wie in der breiten Gesellschaft dominieren oft weile Cis-Manner aus der Mittelschicht die
LGBTIQ Organisationen. Feministische, queere und weitere emanzipatorische Fragen
Uberschneiden sich daher zum Teil.

Es ist ein langsames Voranschreiten zur Gleichberechtigung von Frauen und Mannern. Die
Mindigkeit von Frauen war lange nicht selbstverstandlich. Erwachsene Frauen brauchten
lange das Erlaubnis des Vaters oder des Ehemanns fir etliche Entscheidungen (Arbeit,
Bildung, Geld, etc.). Ab 1918 durften volljahrige Osterreicherinnen sowie Ungarinnen ab 24
Jahren wahlen. Das volle Frauenwahlrecht wurde erst 1945 in Ungarn eingefihrt. Eine
weitere grundsatzliche feministische Forderung ist die Selbstbestimmung tber den eigenen
Korper. Ein Gesetz zur Straflosigkeit des Schwangerschaftsabbruchs wurde zum Beispiel
erst 1975 in Osterreich verabschiedet. Ungarn verfiigte schon 1953 (iber ein solches
Gesetz. Die neue ungarische Verfassung aus dem Jahr 2011 sieht jedoch vor, Embryos ab
dem Zeitpunkt der Empfangnis zu schitzen.

Im Kontext der Zweiten Frauenbewegung sind in der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts
besondere Gemeinschaftsraume entstanden, zu denen Manner keinen Zugang haben bzw.
in denen sie eine untergeordnete Rolle spielen sollen. Radikale feministische Aktivistinnen
lehn(t)en die Zusammenarbeit mit Mannern ab, da jeder einzelne Mann fiir sie das Patri-
archat verkorpert(e). In einer mannerdominierten Gesellschaft forder(te)n sie die alleinige
Bestimmung Uber eigene Raumlichkeiten und fiihr(t)en in diesen bestimmte >Einladungs-
politikenc< ein.

Da frauenbewegte Lesben die patriarchalische Vision der >Frauc als untergeordnetes,
intellektuell und wirtschaftlich abhangiges Gegenstiick des »Mannes< ablehnten und sich
daneben auch innerhalb der feministischen Bewegung unsichtbar und benachteiligt fiihlten,
wurde die Selbstbezeichnung >FrauenLesben« eingefiihrt. Mit der zunehmenden Infrage-
stellung essenzialistischer, naturalisierender Geschlechterdefinitionen verbreitete sich auch
das Bewusstsein flr die Benachteiligung von Menschen, die sich abseits binarer Ge-
schlechterkategorien befinden. Ab den 1990er Jahren kamen alternative, inklusive Schreib-
weisen auf. In diesem Sinne verweisen Sternchen oder Gendergap auf die Ablehnung
starrer Genderdefinitionen. In diesem Zusammenhang wurden im deutschsprachigen
Raum die Akronyme FLIT* (Frauen, Lesben, Inter, Trans*) und FLINT (dieselben sowie
auch nicht-binare Menschen) herausgebildet.

Anmerkung: Schreibweise

Der Sprachgebrauch wandelte in den letzten vierzig Jahren, besonders hinsichtlich des
Bemuhens um gendergerechte Sprache. Die untersuchten Gruppen werden in der vorlie-
genden Arbeit moglichst mit denjenigen Begriffen bezeichnet, die sie fur sich selbst
verwenden. Im Folgenden versuche ich Ausdricke nicht anachronistisch einzusetzen. Aus
diesem Grund verzichte ich auf die Schreibweise mit dem Sternchen, wenn ich von den
Anfangen des Frauencafés berichte. Als Turkis Rosa Lilla Villa wird ausschlief3lich die
gegenwartige Einrichtung bezeichnet. Soweit die Rede von geschlechtergemischten
Gruppen ist, wird die Pluralform mit Unterstrich (abc_innen) allerdings durchgehend
eingesetzt.

»Von und fiir ...

Die ersten soziokulturellen Zentren entstanden im Kontext gegenkultureller Bewegungen,
die sich bewusst gegen eine elitdre Hochkultur positionierten. Angebote von soziokultu-
rellen Zentren umfassen Bildung, Kunst und Kultur sowie Beratung, Beisammensein und
Vernetzung. Demokratische Entscheidungsstrukturen sollen mehr Menschen die Teilhabe
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am kulturellen und politischen Geschehen ermdglichen. Bekannte soziokulturelle Zentren
sind zum Beispiel die Arena und das Werkstatten- und Kulturhaus (WUK) in Wien.

Marginalisierte Gruppen brauchen eigene Raume, um ihre Identitat zu artikulieren. Abge-
sehen von einzelnen Ausnahmen blieben frihere homosexuelle Subkulturen fir AulRen-
stehende weitgehend unsichtbar. Mit Stonewall kam ein >Paradigmenwechsel«: Emanzipa-
tion, Stolz, Freiheit, Gleichberechtigung standen nun auf der Agenda. Menschen aus den
sexuellen Minderheiten organisierten sich als politische Gemeinschaften, um sich selbst
nach Aufen zu vertreten. Das Coming out wurde zum politischen Instrument und die
Kommunikationszentren dieser Gruppen zu 6ffentlichen Ansprechstellen.

Selbstorganisation spielt bei den untersuchten LGBTIQ Einrichtungen eine zentrale Rolle.
Diese Zentren werden als Freiheitsraume konzipiert. Sie sind Orte der Selbstbestimmung,
in dem benachteiligte Menschen sich ihren Anspruch auf Wort und Raum wieder aneignen.
Begriffe wie Selbstermachtigung (Empowerment), DIY (do it yourself, Selbermachen),
Partizipation, Selbstverwaltung, Autonomie, Basisdemokratie (Grassroots), bezeichnen die
Grundsatze vieler der untersuchten Gruppen. In diesem Zusammenhang kann erwahnt
werden, dass Konsumzwang hier oft abgelehnt wird. Die Funktionstiichtigkeit der Einrich-
tungen hangt wiederum stark von dem Engagement der Beteiligten ab. Diese Leitgedanken
waren zu berticksichtigen, zum Beispiel indem Betroffene beim architektonischen Entwurfs-
prozess und bei der Umsetzung des Projekts einbezogen werden.

Das Wohlbefinden der Beteiligten in den Raumlichkeiten ist eine Voraussetzung fur den
Coming out- und Selbstermachtigungs-Prozess. In diesem Sinne kann das Konzept des
safe space herangezogen werden, das unter anderem in queer-feministischen Zusammen-
hangen immer wieder eingesetzt wird. In einem safe space, also sicheren Raum, gelten
bestimmte Zuganglichkeits- und Ricksichtsregeln:

Safe space is a term for an area or forum where either a marginalised group are not supposed to
face standard mainstream stereotypes and marginalisation, or in which a shared political or
social viewpoint is required to participate in the space.?

Dieses Konzept geht mit dem Ablegen bzw. Hinterfragen gangiger Verhaltensnormen
einher und ist oft auch mit basisdemokratischen Entscheidungsfindungsprozessen ver-
knlpft. In diesem Zusammenhang sei auch auf die Bedeutung der strengen Einladungs-
politiken von nicht-geschlechtergemischten Orten (FrauenLesben, FLIT*, FLINT) fir die
beteiligten Personen hingewiesen. Es kann angenommen werden, dass solche besonderen
sozialen Raume Auswirkungen auf die Bildung baulicher und materieller Objekte haben.

% Geek Feminism Wiki, 23.09.2016.
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Raume — Ansatze

Raumkonzepte

Der Begriff Raum« hat sehr unterschiedliche Bedeutungen in der Architektur, in Geistes-
und Naturwissenschaften. Verschiedene Raumtheorien versuchen seine komplexen Di-
mensionen aus bestimmten Perspektiven greifbar zu machen. Fir diese Masterarbeit sind
insbesondere Raumkonzepte relevant, die Wechselwirkungen zwischen >gebautem Raumg,
ysozialem Raumc« und gesellschaftliche Mechanismen thematisieren.

Der Stadtforscher Dieter Lapple schlagt ein Konzept ,gesellschaftlichen Raumes*” vor, das
sich anhand von vier Komponenten beschreiben lasst: das ,materiell-physische Substrat
gesellschaftlicher Verhaltnisse®, die ,gesellschaftlichen Interaktions- und Handlungsstruk-
turen®, ein institutionalisiertes und normatives Regulationssystem® und ein ,raumliches

Zeichen-, Symbol- und Reprasentationssystem*.?

Materie architektonischer Auseinandersetzungen sind primar das erste und das letzte
Element. Das ,materiell-physische Substrat® liegt hier unter anderem in Form von Raum-
lichkeiten, Bauten und urbanen Raumen vor. Diese Artefakte werden weitgehend mit
symbolischen Bedeutungen besetzt. Aufgrund komplexer Zusammenhange kénnen mate-
rielle und symbolische Aspekte nicht ganz unabhangig von den anderen zwei Kompo-
nenten betrachtet werden. So ist die Entstehung von Architektur immer mit bestimmten
~Eigentumsformen, Macht- und Kontrollbeziehungen, rechtlichen Regelungen, Planungs-
richtlinien und Planungsfestlegungen, sozialen und asthetischen Normen*“ verbunden.?’

In dieser Arbeit werden mehrere Orte untersucht, an denen daran gearbeitet wird, einen
Raum mit alternativen Auffassungen von Machtverhaltnissen und Normen zu schaffen.

Gegenorte

Utopien sind, gemaR der griechischen Etymologie des Wortes (Nicht-Ort), Fantasieorte.
Die untersuchten Gemeinschaftszentren sind dahingegen reale Orte der Stadt, die alterna-
tive Modelle anbieten. 1967 flihrt Michel Foucault in einem Vortrag das Heterotopiekonzept
ein. Heterotopien (Altgriechisch: andere Orte) sind, im Gegensatz zu Utopien,

wirkliche Orte, wirksame Orte, die in die Einrichtung der Gesellschaft hineingezeichnet sind,
sozusagen Gegenplazierungen oder Widerlager, tatséchlich realisierte Utopien, in denen die
wirklichen Plétze innerhalb der Kultur gleichzeitig représentiert, bestritten und gewendet sind,
gewissermalen Orte aulBerhalb aller Orte, wiewohl sie tatsédchlich geortet werden kénnen.28

Foucault unterscheidet zwischen Krisenheterotopien, als spezielle Orte flir Menschen,
,welche sich im Verhalinis zur Gesellschaft und inmitten ihrer menschlichen Umwelt in
einem Krisenzustand befinden* und Abweichungsheterotopien: ,In sie steckt man die Indivi-
duen, deren Verhalten abweichend ist im Verhaltnis zur Norm“.2° Weitere Merkmale der
Heterotopie sind der mogliche funktionale Wandel einer bestimmten Heterotopie mit der
Zeit, das Zusammenlegen unvereinbarer Raume, Zeitschnitte und die Regulierung von
Zutritt und Teilhabe durch ,ein System von Offnungen und SchlieBungen [...], das sie

gleichzeitig isoliert und durchdringlich macht.*

% | apple 1991, S. 196f.
7 Epd., S. 196f.

% Foucault 1992, S. 39.
® Epd., S. 40.

¥ Epd., S. 44.
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Aufgrund ihrer besonderen Eigenschaften kénnen auch bestimmte Orte einer Gegenkultur,
einer Gegendffentlichkeit, gewissermallen >Gegenorte<, in denen sich Beteiligte von
bestimmten herrschenden Regeln abgrenzen und eigenen Verhaltensnormen folgen, als
Heterotopien interpretiert werden. So nimmt sich Nina Schuster bei ihrer Untersuchung der
Raumproduktion von Drag Kings und Transgender dieses Begriffs an (siehe unten).®' In
ihrer Masterarbeit geht Valerie Linner ebenfalls der Frage nach, in wie weit das Wiener
Frauen*café ein heterotoper Ort ist.>?

Coming out of the closet

Im Rahmen einer soziologischen Studie in Dortmund identifizierte Rogério de Jesus Perei-
ra Lopes unter anderem folgende Anspriiche von LGBTIQ Menschen an den 6ffentlichen
Raum: Sicherheit, sowie Sichtbarkeit von LGBTIQ Identitat und Leben.®* Mit den eman-
zipatorischen Bestreben der 1970er Jahren wurden Konzepte wie Pride [Stolz] und
Sichtbarkeit zu politischen Instrumenten der Lesben- und Schwulenbewegung. Dabei kam
dem Coming out eine besondere Bedeutung zu.

Die Worte closet und Klosett, so wie die christlichen Ruckzugsorte Kloster und Klausur,
haben ihren Ursprung im lateinischen claudere, schlielfen. Im 15. Jahrhundert bezeichnete
das closet einen kleinen privaten Raum, in dem (wohlhabende) Menschen allein studieren
und meditieren konnten.>* Etymologisch gesehen tragt die deutsche Ubersetzung von
closet, Schrank (Siiddeutsch, Osterreichisch: Kasten) auch die Idee einer Absperrung in
sich. Gelaufig ist ein Schrank ein ,durch Tiiren verschlieRbares Mébelstiick*.*®

Als kaum sichtbarer dienender Raum innerhalb des Hauses wird der Schrank (ibersehen,
daher kann sein Innenraum als Versteck dienen. In der englischen Sprache floss dieses
Motiv in eine Metapher ein: das closet stellt ein sicherer Rickzugsort in einer heteronorma-
tiven Gesellschaft dar. Das closet steht auch fiir die Geheimhaltung einer >nicht erwartetenc
Eigenschaft, meistens in Bezug auf Sexualitat. Das Idiom coming out of the closet, wortlich
aus dem Schrank hinaustretend, erzahlt vom Verbergen und Enthiillen dieser Eigenschaft.

Im frihen 20. Jahrhundert gab es, zumindest in westlichen GroR3stadten, lebendige homo-
sexuelle Subkulturen mit eigenen Brauchen, die jedoch wenige Spuren hinterlie3en. Berlin
und New York sind bekannte Beispiele davon. Auch in Budapest gab es vor dem Zweiten
Weltkrieg eine schwule Badeanstaltskultur.®® In der Mitte des 20. Jahrhunderts nahm die
moralische und gesetzliche Repression gegen nicht-heteronormative sexuelle Kulturen in
den USA und in Europa jedoch zu. Die Erscheinung des closet war entsprechend stark
ausgepragt.®’

Die Theoretikerin Eve Kosofsky Sedgwick pragte ab 1990 den Ausdruck coming out of the
closet durch ihr fir die queere Theorie grundlegendes Buch Epistemology of the Closet.
Anhand der Interpretation verschiedener westlicher Literaturwerke zeigte sie die bedingte
gesellschaftliche Existenz homosexueller Menschen auf. Sie beschrieb das Coming out als
eine notwendigerweise immer wieder kehrende Offenlegung (einer normabweichenden
sexuellen Identitdt bzw. Orientierung) in einer Gesellschaft mit vorwiegend heteronorma-
tiven Erwartungen an die Menschen. Noch vor der Etablierung queerer Theorie postulierte
sie auch die Differenzierung von Geburtsgeschlecht, Gender und Sexualitat.

* Siehe Schuster 2010, S. 210ff.

*2 Sjehe Linner 2012, S. 11ff.

% Siehe de Jesus Pereira Lopes in:sub\urban, 2017, S. 247-250.
* vgl. Online etymology dictionary, closet (n.).

% pfeifer 2010, S. 1240.

% Sjehe Takacs 2014, S. 191-194.

¥ Siehe Mangeot 2008, S. 107-110.
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1996 diskutierte Henry Urbach in der Architekturtheorie-Zeitschrift Assemblage die raum-
lich und bildhaft mehrdeutige Bedeutung von closet, wobei er sich dabei vorwiegend mit
Wand- und begehbaren Schranken auseinandersetzte. Der Organisationswandel von
Offentlichem und Privatem im Haus sieht er im Zusammenhang mit den im 19. Jahrhundert
strenger werdenden herrschenden Moralvorstellungen. Fir Urbach stehen der Schrank und
der ihm zugeordnete Raum in einem besonderen Verhaltnis zueinander. Im Raum befinden
sich Gegenstande, die zu einem bestimmten Zeitpunkt gezeigt werden sollen — alles
andere gehort in den Schrank. Der Schrank ist nie ganz unsichtbar, sondern am ehesten
unauffallig, da er durch seine Tir erkannt wird. Die vielschichtig im Schrank gelagerte
Kleidung bezeichnet Urbach als ,eine Art Repertoire fiir Selbst-Reprasentation®.®® Weiters
stellte sich Urbach einen temporaren Bereich zwischen Zimmer und closet vor, indem der
Raum des Tlrrahmens ausgedehnt wird: , The ante-closet is where one select clothes. It is
the space of changing.“*® Es kann vermutet werden, dass Urbach auf die Mehrdeutigkeit
von changing anspielt. Es geht hier also nicht nur um das blofe Umkleiden des Korpers,
sondern auch um Wandlungsprozesse der Selbstwahrnehmung und -darstellung.

Die Metapher des closet ist relevant fur die vorliegende Arbeit, weil sie kennzeichnend fiir
das lokale Ausmal} an Homo- und Transphobie ist. Internalisierte Feindlichkeit hat gewal-
tige Auswirkungen auf das raumliche Verhalten betroffener Menschen. Ciaputa und Struzik
stellen die Unsichtbarkeit lesbischer und bisexueller Frauen in Polens offentlichem Diskurs
fest und bezeichnen diesen Zustand als ,Uberlebensstrategie in einer homophoben und
frauenfeindlichen Gesellschaft“.*® Unter bestimmten Umsténden scheint die Unauffalligkeit
des Treffpunkts immer noch notwendig zu sein, um Sicherheit zu gewahrleisten. Jedoch
besteht eine zentrale Aufgabe von LGBTIQ Zentren letztendlich darin, Menschen auf den
Weg zur Selbstakzeptanz und -erméchtigung zu begleiten.

Keith Harring,
Logo fiir den National Coming Out Day,
USA 1993.

% akind of repertory for self-representation”, Urbach 1996, S. 65.
% Urbach 1996, S. 70.
“0 Ciaputa und Struzik in: Gender, 2012.
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C. Reed: queer space

Im Jahr 1996 erortert der Kunsthistoriker und Forscher fir Visuelle Kultur Christopher Reed
in einem kurzen Artikel des Art Journal ,queeren Raum in der bebauten Umwelt‘. Dabei
betrachtet Reed drei Mal3stabe: das Monument, die Nachbarschaft und das Gebaude. Er
vertritt die Idee, dass queerer Raum nicht ausschlief3lich im Blick und in der Prasenz
queerer Menschen besteht, sondern auch in materiellen Spuren zu finden ist:

queer space is the collective creation of queer people. But that doesn’t mean it disappears when
we leave. | am interested in the way our trace remain to mark certain spaces for others — to their
delight or discomfort — to discover. [...] I am unwilling to cede the constitutive potential of queer
space, especially at a time when some spaces — gay neighborhoods and lesbian communes, for
instance — signify queerness clearly enough to come under homophobic attacks. [...]

In short, no space is totally queer or completely unqueerable, but some spaces are queerer than
others. The term | propose for queer space is imminent: rooted in the Latin imminere, to loom
over or threaten, it means ready to take place. For both advocates and opponents, the notion of
queerness is threatening indeed. More fundamentally, queer space is space in the process of,
literally, taking place, of claiming territory.4!

Reed sieht einen Bezug zwischen Queerness und Altbausanierung: ,Renovation — not
synonymous with restoration — transforms what the dominant culture has abandoned so
that old and new are in explicit juxtaposition.”*?

In wenigen westlichen GrofRRstadten, vorwiegend in Nordamerika, sind sogenannte gay
ghettos bzw. gayborhoods mit einer bedeutsamen Dichte an schwuler bzw. LGBTIQ
Bevolkerung und entsprechend ausgebauten gemeinschaftsbezogenen Angeboten zu
beobachten. Der Einfluss von solchen schwulen bzw. LGBTIQ Nachbarschaften in
Prozessen der Stadterneuerung und der Gentrifizierung wurde in verschiedenen Stadt-
forschungsstudien untersucht. Allerdings spielen bei solchen Prozessen auch Ethnie,
Gender und Wohlistand der involvierten Menschen eine entscheidende Rolle. In diesem
Zusammenhang konnen unter anderem Manuel Castells Studie Uber den Stadtteil Castro in
San Francisco; Richard Floridas umstrittene Annahmen Uber die ,creative class® und Uber
den Zusammenhang zwischen sexueller Vielfalt und dynamischer Wirtschaft, die in den
Stadtmarketingstrategien einiger Stadte einflieRen; sowie Sarah Schulmans Denkschrift
Uber den zeitlichen Zusammenfall der AIDS-Krise und den Beginn der Gentrifizierung in
New York erwahnt werden.*®

Auch in Budapest und Wien finden verschiedene stadtische Veranderungsprozesse statt,
die die Rahmenbedingungen fiir manche untersuchten Einrichtungen beeinflussen (> Kiit
und Planet 10). Es kann bemerkt werden, dass sich viele Wiener LGBTIQ Lokale im
Stadtteil Gumpendorf befinden, in dem auch Gentrifizierungstrends erforscht wurden.** In
Untersuchungen zur hiesigen Stadterneuerung wird die LGBTIQ Community jedoch nicht
als besondere Protagonistin thematisiert.

Zudem kommentiert Reed die finanzielle und rdumliche Situation von LGBTIQ Organisa-
tionen: ,Architecture is an expensive business and queer organizations tend to be thriftily
encamped in facilites designed for previous users.”*® Reeds Aussage enthdlt zwei
bedeutende Aspekte: die finanzielle Prekaritdt der Gruppen und die Umnutzung von
Altbauten. Diese Punkte scheinen zwei Jahrzehnte spater, im europaischen Kontext Gber-
tragen, noch durchaus zuzutreffen. Bei vielen der untersuchten Organisation ist Prakaritat
ein grundlegendes Thema. Fast alle Gruppen sind in Altbauten beheimatet und viele
richten sich auf relativ improvisierte Art ein.

“ Reed 1996, S. 64, Hervorhebung wie Original.
“2Epd., S. 68.

“3 Siehe Castells1983, Florida 2002, Schulman 2012.
“ Siehe Franz 2011.

> Reed 1996, S. 68.
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N. Schuster: Schauplatze der Raumproduktion

Die Erforschung der stadtraumlichen Praxen unterschiedlicher Gesellschaftsgruppen tragt
zum besseren Verstandnis und zur sozial nachhaltigen Planung der Stadte wesentlich bei.
Die Queer Urban Studies umfassen Forschungen zu LGBTIQ Situationen in Stadten.
Hierbei gewinnen intersektionale (Uberschneidung von Angelegenheiten, insbesondere
Mehrfachdiskriminierungen) und nicht westzentrierte Perspektiven an Bedeutung.*®

Die Soziologin Nina Schuster betreibt Stadtforschung anhand queerer Theorie. In ihrer
Dissertation untersucht sie ,Schauplatze der Raumproduktion von Drag Kings und Trans-
gender® in Deutschland. Schuster beschaftigt sich spezifisch mit diesen Personengruppen,
weil sie in theoretischen Diskursen zu queerem Raum vernachlassigt werden. Schuster
fuhrt diese Tatsache auf die binaren Geschlechtervorstellungen von vielen Lesben,
Bisexuellen und Schwulen zuriick.*’

Schuster erforscht primar die Herstellungsprozesse sozialer Rdume. Sie beschreibt jedoch
auch baulich-rdaumliche Aspekte, die hier herausgegriffen werden. Die von Schuster
untersuchten Raumlichkeiten sind meist ,standige Einrichtungen der linken (autonomen)
Szene, der LGBT-Szene*® und der freien Theater- und Kulturszene: Kulturzentren und
autonome Zentren, Cafés und Kneipen, Raumlichkeiten von Kunstprojekten, Theatern und
von autonomen FrauenLesben-Gruppen an Universitaten.“*’ Es gibt hier oft eine bestimmte
»1urpolitik, die vorgibt, wer Zutritt haben und wer ausgeschlossen werden soll. Die
untersuchte Szene lasst sich unter anderem in selbstverwalteten soziokulturellen Zentren
nieder, die ihre Raumlichkeiten fiir nicht kommerzielle Veranstaltungen anbieten. Als
Beispiele dafiir werden das SO36 in Berlin Kreuzberg, das Café Trauma in Marburg und
das Autonome Zentrum (AZ) in Milheim an der Ruhr angefiihrt. Schuster betrachtet auch
die Funktionsweise von verschiedenen deutschen LGBT Zentren, so auch das selbstver-
waltete, basisdemokratisch organisierte Projekt AHA-Berlin (Allgemeine Homosexuelle
Arbeitsgemeinschaft Berlin e.V.):

Diese Orte sind autonomen und soziokulturellen Zentren insofern &hnlich, als auch hier die
Organisation und die Entscheidungsstrukturen unhierarchisch gestaltet sind (z. B. in der AHA in
einem regelméfigen Plenum, das fiir alle Interessierten offen ist). Um diese Rédume zu nutzen,
sind keine formellen Kriterien zu erfiillen. Es kommt eher darauf an, persénliche Kontakte zu den
Aktiven der jeweiligen Initiative zu haben.50

Die Kneipe Silver Future in Berlin Neukélln wird von einem Kollektiv betrieben. Schuster
beschreibt den Szenetreffpunkt eingehend:

Die Wénde sind altrosa und lila gestrichen, Lampen und Theke zieren spitzenbesetzte Stoffe
und das Mobiliar besteht aus éalteren Sofas, bunt zusammen gewiirfelten Stiihlen, Tischen und
Stehlampen. Im hinteren Raum der Kneipe in der Néhe der Toiletten, die hier jeweils von allen
Geschlechtern genutzt werden kénnen, befindet sich ein kleiner Stylingcorner. Diesen gibt es
nicht nur bei Partys, sondern alltaglich. Es liegen Make-up und Schminke ebenso wie
Bartstylingzubehér zum allgemeinen Gebrauch bereit.5!

Schuster geht in ihrer Studie auch umfassend auf die ,Materialitat einer gesellschaftlich
marginalisierten Raumproduktion® ein.”? Die temporare Nutzung und Aneignung externer
Orte sieht Schuster als charakteristisch. Raumlichkeiten werden durch kleine materielle
Eingriffe an die Veranstaltung und die hiermit transportierten Vorstellungen angepasst. Die
verschiedenen Nutzungsarten reichen von Partys (Raum flir Tanzen und Gesprache, Bar-

“ Siehe Oswin in:sub\urban, 2015.

“7vgl. Schuster 2010, S. 82f.

8 LGBT: Akronym im Folgenden nach Schuster 2010.
9 Schuster 2010, S. 141.

% Schuster 2010, S. 167f.

" Schuster 2010, S. 170f, FuBnote 31.

% Schuster 2010, S. 229.
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Theke), Auffihrungen (Blihne und technische Anlage), Workshops, bis zu Prasentation und
Austausch von Information (Material in Papierfassung, Tische, Wande). Die Vorstellungen
werden auch durch Kennzeichnung (gender-neutrale WCs) und Dekoration (Bezug auf
bestimmte Symbole und Vorbilder) ausgedriickt.>® Dekoration und Gegenstande nehmen
eine symbolische Funktion ein und tragen zur ldentifikation der Teilnehmenden mit dem Ort
bei. Die gestalterischen Mallnahmen wirken jedoch nicht immer wie beabsichtigt:

Wie wirkméchtig Materielles ist, hdngt damit letztlich z. T. auch davon ab, wie grof8 die
Aufmerksamkeit der Akteur_innen fiir ihr materielles Umfeld ist. 5

In diesen Raumen missen begrenzte materielle Ressourcen oft durch kreative, impro-
visierte Manahmen kompensiert werden.*® Schuster stellt individuelle Armut bei vielen
Beteiligten fest. Die ,Trash“-Asthetik kann Schuster zufolge jedoch auch auf einen Prozess
.Kollektiver Selbststilisierung“ zurtickgefihrt werden:

So ist es nicht (blich, viel Geld fiir die Einrichtung von Rdumlichkeiten auszugeben, selbst wenn
einmal welches vorhanden sein sollte. Da politische und kulturelle Arbeit das Zentrum vieler
Aktivititen bilden, verwenden die Akteur_innen Geld eher fiir politische Zwecke (z. B. im
Rahmen von Solidaritétsveranstaltungen) als fiir die Gestaltung der eigenen Szene-Orte. Trash
wird zum selbst gewahlten Stil der Szene und trégt zu ihrer kollektiven Selbststilisierung bei [...],
zu der es geh6rt, nicht viel Aufthebens um eine schicke, zeitgemée Einrichtung zu machen —
und dies nicht nur, weil die Szene es sich nicht anders leisten kénnte. Vielmehr identifizieren
sich die Akteur_innen mit altmodischer Einrichtung und improvisierter Gestaltung. Damit
erhalten eine bestimmte Einrichtung und Gestaltung fiir die Szene die symbolische Funktion,
Wiedererkennbarkeit zu gewéhrleisten. 6

In der vorliegenden Masterarbeit werden Orte in Budapest und Wien vorgestellt, die
Schusters Schauplatze in bestimmten Hinsichten ahneln: Szene, Kontext, Gruppenorga-
nisation, finanzielle Prekaritdt. Anders als bei Schuster sind die hier untersuchten Orte
jedoch vornehmlich gruppeninterne und mittelfristig dauerhafte Raumlichkeiten. Ferner
werden hier die Bedingungen der Raumproduktion nicht primar untersucht, sondern als
wichtiger Faktor fir baulich-raumliche Entwicklungen verstanden.

% Siehe Schuster 2010, S. 232f.
% Schuster 2010, S. 235.
% Siehe Schuster 2010, S. 235f.
% Schuster 2010 , S. 237F.
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Architekturelemente

Bei der architektonischen Bestandsaufnahme rickt die konkrete materielle Erscheinung der
untersuchten soziokulturellen Einrichtungen, die von und fur LGBTIQ in Wien und Buda-
pest betrieben werden, in den Vordergrund. Im Zusammenhang mit den vorher dargelegten
theoretischen Gedanken wird der Frage nachgegangen, wie sich die jeweiligen materiellen
Gegebenheiten und Strategien raumlich abbilden und ausdriicken. Im Folgenden werden
wesentliche allgemeine Beobachtungen zu den baulich-raumlichen Verhaltnissen vorge-
stellt.

Lage

Die soziokulturelle Einrichtung ist immer in einem bestimmten stadtischen Kontext einge-
schrieben. Die Attraktivitdt des Standorts ist von groRer Bedeutung, da ein Gemeinschafts-
zentrum Besucher_innen mit verschiedenen Hintergriinden anzieht. Die Stimmung im
Stadtteil und in einer bestimmten StraRe konnen die Standortwahl beeinflussen.’’
Besonders relevant ist in den untersuchten Féllen, ob sich weitere Community-bezogene
Infrastruktur in fuBlaufiger Nahe befindet. Diese kann einzelne Geschafte oder Lokale
sowie Cruising-Bereiche beinhalten oder auch durch eine gewisse Dichte eine >Szene«
bilden. (Folgende Doppelseite: Karte der LGBTIQ Lokale in Budapest und Wien.)

Die Reichweite einer Einrichtung geht oft Gber die Stadtgrenze hinaus. Es ist daher vorteil-
haft, eine sehr gute Anbindung an offentliche Verkehrsmittel zu haben. Dariiber hinaus
erscheint die Nahe zum Stadt(teil)zentrum aus funktionaler sowie symbolischer Sicht als
besonders sinnvoll. Daneben ist der Zugang zu offentlichem bzw. privatem Frei- und
Granraum mit Aufenthaltsqualitat von Vorteil (Sitzgelegenheiten, Licht und Schatten...).

Die Position der Raumlichkeiten innerhalb des Objekts kann die Lage und die Erreichbar-
keit des Gemeinschaftszentrums jedoch beachtlich relativieren. Die Zentralitat der Einrich-
tung drickt sich auch durch die Art und die Intensitdt des Bezugs zur unmittelbaren
Umgebung aus.®® In wie weit ist die Einrichtung im Stralkengeschehen, im Stadtleben
integriert? Je nachdem, wie das Objekt zum 6ffentlichen Raum hin positioniert ist, kbnnen
die Nutzer_innen mehr oder weniger mit der Umgebung interagieren — oder sich
abkapseln. Verschiedene Mittel der Auflenraumgestaltung koénnen die Mitnutzung des
offentlichen Raums modulieren und, wenn erwtnscht, die Interaktion der Nutzer_innen mit
dem sozialen Umfeld fordern.

Das Verhaltnis des Gemeinschaftszentrums zur Strafle bzw. zum 6&ffentlichen Raum macht
bestimmte Begegnungen mdglich und/oder schlief3t andere aus. Hierbei stellt sich die
Frage, inwieweit sich die Einrichtung als offentlich sieht. Wie prasentiert sie sich nach
Aulen hin und inwieweit wird die 6ffentliche Aufgabe materiell-baulich vermittelt?

%7 Siehe Kretz 2016, S. 44 ff.
% Siehe Kretz 2016, S. 60 ff.
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In diesen beiden Abbildungen wird die Lage von aktuellen sowie vergangenen Lokalen erfasst, die in verschiedenen Artikeln
und auf spezialisierten Webseiten als LGBTIQ-freundlich empfohlen werden. Die Dichte der Punkte kann als Zeichen einer
LGBTIQ Szene gelesen werden.

In Budapest liegen bzw. lagen die Lokale relativ gleichmaRig verteilt in innerstadtischen Stadtteilen, vor allem in Pest.

0 05 1km Lokal Lokal untersuchte
@ [ | ° vergangen O akwell @ Einrichtung Szenelokale Budapest M. 1:75.000
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In Wien wird befinden sich die meisten dezidiert LGBTIQ-freundliche Lokale innerhalb des Girtels. In der Grafik wird die
schwule Szene um den Naschmarkt sichtbar (dazu siehe Lage in HOSI - Gugg).

0 05 1km Lokal Lokal untersuchte .
@ m—r © vergangen O aktvell [ ] Einrichtung Szenelokale Wien M. 1:75.000
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1. Rendering des Anita May Rosenstein Campus, Erweiterung des Los Angeles LGBT Center, 2015

(Los Angeles LGBT Center)

2-5 . LGBT Community Center, New York
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2 . Grundrisse, 1984
(NY LGBT CC Archive)

3 . Haupteingang, 2010
(Travis Dubreuil)

4 . Kaplan Assembly Hall, spate 1980er/friihe 1990er 5 Kaplan Assembly Hall nach Renowerung 2014

(NY LGBT CC Archive)

(Travis Mark)
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Bauten, alt und neu

Auffallig ist, dass die meisten untersuchten Gruppen in Altbauten (Baujahr circa 1860-
1920) einquartiert sind. Mitteleuropaische Griinderzeitbauten weisen bestimmte raumliche
Eigenschaften auf wie eine grof3ziigige Raumhdhe und flexibel nutzbare Raume. Die
Nutzung von Altbauten hat jedoch auch finanzielle Griinde. Nur sehr wenige LGBTIQ
Organisationen kénnen sich maligeschneiderte Raumlichkeiten leisten.

Ausnahmen sind zum Beispiel in San Francisco und Los Angeles zu finden. Das LGBT
Community Center in San Francisco wurde von 2000-02 nach Planen der Architekturbiro-
Arbeitsgemeinschaft Cee/Pfau saniert und erweitert. Den Wettbewerb fiir den Anita May
Rosenstein Campus des Los Angeles LGBT Center hat das New Yorker Architekturbiro
Leong Leong im Jahr 2015 gewonnen; die Fertigstellung des Projekts mit glinstigem
Wohnraum, einem Zentrum fir junge Obdachlose, einem Seniorenzentrum, einem
Veranstaltungszentrum sowie einem neuen Verwaltungssitz ist fiir 2019 geplant.>®

Zahlreiche Beispiele bestatigen jedoch den Altbau-Trend. So ist das LGBT Community
Center in New York seit 1983 in einem ehemaligen Schulgebdude der Mitte des 19.
Jahrhunderts beheimatet.®° Das Pariser LGBT Zentrum hatte seit 1989 drei verschiedene
Standtorte im Stadtteil Marais und in der Nahe: zunachst eine Zwei-Zimmer-Wohnung in
einem Hinterhof; 135 m? groRe Erdgeschossraumlichkeiten mit Kaffeehausflair; schlieRlich
geraumigere, zweigeschossige Raumlichkeiten.®”

Der schwedische RFSL [Riksférbundet f6r homosexuellas, bisexuellas, transpersoners och
queeras réttigheter ; nationaler Verein fur die Rechte von Lesben, Schwulen, Bisexuellen,
Transgender und Queers] wurde 1950 gegriindet und hat 38 Niederlassungen. Im Jahr
1988 zog der Verein in seinen heutigen Standort in Stockholm ein. Die Gemeinde, die das
Gebaude besitzt, investierte auch grofzlgig in die Sanierung der zweigeschossigen
Raumlichkeiten. Im Obergeschoss sind mehrere Arbeits-, Gruppen- und Veranstaltungs-
raume zu finden. Das Zentrum bat im Erdgeschoss zunachst auch ein Restaurant und eine
Diskothek an. Aufgrund von wirtschaftlichen Schwierigkeiten wurden diese Angebote
allerdings bald aus dem Verein ausgelagert.®

Hiille

Wie viel und welche Aspekte will die Gemeinschaft von ssich« nach auflen zeigen? Ira
Tattelman untersuchte schwule Badeanstalten im New York der 1970er und 1980er Jahre
und hob ,the meaning at the wall’ hervor. Die unscheinbare Hausfassade schitzte die
Identitat der Besucher vor einem homophoben, sexnegativen Umfeld.®

Konzeptuell betrachtet befindet sich die Hille eines Gebdudes an der Schnittstelle
zwischen Innen- und AufRenraum. Als menschliche Artefakte sind Gebdude nie objektiv.
Durch die Beschaffenheit der Fassade werden raumliche und ideelle Inhalte und
Anforderungen an das Bauwerk nach Auf3en transportiert. Zunachst werden Vorstellungen
der Bauherr_innen und Fachmenschen im realisierten Entwurf ausgedriickt, spater pragen
auch die Nutzer _innen die Gestalt des Hauses mit. An der Hausoberflache kénnen sich
Wechselbeziehungen mit der Offentlichkeit in Form von Botschaften der Nutzer innen
(grafisches Motiv, Schriftzug, Schild, Transparent) und Reaktionen darauf (Graffiti,
Beschadigung) kristallisieren.

% siehe Archdaily, 25.08.2015.

¢ Sjehe City Room, 08.07.2008; Dwell, 21.12.2014; Curbed New York, 15.06.2016.
o Vgl. Queer Resources Directory France, 25.06.1997 und Yagg, 03.02.2014.

62 Siehe Webseite RSFL, History.

* Siehe Tattelman 1997, S. 191 ff.
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Die Wand ist eine Kommunikationsflache. Die Fassadengestaltung kann eine Reaktion auf
und Geste zum offentlichen Raum hin sein. In den untersuchten Fallen liegen vorwiegend
Grinderzeitbauten mit verputzten massiven Mauern vor. In den umgerahmten Ausschnitten
der Lochfassaden besteht die Mdglichkeit, die eigene Arbeit nach Aulden zu prasentieren.
Durch den Umgang mit Licht und Farbe kdnnen sich unterschiedliche Eindriicke bei Tag
und Nacht ergeben. Das Gestalten an sich stellt auch eine Moéglichkeit der Gemeinschafts-
bildung dar, zum Beispiel indem die Gruppe eine Wand gemeinsam bemalt (siehe Tlirkis
Rosa Lila Villa, Planet 10). Die untersuchten Einrichtungen weisen verschiedene Selbst-
darstellungsstrategien auf. Wahrend bestimmte Gruppen sich lieber in der Umgebung
einblenden, ziehen andere die Aufmerksamkeit der Offentlichkeit auf sich an. Das
Spektrum der Herangehensweisen reicht von abgeschirmt, introvertiert, zurtickhaltend,
vorsichtig bis selbstbewusst, bewusst auffallig, streitlustig.

Im Ubergangsraum zwischen Innen- und AuRenraum finden verschiedene Bewegungs-
flisse statt. Blicke und Begegnungen unterschiedlicher Art werden hier moglich. Diese
nehmen bei soziokulturellen Einrichtungen, die von LGBTIQ Menschen betrieben und
besucht werden, eine besondere gesellschaftspolitische Dimension ein.

Offnungen

Die Fassade wird an bestimmten Stellen durchlassig. Offnungen kénnen Einflisse (Blicke,
Gerausche, Gertiche) von und zur Stralle hin modulieren. Sie ermoglichen insbesondere
Blickbeziehungen und Bewegungen in verschiedenen Richtungen. Welcher >Inhaltc soll
nach AuRen transportiert werden? Was, wie, wie viel soll (un)sichtbar sein? Fur wen?
Botschaften werden nicht nur durch Grafik und Schrift vermittelt. Schwellen, Tiren und
Fenster spielen eine beachtliche Rolle in der gesamten Offenheit bzw. Geschlossenheit
eines Objekts. Der Grad der Durchlassigkeit zwischen Innen- und AufRenraum lasst sich
durch Parameter wie Qualitat, Position oder Anzahl der Offnungen steuern. Der Porositat
des Erdgeschosses kommt besondere Bedeutung zu.** Mit den Offnungen entstehen
Méoglichkeiten der Interaktion mit dem o6ffentlichen Raum. In einem untersuchten Fall gibt
es bezeichnenderweise keine direkte StralRenaussicht (siehe Labrisz).

Der Eingangsbereich ist ein ganz besonderer Schauplatz in der Einrichtung, da hier
Kontakt mit dem Innenraum aufgenommen wird. Er ist ein Ort der Kontrolle, der Spannung.
Fir diesen einen Schritt braucht es eine Uberwindung der Hemmung.GS Am Portal lassen
sich die Bedeutungen des ersten sowie des wiederholten Ein- und Austritts festhalten.
Marty Huber, Aktivistin der Wiener Tiirkis Rosa Lila Villa, gab 2007 an:

Die meisten sagen, schon das fiinfte Mal da gewesen zu sein und nun zum ersten Mal herinnen.
Das ist die Geschichte, dass bei uns das Coming-Out ein Coming-In ist. Das Haus in seiner
Sichtbarkeit ist da immer noch ein guter Teaser.56

Durch ihre Sichtbarkeit bietet sich die Einrichtung als Orientierungspunkt fiir die Offent-
lichkeit an. Als halb-6ffentliche Raume sollen soziokulturelle Einrichtungen von und fir
LGBTIQ Menschen eine besondere Zuganglichkeit haben. Diese erfolgt nach bestimmten
Kriterien und Zutrittsbedingungen. Wie und warum wird die Zuganglichkeit reguliert?
Welche Auswahl wird getroffen (Einladungspolitik), welche Auswirkungen hat sie? Entsteht
die Eingangssituation aus einer bewussten Entscheidung? Ergibt sie sich vielleicht mehr
oder weniger zufallig aus den Gegebenheiten des Altbaus? Hat sie bestimmte Merkmale
aus Notwendigkeit, aus Schutzgriinden erhalten? Diesen Fragen wird in den Teilen B und
C nachgegangen.

* Siehe Kretz 2016, S. 60 f.
6 Vgl. Janson und Tigges 2013, S. 278 ff.
% Marty Huber in: malmoe 39, 2007.
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Neben ihren psychischen (Scheu), symbolischen (Tabubruch) und sozialen (Beitritt)
Aspekten ist eine Schwelle im Altbau oft auch eine grundlegend physische Barriere. Das
Thema Zuganglichkeit setzt sich im Innenraum fort. Die Stichworte >barrierearm¢« und
sbarrierefreic tauchen in den gefiihrten Interviews und auf den Homepages der
Einrichtungen regelmafig auf. Dieses Anliegen hangt unter anderem mit der allgemeinen
Auseinandersetzung der Beteiligten mit Diskriminierungen, Ein- und Ausschlissen in der
Gesellschaft zusammen.

Innenraum

Da Gemeinschaftszentren Orte der Begegnung und des Austauschs sind, brauchen sie
gewisse Aufenthaltsqualitaten. Um Prozessen wie Coming out und Selbstermachtigung
nachgehen zu koénnen, missen sich Benutzer_innen in den Raumlichkeiten wohl flihlen
kénnen. Daflr bedarf es einer gewissen Sicherheit und Gemitlichkeit. Um bestimmten
Menschengruppen besonders geschitzte Rahmenbedingungen anzubieten, wird manch-
mal auch ein safe space eingerichtet. Um eine geeignete Raumstimmung materiell zu
schaffen, kdnnen Gemeinschaftsrdume einen wohnzimmerahnlichen Charakter annehmen
(siehe FreiRdumchen in der Villa). Fur bestimmte Nutzungen braucht ein Teil der
Raumlichkeiten einen eher introvertierten Charakter. Die Koexistenz von Nutzungen mit
unterschiedlichen Anforderungen (Wohnen und Aktivismus im Planet 10) kann Heraus-
forderungen hervorbringen. Da es sich jedoch allgemein um Einrichtungen mit 6ffentlicher
Ausstrahlung handelt, ist es wiinschenswert, dass das Objekt sich nicht ganz abkapselt
und vom 6ffentlichen Raum abschirmt, sondern auch rdumlich eine gewisse Offenheit auf
die Gesellschaft beibehalt.

Aufgrund der dichten Aufeinanderfolge unterschiedlicher Nutzungen am gleichen Ort,
dirfen die Raumlichkeiten nicht verbaut werden. Es braucht einen flexiblen Grundriss und
eine anpassbare Moblierung, um Spielraum fur Entwicklung zu lassen. Raumdefinierende
Elemente kdénnen allerdings auch Erkennbarkeit fir den Raum schaffen. Einzelne unbe-
wegliche raumbildende Elemente kdnnen das Raumempfinden und die Bewegungsmuster
der Nutzer_innen stark pragen (so wie zum Beispiel die Theke im Frauen*café oder der
Besprechungstisch bei Transvanilla-Treffen).

In den meisten untersuchten Einrichtungen ist die Mdblierung in gebrauchtem Zustand und
bunt zusammengewiirfelt; Gegenstande werden im Eigenbau zu neuen Zwecken upcycled.
Bis auf wenige Ausnahmen kann das gleiche Uber den allgemeinen Zustand der Rum-
lichkeiten gesagt werden. Diese Umstande sind zum Teil finanziell bedingt. Das damit
entstehende Flair kann zum Teil jedoch auch gewollt sein.®’

Symbolik

Ein Architekturentwurf stellt eine Gelegenheit fir die Bekundung von (Wert-)Vorstellungen
in dreidimensionaler, materieller Form dar. Ein Gebaude kann als Echo eines Gesell-
schaftsideals betrachtet werden. In der Praxis steht die erste Intention der Planenden und
Auftraggeber_innen nicht unbedingt im Einklang mit den hier tatsachlich stattfindenden
Lebensentwiirfen. Offenheit fur Unvorhergesehenes ist dennoch auch eine Starke, weil das
Gebaude erst durch die unterschiedlichen Nutzungen lebt.

Gesprache brauchen Zeit. Die Verfligbarkeitsdauer der Raumlichkeiten (von wenigen
Stunden bis Uber vierzig Jahre) sowie die zeitliche Intensitat der Nutzung beeinflussen die
Art, wie Beteiligte mit dem Ort umgehen und sich ihn aneignen kénnen. Eine regelmafige,

7 Siehe Abschnitt N. Schuster..., S. 27 sowie Schuster 2010, S. 237f.
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langfristige Zuganglichkeit erleichtert die Arbeit an Projekten. Mit dem dauerhaften
Bestehen wird es moglich, Zukunftsvorstellungen zu entwickeln. Hierdurch wird die Einrich-
tung ein Treffpunkt und eine Orientierungshilfe in persénlichen Stadtlandschaften.

Der soziokullturellen Einrichtung kommt Bedeutung fiir die individuelle und kollektive
Identifikation zu. Genauso wie Herrschafts-, institutionelle und kommerzielle Architekturen
bestimmte Ideen und Werte vermitteln, ist auch die Einrichtung ein potenzielles gegen-
standliches Mittel fir die Gruppe, um mit einem breiteren Publikum zu kommunizieren.
Durch ihre Funktion als Versammlungsort fungiert die Einrichtung als sinnstiftendes Wahr-
zeichen. Moglicherweise wird sie auch von Aulienstehenden erkannt.

Sichtbarkeit

Das visuelle Anpassen an bzw. Abheben der untersuchten Einrichtungen von der gebauten
Umgebung findet mehr oder weniger durch die Gruppen reflektiert statt. Die Schnittstellen
zur Offentlichkeit sind jedoch zentrale Schauplatze fir verschiedene Interaktionen.

In seiner Abschlussarbeit in Architektur vertritt J. Matthew Cottrill die Ansicht, dass eine
dauerhafte und sichtbare queere Prasenz im Stadtraum notwendig sei, um heteronormative
Zustande zu verandern. Cottrill stellt sich ein dreischichtiges Filtersystem vor: transparent —
transluzent — undurchsichtig, um unterschiedliche Ebenen der Offentlichkeit und Zugéng-
lichkeit zu veranschaulichen und die Exponiertheit baulich zu modulieren.®®

Martina Low macht auf die Bedeutung raumlicher Ausdrucksformen von Machtverhalt-
nissen aufmerksam.®® Durch ihre visuelle und strategische Prasenz im Stadtraum kann sich
eine bestimmte Menschengruppe mehr oder weniger gesellschaftlich relevant machen.
Besonders fur Minderheiten ist es symbolisch wichtig, yRaum« einzunehmen, um tberhaupt
Sichtbarkeit zu erzeugen. Dadurch wird es flir sie mdglich, auf die eigene Existenz zu
verweisen, an der Gesellschaft teilzuhaben und die eigenen Angelegenheiten 6ffentlich zu
kommunizieren.

In Kommunikationsstrategien von bzw. Uber Minderheiten wird oft das Konzept der
Sichtbarkeit eingesetzt. Durch das Etablieren dauerhaft sichtbarer Zeichen oder durch
temporare auffallende Aktionen wird versucht, Aufmerksamkeit fur die eigenen Ideen und
Forderungen in der Offentlichkeit (besonders in der Medienlandschaft) zu schaffen. Die
tatsachlich kommunizierten Inhalte sind jedenfalls entscheidend fiir die Qualitat der Ausein-
andersetzungen. Johanna Schaffer, Theoretikerin im Feld der visuellen Kommunikation,
schreibt iiber ,Ambivalenzen der Sichtbarkeit“.”® Schaffer zufolge sollte Sichtbarkeit als
eine qualitative Angelegenheit betrachtet werden. Mehr Sichtbarkeit ist nicht immer besser,
da plakative Bilder Stereotypen moglicherweise festigen.

Eine mogliche Folgeerscheinung sichtbarer Symbolhaftigkeit betrifft jedoch die Sicherheit.
Ein erkennbar LGBTIQ-bezogenes Objekt kann zur Zielscheibe trans- und homofeindlicher
Gewalt werden. Die Angst vor Aggressionen bringt wiederum bestimmte Personen und
Gruppen dazu, sich dem dominanten Modell anzupassen. Die lokale Bevélkerung war zum
Beispiel teilweise beunruhigt, als Hattér in der Pridewoche die Regenbogenfahne am
eigenen Balkon ausstellte.”

% vgl. Cottril 2006, S. 364 f.

% Siehe Léw 2001 sowie Low, Steets und Stoetzer 2008.

" Siehe Schaffer 2008.

" Siehe Abschnitt Hattér Tarsasag und Interview Nagy 2015. Siehe auch Ciaputa und Struzik 2012.
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Planungsvorschriften

Das vielleicht unerwiinschte politische Potenzial bestimmter sexueller Kulturen Iasst sich
auch durch institutionelle Regulierungsmafnahmen feststellen. In Osterreich wurden das
Recht auf freie MeinungsauRerung und die Versammlungsfreiheit von homosexuellen
Menschen bis 1997 durch die Paragrafen § 220-221 StGB eingeschrankt. Seit 2013
verbietet das russische Gesetz gegen ,Propaganda fiir Homosexualitat“ positive AuBerun-
gen uber Homosexualitat in Anwesenheit Minderjahriger. In dhnlicher Weise kénnen Stadt-
planungsinstrumente einen gewissen Einfluss auf die soziale und funktionale Vielfalt von
Siedlungen haben, indem sie einzelne Nutzungen und Gruppen in bestimmten Stadtteilen
tendenziell begiinstigen oder ausschlieBen. Durch konkrete planerische Interventionen
werden auch Wertvorstellungen in der gebauten Umwelt verfestigt.

Die Forscher_innen Berlant und Warner zeigen dies anhand der Anderung eines Flachen-
nutzungsgesetzes 1995 in New York City auf.”? Der Gesetzestext bestimmte die méglichen
Standorte und die maximale Flache von sexbezogenen Betrieben, sowie die Dimension
und die Gestaltung der Schilder. Auf dieser Weise wurden viele sexbezogene Geschéfte
und Lokale auferhalb von gemischten und Wohngegenden in Randbereiche an der
Wasserfront und in Industriegebiete verdrangt. Die Definition von ,adult establishments*
schloss nicht nur Sexshops und Striplokale, sondern auch lesbische und schwule Buch-
handlungen und Lokale ein. Berlant und Warner sehen hierin zwei schadliche Auswir-
kungen flr die bereits benachteiligte schwule und lesbische Gemeinschaft: das Schwachen
des sozialen Netzes durch den Riickzug vom physischen in den virtuellen Raum (Telefon,
Internet) sowie die verstarkte Aggressionsgefahr an abgelegenen Orten.

Die untersuchten Einrichtungen zeigen bestimmte bauliche und materielle Merkmale auf.
Daneben lassen sich unterschiedliche Herangehensweisen im Umgang mit den Altbau-
raumlichkeiten feststellen. Architektur und Raumgestaltung fungieren in verschiedenen
Malstaben als Trager fir die Vermittlung von Wertvorstellungen in der Gesellschaft. Fur
benachteiligte Minderheiten ist es eine Herausforderung, in einem weitgehend kapitalis-
tischen, westzentrierten und heteronormativen Umfeld Raum einzunehmen, mittelfristig zu
sichern und offen zu gestalten. Allerdings sollte die jeweilige bauliche Situation und
symbolische Bedeutung der soziokulturellen Einrichtungen in einem bestimmten kulturellen
und politischen Kontext betrachtet werden.

2 Berlant und Warner 1998, S. 551-552.
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Stadtgeschichten

Sexualitat ist ein Paradox, sie ist sowohl eine zentrale gesellschaftspolitische Ange-
legenheit als auch ein allgegenwartiges Tabu. Sie ist von moralischen Anordnungen und
regulierenden Malnahmen betroffen. Sie dient als mehr oder weniger bewusst verbin-
dendes Element fiir die Bildung von Identitdten, Gemeinschaften und politischen Bewe-
gungen. Die allgemeine gesellschaftliche Einstellung gegeniiber nicht-heteronormativen
Lebensstilen beeinflusst maligeblich die raumliche Ausbildung von LGBTIQ Community-
Einrichtungen. Die subversive Sexualisierung des offentlichen Raums wurde und wird von
der Mehrheitsgesellschaft oftmals noch als Bedrohung wahrgenommen. Die Achtung von
Menschen- und Minderheitenrechten gilt dennoch als zentrale Aufgabe zeitgendssischer
Demokratien.

Bedeutende weiterfiihrende Texte zur LGBTIQ Geschichte in Budapest bzw. Wien wurden
von Judit Takacs und Ulrike Repniks verfasst.” Im Anhang befinden sich auferdem ein
historischer Uberblick in Form einer Zeitleiste sowie eine Schilderung der ungarischen
Ereignisse um die Norway Grants aus den Jahren 2013-15.

Osterreich-Ungarn 1870

Vor 1918 stand Ungarn mehrere Jahrhunderte lang weitgehend unter Habsburger
Herrschaft. Der Osterreichisch-Ungarische Ausgleich gewéhrte dem Kénigreich Ungarn ab
1867 einen relativen politischen Freiraum seitens des Osterreichischen Kaisertums.

Wien zahlte in der Griinderzeit zu den wichtigsten europaischen Metropolen. Wahrend der
k.u.k. Doppelmonarchie erfuhr auch Budapest eine besonders pragende wirtschaftliche und
bauliche Entwicklung. Die ungarische Hauptstadt entstand 1873 durch den Zusammen-
schluss dreier tausendjahriger Siedlungen: Buda, Pest und Obuda. Innerhalb von wenigen
Jahrzehnten erfolgten grundlegende stadtebauliche und technische Neuerungen: zwei
RingstralRen nach Pariser und Wiener Vorbild; Anlegen von reprasentativen Bauten,
Platzen und weiteren Prachtstral®en; Donauregulierung und Briickenbau; erste U-Bahn-
Linie; sowie massiver Ausbau des mehrgeschossigen Mietwohnbaus. Diese Stadtelemente
bilden noch heute eigene, identitatsstiftende Merkmale Budapests und Wiens.

Die Herausbildung einer eigenen ungarischen Identitdt und der ambivalente Bezug zur
Osterreichischen Herrschaft drickten sich unter anderem durch die Magyarisierung der
Sprache, sowie die Entwicklung eigener Formensprachen mit Bezugnahme auf lokale
traditionelle Architektur aus. Dabei wurden die ldentitaten unterschiedlicher Minderheiten
gewisserweise homogenisiert und die Pluralitat Ungarns verwischt. In dieser Zeit war der
internationale ldeenaustausch jedoch auch durchaus lebhaft. Ein erheblicher Teil der in
Budapest tatigen (in- und auslandischen) Architekten’* wurde in Osterreich und Deutsch-
land ausgebildet. Viele Architekturstudierende an der Technischen Universitat in Budapest
hielten sich wiederum berufsbezogen auch im Ausland auf.”

" Siehe Takacs 2014 und Repnik 2006.

™ Mit hoher Wahrscheinlichkeit waren es ausschlieBlich Manner.

"8 Vgl. Moravanszky 1983, S. 17-24 und 77-80. Fiir eine vertiefte vergleichende Betrachtung Budapester und Wiener
Architektur und Stadtebau um 1900, siehe Moravanszky 1983, Lehne 1990, Czendes 2003 und Tamaska 2015.
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Europa im 19. Jahrhundert: Disziplinierung der Sexualitét

Mit der Industrialisierung und dem Wandel von einer vorwiegend Agrar- zu einer kapita-
listischen Gesellschaft im 19. Jahrhundert veranderte sich neben der Arbeitsteilung auch
das Verstandnis zwischenmenschlicher Verhaltnisse. Im Laufe dieser Prozesse bekamen
einige Menschen die Gelegenheit, sich relativ unabhangig von traditionellen Familien-
strukturen als Individuen zu definieren.”® In dieser Zeit etablierte sich auch eine groRteils
moralisch gepragte Sexualwissenschaft in Westeuropa, die Sexualitat medikalisierte und
zu kontrollieren versuchte.”” Strafgesetze gegen homosexuelle Handlungen wurden in
Osterreich (1852, § 129, betraf Manner und Frauen) sowie in Ungarn (1878, § 241, betraf
nur Manner) eingefijhrt.78 Um diese Zeit leistete das deutsche Wissenschaftlich-humani-
tdres Komitee (1897-1933) Pionierarbeit in der organisierten Vertretung nicht-heteronor-
mativer Lebensweisen und setzte sich unter anderem gegen den homosexuellenfeindlichen
Paragraphen § 175 ein.”

Anita Kurimay untersuchte in ihrer Doktorarbeit nicht-heteronormative Lebensweisen in
Budapest zwischen 1873-1941 durch das Prisma gesetzlicher und gesellschaftlicher
Regulierungen. Die Budapester Polizei erfasste homosexuelle Menschen ab den spaten
1880er Jahren in einem speziellen Register. Nach Kurimay wurde nicht-heteronormatives
Verhalten Uberwacht, dennoch unter bestimmten Umstanden auch toleriert.®° Allgemein ist
zu bemerken, dass Spuren vergangenen LGBTIQ Geschehens zum erheblichen Teil nur
noch in gerichtlichen und polizeilichen Quellen zu finden sind.

Ungarn und Osterreich im 20. Jahrhundert: Distanzierung

Im 20. Jahrhundert entfernten sich Ungarn und Osterreich auf der politischen Ebene
voneinander. Die beiden Weltkriege erschutterten Europa. Mit der nationalsozialistischen
Machtergreifung in den 1930er Jahren wurden fast alle damaligen LGBTIQ Institutionen
vernichtet und LGBTIQ Menschen verstarkt kriminalisiert. In Osterreich sowie auch in
Ungarn wurde die judische Bevolkerung brutal verfolgt. In Budapest wurde diese zunachst
gezwungen, in sogenannten Gelber-Stern-Hausern zu wohnen und spéter in zwei Ghettos
eingesperrt (siehe Hattér und Kiit).®'

Der anschlieRende Kalte Krieg wirkte sich auf die Gesellschaften beiderseits des >Eisernen
Vorhangs deutlich unterschiedlich aus. Die yMauer« hatte einen gewissen Einfluss auf die
Kommunikation und den kulturellen Austausch zwischen Osten und Westen. In mancher
Hinsicht war sie aber auch durchlassig. Die Kluft war ideologischer Art; sie hielt Individuen
nicht davon ab, sich jenseits der Grenzen flreinander zu interessieren. So stellte die
ungarische Architekturzeitschrift ME (Magyar Epitémiivészet) damals schon internationale
Projekte und Diskurse in mehreren Sprachen vor.%?

Ein erheblicher Teil der heutigen innerstadtischen Bausubstanz, die sowohl Budapest als
auch Wien spezifische Zlge verleiht, stammt aus der Hoch- bis Spatgriinderzeit. Mit der
Aufhebung des Privatbesitzes im Jahr 1952 wurden auch alle Bauten in Ungarn verstaat-
licht. Diese Entscheidung hatte beachtliche Folgen, da viele Altbauten nun Jahrzehnte lang
ungeniigend instand gehalten wurden.®® Stattdessen wurde vorgezogen, Geschosswohn-
bauten von staatlichen Planungsbiros planen und in wirtschaftlicher Bauweise am Stadt-

"® Siehe D’Emilio 1983, S. 102-105.

" Siehe Foucault 1976.

"8 Siehe Repnik 2005, S. 54 f. und Kurimay 2012, S. 1.

™ Siehe Glas 1993.

% Siehe Kurimay 2012, S. 18 f.

8 Fiir eine detaillierte Schilderung des Holocausts in Ungarn, siehe Braham 1981.
82 y/gl. Stiller 2017, S. 26. Siehe auch Dalos 2005.

# Siehe Kali 2010, S. 56 ff.
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rand errichten zu lassen.

Im Herbst 1956 lehnte sich die ungarische Bevolkerung gegen die stalinistische Herrschaft
auf. Bei Stralenkdmpfen wurden viele Gebdude beschadigt. Nach der brutalen Nieder-
schlagung flohen mehrere zehntausend Menschen nach Osterreich. Daraufhin (ibernahm
Janos Kadar die Fuhrung der Partei und regierte bis 1988 unter maRiger< sowjetischer
Aufsicht. Unter der Kadar-Ara wurden relativ gesehen mehr Freiheiten in Ungarn als in
anderen Ostblocklandern gewahrt, zum Beispiel bezlglich Reisegenehmigungen.

Ungarn um 1970: geringe Freiraume

Im Staatssozialismus wurde die Produktion zentral geplant und in vielen Bereichen die
Entscheidungen von Behoérden >fiir die Masse« getroffen. Dem Soziologen Chris Pickvance
zufolge bestanden in staatssozialistischen Gesellschaften jedoch auch Zwischenrdume, in
deren Schatten normabweichende Handlungen teilweise toleriert wurden:

The totalitarian image of a society controlled by the party-state ignores the space >betweenc and
»outside« the formal structures of state socialism, in which illegal and officially disapproved
activity developed and was conditionally tolerated, such as human rights activism, samiszdat
publishing, and the Solidarity movement in Poland. This reflects the gap between the image of
state socialism, as a system in which individuals were positively oriented to the regime, and the
reality, where passive disaffection was considerable and there were limits to the penetration and
effectiveness of party-state structures.ss

Mitte der 1970er Jahre wurde in Ungarn allerdings eingeschrankt die Privatwirtschaft
wieder eingefiihrt.?® Der Soziologe Ivan Szelényi geht der Frage nach, ob sozialistische
Stadte weniger “Urbanitat” als vergleichbare westliche Stadte hervorbrachten. Er stellt zum
einen weniger Diversitat fest. Unter dem kommunistischen Regime waren Budapests
frGheres lebendiges Stadtleben und der Charakter der Stadt als ,Handelsplatz* verblasst:

But even if one takes Budapest, the East European socialist city which probably demonstrated
the highest degree of urbanism during the socialist epoch, one could argue that it was a more
vibrant place before World War II, or even at the turn of the century, offering a greater variety of
shops, restaurants and other services than it did at the peak of its socialist period of
development. For a much smaller population, Budapest during the 1930s, or at the turn of the
century, had a larger number of retail trade institutions and was more of a ymarket place« than it
was even at the end of state socialism.8

Es gab zum anderen auch allgemein weniger Marginalitat, weil die strenge Polizeikontrolle
und das Zlgeln des 6ffentlichen Lebens (zum Beispiel durch die friihen Schliezeiten der
wenigen Lokale) weniger Kriminalitdt und >Devianz« zulieRen. Seit der Einflhrung des
Paragraphen § 241 im ungarischen Strafgesetzbuch im 19. Jahrhundert konnten homo-
sexuelle Handlungen zwischen Mannern zu einer Haftstrafe verurteilt werden. Selbst nach
der Aufhebung des Paragraphen im Jahr 1961 wurde abweichendes sexuelles Verhalten
weiterhin polizeilich Uberwacht. Eine ambivalent formulierte Sittlichkeitsklausel sowie das
herrschende gesellschaftliche Tabu lieRen wenig Spielraum fur nicht-heteronormative
Lebensweisen.®

® Siehe Prakfalvi 2017.

% Pickvance 1996, S. 236.

% Siehe Szelenyi 1996, S. 287 f.

8 Szelenyi 1996, S. 300.

® Siehe Kurimay 2012, S. 1 und Takacs 2014, S. 196.
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Wien um 1970: Einfluss westlicher Konterkulturen

Die Umwalzungen, die der Zweite Weltkrieg nach sich zog, und das konservative Klima der
Nachkriegszeit bildeten eine explosive Grundlage fiir die sozialen Bewegungen der spaten
1960er Jahre. Nach dem Stonewall-Aufstand im Juni 1969 bildeten sich zunachst in den
USA verschiedene radikale Gruppen, wie die New Yorker Gay Liberation Front. Ein Jahr
nach dem Aufstand fand die Christopher Street Gay Liberation Day March in New York
statt, die als erste Pride Parade qilt. Erst 1973 strich die American Psychiatric Association
(APA) Homosexualitat aus dem Verzeichnis psychiatrischer Stérungen.

Auch in Westeuropa veranderte sich einiges in den zehn Jahren nach Stonewall. Rosa von
Praunheims Film Nicht der Homosexuelle ist pervers, sondern die Situation in der er lebt
aus dem Jahr 1971 hatte einen grof3en Einfluss auf die Politisierung von homosexuellen
Emanzipationsgruppen im deutschsprachigen Raum. Es bildeten sich unter anderem die
Homosexuelle Aktion Westberlin (HAW), die Homosexuelle Aktion Hamburg, die Gay Libe-
ration Front Kéin und die Homosexuelle Frauenaktion Kéin.*® 1974 wurde das Café Spund
in Hamburg das erste offen schwule Lokal Deutschlands nach dem Zweiten Weltkrieg. In
Berlin folgte im Jahr 1977 das Lokal SchwuZ.

In Wien wurde die blirgerliche Ordnung der 1970er Jahre von gegenkulturellen Stromun-
gen wie die Spontibewegung durcheinandergebracht.®® Die Aktion Unabhéngiger Frauen
(AUF) wurde im Herbst 1973 gegriindet. Im darauffolgenden Jahr bezog die AUF ein erstes
Vereinslokal in der Tendlergasse (9. Bezirk). 1977 erdffnete das Frauenbuchcafé (8.
Bezirk), das sich Uber die Jahre zum F*C entwickelte. Die erste politische Schwulengruppe
Wiens war das im Dezember 1975 gegrindete Coming Out (CO). Ab dem Frihjahr 1977
hatte das CO ein Lokal in der Krummgasse (3. Bezirk). 1978 Ioste sich die Gruppe auf.”’
Die HOSI Wien entstand 1979 und liel3 sich bald im 2. Bezirk nieder.

In den friilhen 1980er Jahren forderten junge Menschen in westeuropaischen Stadten durch
Proteste und Hausbesetzungen vermehrt nach eigenen Raumlichkeiten. So wurden in
Wien unter anderem das autonome Kultur- und Kommunikationszentrum Gassergasse
(GAGA, 5. Bezirk, 1981-83) und das Werkstétten- und Kulturhaus (WUK, 9. Bezirk, seit
1981) gegrindet. In diesem Kontext entstand auch 1982 die Rosa Lila Villa (6. Bezirk).

Zeitahnlich, jedoch nicht so dauerhaft wie die Wiener Villa, war die Besetzung des
sogenannten Tuntenhaus in Berlin Schoneberg (Februar 1981-Dezember 1983).°2 Auch in
Berlin eroffnete im Marz 1981 das Kommunikations- und Beratungszentrum homosexueller
Frauen und Ménner (KBZ). Erwahnenswert ist, dass sich 1993 die Lesben- und Schwulen-
beratungen trennten.”®> Ein Jahr spéater trennten sich auch die Beratungen der Villa.
Daneben entstanden in den friihen 1980er Jahre auch weitere Community-Einrichtungen in
Deutschland, die nicht alle einen Hausbesetzungskontext hatten, wie das Rat und Tat
Zentrum fiir Homosexuelle in Bremen.**

8 v/gl. Schuster 2010, S. 158 ff.

* Siehe Foltin 2004, S.113.

*"'vgl. Foltin 2004, S.113 ff.

2 Siehe Webseite Tuntenhaus.

% Siehe Webseite Schwulenberatung Berlin, 2016.
% Siehe Glas 1993 und Webseite Jorg Hutter, 2010.
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Budapest 1990: Systemwechsel

Gegen Ende der Kadar-Ara (1956-1988) stieg die Toleranz des ungarischen Regimes fiir
offiziell abgelehntes Verhalten. Auf diese Weise konnten eine informelle Zivilgesellschaft
und verschiedene Bilrger_innenbewegungen (fir Menschenrechte, Umweltschutz, gegen
Obdachlosigkeit) sowie Subkulturen (unter anderem Punks, Strallenmusik und -Kunst) auf-
kommen.* Die neuen Freiheiten waren dennoch sehr prekar. Eine 6ffentliche Vertretungs-
gruppe abseits von offiziellen Strukturen zu organisieren blieb lange schwer méglich. Im
Jahr 1988 wurde ein neues Vereinsgesetz erlassen, das die Bildung politischer Parteien
erlaubte. Das Gesetz bot auch relativ glinstige Rahmenbedingungen fir die Entwicklung
einer organisierten Homosexuellenbewegung.*

Sorgen seitens der ungarischen Behorden tber eine Gesundheitskrise durch AIDS waren
entscheidend fir die Genehmigung einer ersten offiziellen Vertretungsorganisation fir
Homosexuelle. Im Jahr 1985 hatte es den ersten dokumentierten AIDS-Fall in Ungarn und
hiermit den ersten offiziellen Bericht tiber AIDS an das Zentrale Komitee der Ungarischen
Sozialistischen Arbeiter_innenpartei gegeben. Das erste Ansuchen um behérdliche Anmel-
dung eines lesbisch-schwulen Vereins 1986 wurde ohne Angabe von Griinden vom
Ministerium fir Inneres abgelehnt. Das zweite Ansuchen wurde mit grélRerem Schwerpunkt
auf HIV/AIDS-Praventionsarbeit neu formuliert und vom Ministerium fir Gesundheit und
Soziales schliellich zugelassen. So wurde 1988 Homeros Homoszexualisok Szabadidés
és Egészségvédd Egyesilete [Homer Homosexuellen-Verband fur Freizeit und Gesund-
heitsvorsorge] gegrindet, die als erste landesweite Lesben- und Schwulenorganisation
unter anderem eine anonyme AIDS-Beratungstelle betrieb.?’

Im Gegensatz zu den wenigen, vertraulichen Szenelokalen Budapests, war Homeros'
Kommunikationszentrum ein Treffpunkt mit 6ffentlichem Charakter. Das Lokal soll aul3er-
ordentlich beliebt gewesen sein. Der Soziologin Judit Takacs zufolge lag dies unter
anderem daran, dass das Bedurfnis homosexueller Menschen, Gleichgesinnte zu treffen,
damals sehr hoch war.®® Die Giber 200m? grolden, relativ zentralen Kellerrdumlichkeiten in
der Kertész utca 31 im VII. Bezirk erdffneten im Frihjahr 1989 und boten Arbeitsrdum-
lichkeiten fiir den Verein sowie Platz fiir Café, Disco und verschiedene Veranstaltungen.®
Aufgrund des repressiven Regimes waren die Aktionsmdglichkeiten allerdings noch relativ
begrenzt.' Ab 1989 brachte Lambda Budapest Meleg Barati Tarsasag [Lambda Budapest
homosexuellenfreundliche Gesellschaft] die Zeitschrift Masok [Andere], zuerst als Samizdat
(unzensierte Eigenpublikation), von 1991-2008 als offiziell vertriebenes Heft heraus.'®’

Mit der Lockerung der staatlichen Kontrolle Gber die Gesellschaft entstanden auch etliche
informelle Gruppen um bestimmte gemeinsame Interessen von und fur LGBTIQ Menschen,
die zum Teil kaum dokumentiert wurden. 1993/94 scheiterte aber die Registrierung eines
als Dachverband fiir diese Gruppen gedachten Vereins. Quellen geben unterschiedliche
Namen fur das Projekt an: Szivarvany Tarsulas a Melegek Jogaiért [Regenbogen-Verein
fur die Rechte Homosexueller]102 oder Szivarvany Tarsulas a Melegekért [Regenbogen-
Verein fir Homosexuelle]'®. Nach Long und Takacs wurden zwei Griinde fir die
Ablehnung genannt: der Nicht-Ausschluss von Minderjahrigen in den Vereinsstatuten,
sowie die Verwendung der Selbstbezeichnung meleg [wortlich: warm; schwul, gay] anstelle
vom Ublicheren, wissenschaftlichen Begriff homoszexualis [homosexuell] im Vereinsnamen.

% v/gl. Szelenyi 1996, S. 302 f.

% \/gl. Scott 1999, S. 251.

°7 Siehe Lambda Nachrichten (LN) 2/1988, S. 61ff.

% \/gl. Takacs 2014, S. 198. Siehe auch Long 1999, S. 251f.
% v/gl. LN 2/1989, S. 31-32.

100 Vgl. Interview Nagy 2015.

%' Siehe Webseite Masok.

2 STAMJ: vgl. Webseite Hattér sowie Long 1999, S. 252.
1% STAM: vgl. Takacs 2014, S. 199.
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Obwohl die Gleichstellung der Frau unter dem kommunistischen Regime offiziell verkiindet
wurde, blieben Frauen in Ungarn lange noch im Korsett traditioneller Werte gefangen. Die
damaligen staatlich kontrollierten Frauengruppen hatten keine radikalen Ambitionen. Das
feministische Netzwerk Feminista Haloézat wurde so erst nach dem Systemwechsel
gegriindet.'®

Nach 1989 befand sich die ungarische Gesellschaft im Umbruch. In kirzester Zeit veran-
derte sich vieles auf politischer und wirtschaftlicher Ebene (Privatisierung, Liberalisierung,
Globalisierung). Mitte der 1990er Jahre entstanden die untersuchten Budapester Organi-
sationen Hattér und Labrisz. In Wien und Budapest fanden erste Paraden statt. Mit dem
Umbruch tauchten jedoch auch neue, herausfordernde Identitatsfragen fir die ehemaligen
Ostblockstaaten auf. So zum Beispiel, inwiefern der Westen als Vorbild anzunehmen ist,
oder ob diese Staaten wirklich >weniger entwickelte< Lander sind, die die westlichen
Standards »nachzuholen< haben.

Ungarn 2010: Rechtsruck

In den letzten Jahren wurde ein allgemeiner Rechtsruck in der ungarischen Gesellschaft
beobachtet. Bei den Parlamentswahlen 2010 bekam die rechtspopulistische Partei Fidesz
die Mehrheit der Stimmen. Daraufhin wurde Viktor Orban Ministerprasident. Seitdem ist
auch die rechtsextreme, nationalistische Jobbik die drittstarkste Fraktion im Parlament.

Einige aktuelle Ereignisse sind bedenklich. In den letzten Jahren und Monaten ist eine
Vielzahl von Gesetzen erlassen worden, die die Kontrolle der Regierung iber verschiedene
Bereiche der Gesellschaft verstarken und grundlegende Freiheiten einschranken. Im Jahr
2011 wurde die Verfassung konservativ revidiert. Die Familie wird nun als Union von Mann
und Frau definiert, das Leben ab der Empfangnis geschitzt. Neue Mediengesetze
erschweren kritische Berichterstattungen. Eine Reihe von antidemokratischen MaRnahmen
schrankt die Medien- und Meinungsfreiheit ein.

Michel Forst, Sonderberichterstatter zur Lage von Menschenrechtsverteidiger_innen fur die
Vereinigten Nationen, sah im Frihjahr 2016 die Situation in Ungarn durch.’® Die vielen
Verfassungsrechtanderungen seit 2011 haben laut Forst ernstzunehmende Auswirkungen
auf die nach 1989 etablierte Demokratie. Regierungskritische Menschenrechtsverteidi-
ger_innen werden vermehrt unter Druck gesetzt. Schikaniert wird, so Forst, durch ,6ffent-
liche Kritik, stigmatisierende Medienberichte, unberechtigte Inspektionen und Kirzung von
staatlichen Férderungen®. Besonders Organisationen, die sich fir die Rechte von Frauen,
LGBTI, Roma oder flir Umweltschutz einsetzen, sowie auch investigative Journalist_innen,
werden belastigt und stehen o6fter als andere Beteiligte der Zivilgesellschaft vor Heraus-
forderungen. Forst zufolge bereuen Betroffene rechtsextremistischer Gewalt, dass sie eher
als feindliche ,Andere“ in der Offentlichkeit dargestellt werden, als dass der Staat praven-
tive Malinahmen trifft, um ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

Nicht zuletzt wurde am 10. April 2017 ein umstrittenes Gesetz erlassen, das als gegen die
CEU (Central European University) gezielt gerichtet gilt. Diese Bildungseinrichtung wurde
durch den amerikanisch-ungarischen Investor George Soros gegriindet und finanziert, der
Ziel einer Hasskampagne durch die Fidesz-Regierung ist. Die CEU bietet den Studiengang
Gender Studies an, fordert unter anderem LGBTIQ-bezogene Projekte und stellt gelegent-
lich Raumlichkeiten fir Gruppen zur Verfligung.

' Siehe Webseiten CDDC, 1999 und John Feffer, 2014. i
"% Das Folgende, siehe Forst 2016 und 2017. Zitate, Forst 2016, eigene Ubersetzung.
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Achillesferse Finanzierung

Wenige der untersuchten Einrichtungen entscheiden sich flr ein von Institutionen unab-
hangiges, autonomes Finanzierungsmodell (zum Beispiel durch solidarische Kostenbei-
tradge und Spenden von Privatpersonen). Sowohl in Osterreich als in Ungarn verwenden die
meisten LGBTIQ Organisationen Férderungen, damit ihr Betrieb und/oder ihre Projekte
gelingen. Seit einigen Jahren wird in Ungarn allerdings vermehrt Druck auf unliebsame
NGOs ausgelibt, indem die wenigen verfligbaren F&érderquellen strenger Uberwacht
werden. So werden viele EU-Férderungen nunmehr von einer regierungstreuen Behorde
vergeben.'®

Zwischen 2013-2015 verwickelte sich die ungarische Regierung in Machenschaften gegen
die Norway und EEA [European Economic Area] Grants. Ministerprasident Viktor Orbans
stellte die Rechtmafigkeit mancher ungarischer NGOs in Frage und bezeichnete sie als
,wvom Ausland bezahlte politische Aktivisten [...] die versuchen, in Ungarn auslandische
Interessen durchzusetzen.“'” Polizeiliche und buchhalterische Kontrollen wurden gegen
dreizehn Organisationen durchgeflhrt, die Férderungen des unabhangigen NGO-Topfs der
EEA Grants bekamen.'® Ihnen wurde eine missbrauchliche Verwendung der Fordergelder
vorgeworfen. Unter diesen NGOs befanden sich die Frauenrechtsorganisation NANE, die
Szivarvany Misszié Stiftung (Organisatorin der Pride Parade) und Labrisz Leszbikus
Egyestilet.'®® Der Zwischenfall 16ste eine Verunsicherungswelle in der ungarischen Zivil-
gesellschaft aus.'® Daraufhin verdffentlichten viele NGOs, darunter auch Labrisz, unauf-
gefordert Finanzberichte. Die beschuldigten NGOs wurden in regierungsnahen Medien
stigmatisiert. Nach einem Gerichtsverfahren erwiesen sich die Kontrollen jedoch als
ungultig. Fur einige NGOs hatte die Angelegenheit dennoch beachtliche Folgen wie
Rufschadigung oder Konkurs mit sich gebracht. Mehrere Menschenrechtsorganisationen
berichteten ausfiihrlich (iber die Ereignisse.'"

Am 7. April 2017 wurde ein Gesetzesvorschlag im Parlament eingereicht, um NGOs, die
auslandische Fonds beziehen, zu verpflichten, sich als solche zu registrieren und offentlich
zu kennzeichnen. Das diskriminierende Transparenzgesetz nach russischem Vorbild wurde
am 13. Juni 2017 vom Parlament verabschiedet. Diese Aufforderung betrifft insbesondere
NGOs, die Forderungen der Open Society Foundations (Stiftungen des Investors George
Soros) beziehen.

Durch diese MalRnahmen wird die regierungskritische Zivilgesellschaft in Ungarn einge-
schiichtert und destabilisiert. Nun aber kénnen viele Projekte der Zivilgesellschaft erst mit
Hilfe von Férderungen umgesetzt werden. Diese Umstande werfen ein besonderes Licht
auf die zurickhaltende Art, mit der die untersuchten Budapester LGBTIQ Organisationen
auftreten.

Budapest 2030: ,,inklusive” Stadt?

Die obengenannten Entwicklungen widersprechen der Vision des langfristigen Stadtent-
wicklungskonzepts Budapest 2030 vollkommen. In diesem 2014 veréffentlichten Dokument
nimmt sich die ungarische Hauptstadt vor, eine lebenswerte, nachhaltige Stadt zu werden.
Dabei wird ein besonderes Augenmerk auf die Chancengleichheit in der Bevdlkerung durch
den Ausbau des Infrastrukturnetzes gerichtet. Laut Stadtentwicklungskonzept sollen
Initiativen aus der Zivilgesellschaft unterstitzt werden, um eine “inklusive, unterstitzende

' Siehe Forst 2016.

1% Rede von Viktor Orban auf Ungarisch, deutsche Ubersetzung von Julia Horvath. Pusztaranger, 01.08.2014.

'% Siehe Budapest Beacon 18.06.2014 und 19.06.2014.

' Siehe Atlatszo 09.09.2014.

" Siehe Budapest Beacon 12.09.2014.

" Siehe Hungarian Helsinki Comitee et al. 2017; Amnesty International 2015. Siehe auch Schilderung im Anhang.
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und aktive Gesellschaft” zu schaffen.'?

Wien 2020: ,,Regenbogenhauptstadt“?

Auch Wien hat langfristige Ziele. Im Wettkampf der Stadte am europaischen Tourismus-
markt positioniert sich die Stadt als attraktives Reiseziel fir internationale LGBTIQ Be-
sucher_innen. Seit den 1990er Jahren wird dieses Segment mit zielgruppenorientiertem
Marketing bewusst angesprochen. Bei dieser Angelegenheit betreibt die &sterreichische
Hauptstadt nicht nur Kommunikationspolitik. Die kommunale Einrichtung der Wiener Anti-
diskriminierungsstelle fiir gleichgeschlechtliche und transgender Lebensweisen (WASt)
wurde 1998 gegrindet. Im Jahr 2004 wurde das Wiener Antidiskriminierungsgesetz ver-
abschiedet. Im Dezember 2014 erklarte sich Wien zur Menschenrechtsstadt. Die Stadt-
regierung nimmt sich vor, bis 2020 ,Regenbogenhauptstadt® Europas zu werden. Es sollen
verschiedene MalRnahmen auf stadtischer Ebene getroffen werden, um ,homophobe und
transphobe Diskriminierung und Gewalt® zu bekampfen, um die gesellschaftliche
Akzeptanz vielfaltiger Lebensentwirfe und Familienformen zu foérdern, sowie die Gleich-
berechtigung von LGBTIQ Menschen in allen Lebensbereichen zu erreichen.'™

Wichtige Errungenschaften fir LGBTIQ Menschen erfolgten in Osterreich und Ungarn
relativ zeitahnlich. Drei symbolisch wichtige Meilensteine kdnnen in diesem Sinne erwahnt
werden. Die Wiener Regenbogenparade fand zuerst 1996 statt, die erste Budapest Pride
1997. In beiden Landern wurde das diskriminierende Schutzalter fir homosexuelle Bezie-
hungen erst 2002 aufgehoben. Seit 2009 bzw. 2010 sind eingetragene Partnerschaften fur
LGBTIQ Paare (mit eingeschrankten Rechten im Vergleich zur heterosexuellen Ehe) in
Ungarn und in Osterreich méglich.

Auch wenn sich die allgemeine Lage von LGBTIQ Menschen in den letzten flinfzig Jahren
in beiden Landern (wie allgemein in westlichen Landern) gewaltig verbessert hat, erleidet
die LGBTIQ Community Ungarns seit Ende der 2000er Jahre enorme Rickschlage.
Behdrden verhalten sich immer wieder feindlich. Daneben triiben wiederholte Schikanen
bei Anmeldung der Budapester Pride Parade und brutale Angriffe auf deren Teilnehmende
das Bild. Auch in Wien sind Ablehnung und Gewalttatigkeiten gegeniber einzelne Perso-
nen und Community-Symbole nicht zu (bersehen (unter anderem Gegendemonstration
wahrend der Regenbogenparade; rechtsextreme Angriffe auf die Tiirkis Rosa Lilla Villa).

Die untersuchten soziokulturellen Einrichtungen befinden sich gegenwartig in wiederum
von Polarisierungstendenzen gepragten Kontexten. Das gesellschaftliche Klima ist jedoch
ausschlaggebend fir ihre rdumliche Entfaltung.

"2 Sjehe Budapest Févaros Varosépitési Tervezo Kft., 2014, S. 5. Zitat: ebd. S. 17, eigene Ubersetzung. Originaltext:

sinclusive, supportive and active society*.
""® Siehe Webseite Stadt Wien 18.11.2015.
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HATTER
Hattér Tarsasag — [Hattér Gesellschaft]

Verein gegrindet 1995, Standort seit 2005

Lesben, Schwule, bisexuelle, transgender, queere, intersexuelle Menschen
Budapest, Csanady u. 4/B, 1132 (M3 Lehel tér)

http://www.hatter.hu

Hattér Tarsasag ist der groRte und alteste LGBTQI Verein in Ungarn. Neben dem
Beratungsangebot vertritt die Hattér Gesellschaft auch die Community politisch. Sie
organisierte unter anderem die erste Budapester Parade 1997 und wirkt seit 2013 am
ungarischen LGBT Geschichtemonat mit.

KONTEXT

Anfange . . . . . L

Einvernehmliche homosexuelle Handlungen zwischen Mannern standen in Ungarn von
1878-1961 unter Strafe. Zugelassen wurden nach Anderung der Gesetzgebung allerdings
zunachst nur Handlungen zwischen Menschen Uber zwanzig Jahren. Das Schutzalter
wurde 1978 auf achtzehn Jahre herabgesenkt und erst 2002 demjenigen heterosexueller
Beziehungen angeglichen (vierzehn Jahre)." Wahrend des Staatssozialismus wurden
homosexuelle Menschen trotz der scheinbar liberalen Gesetzgebung weiterhin in geheimen
Taterregistern durch die ungarische Polizei erfasst. Da die Erpressungsgefahr hoch blieb,
hielt die Mehrzahl gleichgeschlechtlich begehrender Menschen ihre sexuelle Orientierung
geheim. Aufgrund des allgemein ohnehin eingeschrankten 6ffentlichen Lebens vereinsam-
ten viele Menschen.?

Im Jahr 1988 wurde die erste landesweite Lesben- und Schwulenorganisation gegriindet.
Homeros hatte ein eigenes Kommunikationszentrum im VII. Bezirk, das Lokal, und betrieb
auch eine anonyme AIDS-Beratungstelle.® Aufgrund des repressiven Regimes waren
Aktionsmadglichkeiten allerdings noch relativ begrenzt.4

In der Zeit um den Systemwechsel entstanden etliche informelle Gruppen um bestimmte
gemeinsame Interessen von und fir LGBTIQ Menschen. Um 1993/94 scheiterte aber die
Registrierung eines als Dachverband fir diese Gruppen gedachten Vereins (siehe
Abschnitt Stadtgeschichten).® Einige enttiuschte Aktivist_innen verspiirten weiterhin das
Bedurfnis, sich innerhalb einer Organisation fir die Rechte von LGBTIQ Menschen zu
engagieren und griindeten daraufhin Hattér.

" In Osterreich wurde das Totalverbot von Homosexualitdt 1971 aufgehoben und stattdessen vier diskriminierende
strafrechtliche Paragrafen eingefiihrt — unter anderem auch das Schutzalter betreffend (§ 209 StGB, 2002 aufgehoben).
2 Siehe Takacs 2014, S. 194ff.

3 Siehe Lambda Nachrichten (LN) 2/1988, S. 61ff.

4 Vgl. Interview Nagy 2015.

5 Siehe Takacs 2014, S. 199.
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Gruppenorganisation . . . . . . . . . .. L
Verein

Hattér Tarsasag [Hattér Gesellschaft] ist der alteste, noch bestehende LGBTQI Verein
Ungarns. Hattér wurde im Februar 1995 mit elf Mitgliedern gegrindet. Ich flihrte ein
Interview mit Sandor Nagy, Griindungsmitglied und Zustandiger fiir die Bibliothek und das
Archiv des Vereins. Sandor Nagy gibt an, dass Hattér sich von Anfang an als Ziel gesetzt
habe, die Gemeinschaft zu stltzen und vereinzelte Menschen zu beraten. Nach dem
Systemwechsel sei es relativ gesehen einfacher gewesen, sich als Teil der Zivilgesellschaft
in das politische und rechtliche Geschehen einzumischen. Mit der Zeit konnte der Verein
seine Tatigkeitsfelder entsprechend ausbauen.

Name

Hattér bedeutet auf Ungarisch Hintergrund. Fir Sandor Nagy verbildlicht der Begriff die
Kernaufgaben des Vereins: Unterstiitzung und Gemeinschaftsbildung. Weiters aufert
Sandor Nagy im Interview, dass der Name trotz seiner scheinbaren Unauffalligkeit in der
Offentlichkeit bekannt sei, weil der Verein seit ber zwanzig Jahren politisch aktiv und
medial présent sei. Zudem organisiere Hattér immer wieder Veranstaltungen fir ein breites
Publikum, unter anderem auch in den eigenen Raumlichkeiten.

Um die negative Erfahrung des Szivarvany Tarsulas (Siehe Abschnitt Stadtgeschichten)
nicht zu wiederholen, wurde der Verein 1995 als Hattér Barati Tarsasag a Homoszexuali-
sokért [Hattér homosexuellen-freundliche Gesellschaft] gegriindet. In den Statuten wurde
auch festgelegt, dass Mitglieder volljahrig sein missen. 2001 wurde der Vereinsname
zu Hattér Tarsasag a Melegekért [Hattér Gesellschaft fir Homosexuelle] geédndert. Der
Wechsel zur Selbstbezeichnung kann als ein Zeichen daflir gesehen werden, dass der
Verein zu dieser Zeit selbstsicherer auftrat. Dieser Name erschien jedoch bald als proble-
matisch, da homosexuelle Menschen nicht die einzige Zielgruppe der Organisation sind.
Um Bisexuelle, Transgender, Queers und Intersexuelle nicht im Vereinsnamen zu benach-
teiligen, wurde 2013 die Zielgruppe in den Vereinsstatuten erweitert und den Vereinsnamen
zu Hattér Tarsasag gekurzt.

Aktivitaten

Der Verein hat vier Hauptaufgaben: eine Telefonberatung, eine Rechtsberatung, ein HIV-
Praventionsprogramm und ein Archiv. Die Telefonberatung wird zum einen fir allgemeine
LGBTQI Angelegenheiten, zum anderen fur HIV/AIDS-bezogene Fragen angeboten. Die
Beratung passte sich der Verbreitung des Internets an und bietet zum Beispiel auch einen
Chat an. Das Archiv fungiert auch als Prasenzbibliothek. Hier wird jegliches Material zu
LGBTQI Themen gesammelt. Freiwillige arbeiten daran, die gesammelten Medien in einer
im Internet zuganglichen Datenbank aufzunehmen. Das Archiv kooperiert unter anderem
mit dem Amsterdamer Dokumentationszentrum /HLIA LGBT Heritage (ehemals Internatio-
naal Homo/Lesbisch Informatiecentrum en Archief).

Dazu kommen auch weitere Tatigkeiten, wie Aufklarungsworkshops, die Teilnahme an
verschiedenen Forschungsprojekten und die Organisation von Veranstaltungen und
Festivals. 1997 war Hattér der Hauptorganisator der ersten Budapester Parade. Die
Demonstration war damals schon mit einem Film- und Kulturfestival gekoppelt. Seit 2013
organisiert Hattér in Zusammenarbeit mit dem Budapester Lesbenverein Labrisz den LGBT
Geschichtemonat mit [LMBT Térténeti Honapot].
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Der Verein betreibt seit der Griindung auch viel politischen Aktivismus und Lobbying. Er
arbeitet an dem Wandel sowohl des Rechtssystems, als auch der Denkweisen in der
Gesellschaft. So wurde nach langjahrigen Bemihungen im Jahr 2002 erreicht, dass das bis
dahin hohere Schutzalter fir homosexuelle Beziehungen an das von heterosexuellem
Beziehungen angeglichen wird.

Seinen Erfolg verdankt Hattér dem Einsatz vieler Menschen. Laut Interview arbeiten flnfzig
bis sechzig ordentliche Mitglieder und auch viele Nicht-Mitglieder regelmafig ehrenamtlich
fir den Verein. Es sind zwischen zehn und dreiBig Menschen bei der Telefonberatung und
circa zehn fir das Archiv tatig. Viele Menschen helfen bei mehreren Programmen mit. Zwei
Angestellte sind fir die Finanzen und das allgemeine Sekretariat des Vereins zustandig.

Finanzierung . . . . . . . . . .

Laut Sandor Nagy sei der Mietpreis der Vereinsraumlichkeiten durchschnittlich fir Buda-
pest. Zentralheizungskosten wirden sich jedoch als besonders teuer erweisen. Der Verein
erhebt einen symbolischen Mitgliedsbeitrag (Stand 2015: 2.400 HUF — circa 8€).

Hattér Tarsasag bekommt Foérderungen von der U.S.-amerikanischen Stiftung Open
Society Foundations sowie von EEA Grants und Norway Grants (Fonds aus lIsland,
Liechtenstein und Norwegen). Der Verein bekommt immer wieder ideelle Unterstiitzung
seitens linker politischer Parteien:

Sometimes, from the left side of the political wings, sometimes. For example the previous main
major Demszky, Gabor Demszky, he was a liberal major of Budapest. For some occasions he
gave the opening speech, for example the Pride [2008], and festivals. From the liberal party and
the socialist party there was some symbolic support but not money.6

Hattér Tarsasag ist eine etablierte Akteurin der ungarischen Zivilgesellschaft. Aufgrund der
gegenwartigen politischen und wirtschaftlichen Situation ist fur kritische NGOs dennoch
allgemein wenig Forderungsgeld aus Ungarn zu erwarten — erst recht, wenn sich eine
Organisation um die Rechte von Minderheiten kiimmert.

® Interview Nagy 2015.
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OBJEKT

Hattérs Vereinslokal liegt auf der Pester Seite im XIll. Bezirk, in einer Wohngegend am
ndrdlichen Rand der Innenstadt. Die mit jungen Baumen teils begrinte Csanady utca ist
durch die Flisse an Fufiganger_innen um die kleinen Einzelhandelsgeschafte und die
Bushaltestelle recht belebt. Der Szent Istvan Park am westlichen Ende der Stral’e wurde
1928 entlang der Donau anstelle einer Fabrik angelegt. Ostlich miindet die Csanady utca in
die stark befahrene, boulevardartige Vaci ut. Zwei markante Bauten im unmittelbaren
Sldosten sind der von Gustave Eiffels Blro geplante Nyugati palyaudvar [Westbahnhof]
und das grofflachige Einkaufszentrum WestEnd. Das Einkaufszentrum mit 194.000 m?2
Gesamtflache wurde 1999 eréffnet.”

Hattérs frihere Arbeitsraume lagen auch im Xlll. Bezirk, unweit der Csanady utca, in der
Visegradi utca 10. Die Wohnung im erhodhten Erdgeschoss hatte nur ein groRes Zimmer
und eine Kammer. Sie wurde fiir die verschiedenen, parallel verlaufenden Tatigkeiten des
Vereins schnell zu klein. Nachdem sich die Hattér Gesellschaft Raumlichkeiten in verschie-
denen Bezirken angesehen hatte, wurde entschieden, im Xlll. Bezirk zu bleiben. Einige Zeit
spater wurde kurz in Betracht gezogen, Hattérs Archiv in die Bibliothek eines neuen Kultur-
zentrums im Bezirk zu integrieren. Die Idee wurde jedoch nicht umgesetzt.®

Sandor Nagy nennt im Interview verschiedene Griinde fir das Bleiben im XIll. Bezirk. Er
schatzt vor allem die zentrale Lage des Viertels und auch die Sicherheit am spaten Abend.
Zudem scheint der sozialistische Bezirksvorsteher flir Budapester Verhaltnisse Uberdurch-
schnittlich LGBTIQ-freundlich zu sein. Dahingegen auferte sich Istvan Tarlés, Budapests
Oberbirgermeister seit 2010, wiederholt 6ffentlich homophob. In diesem Zusammenhang
sei auch genannt, dass Hattér im Jahr 2002 einen Prozess gegen eine von Tarlds initiierte
diskriminierende Bestimmung beim Sziget-Festival gewann.?

Geschichte . . . . . . . . s

Ujlipétvaros [Neue Leopoldstadt] blieb lange unbebaut. Erst im 19. Jahrhundert siedelten
sich Industriegewerbe nacheinander im Gebiet an. In der Zwischenkriegszeit anderte sich
das Erscheinungsbild des Stadtteils radikal. In wenigen Jahren wurde die Mehrheit der
funf- oder sechsgeschossigen Wohnhauser in einem orthogonalen Strallenraster errichtet.
Dieser Bauboom fand deutlich spater als in den innersten Bezirken statt, die um die
Jahrhundertwende im Umbruch gewesen waren. Ujlipétvaros, der siidliche Teil des XIll.
Bezirks, gehorte bis zu den 1950er Jahren zum V. Bezirk (Innenstadt-Leopoldstadt). Dieser
Stadtteil jenseits der Nagykoérut [groRen Ringstral’e] wurde als Verlangerung der
Leopoldstadt geplant und dementsprechend auch als Teil des Zentrums wahrgenommen.'®

Die Bevolkerung der Neuen Leopoldstadt gehort seit der Wandlung des Bezirks zum
Wohngebiet eher zur intellektuellen Mittelschicht. Die judische Bevoélkerung Budapests trug
zur prachtigen Entwicklung dieses Viertels wesentlich bei. Die Architektin Anna Percze
forscht seit einigen Jahren zu dem groRteils unbekannten jlidischen Bauerbe Budapests.
Sie schéatzt, dass judische Unternehmen und Architekturbiros bis zu 80-90% der vor 1945
in Ujlipétvaros entstandenen Bausubstanz geplant und errichtet haben."’

" Beide Gebaude sind administrativ gesehen Teil des VI. Bezirks. Siehe Wikipedia 2016, WestEnd City Center.
®Vgl. Interview Nagy 2015.

° Siehe International Commission of Jurists 2002.

"% Sjehe Budapest Metropolitan Research Institute 1993, sowie Gy6r 2012, S. 83f.

" siehe OVAS!, Forschungsprojekt Kik éltek, kik épitettek itt?
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1. Regenbogenfahne
2013 (Hattér)

2 . Csanady utca
2016 (JL)

3 . Besprechungsraum
2015 (JL)
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Das lebhafte Geschehen der judischen Gemeinschaft wurde jedoch in den 1940er Jahren
durch antisemitische Gesetze immer mehr eingeschrankt. Von Juni bis November 1944
wurden 1.944 Hauser zu sogenannten gelber-Stern-Hausern designiert, darunter auch das
Haus in der Csanady utca 4/B. In diesen Hausern mussten circa 220.000 Menschen
judischer Abstammung wohnen. Die Mehrheit dieser Hauser befand sich in den Bezirken
VI, VIl und XII1."? Aufgrund der strengen Ausgangssperre durften diese Hauser nur wenige
Stunden am Tag verlassen werden.'® Unter solchen Bedingungen mussten ganze Familien
in nicht mehr als einem Raum leben. Zahlreiche judische Menschen, vor allem Manner,
mussten Zwangsarbeit leisten, wurden deportiert oder auf Todesmarsche geschickt. Die
verbleibende Bevolkerung wurde anschlieRend in zwei Ghettos eingesperrt.

Das ,internationale Ghetto“ war ein kurzlebiges Netzwerk von etwa hundert Hausern in
Ujlipétvaros, das unter dem Schutz der schwedischen und schweizerischen Botschaften
sowie des Internationalen Roten Kreuzes stand und in dem circa 15.000 Menschen lebten.
Es erstreckte sich in dem Gebiet zwischen Szent Istvan Park, Szent Istvan korut, Hegedds
Gyula utca (damals Csaky utca) und Victor Hugo utca (damals Wahrmann utca). Trotz der
hartnackigen Bemuhungen von vielen Menschen, wie dem schwedischen Diplomaten
Raoul Wallenberg, konnten willkirliche Ermordungen und Deportierungen nicht immer
vermieden werden. So wurden mehrere Tausende Menschen von Pfeilkreuzler Milizen am
Donauufer erschossen und ihre Leichen in den Fluss geworfen.' Ein Denkmal wurde 2015
am Wasserrand errichtet, um Passanten an die Untaten zu erinnern.

Haus . . . .

Das groRe Mietwohnhaus im sogenannten Budapester Bauhaus-Stil in der Csanady utca
4/B wurde vermutlich in den 1920er Jahren errichtet. In seiner weitgehend reduzierten
Formsprache weist das Haus von der Entwicklung architektonischer Gestaltungsprinzipien
vom Historismus zur Moderne hin. Das Erdgeschoss wird als Sockel ausgebildet; dort
befinden sich ebenerdige, zur Strae hin orientierte Geschéaftslokale. Die finf Oberge-
schosse sind alle gleich hoch und in der Ansicht einheitlich gestaltet. Die vorspringende
Stralenfassade wird von quadratischen Fenstern und schlichten Balkonen bzw. Loggien
gegliedert. Die Wohnungen in den Obergeschossen werden Uber einen fir Budapest
typischen Laubengang im Innenhof erschlossen. Die meisten Wohneinheiten haben auch
einen Freiraum in Form eines Balkons zur Stral3e hin.

Raumlichkeiten . . . . . . . . . . o

Seit Juni 2005 hat Hattér seine Biurordumlichkeiten im zweiten Obergeschoss des Hauses
eingerichtet. Die durchgesteckte Wohnung befindet sich an einem Ende des Laubengangs.
Sie wird von einer Privatperson mit einem unbefristeten Mietvertrag vermietet. Sandor
Nagy vermutet, dass eine Informatikfirma vor dem Verein hier angesiedelt war."

Der grof3e Besprechungsraum scheint urspriinglich als Wohnzimmer geplant gewesen zu
sein. Dieses Zimmer wird bzw. wurde auch von anderen Gruppen fir Treffen verwendet
(Transvanilla, Budapest Pride, LGBT Alliance). Das Mobiliar besteht aus einem grof3en
Tisch und mehreren Uberfillten Regalen; der Raum wirkt beengt. Das Zimmer nebenan
dient als Buro fur die Angestellten des Vereins. Die Helpline hat einen eigenen kleinen
Raum zum Hof hin. Aufgrund der sensiblen Inhalten der Beratungsgesprache und zur
Gewabhrleistung der Vertraulichkeit brauchen die Beratenden einen eigenen geschlossenen

"2 Siehe Yellow Star Houses, interaktive Stadtkarte sowie Eintrag Csanady utca 4/B.
' Siehe Cole... 2015, Video.
' Siehe Fritz 2009, S. 324f.
1 Vgl. Interview Nagy 2015.
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Raum. Um Beratende vor Missbrauch zu schuatzen, bleiben ihre Identitat und der
Dienstplan dazu auch vertraulich. Im Interview betont Sandor Nagy diese Notwendigkeit.
Die Kiiche nebenan wird noch als solche genutzt. Sandor Nagy gibt an, dass sie ein
beliebter Ort fiir kleine Besprechungen sei. Die Bibliothek und das Archiv sind in Regalen
am Gang, im Vorzimmer und im gro3en Besprechungsraum verteilt. Der Platz ist knapp.
Selbst das Badezimmer wurde zum Lagerraum mit Badewanne umfunktioniert. Der Ablauf
der Aktivitaten in den Raumlichkeiten wird gezwungenermalen zeitlich abgestimmt.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . L

Die Raumlichkeiten sind nicht wirklich als Treffpunkt fur die Budapester LGBTIQ Com-
munity gedacht. Sie fungieren eher als vereinsinterne Arbeitsraume denn als Landmark im
Stadtbild der Community. Aus dem Interview geht hervor, dass die Wohnung aus prag-
matischen Grinden genutzt werde, ohne dass eine starke emotionale Bindung an den Ort
gegeben sei. Sandor Nagy gibt an, dass der Verein gerne umziehen wiirde, wenn sich
gunstige, gerdumigere Raumlichkeiten anbieten.

Laut Interview hatten die Bewohner_innen des Hauses der NGO zuerst Misstrauen ent-
gegen gebracht. Erst nachdem der Wohnungsbesitzer festgestellt habe, dass es sich nicht
um ein Sexlokal, sondern um ordentliche Arbeitsraumlichkeiten handele, konnte sich eine
bessere Beziehung mit der Nachbarschaft entwickeln. Eine christliche Gemeinschaft habe
ihre Raumlichkeiten in einem hoéheren Stockwerk. Sie verhalte sich relativ neutral gegen-
Uber dem Verein. Hattér nehme mittlerweile auch am jahrlichen Hausfest teil.

Von der Stralde her betrachtet sind Hattérs Raumlichkeiten im Normalfall schwer zu erken-
nen. In der sparlichen Prasentation nach aufen ist kein Bezug zur LGBTIQ Community
festzustellen. Beim Eingangstor steht der abgekirzte Name des Vereins auf der Klingel-
tafel. Ein eigenes Schild und vor allem ein Hinweis auf die Zielgruppe, sprachlich und/oder
symbolisch, fehlen jedoch. Sandor Nagy teilt im Interview mit, dass vor circa zehn Jahren
nur drei Buchstaben, HTM, bei der Klingel standen. Laut Nagy wurde dies aus allgemeinen
Sicherheitsgrinden sowie zur Gewahrleistung der Anonymitat der Telefonberatung ge-
macht. Die Adresse ist allerdings nur ,halb geheim®, da sie auf der Homepage und im
Telefonbuch zu finden ist. Aullerdem wurden wichtige offizielle Veranstaltungen des
Vereins schon in Mainstream-Medien bekannt gemacht. Es scheint allerdings, dass die
Organisation sich auch dem Druck der Nachbarschaft unterwirft:

So we have to keep it a little bit secret because we have to save the anonymity of the people
working there. That's why it's half hidden and it doesn’t take some signs. To tell the truth, I think
the owner, the people who are living here wouldn’t be so happy if they saw some flags and some
big signs were in the entrance and on the street.6

Seit einigen Jahren wird die Regenbogenfahne wahrend der Pridewoche am stralRenseitig
gelegenen Balkon ausgestellt. Sandor Nagy erzahlt im Interview von einem Zwischenfall im
Sommer 2013. Nachbarschaft und Kaufleute hatten sich wegen des sichtbaren Symbols
vor einem rechtsextremistischen Angriff besonders geflirchtet. Zum Zeitpunkt des Inter-
views ist der Standort allerdings noch nie beschadigt worden.

'® Interview Nagy 2015.
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PROJEKT

Intergenerationelles Gemeinschaftszentrum

Sandor Nagy wuinscht sich, dass die Regenbogenfahne weiterhin regelmafig ausgestellt
wird und dies zur Tradition wird. Uberdies traumt er von einem eigenen LGBTIQ
Gemeinschaftshaus mit verschiedenen Angeboten fir jedes Lebensalter. Als Vorbild nennt
er die Rosa Lila Villa in Wien. Ihn beschaftigt das Thema »>Alt werden als LGBTIQ Personc
besonders. Er stellt sich einen Ort vor, an dem sich auch Senior_innen treffen kénnen, um
zum Beispiel Karten zu spielen:

We are thinking about organizing a LGBT community house but it is not easy [...]. Just dreams.
For example, like the Rosa Lila Villa. It's a good idea for us, an own house which is separated
from others and this is a LGBT community house where we can have some offices and meeting
places and leisure time and discos and non-profit bars and clubs for older people, because we
have to think about our older age, when we are meeting and playing cards, something like this.
So a place where any generation can have any kind of interesting program, this is the dream.?”

Hattér Tarsasags Arbeit ist in der 6ffentlichkeit relativ bekannt. Auch wenn sie als LGBTIQ
NGO etabliert ist, hat der Sitz der Organisation eine sehr unscheinbare Prasenz im Stadt-
bild. Aus Vorsicht werden die Arbeitsrdume kaum mit erkennbaren Symbolen signalisiert.
Aufgrund der finanziell unglnstigen und gesellschaftlich feindlichen Lage bleibt fur Hattér
Tarsasag wenig Spielraum Ubrig, um fir geeignete Raumlichkeiten zu sorgen. Nichts-
destotrotz besteht der Wunsch nach einem grofzligigen, niederschwellig zuganglichen
Zentrum fir die Budapester LGBTIQ Community.

" Interview Nagy 2015.
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LABRISZ

Labrisz Leszbikus Egyestilet — [Labrisz Lesbischer Verein]

Gruppe seit 1996, Verein 1999 registriert, Standort seit 2008

Lesbische, bisexuelle und trans Frauen

Szentkiralyi utca 22-24, 1088 (M2 Astoria, M3/M4 Kalvin tér, M4 Rakéczi tér).
http://www.labrisz.hu

Labrisz Leszbikus Egyesiilet leistet wichtige Beitrdge zur Erhaltung lesbischer neuerer
Geschichte in Ungarn sowie zur Sensibilisierung junger Menschen fur vielfaltige Lebens-
entwirfe und gegen Diskriminierungen. Stadtraumlich gesehen ist der Sitz der Einrichtung
dennoch praktisch unsichtbar.

KONTEXT

Anfange . . . . .

In ihrem Dokumentarfilm Eltitkolt évek — Secret Years [Geheime Jahre] schildert die
Filmemacherin Maria Takacs die Lebensbedingungen einiger lesbischen und bisexuellen
Frauen im Ungarn der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts. Unter dem Kadar-Regime war
das Angebot an halb-6ffentlichen Begegnungsorten fir die allgemeine Bevdlkerung be-
schrankt.” Hierunter befanden sich nur ganz wenige sichere Treffpunkte fiir homo-sexuelle
und bisexuelle Menschen. Diese Lokale wurden allerdings vorwiegend von Mannern
besucht. Obgleich homosexuelle Handlungen ab 1961 nicht mehr unter Strafe standen,
wurden Verhalten weiterhin Giberwacht. Die homosexuelle Szene wurde gegenlber Aulen-
stehenden geheim gehalten. In Maria Takacs’ Film erzahlt eine Zeitzeugin, wie wenig
Information darlber verfligbar war. Sie erinnert sich daran, Hinweise in Straftaten-berichten
gefunden zu haben:

There was not an awful lot of information going around, only a few hints and tips from here and
there. From anywhere, from the latest criminal reports, which were distributed by the Hungarian
police and were readily available at the newsagents. At that time [in the 1960’s-1970's]
homosexuals were usually portrayed as victims, and that was probably the truth. Especially in
the case of men.?

In den 1980er Jahren lockerte sich das politische Klima. Somit konnten sich verschiedene
kleine Subkulturen entfalten, vor allem in Budapest. Erste LGBTIQ Organisationen wurden
gebildet. Nach dem Systemwechsel blieben Gelegenheiten fiir lesbische und bisexuelle
Frauen, mit Gleichgesinnten in Verbindung zu treten, jedoch weiterhin relativ selten.?

' Siehe Judit Takacs 2014, S. 194-196.
2 Maria Takacs 2009. Englische Untertitel, TC. 00:25:56.
® Siehe Maria Takacs 2009 und Borgos 2016, S. 6.
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Gruppenorganisation . . . . . . . . ...
Verein

1996 begann sich eine Gruppe von Frauen in Budapest regelmafig zu treffen, zunachst
informell. Sie gaben einen unzensierten Samizdat-Lesbenrundbrief heraus. Bald veran-
staltete die Gruppe auch monatliche Treffen fir ihre Leserschaft. Offiziell wurde der Verein
Labrisz Leszbikus Egyestilet 1999 mit siebzehn Mitgliedern gegriindet.*

Aus dem Interview geht hervor, dass Labrisz viele Jahre lang nicht Uber ein eigenes Lokal
verfugte. Um zu arbeiten, trafen sich die Aktivistinnen der ersten Stunde in den eigenen
Wohnungen. GréRere Zusammenkinfte fanden eine Weile bei der Frauenrechtsorgani-
sation NANE statt. N6k a Nékért Egyiitt az Er6szak Ellen Egyestilet [Verein Frauen flr
Frauen gemeinsam gegen Gewalt] engagiert sich seit 1994 fir die Achtung der Frauen-
rechte in Ungarn und bietet unter anderem eine Hotline an.® Spater wurden groRe Treffen
auch in Raumlichkeiten der damaligen Liberalen Partei abgehalten. Der Verein mietete
seine ersten eigenen Arbeitsraumlichkeiten in der Kiraly utca 58 an.® Um 2008 siedelte der
Verein in die Szentkiralyi utca 22-24 um.

Laut Interview besteht der Kern des Vereins 2015 aus circa zehn bis flinfzehn Aktivistinnen.
Insgesamt beteiligen sich dreillig bis vierzig Menschen an die verschiedenen Tatigkeiten
des Vereins. Fur die Organisation des LIFT Festivals werden zeitweise weitere Freiwillige
angeworben. Regular wird zwei bis drei mal die Woche im Vereinsbiro gearbeitet.

Name

Labrisz bzw. Labrys ist ein Wort vorgriechischer Herkunft; es bezeichnet eine Axt mit zwei
symmetrisch angeordneten Klingen. In der Bronzezeit, insbesondere in Kreta, wurde die
Doppelaxt nicht nur als Werkzeug und Waffe eingesetzt, sondern auch als Kultgegenstand
betrachtet. Die mythischen Amazonen hatten mit Doppelaxten gekampft. Aufgrund der
halbmondférmigen Klingen wurde die Labrys mit dem Mond und hierdurch mit dem
Weiblichen assoziiert. In diesem Zusammenhang ist die Labrys ein feministisches und
lesbisches Symbol geworden.’

Homonyme Organisationen greifen das Symbol ebenfalls im Namen auf. Eine Menschen-
rechtsorganisation von und flir LGBTIQA Menschen in Kirgistan und Zentralasien heif3t
Labrys. Labris ist wiederum auch ein lesbischer Verein aus Belgrad.

Aktivitaten
Der Verein stellt sich auf seiner Homepage wie folgt vor:

The most important purpose of Labrisz Lesbian Association is community building, strengthening
the self-acceptance and visibility of lesbian and bisexual women, and creating a discourse with
society through publications, information and a school programme. We also seek to facilitate the
discovery, cultivation and promotion of lesbian culture. In order to achieve its aims, the
organization has manifold (community-related, cultural, educational, etc.) activities.®

Gemeinschaftsbildung und Selbstermachtigung lesbischer und bisexueller Frauen stellen
einige der Anliegen von Labrisz dar. Der Verein nimmt fir sich allerdings in Anspruch, mehr
als ein Treffpunkt zu sein. Die Aktivistinnen haben sich als Ziel gesetzt, sich mit der sozia-

4 Vgl. Webseite Labrisz, History.

® Siehe Webseite NANE, Mission.

® Adresse laut veralteter Webseite, vgl. Budapest Gay Guide 2015. Zum besonderen Charakter von Kiraly utca, siehe
Abschnitt Uber Klit, sowie Steierhoffer und Polyak 2010, S. 53-94.

7 Vgl. Biedermann 1998, S. 95f.

8 Vgl. Webseite Labrisz, Aims.
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len Lage dieser gesellschaftlichen Gruppe auseinanderzusetzen, diese zu dokumentieren
und durch verschiedene Mittel bekannter zu machen. Neben regelmafigen Diskussions-
veranstaltungen Uber frauenbewegte Themen organisiert Labrisz monatlich einen Gesell-
schaftsspieltreff und einen Filmklub. Beide Veranstaltungsreihen finden auf3erhalb der
Vereinsraumlichkeiten, in Lokalen statt.®

Labrisz verfugt Uber eine Bibliothek sowie ein Archiv Gber Feminismus und Lesbianismus.
Im Rahmen des Oral Herstory-Projekts werden Zeugnisse lesbischer und bisexueller
Frauen gesammelt. Darlber hinaus bringt Labrisz Publikationen zu lesbischer Geschichte
und Kultur in Ungarn selbst heraus. Eine vereinsinterne kreative Arbeitsgruppe, das
Budapester Lesbenfiimkomitee, dreht seit 2000, mit geringem Budget, unabhangige
Dokumentar- und Spielfilme rund um das Thema Lesbisch- und Bi-Sein. Seit 2005
organisiert der Verein jahrlich auch ein lesbisches Kulturfestival, das LIFT (Leszbikus
Identitasok Fesztivalja ; Festival flr Lesbische Identitaten).

Eine Arbeitsgruppe des Vereins besucht seit dem Jahr 2000 regelmafig Gymnasium-
klassen, um Jugendliche zum Thema Homo- und Bisexualitdt zu sensibilisieren. Labrisz
setzt sich dadurch gegen Gewalt und Diskriminierungen gegentiber LGBTIQ und andere
Minderheiten ein und ermuntert junge Menschen zu mehr Akzeptanz und einer positiveren
Selbstwahrnehmung. Dieses Angebot wird seit einigen Jahren in Zusammenarbeit mit dem
LGBT Kulturverein Szimposion gefihrt.

Die Kommunikationsmethoden des Vereins sind dem Wandel vom Analogen zum Digitalen
gefolgt. Der frihere Rundbrief ist eine Mailingliste mit Programmankindigung geworden.
Diskurse werden nun auf der eigenen Webseite veroffentlicht, auch die Facebook-Page
kiindigt Veranstaltungen an. Als das Interview stattfand, lie sich die Aktivistinnengruppe
fiir einen Artikel in einer schwedischen feministischen Zeitschrift fotografieren.

Fir die vorliegende Arbeit interviewte ich einige Aktivistinnen wahrend einer internen
Versammlung im Vereinslokal. Eine Interviewpartnerin erwahnt, dass das Thema Coming
out bei unterschiedlichen Veranstaltungen immer wieder auftauche und besprochen werde.
Dennoch biete Labrisz keine Beratung per se an. Auf der Webseite des Vereins wirbt ein
Banner fUr Hattér Tarsasags Telefonberatung.

Finanzierung . . . . . . . . . . L

Die Projekte des Vereins werden laut Interview mit Hilfe von Forderungen ausreichend
finanziert. Die Aktivistinnen arbeiten in der Regel entgeltlos. Bei bestimmten Projekten kann
es auch temporare Teilzeitbeschaftigungen geben.

Fruher habe der Verein die meisten, fur Projekte notwendigen Mittel aus internationalen
Frauen-Fonds bezogen. Inzwischen seien deren Prioritaten jedoch auf andere Weltregio-
nen verlegt worden. Der Hauptférderer des Vereins sei nun der Norwegian Civic Fund. Fur
bestimmte Projekte suche Labrisz ebenfalls um Férderung bei der EU an. Bei Férderungs-
antrdgen werde, wenn moglich, auch fur die Wartung der Raumlichkeiten um Geld
angefragt. Der Verein habe auch noch geringfligige Einnahmequellen, unter anderem
werden Bucher des Eigenverlags verkauft. Da die Aktivistinnen sich beachtlich ehrenamt-
lich engagieren, verzichtet der Verein auf Mitgliedsbeitrage. Die Idee eines von der Gruppe
angesparten Nottopfes wurde laut Interview schon mal in Erwagung gezogen.

Der Verein habe seit seiner Grindung kaum Mittel vom Staat bekommen. Eine Interview-
partnerin kommentiert das Beziehen von staatlichen Férderungen wie folgt:

From the state we never really got any significant [funding]. There is a national civic fund where

° Siehe an.schlage 6/2010, S. 12f.

61



1. Csanady utca
2015 (JL)

2 . Eingang des Vereins-
raums, 2015 (JL)

3. Vereinsraum
2014 (Labrisz)

62



you can apply. But since the conservative government came to power in 2010 we never got any
money. Before that we would get — not much either, but no LGBT NGO gets money from the
state. But | don't think it's a good idea to depend on the state.0

Aus dem Interview geht hervor, dass die Erdgeschosswohnung friher der Liberalen Partei
gehort habe. Diese habe die Raumlichkeiten in den ersten Jahren Nicht-Regierungs-
Organisationen (NGO) gratis zur Verfigung gestellt. Seit einiger Zeit werde jedoch Miete
verlangt. Eine Aktivistin merkt euphemistisch an, dass es fir Vereine, die sich mit sensiblen
Themen beschaftigen, derzeit ratsam sei, von politischen Parteien unabhangig zu bleiben.

Die ablehnende Haltung der konservativen Regierung erschwert die Arbeit und die freie
Selbstdarstellung von Labrisz in einer ohnehin stark heteronormativen Gesellschaft.
Unterschiedliche Quellen geben an, dass die Arbeitsbedingungen von NGOs, die der
Fidesz-Regierung nicht nahe stehen, sich in den letzten Jahren deutlich verschlechtert
haben." Weil Labrisz Forderungen vom Norwegian Civic Fund bezieht, wird der Verein, so
wie weitere kritische NGOs, seit 2014 von staatlicher Seite drastisch unter Druck gesetzt
(Siehe Abschnitt Stadtgeschichten sowie Chronik im Anhang). So schilderte unter anderem
der unabhangige Expert Michel Forst die schwierige Lage von Menschenrechtsverteidi-
ger_innen in Ungarn in seinen Berichten fiir die Vereinten Nationen."?

"% Interview Labrisz 2015.
"' Siehe Hungarian Helsinki Committee 2015; Amnesty International 2015; Budapest Beacon; Hungarian Spectrum.
' Siehe Forst 2016 und 2017.
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OBJEKT

Lage, Geschichte . . . . . . . . . . ...

Szentkiralyi utca ist eine ruhige Einbahngasse in der inneren Jozsefvaros. Friher hiel} sie
Herbst Gasse bzw. Osz utca (wértliche Ubersetzung). Seit 1887 tragt sie den Namen des
Politikers Moric Szentkiralyi (1809-1882). Szentkiralyi utca verlauft mitten im Strallenraster
des Palastviertels, parallel zu den Ringstralen Jozsef kordt und Muzeum korut. Die Gasse
verbindet die groRen RadialstraRen Rakoczi ut im Norden und Ull&i at im Siiden.

Vor der raschen Entwicklung Budapests zur Grof3stadt im letzten Drittel des 19. Jahrhun-
derts war der heutige VIII. Bezirk eine Vorstadt von Pest. Jozsefvaros [Josefstadt] wurde
nach dem rémisch-deutschen Kaiser und Kénig von Ungarn und Béhmen Joseph II. (1741-
1790) genannt. Ringstralen teilen den Bezirk in Stadtteile unterschiedlichen Charakters.
Der innerste Stadtteil wird umgangssprachlich sPalastviertel< genannt. Hier sind die Bauten
deutlich imposanter und im besseren Zustand als in den aufieren Teilen von Jozsefvaros,
die im 20. Jahrhundert stark verarmten und weiterhin stigmatisiert werden.™

In der Nahe befinden sich einige bedeutende Budapester Institutionen: das vom Architek-
ten Mihaly Pollack geplante Magyar Nemzeti Mizeum [Ungarisches Nationalmuseum], die
offentlich-rechtliche Rundfunkgesellschaft Magyar Radié, sowie mehrere Universitaten. In
der Szentkiralyi utca, wenige Hauser von Labriszs Blro entfernt, sind nicht zuletzt die Szin-
haz- és Filmmdivészeti Egyetem [Universitat fur Theater- und Filmkunst; Nr. 32] und die
Pazmany Péter Katolikus Egyetem [PPKE, staatl. anerkannte Katholische Péter-Pazmany-
Universitat; Nr. 28] angesiedelt. Auch die Zentrale der politischen Partei Fidesz war von
2003-2011 ebenfalls in der Szentkiralyi utca, im Haus Nr. 18 zu finden.

Haus . . . . . e

Das viergeschossige Ensemble an der Kreuzung von Szentkiralyi utca und Brody Sandor
utca wurde um 1875 errichtet." Es besteht aus drei angrenzenden Wohngeb&uden mit ein-
heitlich gestalteter historischer Fassade und hat zwei unabhangige Eingange, wobei das
eigentliche Eckhaus (Nr. 22) und das anschlieRende u-férmige Haus (Nr. 24) einen gemein-
samen Eingang in der Szentkiralyi utca teilen. Bis auf die Apotheke mit Vitrine im Ecklokal
wirken die Erdgeschosseinheiten durch die blickdichten Fenster in der regelmafigen
Lochfassade relativ geschlossen. Das Haus Nr. 24 hat einen kleinen Hof zur Stral3e hin,
der zur Ganze asphaltiert ist. Hier werden einige wenige Parkplatze von einer hohen Mauer
und einem geometrisch verziertem Portal eingefasst. Hinter dem Haus Nr. 24 befindet sich
ein groflier gemeinschaftlicher Garten mit Strauchern und Baumen.

Raumlichkeiten . . . . . . . . . . .

Die Raumlichkeiten des Vereins sind von der Stralde aus nicht erkennbar. Nur ein handge-
schriebener Zettel bei den Klingeln am Haustor gibt Auskunft Gber die Prasenz von »>AVMc«
und >Labrisz«. Der Zugang zum Haus Nr. 24 erfolgt Uber den mit dem benachbarten Eck-
haus geteilten Innenhof. In der reprasentativen Erdgeschosswohnung sind mehrere NGOs
angesiedelt. Labrisz ist in Untermiete bei einer anderen NGO, die sich fiir Obdachlose ein-
setzt. Laut Interview wurde der Standort nicht wegen bestimmten Merkmalen ausgesucht.
Die Gelegenheit habe sich eher zufallig, durch personliche Kontakte ergeben.

"® Siehe Czirfusz et al. 2015, S. 56f.
" vgl. Stadtplane 1872 und 1878.
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Im groRen Vorraum befinden sich alte Garderobenelemente. Ein besonders weitraumiges
Zimmer trennt den Vorraum von Labrisz* Arbeitsraum. Das ehemalige Empfangszimmer mit
hoher Decke und groliem Spiegel wird laut Interview flr Tanzkurse benutzt. Links 6ffnen
zwei Fenster und eine breite Doppeltir zur Terrasse und zum Garten hin. An der Tur hangt
ein Zettel: Hunde sind im Garten nicht erwiinscht.

Labrisz nimmt ein groRes Erdgeschosszimmer (ca. 40 m?) mit zwei Fenstern zum Garten
fur sich ein. Das Zimmer fungiert als Blro, Versammlungsraum, Bibliothek und Lager in
einem. Die Mdbel wirken gebraucht und zusammengewdurfelt. Die Aktivistinnen stellen
Souvenirs von vergangenen Workshops und Kulturveranstaltungen (vorwiegend Bildmate-
rial) im Raum aus: ,We just left the materials we worked with as sort of memos that we
were doing that.”"® Die Objekte sind zum Teil skurril und humorvoll. So steht in einer Ecke
eine an die ungarische Freiheitsstatue angelehnte Figur in Regenbogenfarben.

Die Kiiche (mit Offnungen zum straRenseitigen Hof hin) sowie die Sanitaranlagen werden
mit den anderen NGOs gemeinsam genutzt. Die allgemeine Bescheidenheit der Moblie-
rung kontrastiert mit der vergangenen Pracht des Rahmens.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . . .
Den interviewten Personen zufolge ist das Verhaltnis der NGOs zum Umfeld ambivalent:

People live here. It's not offices or something but living places for ordinary people. [Lachen.]
They don't really like us of course. | don’t know if they really know that there is also a lesbian
association renting, but they know that there are NGOs for homeless people. [...] They don't like
homeless people coming here. If they know that lesbians come here then, that’s even worse. But
we managed to be here for seven years so it's not so serious, but...’6

Die Gruppe bemiiht sich, nicht aufzufallen. Selbst mit den Offnungen zum Garten hin wirkt
der Vereinsraum introvertiert. Neue Regeln gegen Hunde schranken dennoch die Nutzung
des Aullenraums ein:

We’re not so loud. But for example there is this nice terrace and garden here and they made a
rule not so long ago that we cannot enter the garden, we have to stick to the terrace. And | don't
know, we cannot be noisy of course. The dogs cannot go outside to the garden also. It's a
shame. | mean, nobody is using this garden. It's really a lovely garden, we could use it nicely.
But they are trying to restrict our space, saying that we bother the inhabitants of the house. [...]
We never really encountered them. [...] Sometimes some of them make some comments or they
make the rules, that dogs cannot be allowed in the garden.'”

Das Vereinslokal ist von der Stra’e abgeschirmt. Eine Aktivistin ist der Ansicht, dass es fir
die Gruppe derzeit sicherer ist, auf ein deutliches Zeichen zur StralRe hin zu verzichten. Die
Gruppe schutzt sich mehr oder weniger bewusst vor rechtsextremen Angriffen:

Br _ I'think it is good for us. We enjoy [the privacy]. The atmosphere can sometimes be... | mean
radical right-wing people might want to bother us if it was explicitly in their face that “this is the
lesbian office”, you know. [...]

La _ It's a very enclosed area so there is no access to it from this side, not from the outside, so
it's a very protected place. [...] It's difficult to access. | don't think it was a reason why we chose
it but if you think about it it's a very protected place.

Br _ And also the fact that it doesn’t have this huge lesbian sign on the door helps as well. [...]

La _ I mean, we are active in So many other things. [...] We are trying to have a safe office for a
quiet existence. 8

"® Interview Labrisz 2015.
'® Interview Labrisz 2015.
" Interview Labrisz 2015.
"8 Interview Labrisz 2015.

66



PROJEKT

In der gegebenen Situation kénnten sich die Terrasse und der bepflanzte Garten eventuell
fur eine kleinmalstabliche Intervention eignen, zum Beispiel in Form von Sitzgelegen-
heiten. Die gemeinsame Nutzung des Griinraums kénnte zum Austausch zwischen NGOs
und Hausbewohner_innen und damit zum Abbau von Vorurteilen beitragen. Der Ort ist
jedoch besonders konfliktgeladen.

Gemeinschaftshaus

Die interviewten Aktivistinnen von Labrisz trdumen von einem Haus mit Raum flr verschie-
dene LGBTIQ Organisationen. Sie stellen sich Arbeitsraume flir NGOs, einen Tanzraum,
eine Bibliothek, ein Café bzw. ein Party-Lokal vor. Hier kdnnten unterschiedliche Angebote
parallel stattfinden:

Br _ I always fantasize about having a whole block of a building, all the stories. The first floor
would be a big dance floor for same-sex dance groups. Then the other floors would have offices
for all kinds of friendly NGOs and the ground floor could be this party place that would finance
the whole thing.

La _ Yes, it would be great to have a community center with a library and a place for meeting like
a café or something.™

Im Interview wird auch ein feministisches Bibliotheksprojekt erwahnt:

Actually, one of our friends who has moved back from the US, she’s bought a huge apartment
and she’s turning it into a library now. She’s got, | don’t know, 600 boxes of feminist books sent
over from the US. [...] She wants to make such a community place.20

Auch wenn Labrisz sich aktiv und vielseitig fur eine fortschrittliche Gesellschaft engagiert,
weist der Verein besonders introvertierte Raumlichkeiten auf. Nach auf3en hin ist keine
Spur seiner Prasenz zu finden. Im Interview wird das Unbehagen der Aktivistinnen gegen-
Uber dem vorwiegend feindlichen Umfeld ausgedriickt. Die Gruppe befindet sich im
Spannungsfeld zwischen ihren emanzipatorischen Grundsatzen und der gesellschaftlichen
und materiellen Realitat. lhr Auftreten wird dabei wesentlich beeintrachtigt. Es stellt sich die
Frage, wie viel Sichtbarkeit unter positiveren Umstanden erwiinscht bzw. notwendig ware.

" Interview Labrisz 2015.
2 Interview Labrisz 2015.
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TRANSVANILLA

Transvanilla Transznem( Egyesiilet — [Transvanilla Transgender-Verein]

Gruppe seit 2007/2011. Transgender, intergeschlechtliche, nonbinare’ Menschen
Monatliche Treffen in einem Besprechungszimmer des jlidischen Gemeindezentrums
Balint Haz, Révay u. 16, 1065 Budapest (M1 Opera, M3 Arany Janos utca)
http://transvanilla.hu

Transvanilla entstand als Online-Community und ist die wichtigste Vertretungsorganisation
von trans, inter und nonbinare Menschen Ungarns geworden. Transvanilla hat kein eigenes
Vereinslokal und trifft sich in den Raumlichkeiten verschiedener solidarischer NGOs.

KONTEXT

Anfange . . . . . L

Krisztina Orban setzt sich seit 2005 flur Transgender-Angelegenheiten in Ungarn ein. Sie ist
Grindungsmitglied von Transvanilla. Krisztina Orban ist auch international bei Transgender
Europe (TGEU) als Kassierin sowie in einer Arbeitsgruppe mit Schwerpunkt Ost-,
Zentraleuropa und den Balkan engagiert. Sie teilt im Interview mit, wie Transvanilla 2007 im
Internet entstand und sich innerhalb weniger Jahre zur ersten Interessenvertretung von und
fur transgender, intergeschlechtliche und nonbindre Menschen Ungarns entwickelt habe.
Gegenwartig seien transitionsbezogene Informationen seitens der Gesundheitsbehdrden
schwer zuganglich. Die Unubersichtlichkeit stelle insofern eine Gefahr dar, als dass
uninformierte Menschen der Willkir ausgeliefert werden kdnnen:

A person which was very close to me was transitioning and we found out that there is no
information available and there a not even support groups or whatever. [...] The situation is in
Hungary that there is kind of a process where people can change their legal documents and
access health care but it’s not legislated at all. It's just something that happens. There is no
information about it, not even on governmental websites, nowhere. Today, Transvanilla’s website
is the only webpage where people can access information about the process. Or they can ask
for individual kind of answers from the relevant ministries but those are the only two information
sources for this.?

Orban zufolge werden trans, inter und nonbinare Menschen in der heutigen ungarischen
Gesellschaft im Alltag haufiger benachteiligt, sie seien auch oft sozial isoliert. Die neue
Verfassung des Landes habe die Situation auch nicht verbessert:

Most of the people feel like they have to do more than non trans people because they are trans
so they have to prove that they are as valuable than others. I'm usually facing these issues when
we are talking in groups. [...] It's difficult to raise some awareness on the issue of equality
because at the same time they don't feel like...that whatever happens to them, they just don't
report it anywhere. Discrimination is something that people think is part of their lives. It would be
difficult to prove that the authorities are ready to punish those so it's difficult. In the current
climate in Hungary where anybody who’s not a heterosexual married couple with children, that is

' Bezeichnet Menschen, deren Geschlechtsidentitat von einer bindren, normativen Genderdefinition (entweder weiblich
oder mannlich) abweicht.
% Interview Orban 2015.
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not a family anymore. Even heterosexual couples who have children but they are not married,
they are not a family by law. And then here we are talking about trans people who are not even
present in any kind of laws. The only law that specifically mentions trans people regulates that
they have to divorce in order to get their legal gender changed. It doesn’t help much. That's a
punishment! | mean family is the most protected basic thing in society but trans people have to
divorce. That contains the message. That trans people are not protected.3

Wegen der allgemein herrschenden sowie auch internalisierten Transphobie haben viele
betroffene Personen ein verzerrtes Selbstwert und das Geflhl, nicht im Recht zu sein.
Transvanilla bemiht sich auf nationaler Ebene um soziale, rechtliche und medizinische
Verbesserungen fir trans, inter und nonbindre Menschen. In diesem Sinne beteiligt sich
der Verein an der Erstellung eines sicheren und respektvollen Rahmens fir die rechtliche
Anerkennung des gelebten Genders sowie fiir gesundheitliche Angelegenheiten.*

Gruppenorganisation . . . . . . . .. .. L
Online-Community

Die Vertretungsorganisation Transvanilla war urspringlich eine Online-Community. Laut
Krisztina Orban entstand transvanilla.hu 2007 als Unterseite des queeren Portals pinkva-
nilla.hu. Internet ist weiterhin ein wesentliches Kommunikationswerkzeug fir Transvanilla.
Die Webseite sei bis heute die einzige in ungarischer Sprache, die ausfihrlich Gber diese
bestimmten Themenfelder informiere und darlber hinaus auch eine Austausch- und
Vernetzungsplattform flr Betroffene im ganzen Land und darlber hinaus anbiete. Um das
Forum auf der Webseite habe sich eine beachtliche Internet-Gemeinschaft von trans, inter
und nonbinaren Menschen entwickelt. Mit dem digitalen Austausch sei jedoch bald auch
der Wunsch aufgekommen, sich irf zu treffen und zu organisieren:

Since we started this informational thing for trans people, more and more trans people were just
coming to the forum and discussed issues. And then first we were just like “this must be fake
accounts because there are not this much trans people in Hungary” but we just realized that they
are real people behind the computers. There was a kind of pressure from the community for
organizing live meetings so people can meet and discuss issues. [...] There was informational
exchange, we invited professionals who are dealing with trans people so it was kind of good
functioning. And then more and more we had discussions that there is a need for an organization
which advocates for trans people’s need because they felt like the organizations, the LG...BT
organizations were not doing enough and we couldn’t imagine working in the framework of
theirs. | mean it looked impossible to go for it... so that's when we decided to found a trans
organization. It took us three years to wait for having enough people. | never ever imagined that
I'm going to be a board member or that | would have to lead this movement but this is where we
just got today.6

Selbst im »digitalen Zeitalter< bleibt das Bedurfnis nach realen Begegnungen vorhanden.
Wenn sich Menschen im physischen Raum treffen wollen, stellen sich jedoch Fragen des
Standorts und der Kosten. Bei einer diskriminierten Gruppe mit geringen Ressourcen
kénnen diese Angelegenheiten sehr schnell eine Barriere darstellen:

Whenever it comes to the question that we want to reach out to people, we can reach many
people. Last year we had a [...] research project, we were looking for discrimination in the field of
health. We had put out an online questionnaire and more than 250 questionnaires were filled out
by trans people. That's a huge number. Even in Europe, when you have this many respondance
from the trans community, that's great. But the physical space is just missing. [...] We have a
Facebook page and we even have a closed group on Facebook which is only open to trans
people. We have right now 165 members in that group. These are really only trans people that

® Interview Orban 2015.

4 Siehe TGEU, Trans Rights Europe Index 2016.

® Anm.: Chat-Sprache, Akronym von: ,in real life*, Deutsch: ,im echten Leben*.
® Interview Orban 2015.
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we know [...]. We can send out newsletters to many people. Having this queer portal [...] we can
really reach out to many people. That is not difficult. The difficulty is that we have no money for
renting a space, not even for shorter terms.”

(Un)Sichtbarkeit und (Un)Sicherheit

Der Verein setzt sich miihsam ein, um falsche Vorstellungen und Vorurteile in der breiteren
Gesellschaft sowie auch innerhalb der LGBT-Community abzubauen. Transvanilla knlpfe
Kontakte mit verschiedenen Akteur_innen, in der NGO-Szene werde die Arbeit des Vereins
immer bekannter.® Dennoch bedauert Krisztina Orban, dass es immer noch kaum Interesse
seitens der Medien und der Offentlichkeit fiir Transvanillas Angelegenheiten gebe:

The people working in civil society or engaged with civil society, they more and more know about
us and know what we are doing. The authorities that we are connected to, they know that they
have to take care of us. But like, having a constituency [Anm.: Anhédngerschaft] or... the public
knows nothing about us. Even media doesn't care about us. Last year, whenever we shot a
press release, no one was interested. That's a challenge. It's difficult to be visible when you have
no money and you cannot really do big things or whatever is making it into the news.9

Auch wenn das Internet nicht ganz barrieren- und gefahrenlos ist, chatten viele Beteiligte
gern online miteinander. Die Hemmschwelle ist flr Einige jedoch schon sehr hoch, wenn es
darum geht, sich informell in der Gruppe zu treffen und zu diskutieren. Die Ursachen fir
Schwierigkeiten sind verschiedenartig. Neben materiellen Bedingungen (Standort, Kosten)
spielen psychische Faktoren (Wohlfiihlen bzw. Angst) und die tatsachliche Sicherheit im
offentlichen Raum eine wesentliche Rolle.

Die trans, inter und nonbindre Gemeinschaft in der Offentlichkeit zu vertreten bedeutet, als
einzelner Mensch bereit zu sein, die eigene Identitdt offentlich zu leben. Aufgrund der
gesellschaftlichen Feindlichkeit und des Drucks, dem bindren Geschlechterschema zu
entsprechen, furchten viele Beteiligte um ihre Unversehrtheit. Zur Zeit des Interviews ist
Krisztina Orban die einzige Person aus der Gruppe, die bereit ist, sichtbar zu sein:

No trans people want to be visible. That's an other issue. I'm the only one who is ready to face
anything with my face and I'm doing this because no one else wants to do that. [...] None of the
binary or almost binary people want to even get their names officially anywhere. It's very difficult
to become visible in a way that you want to hide yourself. It's a tricky thing... [Laughs.] So | don’t
think that a lot of people that are not trans know that we are existing or people... | mean in the
media there are trans people from time to time telling their own stories. Usually the stories the
media is interested in are not the kind of stories that we would like to be presenting, obviously.
[...] It's either about going to the toilet or having surgeries or it's related to crime and that’s it.10

Orban teilt mit, wie problematisch das Coming out im gegenwartigen Ungarn sein kann:

| see coming out as a totally different issue for sexual orientation and gender identity. In the first
place. It's important to know that most of the LGB people in Hungary are not out because they
are afraid of losing their jobs, they don't dare to tell it to their parents, to their friends. [...]

Binary trans people tend to be not that open about their trans situation. Of course | mean, if a
person can blend in society, why would they come up with something that would just arise many
problems for them? In the current Hungarian climate, | can totally relate to it that they just would
like to not be visible because then they might face discrimination, harassment, whatever. Or at
least their life would be more difficult. Forcing people to come out and be open about their trans
status is something that [ really don’t want to. |[...]

Non binary people, they just also try to fit in as much as they can. | mean they try to not express
their gender too much and there’s a tendency that people go only to safe places. Those who are

7 Interview Orban 2015.
8 Siehe Humenonline 2015.
? Interview Orban 2015.
"% Interview Orban 2015.
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visibly transgender are not really going out to the street at all, just when they must go
somewhere and then they take safe routes or they use taxi.!!

Auch als Gruppe wird der o6ffentliche Raum vermieden:

Usually we are taking the community to safe places or safer places, so we have no issues with
that. For example we don’t go to the cinema together, or usually we are not walking on the street
together as a group. [...] We protect even the group the way they protect themselves. [...] We
rent places from LGBT friendly places or when we go to Sziget, again that's kind of open, so we
are not really in the “outside world”. We avoid.??

Aus dieser Schilderung geht hervor, wie Menschen, die Opfer von Diskriminierungen sind
bzw. sich vor Angriffen flirchten, sich tendenziell vom 6ffentlichen Raum zurlickziehen und
Selbstschutzmechanismen in ihrer Beziehung zur Offentlichkeit entwickeln.

Aktivitaten

Als Verein kooperiert Transvanilla mit Menschenrechts- und mit LGBTIQ Organisationen
sowie mit feministischen, trans und queeren Gruppen, um gemeinsame Projekte zu ent-
wickeln. Es werden Workshops im Rahmen groRerer Veranstaltungsreihen wie der
Budapester Pridewoche, des LGBTIQ Geschichtemonats sowie fur bestimmte Tage wie
IDAHOBIT (International Day Against Homophobia, Biphobia and Transphobia, 17. Mai)
und TDOR (Transgender Day of Remembrance, 20. November) organisiert. Transvanilla
nimmt jeden Sommer an die NGO-Insel des Sziget Festivals teil. Nicht zuletzt organisierte
Transvanilla 2014 die 5. europaische Transgender-Versammlung der TGEU in Budapest.

Die Arbeit als Interessenvertretung wird von Auflen am ehesten wahrgenommen. Dennoch
versteht sich der Verein grundsatzlich als ,grassroots organisation (basisdemokratisch). Er
entstand aus der Unzufriedenheit damit, in etablierten LGBTIQ Organisationen wohlwollend
mitvertreten zu werden. Wegen der Spezifitat der Angelegenheit hatte die Gemeinschaft
das Bedurfnis, fur sich selbst zu sprechen. Aus diesem Grund bemihen sich die
Vertretenden, sich weiterhin viel mit der Community auszutauschen.

Daneben ist Gemeinschaftsbildung ein wesentliches Anliegen der Gruppe. So versammeln
sich offentlich Aktive und weitere Betroffene regelmafig fir informelle Treffen, sowie
gelegentlich fir gemeinsame Freizeitaktivitaten. Der Zulauf bei den Versammlungen
fluktuiert. Krisztina Orban zufolge kdnnen bei einem Treffen etwa zehn bis vierzig Personen
zusammenkommen. Beachtenswert sei, dass circa ein Drittel aller Teilnehmenden fiir ein
Treffen absichtlich vom Land nach Budapest reise.

Finanzierung . . . . . . . . .. e

Transvanilla sucht bei verschiedenen internationalen Institutionen um Forderungen an
(unter anderem: US State Department, ILGA Europe, Open Society Foundations). Krisztina
Orban gibt an, dass Institutionen oft eher medienwirksame, allgemeine LGBTIQ Projekte
als spezielle Angelegenheiten wie die von Transvanilla unterstiitzen wirden. Derzeit sei es
zudem schwer, finanzielle Unterstitzung aus Ungarn zu bekommen.

Die Gelder sind oft projektbezogen. Daher kénnen Mietkosten je nach Rahmenbedingun-
gen nicht immer Ubernommen werden. Aus dem Interview geht hervor, dass der Verein mit
begrenzten Ressourcen funktioniert. Treffen wurden zum Beispiel von vier auf zwei
Stunden reduziert, um Mietkosten gering zu halten. Wegen finanziellen Engpassen musste
die Gruppe sogar eine Zeit lang auf Treffen verzichten.

" Interview Orban 2015.
"2 Interview Orban 2015.
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Raumlichkeiten . . . . . . . . . . . .
Der Verein hatte gern eigene Blroraumlichkeiten, besser noch einen Gemeinschaftsraum:

Our dream was that we would be having a funding for renting a small office and also have one or
two employees. That would be a good situation. But then it came out that we can have access
only to limited funding and if we have to choose if we want to have somebody to work for the
organization or have an office which is used by no one because no one has time to work there
then it’s... we have chosen that we need people really working in the organization. Actually the
office is not that much something that is missing. That would be great, but a community place
would be even more... that would make more room for the community. But the prices are so high
that | cannot imagine that we can get funding for that.3

Der Sprung vom virtuellen zum physischen Raum war infrastrukturell herausfordernd:

Regarding spaces, when we started to organize these meetings for trans people it was a good
question: where to organize them? Because trans people tend to have not too much money in
Hungary and renting a space is too expensive.

Da eine Hausbesetzung ,keine Option® ist'®, ist Transvanilla seit Jahren fir seine Treffen
bei verschiedenen Organisationen regelmafig zu Gast. Krisztina Orban gibt an, dass die
ersten Versammlungen in einer Bar, die eine Teilnehmerin betrieb, stattfanden. Zwei Jahre
lang wurden sie dann im Besprechungsraum von Hattér Tarsasag abgehalten. Zur Zeit des
Interview trifft sich die Gruppe in einem Besprechungszimmer im Obergeschoss des
judischen Gemeindezentrums Balint Haz. Auch wenn es zeitweise schwer sei, sich die
Miete zu leisten, bleibt Transvanilla nicht nur aus finanziellen Griinden bei Balint Haz:

One reason is that we will pay them [Balint Haz] because they were ready to have us for free
before and the other reason is their price is really low for us. We couldn’t afford another place. |
don’t know of any community space that would be open for trans people in Budapest.6

Eine nachhaltige Finanzierungsmaoglichkeit ist jedoch die erste Bedingung, damit der Verein
Raumlichkeiten anschaffen kann:

After a while, we stopped having these meetings because [...] we couldn’t find a place for free
and we had no money to rent because we had no funds. We were working on voluntary basis
so... I mean it just changed last year. Since last year we have funders but this is really project
based funds, we cannot spend any money on what is not related to the project. So it's difficult
but this year we managed to get a fund where we can rent rooms for these kind of meetings
every month and that is great.’”

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . . e
Charakter

Gewisse Dimensionen sind notwendig, damit eine grolRere Gruppe bequem zusammen
sitzen kann. Hattérs Besprechungszimmer war deutlich zu klein: , This was a small place, if
we were more than twenty we could hardly sit down all.“ Bei Balint Haz ist die Situation nur
leicht besser: ,It's not as small as Hattér’s office was but it’s like, when there are, let's say
twenty-five people and we want to sit in a circle, then we are sitting just next to the wall
because there are no other options.”

" Interview Orban 2015.
" Interview Orban 2015.
'® Interview Orban 2015.
'® Interview Orban 2015.
" Interview Orban 2015.
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Krisztina Orban findet den Rahmen im Balint Haz nicht informell genug, um eine gemiit-
liche Stimmung zu schaffen. Dieser Aspekt sieht Orban als problematisch, da einzelne
Teilnehmende sich grundséatzlich gehemmt fihlen:

I mean it's a fancy place. Actually we don't like it that much because before we were taking
drinks and food and everything to the meetings so it will be more informal but at Balint Haz we
feel that is something that wouldn’t be appropriate. So we would like to have something more
informal for our meetings so people can really feel relaxed and they can feel like home because
trans people are just so isolated in Hungary that... sometimes you have people who are coming
to meetings and they say nothing. Maybe when they come for the 31 time or 4t time they say
something and then afterwards we can be friends.8

Neben Wohlfiihlen ist Sicherheit ein wesentlicher Aspekt bei den Zusammenkinften. Die
Gruppe vermeidet potenzielle Gefahrsituationen im 6ffentlichen Raum.

Aneignung

Laut Krisztina Orban ist das Besprechungszimmer von Bdlint Haz unpersonlich: ,A big
room [...]. With big tables and a number of chairs. And that’s it. [Laughs]”. Fir die Raum-
nutzung unterschreibt der Verein einen Vertrag. Die Kommunikation ber Emails mit den
Angestellten des Gemeindezentrums ist formell und distanziert:

When we go there for the events there’s the contract waiting for us. Then our president signs
and later | go and | pay for it. [...] It's totally official and it's really professional. | have never met
our contact person. When | go and pay | just pay at the cashier. [...] It's very formal. And the
contract is like three pages or something with all kinds of rules and everything. We get a proper
invoice and even when we were not paying we made contracts for the rooms.

Im Interview teilt Orban mit, dass die Gruppe nirgends das Geflihl hatte, ,zuhause® zu sein,
auller vielleicht im Kiit. Als es das queer-feministische Gemeinschaftszentrum noch gab
(2012-14), sei zusatzlich zum gewdhnlichen Treffen auch ein wdchentliches ,,open house*
mdglich gewesen. Transvanilla habe dort auch die Gelegenheit gehabt, Veranstaltungen zu
organisieren. Orban behalt diese Zeit als besonders positiv in Erinnerung:

[At Klit] we felt we are not just guests, we are more than that. But in all the other places we were
just guests. When we were meeting at the office of Hattér they didn’t even give us a key.
Sometimes we were standing on the street with twenty people and waiting for someone to open
the door for us. That was not good for because then, you know, we were leading a community
but our gay friends couldn’t trust us enough to give us a key so we can let people in the office.
That was outrageous actually. And at Balint Haz that's obvious. We are just renting for the
afternoon and that’s it, so we cannot do anything. We can move the chairs and the tables. But
then we need to clean everything up and like we have never been there.20

Die teilnehmenden Menschen bleiben hier nur fur kurze Zeit. Solange die Raume kostenfrei
waren, konnten Treffen bei Balint Haz vier Stunden dauern. In zwei Einheiten wurden
verschiedene Themen behandelt. Schliel3lich musste die Gruppe anfangen, eine geringe
Miete zu zahlen und reduzierte die Dauer der Treffen auf zwei Stunden. Nach der
temporaren Raumnutzung hinterlasst die Gruppe keine Spur von sich: keine Dekoration,
kein Poster an der Wand. Es ist daher schwierig, sich den Raum wirklich anzueignen.

'8 Interview Orban 2015.
' Interview Orban 2015.
2 Interview Orban 2015.
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Eigene Raumlichkeiten

Gemeinschaftsbildung ist eine Kernaufgabe von Transvanilla. Aus Ressourcenmangel hat
der Verein keine eigenen Raumlichkeiten. Solche wirden der Zielgruppe einen sicheren,
regelmafigen Treffpunkt anbieten und somit auch gegen deren soziale Isolierung wirken:

We would love to have our own space. Trans people are so much isolated, are so much afraid of
others. | mean | can imagine to have a shared place. But definitely we need some hours every
week when there are only trans people so it’s really a safe place for them. The preference would
be an own place. But even a shared place is... only imaginary. [Laughs.] [...] [If a common
LGBT house would open], obviously, then | would love to be a part of that but ... | don’t see it
happening. [Laughs.]?!

Zivilgesellschaftliche Kooperation

Krisztina Orban winscht sich mehr Zivilgesellschaft, um die Bewusstseinsbildung in der
Offentlichkeit allgemein zu férdern:

Actually, what | would like to say, it would be great to have more and more active people in
Hungary as such, like in any kind of civil area, not just LGBT because people are just ignorant.
That's the problem we are facing. And it would be great to have community spaces that we can
use even with others, because then... | mean as an organization we would like to have our own
space, but personally | feel it would be better to be together with others who are facing other
issues than us and then we could be more tolerant, all the groups. [...] And more and more
working together, because in this kind of democracy that we have here, it's difficult to even
survive.2

Die Kooperation zwischen verschiedenen Beteiligten der Zivilgesellschaft wiirde dazu bei-
tragen, intersektionelle Perspektiven auf gesellschaftliche Angelegenheiten zu entwickeln:

Because none of the minorities can be ignored. There is a lot of racism in LGBT communities, no
one knows anything about disabled people, not to mention other groups that are totally invisible
to each other. And even it's very common in Hungary that someone belongs to a minority but has
many prejudices against other minorities which is | think unacceptable. Who do we throw under
the bus today? No one should be thrown under the bus any day! Solidarity is something that is
missing from society here. That's a fact and | really miss that.23

Ein geteiltes Haus fiir unterschiedlichen NGOs und Vereinen hatte das Potenzial, durch
eine kritische Masse an Aktivitat ein lebendiges Zentrum flir unterschiedliche Gesellschafts-
gruppen und damit eine Landmark mit 6ffentlichem Charakter zu schaffen.

2 Interview Orban 2015.
2 |nterview Orban 2015.
% Interview Orban 2015.
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KLIT

Radical Queer Affinity Collective

Oktober 2012 - Juni 2014. Queere und feministische Personen
Budapest, Nagy Diofa utca 34, 1072 (M2 Blaha Lujza tér, M1 Opera)
https://klitbudapest.wordpress.com

Klit war ein queer-feministisches Gemeinschaftszentrum. Es befand sich in einem Erd-
geschosslokal nahe dem Klauzal tér in der Erzsébetvaros, und wurde von 2012-14 von
jungen Menschen mit internationalem Hintergrund betrieben.

KONTEXT

Anfange . . . . . e

Das Radical Queer Affinity Collective (RQAC) ist ein Kollektiv von sich vorwiegend als
weiblich identifizierenden Personen." Das RQAC betrieb zwei Jahre lang das Kommunika-
tionszentrum Kiit. Viele Beteiligte haben einen internationalen und auch akademischen
Hintergrund. Die Gruppe besteht bzw. bestand grofteils aus Studierenden an der Central
European University (CEU) und an verschiedenen offentlichen Universitaten Budapests,
sowie auch aus einigen Erwerbstatigen. Fir viele ist Ungarisch nicht die Muttersprache ;
sie sind fUr das Studium nach Budapest gezogen. Unter sich kommunizieren sie bevorzugt
auf Englisch, sowie auch auf Ungarisch. Das Kollektiv verfasste ein Manifest :

RADICAL: We favour non-institutionalized means of activism, and strive to rupture and dismantle
dominant structures of privilege and power via direct action, art, and alternative reclamation of
spaces.

QUEER: We aspire to disrupt the limiting imperatives of heteronormativity, homonormativity, and
reproduction. We oppose homonationalism, racism, sexism, transphobia, ableism, and classism
—in all their forms.

AFFINITY: Our community is based on the ideals of mutual trust and respect for each other. We
value personal integrity, and passion for what we do and what we stand for.

COLLECTIVE: This group is an autonomous, decentralized entity, in which we strive for non-
hierarchical, consensus-based decision-making.

The creation of this group was motivated by various discussions and the experiences of its
members within various LGBTQI movements. We wanted to create a space/platform within the
LGBTQI movement in Hungary to address and challenge issues like homonormativity,
homonationalism, transphobia, the silencing of marginalized groups, and hierarchical decision-
making. We wanted a space which acknowledges and interrogates the intersections between
gender, race, class, sexuality, ability, and ethnicity, while questioning and resisting the
commodification of “queer”.

The main aim of this collective is to use grassroots instruments such as direct action and political
art (visual, musical, theatrical, literary, etc.) to tackle these issues.?

"'vgl. Interview Klit 2016.
% Auszug des Manifests. Webseite des RQAC, 27.09.2011.
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Konzept

Die Klit-Aktivistin, die ich interviewte, studiert Gender Studies an der CEU in Budapest. Von
2011-2014 war sie im Klit-Projekt besonders aktiv. Im Folgenden wird sie KL genannt. Im
Interview teilt KL mit, dass das RQAC-Kollektiv urspringlich vorgehabt habe, ein queer-
feministisches Sexshop zu eréffnen. Jedoch sei der Gruppe einerseits bewusst gewesen,
dass das Konzept in Budapest wirtschaftlich nicht nachhaltig sein wiirde. Andererseits sei
es dem Kollektiv deutlich wichtiger gewesen, die eigene Kreativitdt im Sinne des do it
yourself (DIY) zu férdern und Wissen niederschwellig zuganglich zu machen und zu teilen,
als Gegenstande zu verkaufen. Klit wurde als gemeinnutziges Projekt gestartet und Kosten
zunachst durch eine Forderung sowie Spenden gedeckt. Das Projekt entwickelte sich zu
einem queer-feministischen Gemeinschaftsraum. Die Aktivist_innen wollten ein safer space
fur Frauen, queere und trans Personen schaffen. Sie widmeten sich durch unterschiedliche
Aktivitaten der Férderung von Selbstermachtigung und gegenseitigem Respekt.’

Das Projekt des RQAC wurde von verschiedenen Projekten inspiriert, wie z.B. den
folgenden: Bikesexual ist ein Upcycling-Projekt fiir selbstgemachte Sexspielzeuge und an-
dere Gegenstande aus alten Fahrradteilen mit Sitz in Wien. Das RQAC lud Bikesexual fir
ein Workshop im Kiit ein. Betty & Books ist eine feministische Buchhandlung und Sexshop
in Bologna, Italien. Das Unternehmen ist als nicht gewinnorientierter Kulturverein organi-
siert. Nicht zuletzt war Hallongrottan eine queer-feministische Buchhandlung in Hornstull,
Stockholm, Schweden, in dem auch verschiedene Kulturveranstaltungen stattfanden.

Gruppenorganisation . . . . . . . .. .. L

Der Kern des RQAC bestand aus sieben bis zehn Menschen. Sie kommunizierten mittels
einer Mailingliste miteinander und trafen sich regelmaf3ig fir ein Plenum. Entscheidungen
wurden mit dem Konsensprinzip getroffen.4 Bis zu sieben Gruppen teilten sich die
Raumlichkeiten. Neben dem RQAC gab es im Klit auch ein Infoshop-Kollektiv, ein Kost-
nichts-Laden-Kollektiv, die Trommelgruppe Rhythms of Resistance Budapest, die Trans-
gender-Organisation Transvanilla, die radikal-queere aktivistische Gruppe Buzi Ujhullam
(auf Englisch wértlich Ubersetzt auch New Wave Faggots genannt), sowie die studentische
Antidiskriminierungsgruppe TETT (Tarsasag Egy Tudatos Tarsadalomért [Verein Eine
bewusste Gesellschaft]).

Klit war als offener Raum geplant. In diesem Sinne gab es zunachst keine fixen
Offnungszeiten. Die Aktivist_innen verwendeten Onlinedokumente, um je nach Verfligbar-
keit die Anwesenheit im Raum zu organisieren. Studierende kamen zum Beispiel zwischen
zwei Vorlesungen vorbei. Dieses flexible System war dennoch miihsam und wurde spater
reduziert: Klit war dann nur noch auf Anfrage und fir bestimmte Veranstaltungen
zuganglich.

Name

Klit — fir Klitoris — wurde als Name fir den Communityraum sehr bewusst ausgesucht und
ist nicht ausschlielich als Provokation zu verstehen. Der Begriff taucht im 6ffentlichen
Raum sehr selten auf und wird meist vielleicht eher mit Scham, Privatsphare und Ver-
borgenheit verbunden. Die explizite Benennung des weiblichen Geschlechtsorgans bringt
die Vehemenz zum Ausdruck, mit der das Kollektiv die mannerzentrierte konservative
Gesellschaftsordnung ins Wanken bringen will. Dazu zeugt der Raumname auch von den
Forderungen der Gruppe nach Aneignung der eigenen Korper.

% Vgl. Interview Klit 2016.
“vgl. Interview Klit 2016.
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Klit spielt auch auf den Namen eines schwulen Sexklubs in der Nachbarschaft an. Im Coxx
Club werden ausschlieBlich Manner zugelassen. Die interviewte Klit-Aktivistin sowie andere
Interviewpartner_innen kritisieren, dass die wenigen, dezidiert nicht-heterosexuellen Lokale
in Budapest vorwiegend auf eine wohlhabende schwule Kundschaft zugeschnitten seien.
Menschen, die aullerhalb des heterosexuellen bzw. schwulen Mainstreams begehren,
wiirden sehr wenige informelle Treffpunkte und Partyrdume fiir sich einnehmen kénnen.®

Aktivitaten

Im Klit gab es neben dem Aufenthaltsraum mit Kliche auch ein kleines, ruhiges Mezzanin
mit Empore, eine Bibliothek und einen Kost-nichts-Laden. In der ,horizontalen Bibliothek"
waren Blcher und Broschiren zu Themen wie Feminismus, Anarchismus, Antidiskri-
minierung, Okologie und DIY zu finden. Es wurden Workshops, Gruppenaktivititen und
Diskussionsrunden rund um verschiedene emanzipierende Themen angeboten. Die
Bandbreite der geteilten Kenntnisse reichte von Computer und Internet, Fahrradreparatur,
feministischer Selbstverteidigung bis zu veganer Kuche. Verschiedene Filmvorfuhrungen,
Kunstausstellungen sowie eine Ausstellung Uber die Geschichte der feministischen
Bewegung in Ungarn fanden im Kiit statt. Im Notfall konnten auch Menschen im Kiit
beherbergt werden.

Um die Zeit der Eréffnung flhrte die Gruppe eine Theaterperformance auf. Die ,,Coming-out
Monologues” bestanden aus verschiedenen Zeugnissen um das Thema Coming-out, die
vom RQAC zuvor gesammelt worden waren. Das RQAC organisierte weiters vier “Drag
Queer Shows" auller Haus, das letzte in Zusammenarbeit mit dem Pimpike-Kollektiv. Das
RQAC hielt auch einige Solidaritatspartys ab, um bestimmte Projekte zu unterstiitzen.
Partys fanden meistens andernorts statt. Eintrittspreise waren Spendenempfehlungen. Das
Kollektiv vereinbarte mit dem jeweiligen Lokal, dass sie keine Miete zahlen und dass das
Einkommen von Getranken an das Lokal gehen wirde. Das RQAC hatte mitunter
Schwierigkeiten, geeignete Raumlichkeiten zu finden, wenn die vorgesehene Veranstaltung
Cis-Manner ausschloss.’

Finanzierung . . . . . . . . . ..

Bei Veranstaltungen sammelte die Gruppe Spenden fiir verschiedene interne und externe
Projekte. Das Kilit-Projekt wurde in erster Linie von FRIDA | The Young Feminist Fund
gefordert. FRIDA ist eine 2010 gegrindete Organisation, die feministische aktivistische
Projekte von Frauen und Trans* unter 30 Jahren im globalen Siden und Osten finanziell
unterstitzt. Nach dem ersten Antrag konnte die Férderung erfolgreich verlangert werden,
dennoch reichte das Geld nicht aus, um weitere Kosten zu decken. In Marz 2014 rief Klit zu
Spenden auf, weil die Miete nicht mehr zu bezahlen war. Mehrere Solidaritats-
veranstaltungen wurden organisiert, unter anderem auch in Wien.7 In Juni 2014 sperrte
das Gemeinschaftszentrum in der Nagy Didfa utca zu.

®vgl. Interview Klit 2016.
®vgl. Interview Klit 2016.
" Siehe malmoe 67, 2014.
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OBJEKT

Die Nagy Didfa utca [groRe Nussbaumgasse] liegt sehr zentral auf Pester Seite, im VII.
Bezirk. Diese relativ ruhige Gasse mit Einbahnverkehr verlauft in Nord-Sidd-Richtung
zwischen der stark befahrenen Radialstralle Rakoczi Ut und der historischen Einkaufs-
stralRe Kiraly utca.

Wenige Meter von Klits Haus entfernt befindet sich die griine Lunge des Bezirks, Klauzal
tér. Der Park am Klauzal tér ist eine der wenigen o6ffentlichen Grinflachen im VII. Bezirk.
Die interviewte Person gibt an, dass Klit-Besucher_innen sich auch gern dort aufhielten.
Sie hatten ein Schablonenworkshop am Klauzal tér gemacht und auch den Kost-nichts-
Laden temporar dort aufgestellt, um Kleidungsstiicke und Gegenstédnde an Obdachlose
und Kinder der Nachbarschaft zu verteilen, oder mit ihnen zu tauschen.

Pepita Ofélia Bar war ein lesbisches Lokal im Erdgeschoss des Hauses am Klauzal tér 5,
gegenuber von Kilit, das von Mai 2012 bis Marz 2014 in Betrieb war. Im Keller wurden
regelmaRig Konzerte veranstaltet. Klit-Aktivist_innen hielten dort mehrere Partys ab.?

Geschichte . . . . . . . . .

Der Bezirk Erzsébetvaros [Elisabethstadt] findet seinen Ursprung in einer der altesten
Vorstadte auRerhalb der Pester Stadtmauer. Erzsébetvaros wurde in der zweiten Halfte des
19. Jahrhunderts zum Schauplatz grof3 angelegter Spekulation. In der Folge wichen Garten
einer besonders dichten Bebauung, die heute grofdteils noch besteht. Die aktuelle
Bevdlkerungsdichte ist mit circa 25.000 Menschen/km? bei weitem die héchste Budapests.
Die Stadt verkaufte damals die meisten fir Griinraum vorgesehenen Parzellen; sie wurden
daraufhin auch bebaut. Mit Ausnahme des Klauzal tér ist heute noch sehr wenig
offentlicher Griinraum im VII. Bezirk zu finden.® Wie aus Archivstadtplanen ersichtlich ist,
wurde Klauzal tér erst um 1850 anstelle von bereits bebauten Grundstticken angelegt und
hieR zunéchst Stephans Platz bzw. Istvan tér."°

Die innere Elisabethstadt wird heute gern als das judische Viertel Budapests vorgestellt.
Dahinter verbirgt sich jedoch eine komplexe historische Entwicklung. Die jlidische Ansied-
lung im VII. Bezirk ist einerseits >relativ jung<«. Andererseits lebten verschiedene jidische
Gemeinschaften seit dem Mittelalter auch in anderen Stadtteilen des heutigen Budapests."’
Diese wurden mehrmals verfolgt und vertrieben. Erst ab den 1780er Jahren, nachdem der
Kaiser und Konig Joseph Il. (1741-1790) ein sogenanntes Toleranzpatent verordnen liel3,
durfte sich die jludische Bevolkerung wieder vor Pest ansiedeln. Mit den Emanzipations-
gesetzen in den Jahren 1840 und 1867 durfte sie Wohnungen nicht mehr nur mieten,
sondern bekam bei dieser Gelegenheit auch das Recht, Hauser selbst zu gestalten, zu
errichten und zu besitzen. Erst ab diesem Zeitpunkt konnte sich eine judische Baukultur in
Budapest entwickeln. Allerdings lasst sich die religiose Zugehorigkeit der Beteiligten
weitgehend nicht an visuellen Merkmalen von Bauwerken (architektonische Formen-
sprache, Symbole) feststellen. Mit wenigen Ausnahmen entsprechen die Bauten der
durchschnittlichen Praxis ihrer Zeit.

8 Siehe Facebook, Pepita Ofélia Bar.

° Siehe Kali 2010, S. 55.

10 Vgl. topographische Karte von Pest-Buda-Obuda 1852 und Stadtplan 1878.
" Siehe Jewish virtual library.
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Auch in Ungarn wurde die judische Bevdlkerung wahrend des Zweiten Weltkriegs grauen-
haft verfolgt. Von November 1944 bis Januar 1945 wurde die judische Bevdlkerung in zwei
Ghettos eingesperrt — das internationale Ghetto« in Ujlipétvaros und das >groRe Ghettoc in
Erzsébetvaros. Letzeres erstreckte sich in einem Bereich zwischen Kiraly utca, Karoly
korat, Dohany utca und Kertész utca. Bis zu 70.000 Menschen kampften hier auf engstem
Raum ums Uberleben. '

Im Jahre 1952 wurden alle Hauser in Privatbesitz verstaatlicht. Daraufhin wurde ein grofRer
Teil der Bausubstanz Jahrzehnte lang ungeniigend gewartet — besonders im VII. Bezirk.
Wahrend der Kadar-Ara wurden arme Roma Familien in bereits heruntergekommenen
Hausern zwangsuntergebracht. Diese Politik verstarkte die Armutserscheinungen in den
inneren Bezirken. Viele Hauser sind bis heute in veraltetem Zustand geblieben und liefern
so eine Grundlage fir glinstige Mietwohnungen fir Studierende und sozial schwache
Menschen.™

Gegenwart

Neben dem Verfall wird das baukulturelle Erbe seit der Wiedereinfihrung der Marktwirt-
schaft immer mehr durch opportunistische Investorprojekte gefahrdet. Nach der politischen
Wende wurden Entscheidungsstrukturen der Stadtbehérden dezentralisiert, so bekamen
die Bezirke ein hohes MaR an Autonomie. Die ,weitgehend korrupte Bezirksregierung“™
von Erzsébetvaros konnte die Instandhaltung der Bausubstanz jedoch nicht mitfinanzieren,
bevorzugte kurzfristigen Gewinn und verkaufte daher Grundsticke fir Neubauprojekte. In
den 2000er Jahren wurden etliche Hauser der Jahrhundertwende abgerissen und neue
Wohnhauser an ihrer Stelle errichtet.

Einer empirischen Studie aus dem Jahr 2005 zufolge stellen die Geograf_innen Kovaks,
Wiessner und Zischner einen Boom der Transaktionen am Budapester Wohnungsmarkt
zwischen 2002-04 fest, den sie mit dem Beitritt Ungarns in die EU in Verbindung bringen."
Die neuen Bauten weisen sehr selten Bezug zur Identitat des Ortes auf und werden des-
weiteren in geringer Qualitat ausgefuhrt. Eine betrachtliche Anzahl an neuen Wohnungen
sind Spekulationsobjekte flr Kapitalgelder aus dem Ausland und bleiben leer. Der Bezirk
verliert seine Bevolkerung, die jedoch auch nicht durch genug neue Menschen ersetzt wird.
Auf die allgemeine Dynamik des Stadtteils wirkt sich diese Tendenz negativ aus.'®

Der 2004 gegriindete Verein OVAS! [Protest!] dokumentiert das groRteils unbekannte, jiidi-
sche Bauerbe der Stadt und versucht die Offentlichkeit fiir den Verlust zu sensibilisieren.
Das Forschungsprojekt des Vereins, Kik éltek, kik épitettek itt? [Wer lebte, wer baute hier?],
wird von der Architektin Anna Percze gefuhrt. Laut ihrer Recherche wurde zwischen 1840
und 1945 circa die Halfte der Bauten in den Bezirken Erzsébetvaros und Terézvaros von
judischen Architekturblros geplant und von judischen Unternehmen errichtet. Auch in den
Stadtteilen Lipétvaros und Ujlipétvaros stammen zahlreiche Bauten von jiidischen Bau-
firmen."’

2002/03 wurden die Hauser am Andrassy ut sowie die angrenzende Bebauung in den
Bezirken VI und VII ins UNESCO Welterbe aufgenommen. Der Bereich der Erzsébetvaros
ab Klauzal utca stadteinwarts ist seitdem auch Teil der geschitzten Pufferzone. Erst nach
langjahrigen Bemiihungen von OVAS! und der Veréffentlichung eines alarmierenden
Berichts des UNESCO Uuber die bauliche Situation im Jahr 2008 wurden einige, ungenu-

'2 Sjehe Braham 1981.

' Siehe Kali 2010, S. 56f ; Deutschlandfunk 19.11.2005 ; Dalos 2005.
" Muntean 2010, S. 71.

'® Siehe Kovacs, Wiessner und Zischner 2013, S. 28 und 30.

'® Siehe Kali 2010, S. 57ff ; Deutschlandfunk 19.11.2005.

"7 Siehe Webseite OVAS!, Kik éltek, kik épitettek itt?.
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gende SchutzmaRnahmen getroffen.’® Allerdings wird bei vielen Baustellen ,Fassadismus*
betrieben.'® Um mehr Bewusstsein fiir das lokale Potenzial zu schaffen, wurde auch das
Projekt a Kultura utcéja [Kulturgasse] in der Kazinczy utca von der Bezirksverwaltung der
Erzsébetvaros organisiert, das mit EU- und UNESCO-Geldern geférdert wurde.

Im Interview teilt KL mit, dass die Gegend zur Zeit des Einzugs in ihrer Wahrnehmung noch
nicht so hip war. Sie weist darauf hin, dass starkere Gentrifikationsprozesse im VIII. Bezirk
(Jozsefvaros) stattfanden. Dort habe sich zum Beispiel Google etabliert. (Ende 2013 wurde
das Ausbildungszentrum Google Ground in der Nagytemplom utca 30 eréffnet.)

Nichtsdestotrotz verandert sich die Gegend um die Kiraly utca seit Gber zehn Jahren
bemerkenswert. Die »Ruinenbars« [romkocsma] ziehen zahlreiche junge Tourist_innen an.
Armliche Geschéfte und kurzlebige Designerladen stehen im Kontrast zueinander. Kovaks,
Wiessner und Zischner untersuchten unterschiedliche Formen des Stadtteilwandels in den
inneren Bezirken Budapests. Sie stellten fest, dass der Begriff der Gentrifizierung im post-
sozialistischen Kontext nuanciert verstanden werden soll.?°

Haus . . . .

Im Stadtarchiv Budapest liegt ein Einreichplan aus dem Jahr 1871 fir ein neues
zweistockiges Mietwohnhaus in der Nagy Didfa utca 34 mit historisierender Fassade vor.?!
Im Stadtplan 1878 ist das neue Haus zu sehen. Im Innenhof befand sich laut Situationsplan
von 1871 eine Tischlerwerkstatt. Die niedrigen Hofgebaude wurden schon vor dem Zweiten
Weltkrieg um zwei Geschosse aufgestockt.

Wahrend des 2. Weltkriegs war das Haus eins von 1.944 sogenannten gelber-Stern-Hau-
sern, die von Juni bis November 1944 als Zwangsunterkunft fiir die judische Bevolkerung
dienten. Zahlreiche Hauser in der unmittelbaren Nachbarschaft wurden auch als solche
verordnet.?? Das Haus befand sich danach und bis zur Befreiung der Stadt durch die Rote
Armee im Januar 1945 im Herzen des grof3en Ghettos.

Raumlichkeiten . . . . . . . . . . oo

Der interviewten Person zufolge wurde das Lokal in den letzten Jahren vor dem Projekt als
Zahnarztpraxis und als Reiseblro genutzt. Die Gruppe habe 2012 einen Zahnarztsessel
sowie Reiseflugblatter vor Ort gefunden. Die google streetview-Aufnahme des Hauses von
Mai 2009 gibt einen weiteren Hinweis auf eine Nutzung als Reisebdiro.

In August und September 2012 wurde das Erdgeschosslokal in der Nagy Diéfa utca 34 von
der Gruppe selbst entrimpelt und neu gestrichen. Vieles wurde im relativ guten, vorge-
fundenen Zustand gelassen. Die Moblierung wurde aus dem Sperrmull und auf dem Floh-
markt aufgetrieben. Am 11. Oktober 2012 wurden die Raumlichkeiten eréffnet.

Das Lokal wies zu Klits Zeit in den meisten Bereichen eine besonders niedrige Raumhohe
auf, da ein Zwischengeschoss in Leichtbau bereits eingerichtet worden war. Gleich beim
Eingang befanden sich der Kost-nichts-Laden und die Bibliothek. Im hinteren Bereich gab
es dienende Raume (Stauraum, Sanitar). Im Aufenthaltsraum mit Kichenzeile war die
Geschosshohe nur teilweise durch eine Empore eingeschrankt; stralenseitig war sie grol3-
zugiger.

'® Siehe UNESCO World Heritage 2008 und 2013.
'Y UNESCO World Heritage 2013, S. 23.

2 Kovacs, Wiessner und Zischner 2015, S.

#'vgl. 1871, Uj kétemeletes bérhaz.

2 ygl. Yellow Star Houses, Nagy Diéfa utca 34.
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1. Nagy Diéfa utca
Feminista Forradalom
2016 (JL)

2 . Nagy Diéfa utca
Contemporary Gallery
2016 (JL)

3. Mezzanin
2013 (RQAC)
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Laut Interview waren die Bedingungen in den Raumlichkeiten in manchen Hinsichten alles
andere als optimal. Zum Beispiel lie} sich der Raum nur schwer bellften, da nur der obere
Teil der Fenster zu 6ffnen war.

Mezzanin

Im Zwischengeschoss sorgten Teppiche, Decken und Kissen fir eine gemdutliche Stim-
mung. Hier wurden Schuhe nicht gern gesehen. Die Turen wurden abmontiert und durch
Vorhange ersetzt. Die weile Wand wurde zur Leinwand umfunktioniert. Zeilen aus der
Theaterperformance Coming-out Monologues wurden auf grof’en Packpapierbdgen fest-
gehalten; diese Zeugnisse tapezierten fiir langere Zeit die Wande. Im hinteren Teil des
Mezzanins (Empore) wurden zeitweise kleine Kunstausstellungen abgehalten.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . .
Gestaltung

Die Wande wurden bis auf einige lila Elemente weil} gehalten. KL gibt an, dass die Gruppe
die Farbe gemeinsam ausgesucht habe. Die Aktivist_innen hatten sich etwas buntes und
helles vorgestellt. Ihnen sei die symbolische Bedeutung von Lila bewusst gewesen (Verbin-
dung mit Feminismus); sie hatten auch andere Farben in Betracht gezogen. Eine Person
aus dem Kollektiv habe Logos fir RQAC sowie fur Klit entworfen. Das Lokalschild stellte
die Buchstabe K dar; es wurde mit Sprihdosen gemalt: eine Seite dunkelrosa, die andere
blau und gelb.

Bezug zum restlichen Haus

Das Lokal ist klar zur Gasse hin orientiert: Offnungen und Eingang liegen ausschlieRlich
stralenseitig. Die Gruppe habe den Schlissel zum bepflanzten Innenhof gehabt; dieser sei
aber nur genutzt worden, um den MUll zu entsorgen. Das Haus verfligt dartiber hinaus Uber
eine Gemeinschaftsdachterrasse; trotz ihres ansprechenden Charakters habe die Gruppe
selten dort verweilt. Stattdessen habe sie viel lieber den Park am Klauzal tér als Freiraum
genutzt. Dies kann dahingehend interpretiert werden, dass die Gruppe hierdurch versuchte,
den kontrollierenden Blicken der Hausbewohner_innen auszuweichen.

Offnungen

Die Anforderungen an Kiit als gleichzeitig offener und geschitzter Raum standen zum Teil
im Spannungsverhaltnis zueinander. Die Lage in einem Geschéaftslokal, also im Erdge-
schoss und zur StralBe hin gedffnet, ermdglichte einen relativ niederschwelligen Zugang
zum Raum. Die Aktivist_innen hatten die Werbeaufkleber des ehemaligen Reisebiiros von
den Fensterscheiben genommen. Sie schitzten sich dennoch vor fremden Blicken durch
Stoff- und Lamellenvorhange und gaben dem Raum damit einen gewissen introvertierteren
Charakter.

Anforderungen an den Raum

KL zufolge hatten Beteiligte im RQAC zunéachst daran gedacht, einen Ort gemeinsam mit
einer Obdachlosenorganisation zu besetzen. Diese sei zur selben Zeit auch auf der Suche

85



nach einem solchen Raum gewesen. Aufgrund der konservativen Wende in der Gesetz-
gebung seien Hausbesetzungen zu dieser Zeit aber deutlich schwieriger geworden.23

Das Kollektiv habe von vorneherein bestimmte Anforderungen an den Raum gestellt.
Selbst wenn es sich um einen ,sicheren® Raum handeln sollte, wollte sich die Gruppe nicht
verstecken. Sie hatte ein soziales Zentrum vorgesehen, das bei bestimmten Events auch
einem breiteren Publikum offen sein wirde. In dieser Hinsicht sollte die Raumlichkeit zur
Stral’e hin orientiert sein. Das Kollektiv favorisierte ein Erdgeschosslokal, um Menschen
mit eingeschrankter Mobilitat den Zugang zu erleichtern. Der Standort sollte zentral sein
und damit fur alle Beteiligte gut erreichbar sein.?*

Sicherheit

Aus dem Interview geht hervor, dass die Gruppe wahrend der Zeit in der Nagy Diéfa utca
von einer Nachbarin regelmaRig belastigt und bedroht worden sei, die ihre Aktivitaten als
Lunmoralisch“ empfinde. Sie habe sich wegen (nicht vorhandenen) Larms mehrmals bei der
Hausverwaltung und bei der Polizei beschwert. Die als Anwaltin berufstatige Beschwerde-
fihrerin habe bei dieser Gelegenheit aulerdem Druck auf die Bezirksregierung gelibt.

Da die Aktivist_innen sich vor rechtsextremistischen Angriffen fiirchteten, wurde die genaue
Adresse aus Sicherheitsgriinden nicht auf Werbematerial fir Veranstaltungen veréffentlicht.
AuRerdem wollten sie die Sicherheit ihrer Gaste bei einer Notfallbeherbergung sicher-
stellen.? Die Anschrift ist allerdings nach einer Suche auf der Homepage des Kollektivs zu
finden.

2 \/gl. Interview Klit 2016.
2 \/gl. Interview Klit 2016.
% vgl. Interview Klit 2016.
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NO PROJEKT

Ende

Aufgrund der Finanzierungsprobleme, der wiederholten Belastigung durch eine Nachbarin
sowie des aktuell allgemein feindlichen Klimas gegenuber alternative Kultureinrichtungen in
Budapest, sah sich Klit gezwungen, zu schliel3en.

Gelegentlich organisieren Aktivist_innen von RQAC Kulturveranstaltungen weiter. Diese
finden in ,verbindeten” Orten wie zum Beispiel dem Kulturzentrum Miiszi statt. Das Mive-
I6dési Szint [Kunstgeschoss] am Blaha Lujza tér 1-2 eroffnete im September 2012 im 3.
Obergeschoss des Corvin Einkaufszentrums. Kinstlerateliers und Veranstaltungsrdume
verteilen sich auf mehr als 2.800 m2. Im Frihling 2016 verdffentlichte Miszi die Broschire
Comm|Unity|Space auf Ungarisch und Englisch, die wertvolle Ratschlage fir die Griindung
und den Betrieb selbstverwalteter Kultur- und Gemeinschaftszentren gibt.

In einem informellen Gesprach im Frihling 2015 teilte eine RQAC-Aktivistin die zusatzliche
Muhseligkeit mit, die das Fehlen eines eigenen Lokals fir den Zusammenhalt und die
regelmafige Arbeit als aktivistische Gruppe darstellt.

Spatere Nutzung

Nach der SchlieRung von Kilit stand das Lokal einige Zeit leer. Im Herbst 2015 erdffnete
schlieBlich eine Galerie fir zeitgentssische Kunst. Die Raumlichkeit wurde davor noch
saniert: das Zwischengeschoss wurde abgetragen, den Raum mit Leichtbauwanden neu
aufgeteilt, neue Fenster eingebaut und geometrische, dekorative Metallelementen an der
Wand darunter montiert. Klit ist aus dem realen Stadtraum praktisch verschwunden; es
besteht als menschliche Gemeinschaft und in der digitalen Welt weiter. Nur an einem Ein-
ricken der gegeniberliegenden Hausmauer bleibt eine Spur von Klit zu sehen. Eine rote
Schablone besagt: Feminista Forradalom — feministische Revolution.
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PIMPIKE

Juni 2013 - Janner 2015. Queers, Punks und weitere Subkulturen
Budapest, Belgrad rakpart 9, 1056 (M4 Févam tér)

Das alternative Gemeinschaftszentrum Pimpike lag in einem Griinderzeithaus an der
Donau. Ausschlaggebend fiir die Existenz der Hausbesetzung war die Unterstiitzung des
Hausbesitzers. Das Projekt wurde von jungen Menschen aus verschiedenen Subkulturen
kollektiv betrieben. Es war relativ vertraulich, darlber liegt auch wenig Information vor.

KONTEXT

Die Hauptinformationsquellen fir den folgenden Abschnitt sind Pimpikes Facebook-Seite
und ein Interview mit ,Pimpike’s friend* im April 2015 in einem Lokal am Astoria in Buda-
pest. Die interviewte Person war im Pimpike-Kollektiv aktiv. Sie_er wollte weder aufgenom-
men, genannt noch gegendert werden und wird im Folgenden ,Pi“ genannt. Die Informa-
tionen stammen aus Handnotizen wahrend des Gesprachs. Ich hatte keinen Zugang zu
den Raumlichkeiten. Aufgrund von Pimpikes vertraulichem Charakter ist es mir nicht
gelungen, einen erheblichen Teil der Informationen durch andere Quellen zu bestatigen. Im
Frahling 2016 stellte ich fest, dass Pimpikes Facebook-Profil dauerhaft deaktiviert worden
war. Damit war auch eine betrachtliche Menge an Information Uber Pimpike aus dem Netz
verschwunden. Dariber hinaus hatte ich hiermit auch mein bisheriges und einziges Kom-
munikationsmittel mit dem Pimpike-Kollektiv verloren.

Anfange . . . . . e

Nach der Wahl im Jahr 2010 und der resultierenden konservativen Wende gerieten vers-
chiedene Hausbesetzungen in Budapest in Schwierigkeiten. So sperrte 2011 das unab-
hangige, selbstverwaltete Kulturzentrum Tiizraktér trotz des lebhaften, kreativen Schaffens
zu. Tiizraktér lag von 2005-2008 in einem ehemaligen Fabrikareal mit circa 12.000m? in der
Tizolt6 utca 54-56 im IX. Bezirk. Spater war es in einer Schule in der Heged(i utca 3 im VI.
Bezirk umgezogen. Tiizraktér Uberlebt im Internet als alternative Kunst- und Kulturinforma-
tionsplattform.”

Pi gibt an, dass eine Gruppe von befreundeten Menschen in Juni 2013 am Belgrad rakpart
9 vorbeispaziert sei. Sie seien spontan in das Gebaude eingebrochen und hatten daraufhin
das Haus besetzt. Der Hausbesitzer unterstltzte zunachst die Initiative, dadurch konnte sie
eine Weile bestehen bleiben.

Das Pimpike-Kollektiv bestehe groRteils aus jungen Menschen, die sich als queer
identifizieren. Im Interview teilt Pi mit, dass diese Menschen mit dem sozialen und
kulturellen Geschehen in der Budapester LGBTIQ Community unzufrieden seien. Zum
einen empfanden sie, dass die etablierten LGBTIQ Institutionen eher Menschen mittleren

' Siehe Wikipedia, Tlzraktér und Facebook, Tlzraktér.
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Alters als Jugendliche und junge Erwachsene ansprechen wirden. Aus diesem Grund
gabe es bis dahin also kaum alternative Treffpunkte flr junge LGBTIQ Menschen
aulerhalb von Partys. Zum anderen kritisiert die Gruppe das passive Konsumverhalten in
der Mainstream-schwulen Partyszene, die zahlreiche Menschen unter anderem durch
finanzielle Aspekte ausschliel3e.

Viele Beteiligte im Pimpike-Projekt fanden es auRerdem schade, dass es keine queere
Szene in Budapest gebe. Wenn der Begriff queer auftauche, wirde er, so Pi, meist als
Synonym fiir schwul stehen. Im Interview erwahnt Pi zwei beliebte queer-freundliche Cafés,
die 2015 jedoch schon zugesperrt hatten. Sie seien laut Pi weder ganz schick noch ganz
Underground gewesen; dadurch seien sie auch von einem durchmischten Publikum
besucht worden. Zur Zeit des Interviews gebe es noch zwei weitere queer-freundliche
Lokale in Budapest, die jedoch relativ teuer und exklusiv seien.

Das Pimpike-Kollektiv habe diesen Zustand andern wollen. Mit dem neuen Zentrum habe
nicht eine weitere Party-Location entstehen sollen. Vielmehr habe es eine alternative
Kulturplattform mit Raum fir Gemeinschaft und Austausch schaffen wollen. Beteiligte in der
Gruppe hatten selbst Bedarf nach einem Treffpunkt abseits vom Konsum gehabt, nach
einem eigenen Ort, in dem sie sich wiederfinden, sich kinstlerisch ausdriicken und
experimentieren kdénnen. In diesem Raum sollten unterschiedliche Begehrensformen und
Sexualitdten als gleichwertig anerkannt werden, Sexpartner_innensuche jedoch nicht
unbedingt im Zentrum der Aktivitdten stehen. Sie hatten sich dadurch erhofft, zur
Entwicklung einer kreativen, queeren Konterkultur in Ungarn beizutragen. Fir das Kollektiv
sei es daher stets eine Angelegenheit gewesen, zu kommunizieren, dass Pimpike als
selbstverwaltetes Gemeinschaftszentrum fiir bestimmte Werte stehe und gern auch
mitgestaltet werden solle.

Gruppenorganisation. . . . . . . ...
Subkulturenkooperation

Subkulturszenen in Budapest seien laut Pi in vielen kleinen Gruppierungen aufgesplittert.
Pimpikes Ansatz sei gewesen, dass sich Menschen aus verschiedenen Subkulturen in
ahnlich unterlegenen Situationen zusammentun, um sich besser durchsetzen zu kénnen.
Das Gemeinschaftszentrum am Belgrad rakpart 9 sei durch ein Kollektiv aus drei
kooperierenden Subkulturgruppen betrieben worden: Queers, Punks und Underground-
Musiker_innen. So hatten die queeren Aktivist_innen nur ein Teil des Kollektivs dargestellt.

Die grofte Gruppe innerhalb von Pimpike hatten die anarchistischen Punks ausgemacht.
Es habe ein Punk-Kulturzentrum mit einem kleinen Konzertraum und mehreren Probe-
raumen im Stadtteil Obuda gegeben. Geld habe gefehlt, um das Geb&ude instandzuhalten.
Folglich habe es zusperren missen. Die Punk-Gemeinschaft habe nach einem neuen
Standort gesucht, sich aber keine Miete leisten kdnnen. Pimpike habe angeboten, ihre
Konzerte zu hosten. Daraufhin habe die Punk-Gemeinschaft den Ort wesentlich mitge-
staltet. Die meisten Menschen aus dieser Gruppe wiirden straight edge® und vegan leben.
Mehrere von ihnen seien kreativ. Sie hatten es besonders geschatzt, an solch einem
auldergewodhnlichen Hausprojekt teilzunehmen.

Es sei ein zentrales Anliegen Pimpikes gewesen, einen geschitzten Raum zu schaffen, in
dem emanzipatorische Projekte entworfen werden kdnnen. Es habe sich jedoch als schwer
erwiesen, diesen Raum zu realisieren. Einzelne Projekte seien unabhangig voneinander
verlaufen, die Gruppen hatten auch nicht immer ausreichend miteinander kommuniziert
und Gemeinsames unternommen. Es sei ein komplexer Prozess gewesen, die drei Grup-

2 strémung der Punk Kultur, deren Beteiligte grundsatzlich auf Alkohol und Rauschmittel verzichten.
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pen naher zusammenzubringen und dabei nicht von den grundlegenden anarchistischen
und nicht-hierarchischen Prinzipien abzuweichen.

Jede Gruppe im Projekt habe einen flir organisatorische Angelegenheiten zustandigen
Kern gewahlt. Diese Mittelspersonen hatten die Verantwortung fir bestimmte Aufgaben-
bereiche zeitweise Ubernommen: die Bar betreiben, kochen, putzen, usw. Organisatorische
Plena hatten regelmalig stattgefunden, damit die verschiedenen Gruppen sich austau-
schen und gemeinsam festlegen, wie und wann die Aktivitdten im Haus verlaufen. Diese
Treffen hatten viel Zeit und Energie verbraucht.

Hausregeln

Auch wenn das Pimpike-Kollektiv anarchistische Neigungen habe, habe die Gemeinschaft
dennoch bestimmten Regeln gefolgt. Pimpike habe sich als “positive, non-hierarchical &
anti-discrimination™ erklart. Pi gibt an, dass die Hausregeln die gemeinsamen Werte der
Gemeinschaft betont hatten. Deren Einhalten sei ausschlaggebend gewesen, damit sich
alle gern an dem Projekt beteiligen.

Menschen hatten im Gemeinschaftszentrum rlcksichtsvoll miteinander umzugehen. Pi
merkt an, dass sich Menschen in Ungarn oft zunachst besonders kihl zeigen wirden,
wenn sie Unbekannten begegnen. Es sei aulierdem schwierig Gleichgesinnte zu finden,
die auch fir andere Subkulturen offen seien. Das Kollektiv habe versucht, diese Verhal-
tensweise abzulegen und freundliche Umgangsformen zu kultivieren. Pimpikes Prinzipien
hatten Inklusion vorausgesetzt, um die Gemeinschaft zu starken. Es habe weder Hierar-
chien noch Diskriminierungen geben sollen.

Bei Veranstaltungen sei Diskretion geboten worden, um die Identitat und die Privatsphare
der Teilnehmenden zu sichern. Diese geschutzte Atmosphare habe es ermoglichen sollen,
dass sich Besucher_innen wohl fiihlen und somit in der Lage seien, Sachen auszupro-
bieren, die sie sich anderswo vielleicht nicht trauen wirden. Diese Vertraulichkeitskultur ist
vielleicht auch mit ein Grund, warum sehr wenig Uber Pimpike im Internet zu finden ist.

Name

Der Name Pimpike kommt urspriinglich 1988 in einem Zeichentrickfilm des ungarischen
Klnstlers Attila Dargay (1927-2009) vor. In Az erd6 kapitanya [Kapitan des Waldes] ist
Pimpike ein verrtckter blauer Wolf, der im Pilzrausch Schmetterlingen hinterherlauft.

Pimpike ist auch der Name eines realen Hundes. Fir eine der ersten Veranstaltungen
entwarf ein befreundeter Designer einen Flyer, auf dem ein Bild des Welpen mit
Léwenzahnblumen als Augen zu sehen war. Aufgrund der begeisterten Reaktionen auf den
Entwurf wurde der Hund zu Pimpikes namengebendem Maskottchen.

Aktivitaten

Das Pimpike-Projekt startete in Juni 2013 mit einer queeren Party. Sie sei sehr einfach
gehalten worden: das Kollektiv habe eine Soundanlage gemietet und Getranke ausge-
schenkt. Pi sieht diese erste Party als besonders gelungen, vor allem was die Besuche
angehe. Da die Party spontan stattgefunden habe, habe es auch keine Ankindigungen in
Subkulturmedien gegeben. Die Veranstaltung fand dartber hinaus am selben Abend wie
die offizielle Parade-Eréffnungsfeier statt. Die finanzielle Bilanz des Events sei jedoch

® Facebook Pimpike 2015.
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negativ gewesen. Das Budget habe sich erst nach einigen Hauspartys binnen des
nachsten Halbjahrs wieder ausgeglichen. Pimpikes Partys scheinen laut informellen Aus-
sagen von verschiedenen Beteiligten der Budapester LGBTIQ Szene relativ bekannt und
beliebt gewesen zu sein. In der Eigenwahrnehmung lag Pimpikes Schwerpunkt dennoch
vielmehr auf anderen Sozial- und Kulturangeboten. Menschen hatten regelmafRig beim
gemeinsamen veganen Kochen und Essen zusammenkommen kénnen. Ein bis zwei Mal
im Monat habe es Punkkonzerte gegeben. Pi zufolge sei das Gebaude flr verschiedene
Kunstprojekte genutzt worden. Graffiti habe die Wande geziert. Pimpike stellte auch seine
Raumlichkeiten mehreren Gruppen zur Verfiigung. Die Degrowth-Bewegung und die NGO
Food Not Bombs zum Beispiel organisierten hier eigene Veranstaltungen und Workshops.

Kommunikation

Ihrer Zielgruppe war sich Pimpike sehr bewusst. Das Kollektiv habe relativ viel Arbeit in
Kommunikation investiert. So sei Facebook ein wesentliches Kommunikationsmittel gewe-
sen, um junge Menschen zu erreichen. Es sei von Anfang an duferst wichtig gewesen, ein
unterstitzendes Netzwerk zu bilden. Somit sollten so viele potenzielle Beteiligte und
Besucher_innen wie moglich auf die Aktivitaten des Kollektivs aufmerksam werden. Zu
diesem Zweck kam ein offentliches Facebook-Profil mit Hinweisen auf Veranstaltungen
zum Einsatz. Das gemeinsame Facebook-Konto habe unter anderem auch ermdoglicht,
dass die einzelnen Aktivist_innen anonym bleiben.

Neben digitalen Medien seien auch Flyers und viel Mundpropaganda dazugekommen. Bei
visueller Kommunikation kam der Mops immer wieder als wiedererkennbares Motiv vor.
Wie eine Art breit geteiltes Geheimnis sei Pimpike zugleich vertraulich und beliebt gewe-
sen. Das Herumsprechen sei ausschlaggebend fiir den Erfolg von Veranstaltungen gewe-
sen. Feedback des Publikums nach Events, vor allem Uber Facebook, habe dazu beige-
tragen, mehr Menschen fir kinftige Veranstaltungen zu gewinnen. Pis Schatzung zufolge
hatten bis zu circa 600 Menschen die Hauspartys besucht.

Da Menschen mit unterschiedlichen Hintergrinden fir die Organisation gemeinsamer
Projekte zusammengekommen seien, sei es auch immer wieder eine Herausforderung
gewesen, intern zu kommunizieren. Diese sei hauptsachlich Gber eine Mailingliste sowie
eine geschlossene Facebook-Gruppe gelaufen.

Vernetzung mit anderen Kulturszenen

Pimpike unterstitzte Food Not Bombs. Diese weltweite NGO sammelt Lebensmittel von
Geschaften und Markten, bevor sie weggeworfen werden, kocht sie und bietet hiermit
kostenlose, warme, vegane Mahlzeiten an notdurftige Menschen an. Pimpike kooperierte
auch mit dem alternativen Musik- und Kunstfestival Ubik Eklektik. Pi schatzt zudem das
Kulturzentrum Moiiszi, [Mdvel6dési Szint ; Kulturgeschoss] am Blaha Lujza tér, halt es
dennoch fiur etwas ,kommerziell“.

Pimpike habe sich verschiedenen alternativen Szeneorten nahe geflihlt, unter anderem
den Kulturzentren Aurdra und Godlya [Storch], beide im VIII. Bezirk (Jozsefvaros); sowie
dem Lokal Frisco im IX. Bezirk (Ferencvaros).

Das alternative Gemeinschafts- und Kulturzentrum Auréra (Aurdra utca 11), setzt sich seit
2014 gemeinnutzig fir interkulturelles Dialog ein. Hier werden sozialer Aktivismus betrieben
und unterschiedliche Kulturveranstaltungen organisiert. Somit bildet Auréra einen belebten,
offenen Treffpunkt fiir verschiedene Budapester Gemeinschaften, insbesondere flr jidi-
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sche Menschen und Roma. Der Verein Budapest Pride nutzt die Raumlichkeiten, unter
anderem auch fiir Veranstaltungen der Pride Woche.* Vorganger von Auréra war das
judische Kultur- und Gemeinschaftszentrum Siraly [Moéwe], das 2006-2011 in einem
besetzten Haus in der Kiraly utca 50 betrieben wurde. Dieses Projekt wurde von der
judischen NGO Marom initiiert. Siraly unterschied sich insofern von den Ruinenbars der
Umgebung, als dass es ein vielfaltiges Kulturprogramm anbot.’

Laut Interview mit Pi schloss Siraly aufgrund von Finanzierungsproblemen sowie
Schwierigkeiten mit Behérden auf Bezirks- und Stadtebene. Pi ist der Meinung, dass der
eigentliche Grund hinter den Konflikt mit den Behodrden Siralys politisches Engagement
gewesen sei. In einem Interview mit der US-amerikanischen Zeitschrift The Forward gab
Siraly-Grindungsmitglied Adam Schoenberger 2012 an, dass das Kulturzentrum seit
Jahren mit der Bezirks- und mit der Stadtregierung um den Status des besetzten Gebau-
des gekampft habe. Er vermutet auch, dass das Potenzial der jungen Gruppe konservative
Politiker besonders irritierte.® Das Siraly-Kollektiv suchte nach der SchlieRung zwei Jahre
lang nach einem neuen Standort und lieR sich letztlich in der Aurdra utca nieder.

Im Interview teilt Pi mit, dass die Pimpike- und Siraly-Kollektive eine Kooperation in
Betracht gezogen hatten, die wegen den divergierenden politischen Positionierungen nicht
umzusetzen gewesen sei. In diesem Zusammenhang bringt Pi zur Sprache, wie labil die
Lage von linken aktivistischen Gruppen in Budapest sein konne. Das politische Engage-
ment sei oft ein Grund, sie bei der Suche nach Raumlichkeiten zu benachteiligen oder
wahrend des Mietens unter Druck zu setzen.

Aurdra wird unter anderem von der Open Society Foundations gefoérdert, auf die Orbans
Regierung auf verschiedene Art und Weise Druck auslbt. In Juni 2017 wurde nach einer
Polizeirazzia Aurdéras Ausschank-Lizenz aufgehoben. 80% des Einkommens des
Kulturzentrums stammte aus dem Barbetrieb.’

Vernetzung mit LGBTIQ Organisationen

Pimpike sei Pi zufolge wenig bekannt bei alteren LGBTIQ Menschen und habe auch
deutlich mehr Austausch mit anderen Budapester Subkulturgruppierungen als mit LGBTIQ
Institutionen. Pi kritisiert, dass die groRen Budapester LGBTIQ Organisationen von
Menschen mittleren Alters gefiihrt werden. Zudem halt Pi ihre Kommunikationsmethoden
fUr unattraktiv und eher ungeeignet, um junge Menschen anzusprechen. Das Pimpike-
Kollektiv fande es wiederum schwierig, diese Vereine zu erreichen.

Pimpike hat vor allem mit der LGBTIQ Organisation Hattér Tarsasag kooperiert. Das
Pimpike-Kollektiv versuchte 2014 Spenden fir den LGBT Geschichtemonat zu sammeln,
jedoch kam wenig Geld zusammen. Stattdessen bot die Gruppe an, ihre Raumlichkeiten fur
Veranstaltungen des Festivals zur Verfigung zu stellen. In Janner 2015 wurde also die
Eroffnungsparty des LGBT Geschichtemonats gehostet. Die Veranstaltung war als Benefiz-
veranstaltung fur das Festival gedacht. Aufgrund des unklaren Status wurde sie allerdings
nicht offiziell als solche angekindigt.

Im Herbst 2013 organisierten Pimpike und das queer-feministische Projekt Kiit eine
Benefizveranstaltung fur Klit am Belgrad rakpart gemeinsam. Pimpike winschte sich, die
Zusammenarbeit mit Klit fortzusetzen.

* Siehe Webseite Aurdra, sowie e Jewish Philanthropy 2014.

® Siehe Forward 27.10.20086.

® Siehe Forward 03.07.2012.

" Siehe Auréra Online, Budapest Beacon 14.06.2017 und ORF 30.06.2017.
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Im Interview erwahnt Pi, die Rosa Lila Villa sowie das FrauenLesbenMé&dchenZentrum aus
der Studienzeit in Wien zu kennen. Pi schatzt, dass die Rosa Lila Villa fur LGBTIQ
Menschen gleichzeitig ein Ort der Gemeinschaft und des Aktivismus sei. Der Hauptunter-
schied zwischen Villa und Pimpike liege dennoch darin, dass LGBTIQ Angelegenheiten bei
Pimpike nur einer der angesprochenen Themenbereiche gewesen seien.

Symbole

Pi teilt im Interview mit, dass das Pimpike-Kollektiv Symbole nicht als wichtig erachtet
habe. Sie hatten Labels bewusst abgelehnt, damit sich alle willkommen fiihlen kénnen. Sie
seien der Meinung, dass es kein Symbol brauche, um queer zu sein. Die Regenbogen-
fahne sei nicht das richtige fir sie, weil das Pimpike-Kollektiv eine komplexere Botschaft
transportiere. Stattdessen wurde der Welpe Pimpike zum Wahrzeichen der Gruppe.

Bei der ersten Party sei eine Regenbogenfahne mit Marihuana-Blatt aufgehangt worden.
Die Fahne sei bei dieser Gelegenheit verschwunden. Bei einer anderen Party habe es eine
Regenbogenfahne mit Anarchiezeichen (A im Kreis) gegeben, die auch gleich verschwun-
den sei. Mehrere Anarchiezeichen seien an den Wanden getaggt worden, dennoch keine
speziell queeren Symbole. Eine Party habe als Thema Badeenten gehabt. Bei den letzten
zwei Partys seien die Raumlichkeiten mit buntem Papier dekoriert worden. Ein leeres
Sprudelbecken sei mit bunten Luftballons gefiillt worden. Wie viele vorige Dekorations-
versuche seien die Malnahmen temporar gewesen und nur solange erhalten geblieben,
bis Besucher_innen die Elemente mitgenommen hatten.

Finanzierung . . . . . . . . . . L

Pimpike war ein informeller, nicht gewinnorientierter Treffpunkt ohne Lizenz. Das Kollektiv
durfe keine fixen Preise verlangen und sei daher auf Spenden angewiesen, um Kosten zu
decken. Dies setze seitens der Teilnehmenden an Veranstaltungen einen fairen Umgang
mit dem Spendenprinzip voraus. Dieser Punkt habe sich laut Interview insofern als
problematisch erwiesen, als ein erheblicher Teil des Publikums fir Angebote in Selbst-
bedienung mit einer Spendenbox sehr wenig bis gar nicht gezahlt habe. Nachdem blof3es
Vertrauen nicht ausreichend gewesen sei, habe das Kollektiv wieder mehr Kontrolle
ausliben bzw. auf manches verzichten muissen. Pi teilt im Interview mit, dass Besetzen,
ehrenamtliches Arbeiten und Projektunterstiitzung durch Spenden noch recht neue
Erscheinungen in Ungarn seien und dass die Kultur daflir noch zu wenig verbreitet sei. Pi
betont aber, wie wesentlich es flr das Projekt gewesen sei, nichtsdestoweniger einen Geist
grundsatzlicher GroRzlgigkeit aufrechtzuerhalten.

Das Finanzierungsmodell enthalt einen gewissen Widerspruch in sich. Im Interview wird
mehrmals betont, dass Feiern nicht Kern von Pimpikes Programm ist — dennoch stellten
Partys eine wesentliche Einkommensquelle fir das Kommunikationszentrum dar.

Pimpike funktionierte mit sehr wenig Geld. Im Interview wird in einer Kostenauflistung der
Kauf von Toilettenpapier erwahnt. Dies kann als Zeichen fir die extrem geringe
Grolenordnung des Budgets interpretiert werden. Der Hausbesitzer habe die Raumlich-
keiten dem Kollektiv einige Zeit unentgeltlich zur Verfigung gestellt und Projekte zudem
durch Sachspenden unterstitzt. Er habe den Besetzenden zum Beispiel Farbe und
Material zur Verfiigung gestellt, damit sie das Haus selbst gestalten. Das Projekt habe
jedoch ein Ende gefunden, als das Kollektiv sich die Miete nicht mehr geleistet habe. Die
Suche nach einem Ersatzstandort sei durch die fehlenden Geldmittel deutlich erschwert.
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Hauseigentiimer

Die Situation des Gemeinschaftszentrums Pimpike sei laut Interview mit Pi einzigartig in
Budapest gewesen. Kurz vor der Besetzung im Jahr 2013 seien viele andere besetzte
Hauser zwangsgeschlossen worden. Als Beispiel dafiir zieht Pi ein unbekanntes Haus in
circa 300 Meter Entfernung heran. Pimpike habe jedoch existieren kénnen, solange der
Hauseigentumer die Gruppe unterstitzt habe.

Der Hauseigentimer habe sich friher als LGBT Aktivist engagiert und habe die ersten
Budapester Pride Paraden mitfinanziert, auch wenn es kein gutes Geschéaft gewesen sei.
Ihm gehdrt unter anderem der Capella club am Belgrad rakpart 23. Dieser geraumige
schwule Klub ertffnete 1995 und war zwei Jahre spater der Startpunkt der ersten Buda-
pester Pride Parade. Der Besitzer sei als Geschaftsmann einige Jahre sehr erfolgreich
gewesen. So habe er dann angefangen, mehrere Gebaude am Belgrad rakpart zu kaufen.
Er besitze immer noch zwei Hauser sowie Lokale am Kai, unter anderem den Capella Club.
Die lokale Regierung habe die rdumlich konzentrierte Anschaffung von Liegenschaften sehr
ungern gesehen.

Circa Ende der 1990er bzw. Anfang der 2000er Jahre habe der Eigentiimer auch das Limo
Café im Erdgeschoss des Hauses Nr. 9 betrieben. Nachdem ihm eine Genehmigung fur
eine Fassadensanierung erteilt wurde, habe der Besitzer drei weitere Geschosse errichten
und auch den Keller erweitern lassen — ohne Baugenehmigung und ohne grof3e Ricksicht
auf die Statik des Bestands. Die Arbeit habe immer am Wochenende stattgefunden, von
Freitag Abend bis Sonntag spat, da die Baubehdrde in diesem Zeitfenster keine Kontrolle
durchfihren wirde. Die Baustelle sei laut und dreckig gewesen.8 Die Nachbarschaft
reagierte emport und sammelte Unterschriften in einer Petition, um den Bau anzuhalten.
Die Bezirksregierung wies Limos Ausschankerlaubnis zurlick; das Café schloss 2003. Pi
zufolge seien Tatigkeiten zum Teil trotzdem illegal fortgesetzt worden. Eine Schmutz-
kampagne habe daflr gesorgt, dass der Eigentimer sehr unbeliebt wurde. Homophobe
Ansichten verscharften offensichtlich den Streit: in Boulevard-Medien sei die Rede von
einer “Freiheitsstral3e” mit offener schwuler Prostitution gewesen.

Der Inhaber des Hauses habe laut Interview mit Pi lange Zeit eine zentrale Rolle in der
Budapester LGBT Bewegung gespielt. In den letzten Jahren seien seine Klubs jedoch
weniger beliebt geworden, so dass er in Geldverlegenheit gekommen sei und nicht mehr in
der Lage gewesen sei, verschiedene LGBT Events, unter anderem die Pride Parade,
mitzufinanzieren. Daraufhin habe er sich immer mehr aus dem Geschehen ausgeschlossen
geflhlt. Als das Pimpike-Kollektiv angefragt wurde, die Eroffnungsparty fir das LGBT
Geschichtemonat zu organisieren, habe er sich zunachst gefreut. Bald sei er aber eifer-
stichtig geworden, so dass die Situation zu einem Konflikt mit Pimpike eskaliert sei. Das
Gemeinschaftszentrum habe schliefllich ausziehen missen, weil der Besitzer beschlossen
habe, die Miete zu erhdohen.

® Siehe Hetek 14.04.2005 und Index 23.03.2005.
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3 . Blick vom Gellért-Berg zum Belgrad (Ferenc Jozsef) rakpart, 1942
(Fortepan Nr. 78587, Detail)
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OBJEKT

Der Belgrad rakpart [Belgrad-Kai] liegt an der Donau auf Pester Seite zwischen
Elisabethbriicke und Freiheitsbriicke. Gleich gegentber auf Budaer Seite befinden sich
einige der bekanntesten Sehenswirdigkeiten Budapests: das Gellértbad, sowie die
Zitadelle und die Szabadsag-szobor [Freiheitsstatue] auf dem Gellértberg. Der Kai liegt im
V. Bezirk, am Rande der Belvaros [Innenstadt]. Die Belvaros entspricht in der Lage in etwa
derjenigen der historischen Pest-Stadt. Vaci utca, die zweite Parallelstral’e vom Kai aus, ist
eine touristische, verkehrfreie Einkaufstral’e. Am nahe gelegenen Févam tér befinden sich
die Budapesti Corvinus Egyetem [Budapest Corvinus Universitat] sowie die Kdézponti
Vasarcsarnok [zentrale Markthalle]. Deutlich vertraulicher, dennoch auch relevant, ist auch
die Nahe zum Capella Café und anderen schwulen Lokalen am Belgrad rakpart.

Geschichte . . . . . . . .

Die Stadtgebiete an der Donau wurden seit jeher immer wieder (iberschwemmt.® Um 1800
wurden erste HochwasserschutzmaRnahmen in Pest getroffen. Die starke Flut von 1838
trug dazu bei, mehr Aufmerksamkeit fir diese Angelegenheit zu schaffen. Bis zur
Vereinigung von Buda, Pest und Obuda zu Budapest im Jahre 1873 blieb es jedoch
schwierig, eine systematische Uferregulierung umzusetzen. Der GroRteil der Kaianlage
wurde noch vor der Jahrhundertwende errichtet.

Bis zur Errichtung der eisernen Széchenyi lanchid [Széchenyi-Kettenbriicke] von 1839-49
gab es keine dauerhafte Uberquerungsméglichkeit der Donau. Im Winter wurde die friihere
holzerne Schiffbriicke wegen des Frosts abmontiert, was der Austausch zwischen Buda
und Pest zeitweise erschwerte. Die Erzsébet hid [Elisabethbriicke] und die Szabadsag hid
[Freiheitsbriicke] wurden erst um 1900 errichtet. 1945 wurden beide jedoch wie alle
Bricken der Stadt zerstort. Einzig die Elisabethbriicke wurde nicht originalgetreu, sondern
in moderner Formensprache wiederaufgebaut.

Ebenfalls um die Jahrhundertwende wurden zahireiche reprasentative Bauten an der
Donau erbaut, die heute noch Landmarks der Stadt bilden. Die Fassadenensembles wirken
vom anderen Ufer aus gesehen besonders prachtig. Der Architekturhistoriker Ferenc Vadas
bezeichnet die Donau als Budapests echte ,reprasentative Hauptstraie“.’® Neben seiner
Funktion als Anlegestelle war der Kai damals und bis zur Zunahme des Stralenverkehrs
ein beliebter Korso.

Ufergestaltungsplane

Im Jahr 1987 wurde der Kai als Teil des Uferbereichs der Donau ins Weltkulturerbe der
UNESCO aufgenommen. Nichtsdestotrotz sind viele Gebaude am Belgrad rakpart
heruntergekommen."! Der Kai wird derzeit maRgebend von motorisiertem Verkehr gepragt:
Autos fahren in beiden Richtungen und parken entlang des Birgersteigs. In der
StralBenmitte trennen auch noch bepflanzte Betonelemente die Autospuren von den
StralBenbahnschienen. Zu Ful} ist es relativ schwierig, die Stral’e zu Uberqueren und von
der Gebaudefront zum Ufer zu gelangen.

° Das Folgende vgl. Vadas 2003, S. 79-87.
'%Vadas 2003, S. 86.
" Siehe Varosszive 2014.
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1. Ferenc Jozsef rakpart
(Belgrad rakpart), 1900
(Fortepan Nr. 27652)

2 . Visualisierung, 2010
(Szeretem Budapestet)

BELGRAD RAKPART

kiszélesitett jardak fasorral
vendéglatohelyek teraszokkal
iranyhelyes forgalmi sdvok
iranyhelyes kerékparsdvok
kétoldali parkoldsdy
turistabusz-parkolé
Iépcsds rakpart

3 . Schnittperspektive Kai
2015 (Korzo Tervezesi
Studio)

4 . Visualisierung des
RAK-PARK, 2015
(Korzo Tervezesi S.)
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Der Standort hat immer noch viel Potenzial in Bezug auf die allgemeine innerstadtische
Lebensqualitat, nicht zuletzt auch fir das Stadtmarketing. 2005 fand ein erster Ideen-
wettbewerb fiir eine zukunftsfahige Donau-Ufergestaltung statt. In den Beitragen wurden
Praxen der autogerechten Stadt hinterfragt.'

Die NGO fir Stadtverschonerung Szeretem Budapestet [Ich liebe Budapest] veroffentlichte
2010 ein Projekt, in dem der Belgrad rakpart zu einer autofreien Promenade wird. In einem
Onlineartikel von 2012 nahm die Organisation die franzdsische Stadt Lyon als Vorbild fur
die Umgestaltung der Kais heran. Wegen der aufwandigen Verlegung des motorisierten
Verkehrs und der Stralenbahn in einen teils unterirdischen Tunnel schien eine Umsetzung
des Projekts jedoch nicht umgehend realistisch.'

Das langfristige Stadtentwicklungskonzept Budapest 2030 wurde 2014 verdffentlicht. In
diesem Dokument wird die Donau als prioritares Zielgebiet dargelegt. Der Zugang zur
Wasserfront soll leichter gemacht, verschiedene Naherholungsbereiche geschaffen, Rad-
und Fullwege angelegt werden. Entlang der Uferpromenade sollen bestimmte Sichtbezuge
hervorgehoben werden. Die Aufwertung des innerstadtischen Freiraums im Sinne der
Nachhaltigkeit soll der allgemeinen Bevolkerung sowie auch der Tourismusbranche zugute-
kommen.™

2015 schrieb die Stadt Budapest einen offenen einstufigen Realisierungswettbewerb zur
Neugestaltung des Donauufers auf der Pester Seite im Bereich der Innenstadt zwischen
Kossuth Lajos tér und Févam tér aus. Der erste Preis ging an das Landschaftsplanungs-
biro Korzé Tervezési Studié aus Budapest. Der kiinftige Donauuferpark mit dem Namen
RAK-PARK [Kai-Park] soll ab 2016 abschnittsweise realisiert werden. Am Belgrad rakpart
bleibt der Auto- und StralRenbahnverkehr erhalten; es wird lediglich der Kaibereich zum
Wasser fiir das Verweilen umgestaltet.'®

Haus . . . . . e

Das Haus am Belgrad rakpart 9 steht an einem symbolisch prominenten Standort. Beim
Blick aus dem Gellért-Berg auf Pest steht es in der ersten Reihe. Auch wenn es Teil der
Postkartenansicht ist, verschwindet die schmale Fassade in der langen Hauserfront. Das
Gebaude tragt kein aulleres Merkmal einer besonderen Nutzung und wirkt verlassen. Die
Vitrine im Erdgeschoss ist verstaubt, an einer Glasscheibe ist noch ein Aufkleber des
ehemaligen Limo Cafés angebracht. Licht in der Nacht und offene Fenster deuten jedoch
auf eine gegenwartige Prasenz an.

Im Budapester Stadtarchiv liegt ein Einreichplan aus dem Jahr 1871 flir das noch
bestehende Nachbarhaus vor. Auch altere Archivdokumente weisen darauf hin, dass die
,Untere Donauzeile® um 1800 zum Teil mit niedrigen Hausern schon bebaut war. In der
ersten Halfte des 19. Jahrhunderts befand sich der Jidische Schlachthof im nérdlich
nachstgelegenen Hauserblock am Wasserrand.

Das bestehende Wohnhaus Nr. 9 war urspringlich viergeschossig (E+3). Es wurde
vermutlich im spaten 19. Jahrhundert errichtet. Balazs Agoston ist Journalist bei der
rechtsradikalen Wochenzeitschrift Magyar Demokrata [Die Ungarisch-Demokratische]. lhm
zufolge sei das Baujahr 1895."° Beide Nachbarhduser wurden in der Nachkriegszeit
(zwischen 1960-1974, siehe Archivbilder) um ein bzw. zwei Geschosse aufgestockt und
naherten sich somit der durchschnittlich héheren Gebdudehéhe am Belgrad rakpart. Das

'2 Siehe Kerékgyarto 2016, S. 33.

'3 Siehe Szeretem Budapestet, 28.12.2010 und 13.11.2012.

' Siehe Budapest Févaros Varosépitési Tervezd Kft. 2014, S. 37.
'® Siehe wettbewerbe aktuell, 01.12.2015.

'® Siehe Magyar Demokrata, 13.04.2005.
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2 . StralRenansicht, 2015 /
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Haus Nr. 9 wurde erst in den 2000er Jahren aufgestockt, auch um drei Geschosse. Dies
geschah allerdings ohne Baugenehmigung. Die illegale Baustelle wurde zum lokalen
Skandal.

Raumlichkeiten . . . . . . . . . . o

Pi beschreibt den verfligbaren Raum im Haus am Belgrad rakpart 9 als ,riesig“. Schat-
zungsweise standen Uber 1.500m? zur Verflgung. Vergleichsweise sei das Gebaude, das
zur Zeit des Interviews als temporarer Ersatzstandort fir das Projekt fungiere, mit zwei
Raumen und circa 100m? Flache extrem klein. Das Haus Nr. 9 habe insgesamt neun
nutzbare Geschosse. Das Pimpike-Kollektiv habe vorgehabt, sich im ganzen Haus breitzu-
machen. Beim Auszug im Frihjahr 2015 sei einiges aber noch nicht umgesetzt worden.
Das Keller-, das Erd- und das erste Obergeschoss seien flir Partys benutzt worden.
Weiterhin seien eine Bibliothek und ein Café im Erdgeschoss in Planung gewesen. Die
befreundete Organisation Food Not Bombs habe vorgehabt, ihre Kiiche im 2. Stock
einzurichten. Zwei Geschosse hatten als Hostel verwendet werden sollen. Im Dachge-
schoss seien auch Partys abgehalten worden. In drei Geschossen blieb die Nutzung fiir
unterschiedliche Projekte offen. Es hatte Proberdume gegeben. Ein Teil der Raumlichkeiten
seien fur Kunstprojekte verwendet worden. Da eine funktionstlichtige Heizung gefehlt habe,
seien Beschaftigungen in der kalten Jahreszeit durchaus reduziert worden.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . . .
il/legal - in/offiziell - in/fformell

Von aullen erscheint das ehemalige Gemeinschaftszentrum wie ein ,normales® Wohnhaus.
Das zurlickhaltende Auftreten kann auf den unklaren Status des Projektes und des Hauses
zurlckgefuhrt werden. Pi zufolge sei das Gebaude offiziell immer noch “in Bau” gewesen.
Aufgrund dieser Besonderheit sei es nicht moglich gewesen, Veranstaltungen offiziell
offentlich anzukiindigen. Laut Pi hatten vier Anwalte Hausregeln verfasst, um Gaste
rechtlich zu schitzen. So hatten Besucher_innen angeben sollen, dass sie die Geburts-
tagsparty des Hauseigentiimers besuchen wurden.

Die nachste Polizeistation liegt wenige Hundert Meter vom Haus entfernt. Ein Mensch aus
dem Kollektiv habe, laut Interview mit Pi, einen guten Draht zur Polizei und zur
Bezirksregierung gehabt. So habe das Kollektiv aushandeln kénnen, dass der Betrieb im
Kommunikationszentrum ohne Lizenz toleriert werde. Dieser Mensch habe manchmal auch
Partys fUr die Bezirksregierung organisiert. Durch die gute Beziehung mit den Behoérden sei
die Gruppe nicht schikaniert worden. Wenn jemand sich bei der Polizei wegen Larm
beschwert habe, sei sie vorbeigekommen und habe einfach verlangt, dass die Lautstarke
gesenkt werde, ohne dass die Gruppe besonders belastigt wurde.

Die Nachbarschaft habe gewusst, was im Haus vor sich geht. Der Grof3teil der Menschen
sei dem Projekt gleichgultig gegenuber gestanden, solange der Larm sie nicht store. Einige
Personen seien freundlich zu den Aktivist_innen gewesen, manche hatten das Projekt
sogar unterstitzt. Eine Frau habe fir die Gruppe gekocht und Yogakurse in Pimpike
angeboten. Das Projekt wurde allerdings von einzelnen konservativen Anrainer_innen
abgelehnt.
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PROJEKT

Auszug

Pi gibt an, dass das Kollektiv grof3e Plane fiir ein Kulturprogramm ab Marz 2015 gehabt
habe. Aktivist_innen hatten Biicher gesammelt, um eine offene Bicherei anzubieten. Das
Zentrum hatte auch tagsuber betrieben werden sollen. Die Gruppe habe angestrebt, dass
Pimpike zu einem interaktiven sozialen Treffpunkt werde. Dabei hatte die Kiiche eine
zentrale Rolle bekommen, damit das Beisammensein mehr beim Kochen und Essen als
beim Alkoholtrinken stattfinde. Das Kollektiv habe jedoch aufgrund des Konflikts mit dem
Hauseigentimer in Janner 2015 ausziehen mussen. Daher sei das geplante Programm
abgesagt worden.

Nach der SchlieRung habe der Underground-Klub Ddirer kert im Xl. Bezirk angeboten, dass
Pimpike eine Fundraising-Party am 20. Marz 2015 in seinen Raumlichkeiten kostenlos
veranstalte. Pi betrachtet diese Party als deutlich weniger erfolgreich als diejenigen, die am
Belgrad rakpart 9 stattfanden. Pi teilt enttauscht mit, dass es wenig Besuch gegeben habe.
Das Kollektiv habe daraufhin geflrchtet, dass das Publikum die Community und die Werte
hinter den Partyort wenig wahrgenommen hatte. Bald sei aber ein positiveres Feedback
gekommen — manche Menschen wirden sie sicher weiterhin unterstutzen, sie wirden
dennoch die Party im Ddirer kert nicht besuchen, weil es ihrer Ansicht nach in einem nicht
unterstitzungswerten, kapitalistischen Lokal stattgefunden habe. Diese Menschen wiirden
ablehnen, dass die besitzhabenden Personen Profit aus dem Event machen und das Geld
nicht ausschliellich an die Community gehen wirde. Pi teilt im Interview mit, dass dieser
Kritikpunkt eine Motivation fir das Kollektiv darstelle, weiter an einen Raum zu arbeiten, in
dem Gemeinschaft und Kreativitdt auRerhalb der kommerziellen Klubszene gefordert
werde.

Auf Lokalsuche

Das Kollektiv habe sich dann auch gleich auf die Suche nach einem neuen, geeigneten
Standort flr das Projekt gemacht. Pis Meinung nach sei es fir eine politisch engagierte
Gruppe in Budapest ratsamer, Raumlichkeiten von einer Privatperson als von der &ffent-
lichen Hand zu mieten. Wenn eine Gruppe ein Gebaude miete, das der Lokalregierung
gehdre, sei das Risiko relativ hoch, bei stérendem Engagement von den Behdrden unter
Druck gesetzt zu werden. Pi zieht als Beispiel den Fall der Kulturinitiative Siraly bzw.
Aurédra heran. Nach der Erfahrung am Belgrad rakpart suche Pimpike also vornehmlich
nach einem Objekt im Privatbesitz.

Weiters geht aus dem Interview hervor, dass viele Bauten in der Stadt aufgrund ihres
bedauernswerten Zustands leer stehen. Das Kollektiv habe potenzielle Standorte in den
Bezirken VI und VII gefunden, dennoch sei die Beziehung zur dortigen Bezirksregierung
schlecht. Pi betrachtet den VIII. Bezirk als den zurzeit kreativsten und am meisten im
Umbruch in Budapest. Dort wirden sich zahlreiche Initiativen, wie alternative Kultur-
programme und Gemeinschaftsgarten entwickeln. Eine der Griinde daflir sei, dass Mieten
in diesem Bezirk ginstig seien. Jozsefvaros sei aber auch daflir bekannt, dass die
Bevolkerung eher arm und die Bausubstanz allgemein in schlechtem Zustand sei. Manche
Orte im Bezirk wirden nachts als unsicher gelten. Pi ist dennoch der Ansicht, dass der
schlechte Ruf aufgebauscht sei.

Die neuen Raumlichkeiten sollten sich sowohl als Standort fir Kulturprogramme als auch
fur Partys eignen. Pi erwahnt, wie schwierig es fir das Kollektiv sei, ein geeignetes und
leistbares Objekt in Zentrumsnahe zu finden. Die extrem geringen verfligbaren finanziellen
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Ressourcen wirden dabei ein wesentliches Hindernis darstellen. Daher setze das Kollektiv
Hoffnung auf Mittelbeschaffung durch Partys. Pimpike habe nun eine relativ breite
Fangemeinde und kénne relativ viel Menschen bei Events versammeln. Das Kollektiv habe
also vor, weitere Partys zu organisieren, um sich eine Miete leisten und das kinftige
Kulturprogramm finanzieren zu kénnen.

Temporare Losung

Pi zufolge habe die Gruppe in Marz 2015 ein Gebaude mit einer billigen Miete im Siden
des XIX. Bezirks (Ferencvaros) gefunden. Es sei relativ gut an das 6ffentliche Verkehrsnetz
angeschlossen; mir ist keine genaue Adresse bekannt. Die Situation sei zur Zeit des
Interviews in April 2015 jedoch noch sehr unsicher. Der Hausbesitzer des neuen Standorts
sei offen, um mit dem Kollektiv zu kooperieren, dennoch seien der Bauzustand sowie die
Grolke der Raumlichkeiten besonders unzufriedenstellend.

Es erfordere viel Arbeit, um das Gebaude funktionsfahig zu machen, deswegen kénne dies
nur eine voribergehende Ldsung sein. Das Haus sei mehrere Jahre lang ein Metal-
Musikklub gewesen. In dieser Zeit soll das Haus viel beschadigt worden sein. Danach
hatten hier einige Jahre lang Obdachlose gewohnt. Die Raumlichkeiten seien voll mit Mll
gewesen, den Freiwillige nach dem Einzug entsorgt hatten. Bei vielen Fenstern fehle die
Verglasung. Die Gruppe koénne sich jedoch weder neue Fenster noch Heizungskosten
leisten.

Das Objekt habe nur zwei gleich grof’e Raume. Der eine kdnne eventuell als Bar, der
andere als Konzertraum mit Blihne verwendet werden. Die Raumlichkeiten wirden sich fur
Partys eignen, jedoch schwer fiir Kulturveranstaltungen mit Gruppenaktivitaten. Ein Vorteil
sei, dass es hier einen Garten gabe, in dem im Sommer Freiluftveranstaltungen denkbar
seien.

Im Interview beschreibt Pi den Teufelskreis, den diese Situation generiere. Das Kollektiv
kénne im Winter aufgrund der Kalte keine Kulturveranstaltungen organisieren. In diesen
Bedingungen kdnne es auch keine Rdume nachhaltig als Kiinstlerresidenz vermieten, weil
die Kunstschaffenden im Winter ausziehen mussten. Auf dieser Weise wirde Einiges an
Einkommensmdglichkeiten wegfallen. Partys seien das einzig realistische Angebot, das
sich im Winter in den neuen Raumlichkeiten abhalten lasse.

Zur Zeit des Interviews habe das Kollektiv Plane fur ein Festival im Sommer 2015 gehabt.
Die Gemeinschaft habe auch noch Ideen gesammelt, um ihre Situation zu verbessern. Sie
habe zum Beispiel darliber debattiert, ob Pimpike einer registrierten Organisation formell
beitreten kdnnte — so ware es relativ gesehen einfacher, Veranstaltungen zu organisieren,
weil Unterstitzungen und Forderungen hierdurch zumindest offiziell beantragt werden
konnten.

Die Facebook-Seite der Gruppe kindigte mit der Zeit allerdings immer weniger Informa-
tionen und Veranstaltungen an, bis das Profil schlieBlich deaktiviert wurde. Daraufhin
konnte ich Pimpikes Spur nicht wieder finden.
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FRAUEN*CAFE

Frauen*café - F*C - F*C Feminista
Seit 1977. Aktuelle Zielgruppe: Frauen, Lesben, Inter-, Nonbinare und Trans-Personen

Lange Gasse 11, 1080 Wien (U2/U3 Volkstheater, U2 Rathaus)
http://frauencafe.com

Das Frauen*café ist eine langjahrige Institution der Wiener feministischen Bewegung. Als
Frauenbuchcafé entstand es zu einer Zeit, als der Kampf um Frauenrechte wieder zunahm.
Vier Jahrzehnte Geschichte pragen das heutige queer-feministische F*C. Birgit Geigers
und Hannah Hackers Donauwalzer Damenwahl aus dem Jahr 1989 ist ein Standardwerk
Uber die Anfange der Neuen Frauenbewegung in Osterreich. 2012 untersuchte Valerie
Linner in ihrer Diplomarbeit die ,heterotope Raumproduktion® im Frauen*café aus einer
anthropologischen Perspektive.

KONTEXT

Anfange . . . . . . e

Das Frauenbuchcafé Frauenzimmer wurde im Mai 1977 von vier Frauen ins Leben
gerufen: Erica Fischer, Ulkiim First-Boyman, Brigitte Lehmann und Jane Wegscheider-
Hyman. lhre Vorbilder waren die feministischen Buchhandlungen Lillemor in Minchen und
Lilith in Berlin." Die Griinderinnen wollten einen Ort schaffen, in dem sich Frauen iiber
Kultur, Politik und Alltag informieren und sich abseits von (damals ja noch deutlich starker)
mannlich dominierten Strukturen austauschen koénnen. Sie kindigten ihr Vorhaben in der
feministischen Zeitschrift AUF (Aktion Unabhangiger Frauen) an:

Wir - Brigitte, Erica, Jane, Ulkiim — haben eine Ges.m.b.H. gegriindet, treiben derzeit Geld auf
(Kredite), bestellen Biicher, richten das Lokal ein, berlegen uns, wie es am gemditlichsten wird
und wie wir nicht sofort wieder pleite gehen.

Verkaufen wollen wir feministische Biicher, Romane und Gedichtbdnde von Frauen,
soziologische, psychologische und politische Literatur (ber Frauen, Familie, Sexualitat, gute
Kinderblicher, Frauenplatten und alles, was sich noch ergeben wird, was frau will, was uns noch
nicht eingefallen ist. Wir wollen ein kleines Café einrichten, wo frau ungestért plaudern, lesen,
arbeiten kann. In einem Archiv sollen Frauenbiicher und in- und ausldndische Frauenzeit-
schriften aufliegen. Dafiir werden wir versuchen, eine Subvention zu erhalten. Angestellt wird
vorerst Jane. Eventuelle spatere Profite werden Frauenprojekten zugefiihrt. Wir stellen uns vor,
dal8 das Frauenzimmer zu einem Kontakt und Informationszentrum fiir Frauen wird und wollen
mit so vielen Frauen wie méglich zusammenarbeiten. Hier soll frau Informationen (ber die
Arbeitskreise und Aktivitéten des Frauenzentrums und (ber die internationale Frauenbewegung
kriegen, aber auch Dienstleistungen wie Wohngemeinschafts- oder Kindergartenplétze, Mitfahr-
gelegenheiten, Anzeigen (iber Kleider- und Spielzeugtausch, -kauf, -verkauf. Fiir die Samstag-
nachmittage denken wir an Diskussions-, Dia-, Videoveranstaltungen und Lesungen. [...] 2

Die Bedeutung des Frauenbuchcafés als niederschwelliger Treffpunkt fir die Wiener
Frauenbewegung wurde 1977 wohlwollend im Kurier geschildert: ,Eine Frauenbewegung,

! Siehe Der Standard, 23.05.2007. Zur Entstehungsgeschichte siehe auch Kratz und Trallori 2013, S. 273-277.
% AUF 10/1977.
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die nicht nur verbal kdmpft, sondern auch Zentren schafft, an denen sich alle treffen
kénnen, die zwar gleicher Meinung sind, aber noch nicht zueinander getroffen haben“.?
Das Frauencafé wurde einige nach der Frauenbuchhandlung, im Dezember 1977 er6ffnet.
Die Verzogerung lag einerseits an dem Arbeitsaufwand fir die Ausstattung des Lokals,

andererseits an Bemihungen um eine Gastgewerbeberechtigung.

Gruppenorganisation . . . . . . . . . ...
Einladungspolitiken

Das Frauencafé entstand offenkundig als mannerfreier Raum. Um Mannern den Zutritt
verbieten zu kénnen, wurde das Café zum Vereinslokal.* Der ,Verein zur Férderung von
Frauenkultur® setzte sich die ,Férderung der Gleichberechtigung der Frau insbesondere auf
dem Sektor der Kultur und der Kommunikation“ zum Zweck.’

Die Frauenbuchhandlung war im Gegensatz zum Café auch fir Manner offen. Diese
Tatsache scheint in der Offentlichkeit wenig bekannt gewesen zu sein. In den friihen
1980er Jahren wiesen die Buchhandlerinnen in einer Kurzmeldung der LAMBDA
Nachrichten darauf hin, dass ihr Angebot an ,Emanzipationsliteratur fir Schwule“ wenig
wahrgenommen werde.°

Die Einladungspolitik produziert verschiedene Ein- und Ausschlisse — manche sind
erwiinscht, andere nicht. Uber die Jahre wurde immer wieder dariiber debattiert, wer
Zugang zum Frauencafé haben sollte. Zum Beispiel wurde 2005 diskutiert, ob schwule
Méanner oder cis-mannliche’ Freunde zu bestimmten Veranstaltungen zugelassen werden
sollen.® Bei solchen Diskussionen ging es den beiden interviewten F*C-Aktivist_innen
zufolge nicht immer nur um erwachsene Cis-Manner, sondern zum Beispiel auch um den
Umgang mit mannlichen Kindern. Die Gruppe setzt sich heute differenzierter mit der
Einladungspolitik auseinander als vor vierzig Jahren.

So ist es der Gruppe ein Anliegen, dass sich trans und nonbinare Personen angesprochen
und wohl fuhlen. Im Gegensatz zum FZ (Autonomes FrauenlLesbenMé&dchenZentrum,
Wahringer Stralle 59/6, 9. Bezirk), das sich ausschliel3lich an Cis-Frauen richtet, seien
transgender Personen hier seit mindestens flnfzehn Jahren willkommen. Dementspre-
chend wurden inter und trans Personen 2013 im Namen und in den Statuten des Vereins
sichtbar gemacht. Es war ein ,grof3es Anliegen den historischen Namen Frauencafé zumin-
dest mit einem Sternchen zu versehen®. Das Magazin der Osterreichischen Hoch-
schiler_innenschaft schlagt fur diese Schreibweise folgende Definition vor:

,Die Schreibweise mit Sternchen und die Bezeichnung ,FrauenLesben” entwickelten sich aus
der Kritik am eindimensionalen Frauenbegriff. Beide Labels zeugen von der Ablehnung der Idee,
dass es ,die Frau an sich“ gabe. Es wird auBerdem damit betont, dass die so eingeordneten
Personen kein verbindendes Element, keine ,wirkliche Weiblichkeit” teilen, es also keine Frauen
jenseits gesellschaftlicher Einteilung gibt.”

In diesem Zusammenhang wurde der offizielle Vereinsname zu ,Frauen*café, Verein zur
Forderung von Kunst, Kultur und Kommunikation von Frauen, Lesben, Inter-, Trans-
Personen® erweitert. Das Lokal wird seitdem oft als F*C bezeichnet. Neuerdings werden
auch nonbinare Menschen explizit in der Zielgruppe des Lokals erwahnt.

3 Kurier, Herbst 1977.

¢ AUF 58/1978.

5 Vgl. Vereinsstatuten, Frauencafé Intern 2/1983.

® LAMBDA Nachrichten (kurz: LN) 4/1982, S. 15.

" Cis: lat. ,diesseits*. Bezliglich Gender: wenn die Geschlechtsidentitat dem Geburtsgeschlecht entspricht.
8 Vgl. anschlaege 06/2005, S. 24.

® Progress 27.10.2014.
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Generationen

Im Frihjahr 1977 war ein erstes Frauencaféprojekt in der Mondscheingasse (7. Bezirk)
nach sechs Wochen gescheitert.10 Die darauffolgende Frauenbuchhandlung wurde als
Ges.m.b.H. gegriindet. Zunachst wurde nur eine der Mitgrinderinnen angestellt, wahrend
sich die drei anderen Frauen unentgeltlich in ihrer Freizeit in der Buchhandlung betatigten.
Das anschlielende Frauencafé wurde als Kommunikationszentrum von und fir Frauen
konzipiert. Im Friihjahr 1978 arbeiteten hier schon vierzehn Frauen ehrenamtlich."’ Nach-
dem das Vereinslokal der Frauenzeitschrift AUF in der Tendlergasse (9. Bezirk) im Februar
1978 schloss, fanden Ubergangsweise auch noch Redaktionssitzungen im Frauencafé
statt. Aufgrund unterschiedlicher Ansichten und wegen des dichten Mit- und Nebenein-
anders von Gewerbe, Freiwilligenarbeit und Aktivismus entwickelten sich Spannungen
zwischen den verschiedenen Beteiligten.’? Im Jahr 1982 siedelte die Buchhandlung in das
Nebenlokal um. Daraufhin gingen beide Projekte eigene Wege. Das Frauenzimmer zog
2000 in die Zieglergasse (7. Bezirk); 2007 musste es zusperren. 2012 erdffnet eine neue
feministische Buchhandlung, ChickLit, in den ehemaligen Raumlichkeiten der AUF-Zeitung
in der Kleeblattgasse (1. Bezirk).

Uber die Jahre existieren im Frauencafé verschiedene Konzepte und Geschaftsmodelle
neben- und nacheinander: kollektive und individuelle Entscheidungstrager_innen,
ehrenamtliche und bezahlte Arbeit, wobei die meisten Beteiligten aus frauenbewegtem
Engagement unbezahlte Arbeit leisteten. Unter anderem fuhrte Eva Prinz 2000-2004 den
Betrieb hauptberuflich mit Unterstlitzung von einem Team. Als Eva Prinz im Herbst 2004
zurUcktrat, befand sich das Frauencafé erneut in einer schwierigen finanziellen Lage. Es
wurde um Spenden aufgerufen und mehrere solidarische Partys organisiert. Im Frihjahr
2005 nahmen dann vier Frauen die Herausforderung an, das Café mit einem grél3eren
Schwerpunkt auf Kunst und Kultur weiter zu betreiben.” Mit Hilfe von 15.000€ Spende
wurde das Lokal renoviert und die ersten Mieten gedeckt.'* Das Team wechselte nach zwei
Jahren."

Basisdemokratische Gruppenstruktur

Gegenwartig wird das Frauen*café von einem basisdemokratisch organisierten Kollektiv
geflhrt. Es wird kein klassisches Gastgewerbe mehr betrieben; der Verein strebt auch
keinen Gewinn an. Der ,Bardienst* wird freiwillig und unentgeltlich von F*C-Aktivist_innen
Ubernommen. Es gibt weder Konsumzwang noch fixe Preise, sondern Spendenvorschlage.
Einnahmen dienen lediglich dazu, Betriebskosten zu decken und den Raum aufrechtzu-
erhalten. Das F*C hat als Vereinslokal nur fur Vereinsmitglieder (,MitFLIT*s") offen. Das
F*C hat derzeit zwei Abende pro Woche offen (Donnerstag und Freitag). Friiher gab es
mehr Offnungstagen. Den interviewten Aktivist_innen zufolge wiirden einerseits mensch-
liche Ressourcen fehlen, andererseits das Vereinsrecht den nicht-6ffentlichen Betrieb
gewissermalen eingrenzen. Eine Interviewpartnerin betont, wie sehr die Entscheidung fur
Erwerbsarbeit oder ehrenamtlichen Einsatz den Betrieb grundlegend beeinflusst:

C _ Ja natiirlich macht es einen Unterschied, ob zum Beispiel, wie oft es in der Woche
(iberhaupt offen hat und auch wie stark du kalkulieren musst. Du musst die Preisgestaltung ganz
anders machen. Dann ist halt auch die Frage, wie kriege ich genug Leute auch in den Raum?

10 Vgl. Kurier, 15.09.1977 sowie Geiger und Hacker 1989, S. 77 und 206.
" Siehe AUF 58/1978.

"2 vgl. Kratz und Trallori 2013, S. 276f.

'3 Siehe an.schlaege 2/2005, S. 36f.

' Siehe an.schlaege 6/2005, S. 24.

' Siehe an.schlaege 12/2006-01/2007, S. 6f.
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Da war auch zum Teil die Ausrichtung, wie man sich bewirbt, oder auf was fiir eine Zielgruppe
man sich konzentriert zum Teil sehr anders.6

Entscheidungen werden in monatlichen Plena getroffen, zu denen sich im Frihjahr 2016
circa zehn Menschen regelmaRig beteiligten. Es existieren organisatorische und inhaltliche
Plena. Das organisatorische Plenum betrifft den laufenden Betrieb, die Aufteilung der
Bardienste unter den Aktivist_innen; verschiedene Anfragen an das F*C werden auch hier
besprochen: Benutzung des Raums fiir ein bestimmtes Projekt oder durch eine externe
Gruppe, Teilnahme des F*C an externe Veranstaltungen, Unterstitzung von bestimmten
Projekten, Interview- und Forschungsanfragen Uber das F*C und einiges mehr. Dieses
Plenum ist offen flr alle Frauen, Lesben, Inter- und Trans*-Personen (FLIT*), die Interesse
daran haben, sich im F*C zu beteiligen. Deswegen findet es auch wahrend eines
Barabends statt. Dahingegen werden inhaltliche Plena auBerhalb der Offnungszeit intern
abgehalten. Diese werden erst seit circa 2012 regelmaRig durchgefuhrt. Hier werden
inhaltliche Positionen des F*C diskutiert und Themen angesprochen, fir die es keine bzw.
zu wenig Zeit auf dem organisatorischen Plenum gibt:

C _ Um (berhaupt zu besprechen, welche Positionen es gibt, weil das sind immer diese Dinge,
wo stillschweigend davon ausgegangen wird, dass alle dieselbe Meinung haben zu bestimmten
Themen, weil man aus dem selben Szenekontext kommt, was auch immer, weil man sich hier
engagiert, aber das muss ja gar nicht so sein und das ist in vielen Féllen auch nicht. Das féllt
doch meistens erst auf, wenn man dariiber redet und nicht schnell schnell in einem Orga-
Plenum.1?

In diesem Rahmen werde zum Beispiel die praktische Umsetzung der Einladungspolitik
und deren Kommunikation besprochen.

Kommunikation

In den 1980er und 90er Jahren gaben das Frauencafé und das Lila Léffel (Autonomes
Frauenzentrum) die Zeitschrift Lilien Postilien gemeinsam heraus. Inzwischen bevorzugt
die Gruppe digitale Kommunikationsmittel. Im Café selbst werden Stellungnahmen des
Kollektivs mit verschiedenen Medien dargestellt. Transparente und Plakate hangen an den
Wanden. Manche wurden fir Demonstrationen (zum Beispiel zum internationalen Frauen-
tag am 8. Marz) oder fir Veranstaltungen erstellt. Das Kollektiv fertigte einige Plakate
gezielt dafiir an, die Einladungspolitik des Lokals zu veranschaulichen:

F _ Wir haben uns vor anderthalb Jahren mal wieder mit der Einladungspolitik auseinander-
gesetzt und beschlossen, dass wir keine Leute mehr direkt rausschmeilen wollen, die wir als
Cis-Méanner lesen, weil es einfach nicht méglich ist. Wir haben dann beschlossen, dass einfach
noch mal mehr zu visualisieren und noch mal offensichtlicher zu machen, wie die Einladungs-
politik ist. Dann [haben wir] das gemalt und das Schild, das wir vor die Tiir stellen.8

Bezug zur eigenen Geschichte

Im Jahr 2011 organisierte das F*C eine Ausstellung Uber die eigene Geschichte. Das
interne Archiv entstand Uber die Jahre durch das Bemihen von Einzelpersonen, die
Material bei sich zuhause sammelten und spater wieder zur Verfligung stellten. Die
Dokumente wurden jedoch nicht systematisch erfasst oder klassifiziert. Einiges wurde aus
den Bestanden des Stichwort kopiert. Im diesem Archiv der Frauen- und Lesbenbewegung
wird das feministische Geschehen in Wien und Osterreich seit 1983 fachgerecht
dokumentiert. Die erste Raumlichkeit des Stichwort befand sich in der Berggasse 5/24 (9.

'® Interview F*C 2016.
7 Interview F*C 2016.
'8 Interview F*C 2016.
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Bezirk), wo sich spater der UFO (Uni Frauen Ort bzw. Uni FLIT Ort) niederlassen hat. Das
Stichwort befindet sich heute in der Gusshausstrafe 20/1A+B (4. Bezirk).

Identifikation mit dem Ort

Auf die Frage, wie verbunden sie das F*C-Projekt und die Raumlichkeiten sehen, reagieren
die interviewten Aktivist_innen zwiespaltig. Neben finanziellen Griinden wird doch vor allem
die Geschichte des Cafés erwahnt:

C _ Ich kénnte mir durchaus vorstellen, dass das jetzt nicht an den physikalischen Raum
gebunden ist, das ist nur tatsédchlich auch eine finanzielle Frage zum Beispiel. Wére es jetzt
nicht so, als wiirde man in Wien herumlaufen kénnen und sagen ,hey, ich méchte jetzt da gern
ein Lokal aufmachen, das héchstens X viel Geld kosten darf... Jetzt auch nicht unbedingt eins
ist, wo alle Vermieterinnen, Vermieter sehr gliicklich dariiber sind, das es da ist... Also die
Wahrscheinlichkeit, dass wir einen anderen Raum finden wiirden schétze ich jetzt nicht sehr
hoch ein.

F _ Ich glaube, fiir mich ist es... Die Idee einen anderen Raum zu haben ist einerseits auch eine
positive, weil zu viel Geschichte in diesem Raum héngt und das empfinde ich manchmal auch
als Ballast. Ich hétte das Gefiihl, in einem neuen Raum wére es viel leichter neue Konzepte,
neue Ideen zu haben und sie umzusetzen. Gleichzeitig ist es schon auch cool diesen Raum
weiterzuerhalten, auch weil er schon so geschichtstrachtig ist.

C _ Was immer wieder passiert, ist das einfach Leute reinkommen, die dann erzéhlen, dass sie
vor, ich weil’ nicht, zwanzig Jahren oft da waren oder vor zehn Jahren oder dreilig Jahren, was
auch immer und da einfach mit dem Raum selber dann auch sehr viele Menschen
unterschiedliche Emotionen, Erinnerungen und so verbinden. Es ist schon auch schén.

Finanzierung . . . . . . . . . L

Das Frauenbuchcafé schwamm nie in Geld. Die vier Grinderinnen stellten das Stamm-
kapital fiir den Betrieb personlich zur Verfiigung; Ulkiim First nahm einen Privatkredit auf.
Es wurde von Anfang an regelmaflig um Unterstitzung in Form von Geld- und Md&bel-
spenden aufgerufen.?® Der Umgang mit (mangelndem) Geld wurde in den friihen 1980er
Jahren zum Streitpunkt. Im Jahr 1981 kam das Unternehmen aus den Zahlungsrick-
standen heraus. Im darauffolgenden Jahr siedelte die Buchhandlung in das Nebenlokal um,
so wurden die zwei Projekte unabhangig voneinander fortgesetzt. In den vierzig Jahren des
Bestehens musste das Frauen*café mehrmals um Spenden aufrufen, um eine Schlielung
zu vermeiden. Finanzielle Prekaritat war also immer wieder Thema.

Valerie Linner thematisiert in ihrer Diplomarbeit Uber das Frauencafé den unglnstigen
Wandel der dsterreichischen Férderungspolitik um 2000 und die Herausforderungen, die
daraus fiir queer-feministische Projekte entstanden.?’ Aus dem Interview geht hervor, dass
2015 keine Mitgliedsbeitrdge mehr verlangt werden. Die Spenden aus dem Barbetrieb
decken gewodhnliche Ausgaben. Fir kostenintensive Angelegenheiten sei das F*C auf
Forderungen angewiesen. Einen Antrag fir diese zu konzipieren stelle dennoch in Betracht
der begrenzten Ressourcen oft schon einen beachtlichen Aufwand fiir die Gruppe dar.?

Der geschichtstrachtiger Raum bleibt Uber die Jahre finanziell prekar und lebt durch das
Engagement weniger Menschen bescheiden weiter.

' Interview F*C 2016.

20 ygl. AUF-Mitteilungen 50/1977.
' Linner 2012, S. 48.

2 vgl. Interview F*C 2016.
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1. Ulkiim First
1977 (Kurier)

2 . Bar mit Loge
um 1980 (F*C)

Schema und Screenshot-Collage aus einem dokumentarischen Kurzfilm von Tamara Euller, 1980
Eine lange Kamerafahrt zeigt verschiedene raumliche Elemente des kleinen Cafés. (QWIEN)
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OBJEKT

Lage, Geschichte . . . . . . . . . . . . ..

Das Frauen*café befindet sich seit der Griindung 1977 in einem Erdgeschosslokal in der
Lange Gasse. Diese Gasse sowie zahlreiche andere Gassen der Josefstadt verlaufen
parallel zueinander in Nord-Siid-Richtung zwischen Universitatsring und Hernalser Gdrtel.
Die Lange Gasse verbindet die beiden RadialstralBen Lerchenfelder Strale und Alser
StralBe. Felix Czeikes Historischem Lexikon zufolge wurde sie vor 1700 angelegt und ist
vorwiegend spéthistoristisch verbaut (d.h. nach 1890).%

In Hinblick auf die urspriingliche Nutzung als Buchhandlung sowie auf die Funktion eines
Zentrums fur verschiedene feministischen Gruppierungen sind die Nahe zur Universitat und
die relativ zentrale Lage von Vorteil. Die interviewten Aktivist innen schatzen die gute
Erreichbarkeit des Cafés und den Fluss an Vorbeilaufenden:

C _ Was gut drin ist, es gehen schon [Menschen] einfach dran vorbei. Also es passiert immer
wieder, dass Leute sagen ,ah, ja, ich gehe seit zehn Jahren vorbei und jetzt habe ich endlich
beschlossen reinzugehen!“ oder wenn sie eine Person treffen, die sagt, dass sie dort was
macht, dann kriegst du ,ah, ja, ich kenn das eh ewig, ich war zwar noch nie drinnen” oder so.
Also es ist schon irgendwie im Stadtbild durchaus fiir Leute auch, hat einen Wiedererkennungs-
effekt und man sieht es halt doch, wenn man vorbeigeht.?4

Haus . . . .

Das vierstockige Griinderzeithaus wurde 1891 erbaut.?® In den Obergeschossen befinden
sich hauptsachlich Wohnungen sowie einige Ferienapartments. Durch den Strafleneingang
ist das Erdgeschosslokal relativ unabhangig vom Haus. Laut Interview gehen die F*C-
Aktivist_innen nur fir Mdll und Post ins Haus und haben kaum Kontakt zu den Haus-
nutzer_innen. Eine altere Hausbewohnerin machte in der Vergangenheit wiederholte
beleidigende AuRerungen und Handlungen.

Raumlichkeiten . . . . . . . . .
Café

In den ersten funf Jahren teilten sich Buchhandlung und Café die aktuellen Raumlichkeiten
des F*C. Sie nahmen jeweils ein eigenes Zimmer ein (16m? bzw. 23m?) und mussten daher
auf extrem engem Raum funktionieren. Eine blickdichte Wand trennte die heute zusam-
mengelegten Zimmer. Es gab zwei unabhangige Eingange direkt von der StralRe; beide
Zimmer waren auch noch intern durch eine Tur verbunden.

Die Bartheke ist das zentrale, unbewegliche Element des Lokals und wurde bereits im Jahr
1977 errichtet. Durch ihre schrage Position im Raum steht die Theke heute quer zum
Eingang hin orientiert. Damals gab es jedoch andere raumliche Bedingungen.

Die erste Inneneinrichtung wurde von DI Ulkiim First geplant und im Sommer 1977 auch
mitgezimmert.?® Ulkiim Fiirst studierte Architektur an der Technischen Universitat Wien und
arbeitete dreizehn Jahre fir das Bundesdenkmalamt. AuRerdem war sie von 1978-1999 im
ersten Frauenhaus tatig.”” Um den Besucherinnen Sitzplatze mit verschiedenen Qualitaten

2 \/gl. Lange Gasse, in: Czeike 1994, Bd. 3, S. 681f.
* Interview F*C 2016.

% ygl. Hauser-Kataster 1905.

% \/gl. Kurier, Herbst 1977.

7 V/gl. Kratz und Trallori 2013, S. 330.
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auf knappem Raum anzubieten wurden anfangs nicht nur kleine, fiir Kaffeehauser typische
Tische aufgestellt. Oberhalb der Bar wurde zusatzlich eine ,Loge” in Leichtbau errichtet, die
Uber eine steile Treppe entlang der Wand zu erreichen war. Dieser innere ,Balkon“ scheint
aber unpraktisch gewesen zu sein und wurde schon nach wenigen Jahren im Laufe der
ersten Renovierung abgetragen.

Eingangssituation

Im urspriinglich Setting befand sich der Eingang des Cafés bei der sudlichen Tur. Somit
standen Ankommende gleich vor der Bar und auch sofort im Mittelpunkt der Aufmerk-
samkeit. Um diese vielleicht unangenehme, etwas theatralische Wirkung abzuschwachen,
wurde der Eingang 2014 zur noérdlichen Tur verlegt (ehemals Eingang der Buchhandlung).
Dadurch konnten sich neue Raumsequenzen herausbilden:

F_ Die Uberlegung war die, glaube ich schon, zu versuchen Dynamiken im Raum ein bisschen
verédndern zu kénnen, wenn wir das machen.

C _ Da wir [die Theke] nicht verstellen kénnen aber das, das war eine der wenigen
Méglichkeiten.

F _ Das war eben, wenn man reingekommen ist, war man schon direkt an der Bar und alle
haben die Person angeschaut. Alle, die an der Bar stehen drehen sich um und schauen die
Person an, was vielen Leuten unangenehm ist, vor allem, wenn man den Raum noch nicht so
gut kennt und die Leute nicht so gut kennt. Dass man gleich im Zentrum, fokussiert... Das war
eine der Uberlegungen, dass es einfach ist anzukommen in den Raum, wenn man nicht direkt
da steht, sondern, dass man reinkommen kann, sich ein bisschen umschauen und dann erst...
Weil an der Bar ist schon viel Geschehen. Also hinter der Bar stehen die Menschen, die
Bardienst haben, drum herum sitzen meistens wenig Leute.28

Seitdem es den neuen Eingang gibt, schreiten Besucher_innen eher progressiv, entlang
eines verzweigten Musters mit verschiedenen mdglichen Stationen, in die Raumlichkeiten
hinein, bevor sie die Theke erreichen.

Wanddurchbruch

Die Innenwand wurde 1983 ein erstes Mal durchgebrochen.?® Im Friihjahr 2005 wurde der
untere Teil dieser Wand bis auf zwei Pfeiler abgetragen. Hiermit sollte ,die zukiinftige
Besucherin ihren Blick besser schweifen lassen“ koénnen.*® Jedoch bleiben die zwei
Raumteile deutlich spiirbar. Die drei als Bégen gefertigten Offnungen verleihen zwar mehr
Durchlassigkeit, die relativ breiten Trager versperren dennoch teilweise immer noch
deutlich den Blick. Meine Interviewpartner_innen empfinden diese halbe Verbindung, halbe
Trennung teils als gunstig, teils als stérend fir die Raumnutzung:

C _ Ich wirde [die Zwischenwand] gern entfernen kbnnen, zeitweise, weil es fir manchen
Sachen einfach voll komisch ist, da so eine Halbtrennung zu haben. Also akustisch ist es sehr
seltsam manchmal. Du hast Sachen, die sind im einen Teil urlaut, im anderen leise oder
umgekehrt.

F _ Ja, oder wenn Konzerte sind... Man sieht nicht (iberall hin.

C _ Oder wenn man Filme zeigt hat man auch immer das Problem, wo man den Beamer
hinstellen kann, weil sich das nicht gescheit ausgeht. [...] So finde ich das schon ganz nett zu
haben. Also es macht den Raum sicher irgendwie gréf3er, im Sinne von, weil es sich anfiihlt, als
wére zwei Rdume ein bisschen, obwohl es nicht grof8 ist. Also das ist, wenn normaler Barbetrieb

% |nterview F*C 2016.
? Frauencafé Intern 13/1983
% an.schlaege 2/2005, S. 37.
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ist, dann ist es ganz angenehm, weil es sich ein bisschen mehr so aufteilt und nicht alles in den
ganzen Raum schallt sozusagen sondern ein bisschen eine Abgrenzung ist.3!

Barrieren

Auf der F*C-Webseite wird der Zustand des Zugangs und des Aufenthalts fir Menschen
mit eingeschrankter Mobilitdt beschrieben. Bei jeder Tir missen zwei Stufen Uberwindet
werden, um in das Café hineinzukommen. Dieses Hindernis stellt fir meine Interview-
partner_innen ein wesentliches Problem dar. Eine Klingel ist aulen an der Wand montiert;
nach Bedarf kann ein ,barrierearmer Zugang“ Giber eine Schrage eingerichtet werden. Eine
kleine Kante im Parkett verrat das leichte Niveauunterschied zwischen den ehemaligen
zwei Zimmern. Die Toilette ist zudem eng und liegt eine Stufe héher als das Café. Gaste
durfen ein barrierefreies WC im 200m entfernten 25hours Hotel in der Lerchenfelder Stralle
verwenden. Das F*C hat derzeit keinen finanziellen Spielraum, um die Raumlichkeiten
barrierefrei anzupassen.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . . . ...
Innenraumgestaltung

Als die Buchhandlung 1982 auszog, Ubernahm das Café die gesamten Raumlichkeiten und
wurde knapp 60m? groRk. Bei dieser Gelegenheit wurde dem Lokal ein ,New Wave styling**?
gegeben. Uber die Jahrzehnte bekam der Innenraum immer wieder neue Farben: weil und
lila; weil® und rot; rétlich; gelb und dunkelrot mit gemusterten Stoffbeziigen. Im Frihjahr
2016 ist das Café weil, rot und grin. ,Das ist sicher keine durchdachte Farbstrategie®,
aullert sich eine Interviewpartnerin. Der Raum wird in den letzten Jahren immer wieder
durch kleine Eingriffe verandert, von verschiedenen Menschen mitgestaltet. Auf dieser Art
entsteht ein patchworkartiges Ensemble, in dem sich zahlreiche Erinnerungen Uberlagern:

F _ Aber ich glaube, das ist eh wie Verédnderung in dem Raum passiert, so. Es wird irgendwas
gemacht und was anderes wird halt noch gelassen und dann wird das irgendwann verédndert
also komplett eins zum anderen. |[...]

C _ Einfach Fleckerlteppich dazu sagen oder Patchwork. Es gibt bestimmte Dinge, die
irgendwem oder einer Gruppe von Menschen einfach auf die Nerven gehen oder wo sie sich
sicher sind, dass sie das anders haben wollen und sich irgendwann aufraffen und das
machen. Dann gibt es andere Dinge, wo dann die Energie ausgeht oder wo man sich sicher
ist, was man stattdessen haben will oder es unterschiedliche Meinungen dazu gibt.

F _ Oder irgendwer hangt sehr stark dran.

C _ Wenn Sachen eine Zeit lang irgendwo sind, dann entwickeln sich auch ziemlich starke
Emotionen auch, wenn es jetzt... Das das jetzt so ist, ist es manchmal schén, obwohl es
hésslich ist, weil es einfach schon langer so ist.. [...] Ich glaube, wenn es substanzielle Dinge
sind dann ist es extrem nervtétend. Ich weil nicht, eine Zeit lang war hinter die Bar mehr oder
weniger immer feucht am Boden, das sind Dinge, wo es vollkommen genervt hat, dass man
nicht einfach sagen kann, ,hey, wir machen das jetzt sofort“ und gescheit, dass es auch eine
Zeit lang hélt, sondern das man halt immer irgendwie etwas rumfuscht und hofft, dass das
dann wieder eine Zeit lang hélt. Was irgendwie witzig daran ist das, wieso Artefakte immer
(iberbleiben aber das es irgendwie nie ganz neu ist alles und das immer Teile der
Vergangenheit immer durchschimmern oder einfach, da war die Energie aus oder man hat
sich nicht einigen kdnnen — hangt noch irgendwo ein Plakat oder irgendwelche Wand-
beschriftungen oder andere Dinge. Es ist nie so, dass es so etwas wie ein komplettes
Relaunch gibt. Wiirde wahrscheinlich 6fter passieren, wenn einfach Geld da wére. Wenn man
sagen kann, wir machen das komplett neu und es ist dann komplett anders als vorher. Es ist

*" Interview F*C 2016.
%2 an.schlaege 99/87
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schon irgendwie nett und nervtétend gleichzeitig. [...] Also das sind urviele Dinge, die ich weil3
nicht, von da angefangen (ber diverse Poster, die — manche kommen relativ schnell runter,
manche héngen urlang dort. Man weilSt auch nicht so genau warum manches, also es ist
manchmal auch eher Zufall, vielleicht auch manchmal einfach Absicht, das ist sehr
unterschiedlich... Was sich dann erhélt, kombiniert miteinander.

F _ Ich finde auch, ich mag das schon. Ich habe das Gefiihl, dieser Raum, den haben so viele
verschiedene Menschen gestaltet. Keine Ahnung, wer diese Sticker dahingestickt hat aber da
haben viele mitgemacht, dass der Raum so ausschaut, wie er ausschaut. Das finde ich schon
ganz schén. Ich habe das Gefiihl, Verdnderung passiert in diesem Raum irgendwie die ganze
Zeit aber nicht so schnell und nicht so krass.33

Im F*C scheinen Zeichen verschiedener Experimente durch Schichten durch. Der
Gestaltungsprozess wird als work in progress wahrgenommen und als solches geschatzt.
Gestalterische Abweichungen bleiben erhalten, weil sie kollektive Geschichten miterzahlen.

Lautstarke

Konzerte, Performances und Lesungen werden gelegentlich im F*C veranstaltet. In den
frihen 2000er Jahren gab es ein Klavier im Cafée.® Aufgrund der Lage in einer ruhigen
Wohnstralle und der mangelnden akustischen Dammung kann Musik bzw. Livemusik nur
eingeschrankt (tendenziell friih und leise, eher akustisch als verstarkt) gespielt werden. Die
Aktivist_innen bedauern diese Tatsache:

C _ Es wér schon, einen Raum zu haben, in dem man einfach Larm machen kann, ohne dass
es sofort dazu fiihrt, dass rundherum alle Leute gestért werden und potenziell sich dariiber
beschweren. Weil zum Beispiel ein echtes Konzert oder so ist eigentlich unméglich. Auch auf-
regend ist, passiert zwar manchmal aber ist relativ schwierig vor allem, ja ich meine, du kannst
nicht um zehn abdrehen, nach Hause gehen. Kann man schon aber wollen, das weil3 ich nicht.35

Bezug zum StraBenraum

Das Erdgeschosslokal weist zur Strale hin drei verglasten Offnungen auf: seitlich jeweils
eine Doppelflligeltir, mittig ein Fenster. Da die gegeniiberliegende Hauswand das Sonnen-
licht reflektiert, sind die Raumlichkeiten tagstber relativ hell.

C _ Was ich mag ist schon, dass es Fenster nach aufien gibt. Es gibt Ofter gerade so autonome
oder linke Rdume, die komplett irgendwie zu sind, wo dann nur eine verklebte Tiir ist, wo man
meistens auch nicht [hinein kann] oft, wenn man es nicht weil8. So wie ein geheimer Eingang,
wo [Menschen] sofort vorbeigehen und nie draufkommen, dass was drin ist. So das ist auf
keinen Fall ein éffentlicher Ort oder so. Also das finde ich schon gut.36

Die Prasenz des F*C ist im Verhaltnis zum StralRengeschehen relativ diskret. Beim
schnellen Vorbeigehen kann man das Lokal durchaus Ubersehen. Ein rundes Schild weist
auf den Namen hin. Die Lochfassade ist unauffallig gestaltet. Die Fille an Botschaften
nach Aulen hin wird erst beim Nahertreten und genauer Hinschauen wahrgenommen. Von
Innen sind Plakate und Flugblatter an der Scheibe angebracht, die aktuelle, vorwiegend
feministische und antirassistische Veranstaltungen anklndigen. Hier sind auch eine inhalt-
liche Beschreibung des Raums sowie eigenverfasste Kommentare zu bestimmten Themen
ausgestellt. Durch ihre Dichte filtern sie zum Teil den Blick in den Raum hinein. Bisweilen
bleiben vorbeigehende Menschen stehen, um Texte zu lesen. Laut Interview kam es schon
vor, dass Inhalte mit rechtsradikalen Stickern Uberklebt oder aul’en angebrachte Plakate
heruntergerissen wurden.

3 Interview F*C 2016.
* vgl. an.schlaege 06/2002, S. 20.
% Interview F*C 2016.
* Interview F*C 2016.
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Schanigarten

Ein Schanigarten ist in Osterreich ein Gastgarten auf 6ffentlichem Grund. In Wien bedarf
das Aufstellen eines Schanigartens einer behoérdlichen Genehmigung. Betriebe mit
aufrechter Gewerbeberechtigung sollen um Bewilligung beim Magistratischen Bezirksamt
ansuchen. Dahingegen sollen Gewerbebetriebe ohne Betriebsanlagengenehmigung nach
der Gewerbeordnung einen Antrag bei der Magistratsabteilung (kurz: MA) 46 — Verkehrs-
organisation und technische Verkehrsangelegenheiten stellen. Noch vor der Einreichung
begutachtet die MA 19 — Architektur und Stadtgestaltung kostenlos das Gestaltungs-
konzept fur den Schanigarten. Im Laufe des Verfahrens kontrolliert die MA 46 die
Auswirkungen aller eingereichten Anlagen auf den Verkehr.*’

Von 2009-2014 durfte das F*C im Sommer einen Schanigarten auf dem Parkstreifen vor
dem Lokal betreiben. Laut Interview wurde der letzte Folgeantrag aber mit der Begriindung
abgelehnt, dass das Frauen*café ,kein Gewerbe [betreibe] und dass die Gast_innenrege-
lung unter das Gewerbe fallt“*® Zudem wurde eingewendet, dass der Schanigarten nur
wenige Tage die Woche verwendet werden, und dass es im 8. Bezirk an Parkplatzen
mangeln wirde. Die Aktivist_innen winschen sich, in Zukunft wieder einen Schanigarten
zu haben. Darin sehen sie eine alternative Moglichkeit, mit Menschen in Kontakt zu treten:

C _ Ich hétte gern einen festen Gast_innengartenbereich, wenn wir schon beim Trdumen sind.
Weil das macht eine komplett andere Dynamik irgendwie, weil es einfach draufen ist. Es macht
es Leuten zum Teil leichter herzukommen. [...] Es ist sichtbar. Es kommen auch andere. Es
waren auch andere Leute zum Teil da, die sonst nie da waren. Auch manchmal eh auch
sozusagen zuféllige Leute. Weil man geht halt irgendwie durch die Stadt und ist irgendwo ein
netter Schanigarten und setzt man sich dahin und (iberlegt jetzt vielleicht nicht so groBartig, was
das jetzt fiir einen Raum ist oder $0.%9

Die Gruppe zieht es in Betracht, in Zukunft einen Gastgarten unter einer anderen Form zu
betreiben. Dennoch stelle derzeit ein Neuantrag einen betrachtlichen Aufwand dar:

C _ Also das einzige Schlupfloch, aber das ist halt die Frage, wie viel Energie irgendwer
reinstecken kann, wér diese Initiative, die es gerade gibt mit diesen Nutzungen von 6ffentlichem
Raum, diese pop-up Schanigértengeschichten und so, die alle nichts mit Gewerbe und sonst
was zu tun haben sondern mit ,6ffentlicher Raum darf genutzt werden®, Begriinung auch oft so
begriindet wird, weil da gibt’s ja sogar einen eigenen Topf. Da kénnte man sich sogar férdern
lassen dafiir, dass man so was macht. Also das wére realistischerweise das einzige, wo ich
gerade eine Chance sehen wiirde. Aber ja, es ist alles sehr aufwendig und anstrengend.40

Im Sommer halten sich manche Besucher_innen gern vor der Tir auf. Zu bestimmten
Gelegenheiten werden auch fiir wenige Stunden Tische und Stiihle aufl3en aufgestellt.

% Siehe MA 19, 2013.
% Interview F*C 2016.
* Interview F*C 2016.
‘% Interview F*C 2016.
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PROJEKT

Bescheidene Wiinsche

Die interviewten Aktivist_innen driicken bescheidene Winsche aus. Die Raumlichkeiten
sind abgenutzt, eine grundlegende Sanierung des Frauen*cafés ist angebracht. Das Lokal
braucht eine zeitgemalie Heizung, Warme- sowie Schallddmmung, eine Erneuerung der
Elektrik sowie der Wasserleitungen. Fir den Betrieb und das Archiv ware mehr Lagerraum
notwendig. Die Leuchtreklame funktionierte zur Zeit des Interviews schon seit einer Weile
nicht mehr:

C _ Ich hétte gern wieder eine Leuchtreklame da drauflen. Es leuchtet halt nicht mehr. Weil ich
finde schon, dass es cool ist, wenn ein Symbol zu haben ist, auch von ein bisschen weiter
sichtbar ist.41

Inzwischen leuchtet das runde Schild mit einem neuen DIY-Design wieder.

Den derzeit nicht einladenden, nassen und dunklen Kellerbereich wiirden die Aktivist_innen
gern sanieren lassen, um ihn zu einem Konzert- und Veranstaltungsraum auszubauen.

Barrierefreiheit ist ein wichtiges Thema fiir das Kollektiv, daher hatten die Aktivist_innen
gern einen ebenerdigen Eingang sowie eine umbaubare, rollstuhlgerechte Sanitaranlage
anstelle der aktuellen, engen Toilette.

Sie winschen sich auerdem, das Lokal je nach Nutzung flexibler gestalten zu kénnen:

F _ Ich glaube, ich wiirde gern den Raum groer und kleiner machen kénnen. Wenn gro3e
Partys sind, wenn urviele Leute da sind, dann wiirde ich gern gréBer machen kénnen. Und wenn
wir einen normalen Vereinsabend haben, dann passt die Gro8e ganz gut s0.42

Im Café kénnte es auch eine Blhne fur Veranstaltungen geben:

C _ Ich hétte gern noch eine Biihne. [...] Das war immer wieder [schon ein Thema]! Aber es ist
halt ein bisschen schwierig... weil es eigentlich zu klein ist und auBerdem eine Biihne allein
bringt dann auch nichts, wenn man eben nichts lautes drauf machen darf.#3

Das Frauen*café wird als gemutlicher Treffpunkt und als historische Institution der Wiener
queer-feministischen Szene geschatzt. Durch einige bescheidene Eingriffe konnte das
Lokal instand gesetzt und funktional aufgewertet werden.

“! Interview F*C 2016.
“2 Interview F*C 2016.
“ Interview F*C 2016.
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|OSI - NOVARAGASSE

Homosexuelle Initiative Wien - 1. Lesben- und Schwulenverband Osterreichs

Gruppe seit 1979. Lokal: 1980-2012. Primare Zielgruppe: Lesben, Schwule, Bisexuelle
Novaragasse 40, 1020 (U1 Praterstern)
http://www.hosiwien.at

Die HOSI Wien ist die alteste bestehende Interessensvertretung von Lesben, Bisexuellen
und Schwulen Osterreichs.1989 gab Michael Handl das Sammelband Homosexualitét in
Osterreich fiir die HOSI Wien heraus, in dem das erste Jahrzehnt der Initiative geschildert
wird. 2014 verodffentlichte die HOSI Wien eine riickblickende Festschrift zum 35. Jubilaum.

KONTEXT

Anfange . . . . . .

Eine erste informelle, vorwiegend schwule Gruppe mit emanzipatorischen Anspriichen
bestand von 1975-1978: Coming Out gilt als Pionierin der Wiener Homosexuellen-
bewegung. Weil die Beteiligten unstimmiger Ansichten waren, |6ste sich die Gruppe nach
wenigen Jahren dennoch auf.’

Nach einer Kleinanzeige von Wolfgang Forster in Marz 1979 in der Wochenzeitung Falter
trafen sich einige Manner, die Interesse an die Bildung einer neuen Gruppe hatten —
zunadchst in Privatwohnungen. Ab Juni 1979 fanden wodchentliche Treffen in einem
Versammlungsraum im 1. Stock des Treibhaus statt. Die Gruppe hatte hier auch kurz ihre
Postadresse.?

Das Treibhaus war ein linkes Café in der Margaretenstralle 99 im 5. Bezirk, das diversen
politisch engagierten Gruppen seine Raumlichkeiten zur Verfligung stellte. Als Rotstilzchen
wurde es ab 1980 als selbstverwaltetes, autonomes Stadtteilzentrum von einem Kollektiv
weiter getragen. Das Projekt war nicht gewinnorientiert und lehnte Subventionen der Stadt
grundsatzlich ab, daher erzielte es sein Einkommen aus einem ethisch und nachhaltig
verpflichteten Beislbetrieb.* Nach der SchlieRung des autonomen Kultur- und Kommuni-
kationszentrums GAGA 1983 verkehrten vermehrt Aktivist_innen mit unterschiedlichem
Hintergrund im Rotstilzchen.® Infolge des spekulativen Verkaufs 1986 drohte mehrere
Jahre lang eine Delogierung. SchlieRlich wurde das Rotstilzchen 1990 polizeilich geraumt.®
1991 wurde es kurzzeitig wieder besetzt.”

' Vgl. Griine Andersrum 2009b.

2 Vgl. Grine Andersrum 2009a, S. 12. Sowie HOSI Wien 2014, S. 3.

% Vgl. Interview Krickler 2015.

* Siehe Hofbauer 2012, S. 148-151. Sowie Autorenkollektiv 1998, S. 174-179.

® Siehe TATblatt minus 65a, 1990, S. 2a-2b. Sowie Foltin 2004, S. 136 und 180.
® Siehe TATblatt minus 63, 1990, S. 2ff.

7 Siehe TATblatt, minus 45+44, 1991, S. 2f.
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Gruppenorganisation . . . . . . . . . .. L
Verein

In Dezember 1979 erliel die Vereinsbehérde einen ,Nichtuntersagungsbescheid® fir die
Anmeldung der Homosexuellen Initiative (HOSI) Wien. Einen Monat spater fand die
konstituierende Generalversammlung des Vereins statt. Erwahnenswert ist, dass zu dieser
Zeit (und bis 1997) zwei Paragrafen des Strafgesetzbuchs die ,Werbung flir Unzucht mit
Personen des gleichen Geschlechts* und ,Verbindungen zur Beglnstigung
gleichgeschlechtlicher Unzucht” untersagten. Trotz der Gesetzgebung brachte die HOSI
von Anfang an eine eigene Zeitschrift heraus. Diese hiel3 zunachst fir kurze Zeit Warme
Bléatter, danach und bis heute LAMBDA Nachrichten (LN). Die HOSI Wien stellte ihre
Anliegen zum ersten Mal personlich in der Offentlichkeit aus, als sie im Frilhsommer 1980
an den Festwochen alternativ am Reumannplatz (10. Bezirk) teilnahm. Das Ereignis bleibt
besonders in Erinnerung, weil die Stadtverwaltung den Infostand der HOSI Wien wegen
angeblichen offentlichen Argernisses raumen lieR. Infolge dieses Zwischenfalls
solidarisierten sich die anderen ausstellenden Gruppen mit der HOSI. Ein gemeinsames
Manifest ,fir eine neue Liebesunordnung® wurde herausgegeben. Schliellich wurde der
Infostand nach wenigen Tagen wieder aufgestellt.® Kurt Krickler ist seit der Griindung im
Verein aktiv:

Also am Anfang war das schon ein bisschen ein Kampf. [...] Es gab schon fortschrittliche
Politiker, die das dann [unterstiitzt haben], aber es gab natiirlich auch so diese Betonfraktion,
also im Roten Wien, [...] die da nicht sehr wohlwollend waren, speziell wenn es irgendwie so an
die Offentlichkeit ging. Mit diesem Infostand am Reumannplatz da... da sind wir schon mit der
Stadtverwaltung ziemlich zusammen gekracht... Aber es hat sich dann gebessert dann, wie die
Rosa Lila Villa auch aufgesperrt hat und das Haus besetzt wurde und so. Also es gab dann
schon [Unterstiitzung], das muss man schon sagen, aber es hat sich dann eher auf die
Sozialdemokratie beschrénkt und dann spéter nattirlich die Griinen. Die Liberalen kamen ja viel
spater. Aber OVP war immer sehr zuriickhaltend.?

Aktivitaten

Grundsatze der alternativen Bewegungen beeinflussten die Funktionsweise des
entstehenden Vereinszentrums mafigeblich: Selbstverwaltung, Freiwilligenarbeit, Konsum-
kritik. In diesem Sinne blieb die HOSI lange Zeit lieber unabhangig von stadtischen
Subventionen. Die Homosexuelle Initiative bietet aulerdem bis heute einen Treffpunkt fir
verschiedene externe Gruppen an:

Wir hatten dann eigentlich auch von Anfang an dieses Konzept, es ist selbstverwaltet. Also wir
machen alles selber ehrenamtlich und die Leute, die ihre Projekte dort durchziehen, die
bestimmen auch. Das war dann auch so. Wir hatten kein kommerzielles Lokal. Es war nie an
Konsumation gedacht, Konsumationszwang. In Wirklichkeit gab es das Angebot und die
Gruppen, die einzelnen Arbeitsgruppen konnten die Rdume nutzen, wie sie wollten und haben
es auch getan. 10

Uber die Jahre etablierte sich ein regelmaRiger Wochenablauf im Vereinszentrum. Der
Dienstag ist ein allgemein offener Abend. Mittwochs trifft sich seit 1981 die Lesbengruppe,
donnerstags seit 1983 die Jugendgruppe. Am Freitag oder am Wochenende finden seit
1991 die Frauen-Tanzabende und -kurse der Gruppe Resis.danse statt. 1985-1991 wurde
samstags die Jugend-Disco Gay Pride Palace angeboten. Au3erhalb von Veranstaltungen
gab es dennoch wenig Besuch am Wochenende, deshalb blieb das Vereinszentrum die
letzten Jahre an Wochenendtagen geschlossen:

®Vgl. LN 3-4/1980, S. 8-11. Schmutzer 1989, S. 134-39 und Handl 1989, S. 233-35.
® Interview Krickler 2015.
"% Interview Krickler 2015.
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Es war kein Lokal, in dem sich die Leute nur so zum ausgehen getroffen haben. Da war es zu
unattraktiv dann zum Schluss. Damals, wie wir begonnen hatten, da gab es zwei-drei Lokale in
Wien, das hat sich dann erst auch — eigentlich ziemlich parallel mit uns — hat sich dann auch so
eine Weekend-Szene entwickelt in Wien. Das war dann einerseits natirlich schlecht aber
andererseits natiirlich gut, dass sich die Szene insgesamt entwickelt hat. 1!

Gruppendynamik

Im Ruckblick scheint die Grindungszeit trotz aller Unterdriickung von dem Willen, etwas in
der Gesellschaft zu bewegen, gepragt gewesen zu sein:

Also wir wussten, unser Team und die Leute mochten sich, die konnten gut miteinander. Ich sag
immer, das war so ein historischer Zufall, dass die richtigen Leute, die miteinander umgehen
konnten, sich verstanden haben, zum richtigen Zeitpunkt, zur selben Zeit eben sich zusammen
gefunden haben, weil viele Projekte scheitern ja oder zerfallen wieder nach ein paar Jahren oder
es wird dann nichts. [...] Die ersten Jahrzehnte passierte alles ehrenamtlich, da hat niemand
Geld bekommen. [...] Da waren noch einige Studenten, so wie ich, die haben ein Stipendium
bekommen, konnten Zeit investieren. Damals hiel8 das Studium noch, mein Gott ein Semester
mehr oder weniger, wen kiimmert’s, nicht? [...] Man hat sich keine Sorgen gemacht. 12

Die anfangliche Unbeschwertheit wurde jedoch durch die rasche Ausbreitung von AIDS-
Erkrankungen in den 1980er Jahren geschwacht. Mehrere Beteiligte an der HOSI starben
infolge einer HIV-Infektion. Daraufhin machte die HOSI Wien vermehrt Informations- und
Aufklarungsarbeit Gber spezifische gesundheitliche Angelegenheiten und beteiligte sich
auch an die Griindung der ersten Osterreichischen AIDS-Hilfe.

Finanzierung . . . . . . . . . . L

Die HOSI Wien funktionierte zunachst ohne Férderungen, so wie viele selbstverwaltete
Zentren jener Zeit. Die Grolzigigkeit privater Sponsoren glich diese Tatsache aus:

Wir hatten zwei Sponsoren. Das eine war ein Mitglied, der Johannes Weidinger, das ist auch
offiziell. Er hatte den Spitznamen Schotterbaron, weil ihm der grofte Steinbruch in Mitteleuropa
und Umgebung gehért. Das ist bei Deutschaltenburg an der slowakischen Grenze. |[...] Also er
war sehr reich und er hat es gesponsort. Er hat dann auch finanzielle Starthilfe fir andere
Projekte gegeben wie das Café Berg und die Buchhandlung Léwenherz und auch die Rosa Lila
Villa, glaube ich, hat er am Anfang finanziert. Das war ein engagierter reicher Schwule, er lebt
eh noch. Er hat uns Geld gegeben. Dann, da waren wir glaub ich schon fertig, dann kam einmal
eines Tages, ich glaube, er war ein Burglander, kam bei der Tiir herein und hat gesagt, ,Ja, ich
finde eure Arbeit gut’, er hat seinen Namen nicht gesagt, ,und hier habt ihr ein bisschen Geld
und macht's weiter so”. Da war, glaube ich, in diesem Kuvert 100.000 Schilling drin, ein
VermGgen damals, wahrscheinlich Schwarzgeld [lacht]. Er wurde nie wieder gesehen, keiner
weillt, wer er war. Also, das war sehr skurril. [...] Ja, das war so und daher hatten wir nicht diese
Existenzéngste, die finanziellen, nicht.13

Spater bezog der Verein laut Interview Forderungen der Stadt Wien fiir einzelne Projekte
(Bucher, Filme, kiinstlerische oder wissenschaftliche Projekte, Ausstellungen) sowie einen
Werbezuschuss flir die Regenbogenparade. Auch der Bund und das ehemalige
Bundesministerium fiir Unterricht und Kunst unterstitzten verschiedene Projekte finanziell.
Diese Gelder waren nicht fir Lohngehalter vorgesehen. Eine Basisfinanzierung bekam die
HOSI erst 2010 nach Umzug in den 4. Bezirk.

" Interview Krickler 2015.
" Interview Krickler 2015.
3 Interview Krickler 2015.
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OBJEKT

Da der Versammlungsraum im Treibhaus bald zu klein und unpraktisch wurde, suchte die
Gruppe nach einem eigenen Ort flr ihre Treffen.'* Die HOSI Wien erdffnete ihr erstes
Vereinszentrum unweit des Pratersterns, im Untergeschoss eines Griinderzeithauses an
der Ecke der Novaragasse und der Weintraubengasse im 2. Bezirk. Die Lage in der Stadt
und die Entfernung zur schwulen Szene um den Naschmarkt scheinen damals relevante,
jedoch nicht ausschlaggebende Kriterien fir den Standortswahl dargestellt zu haben:

Wir haben dann ziemlich bald uns umgeschaut, was kénnen wir mieten. Also in Wien bietet es
sich an, etwas zu mieten aber natiirlich war das nicht so einfach, auch weil wir nicht gewusst
haben wegen Finanzierung und dieser Dinge und es war dann doch eher einen Sprung ins kalte
Wasser. Wir hatten dann auch etwas gefunden, was ein bisschen abseits lag, in der
Novaragasse eben. Das ist Praterstern, heute ist es nicht mehr so schlimm. Ich wei8 nicht, ob
es die U-Bahn da schon...die U1 gab es natiirlich schon bis Praterstern, nicht, aber die U2 glaub
ich gab es zum Beispiel noch gar nicht. Es war halt ein bisschen weit weg von den anderen
Lokalen aber so viele gab es damals noch nicht aber einige gab es eben, alte Lampe,
[unversténdlich], Vis-a-Vis, die gibt's jetzt nicht mehr. [unversténdlich] Es war schon damals die
Konzentration der Lokale hier [Anm.: um den Naschmarkt]. Dann haben wir gesagt, naja, ob das
gut geht? Aber die Leute, die in die HOSI wollen, die waren sowieso extra hin und die wollen
nicht, quasi, fortgehen.s

Geschichte . . . . . . . .

Vor 1862 trug die Novaragasse verschiedene Namen: Drei-Herrgott-Gasse, Gartengasse
und Gartnergasse.'® Letztere zwei Bezeichnungen weisen auf den langjéhrigen
Gemuseanbau im Gebiet zwischen Augarten und Prater hin. Vom Mittelalter bis zum Ende
des 18. Jahrhunderts war der Prater ein exklusives Jagdgebiet. Ab dem 16. Jahrhundert
entwickelte sich eine Vorstadt an der Jagerzeile (heute Praterstral’e). Erst ab der Mitte des
19. Jahrhunderts urbanisierte sich die Leopoldstadt schlagartig nach Norden. Um diese
Zeit wurden die Nord- und Nordwestbahnhdéfe errichtet, Verbindungen mit dem nérdlichen
Donauufer durch Briicken und Fernstralen verstarkt, die Donau reguliert. Daraufhin lie3en
sich Fabriken in den bisher Uberschwemmbaren Gebieten nieder. Die zahlreiche
Ansiedlung von Zugewanderten — grof3teils aus der Arbeiterschicht — in Mietshausern um
den Bahnhofen brachte damals einen relativen Verlust an Prestige fur das Vergnigungs-
viertel an der Praterstrae mit sich.”” Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde der Bahnhof am
Praterstern zum bedeutenden Verkehrsknotenpunkt fiir Personennahverkehr. Die U-Bahn-
Linie U1 halt seit 1981/82 am Praterstern, die U2 erst seit 2008.

" Vgl. Interview Katzer 2015 sowie Interview Krickler 2015.

" Interview Krickler 2015.

"% vgl. Novaragasse, in: Czeike 1995, Bd. 4, S. 421.

v Vgl. Bobek und Lichtenberger 1978, S. 64, 117, 322-324, 333.

125



Axonometrische Darstellung des Vereinszentrums (Rudolf Katzer, LN 3-4/1980)
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Haus . . . . . .

Die geschlossene Bebauung des Eckgrundsticks entstand erst, nachdem die
Weintraubengasse um die Jahrhundertwende von der Rotensterngasse zur Kleinen
Stadtgutgasse an den Zirkus Renz hinten vorbei verlangert wurde.'® Das fiinfgeschossige
Haus in der Novaragasse 40 wurde 1912 errichtet und 1916 von Hadzi Isaak Poljokan und
weiteren unbestimmten Personen erworben. '

Raumlichkeiten . . . . . . . . . .
Souterrainlokal

So wie bei anderen halbunterirdischen Raumlichkeiten in der Nahe erfolgt der Zugang zum
Souterrainlokal direkt von der Strafe. Gleich nach der Tur fuhren funf Stufen in einen
ersten, groRen Raum hinunter. Vier Gurtbégen verlaufen im regelmaigen Abstand quer an
der Decke. Zwischen ihnen blicken vier Fenster zur Strale hinaus. Im entgegengesetzten
Eck flhrt eine TUr zum Treppenhaus. Im hinteren Teil 6ffnet sich ein weiterer kleinerer
Raum zum Innenhof. Zu Beginn des Mietvertrags in Juli 1980 war die ehemalige Werkstatt
in einem schlechten Zustand. Uber den Sommer und den Herbst wurden die circa 106 m?
groRen Raumlichkeiten umgebaut und renoviert, hauptsachlich durch ehrenamtliche Arbeit
von HOSI-Mitgliedern. Neben der Installation einer neuen Elektrik und einer Fu3boden-
heizung wurden auch mehrere WCs im Innenhof (ohne Genehmigung) angebaut.

Wahrend das vordere Zimmer sich fir Versammlungen eignete, wurde das hintere Zimmer
als Blroraum verwendet. Eine C-férmige Theke (Bar) verlief zwischen den zwei Zimmern
durch. Rudolf Katzer, damals Architekturstudent an der Bildenden Akademie, plante die
Inneneinrichtung mit. Fir das Lokal stellte er sich ,Farben einer matriarchalen Kultur [...],
einer vorchristlichen Kultur, der kretischen, die als leicht und fréhlich gilt* 20 vor: ocker-
farbenen Boden, weilte Wande und Decke, himmel- und dunkelblaue Gegenstande, sowie
Holzelemente aus heller Fichte. Das detaillierte Raumkonzept wurde nur zum Teil
umgesetzt. Im Herbst 1980 konnte die Halfte der Rdume schon provisorisch verwendet
werden. SchlieRlich wurde das Vereinszentrum durch einen ,Weihnachtsbazar® im
Dezember 1980 eingeweiht.?’

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . ..
Charakter

Im Interview schildert Kurt Krickler Besonderheiten des Kellerlokals. Dabei betont er die

Bedeutung der Schwelle und die kérperliche und psychische Hirdenwirkung des Eingangs:
Die Novaragasse, viele fanden das sehr charmant dieses Kellerlokal. Wir hatten etliche Male
renoviert, am Schluss dann nicht mehr so viel investiert, weil wir nicht wussten, bleiben wir da,
bleiben wir nicht da aber es war ein helles, nettes Lokal, wo sich die Leute auch wohl gefiihit
haben, aber es war natiirlich ein Keller. Es hat schon so ein bisschen eine psychologische
Barriere, die Leute stehen vor einer Eisentlir, wo man nicht rein sieht, miissen anléduten, dann
missen sie finf Stufen runtergehen, jeder schaut, wenn ein Neuer reinkommt, also es war
schon eine Hemmschwelle fiir viele Leute. Das ist nicht behindertengerecht, es ist halt auch so
eine Anforderung. [...] Das waren schon auch so Uberlegungen, wo wir gesagt haben, ja wir
missen da raus, nicht dass wir noch zehn Jahre in der Novaragasse [bleiben], das bringt uns
nicht weiter. 22

18 Vgl. Catastral-Plan 1893, Stadtplan 1901 und Generalstadtplan 1904.

"9 Salzberg 1927, Bd. 1, S. 97.

| N 3-4/1980, S. 22.

21'ygl. Interview Krickler 2015, LN 3-4/1980, S. 22f, 18-23 LN 1/1981, S. 5 und LN 5/2005, S. 20.
22 |nterview Krickler 2015.
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Foto: Dieter

Aktivistinnen bei der Arbeit im HOSI-Zentrum, 1982, Vl.n.r.:
Florian Sommer, Unbek., Wolfgang Forster, Dieter Schmutzer,
Helga Pankratz, im Hintergrund Jiirgen Tiedge (Foto: Hubert Schatzl)

Alktivistlnnen der HOSI Wien. Von vorne im Uhrzeigersinn: Friedl
Nussbaumer, Waltraud Riegler, Marek Jaworski, Helmut Graupner,
Dieter Schmutzer, Kurt Krickler, Harald Haas, John C., Reinhardt
Brandstatter, Lisi Baungariner, Michael Handl
(Foto: Gerlach/Mitterer/Schatzl's)

Vereinszentrum der HOSI Wien in den 1980er Jahren
1. Baustelle, 1980 (HOSI Wien) 2 . AIDS-Aktivist Richard Rector, 1988 (LN 3/1988, S. 12) 3-4 . (Handl 1989)
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Kommunikation

Der Verein prasentierte sich zunachst relativ zurtickhaltend nach Auf3en hin. Der Bezug zur

homosexuellen Bewegung wurde unter anderem durch das an den Rosa Winkel

angelehnte Logo signalisiert:
Es stand schon grof3 ein Schild driiber HOSI-Zentrum, neutral. Irgendwann spéter [...] wurde das
dann ausgetauscht in HOSI-Zentrum mit Untertitel Vereinszentrum der Homosexuellen Initiative
Wien mit Regenbogenfarben. Also die letzten Jahren bilde ich mir ein, war auf jeden Fall der
volle Name da. Wie bei der Tiir. Also, nicht in Reichweite fiir Vandalismus [lacht] und es war
auch wenig Problem. Ein paar Mal wurde uns in dieser Glastiir ein Feld eingeschlagen. [...]
Aber da kénnen wir eigentlich nicht klagen, das war in der Novaragasse jetzt auch kein groles
Problem, aber so Einzelfélle gab es natiirlich. Aber ja, die Leute haben uns schon gefunden.
Also, es war nicht so ein, ja... also ich meine, es ist irgendwie jetzt anders, klar, aber wir waren
schon bekannt, glaub ich.23

Auszug

Das Vereinszentrum in der Novaragasse war bis 2010 in Betrieb. Uberlegungen, um aus
dem alten Lokal auszuziehen, habe es K. Krickler zufolge schon langer gegeben:

Also wir wollten immer raus, es war so ein zwiespéltiges Ding. Einerseits war [das Zentrum in
der Novaragasse] zum Schluss auch mehr so ein Treffounkt, die Gruppenrdumlichkeit und die
Arbeitsbasis fiir, zum Beispiel, wir hatten damals schon die Regenbogenparade organisiert, den
Regenbogenball und das war so, sagen wir so, ein Stiitzpunkt fiir die Organisation, um sich zu
koordinieren, um vorzubereiten, um sich zu ftreffen. Es war dann nicht mehr so ein
Kaffeehausbetrieb zum Schluss. Wir wollten das natiirlich &ndern aber wir haben gedacht, geht
sich das aus? Schaffen wir das? 4

Weil die alte Miete besonders glnstig war, fungierte das Souterrainlokal nach
Ubersiedelung des Vereinszentrums in den 4. Bezirk weiterhin als Lager und Archiv:

Weil das [neue Lokal in der Heumiihlgasse] doch nicht so grol8 war, hatten wir noch dann unser
ganzes Archiv und unser ganzes Lager mit den ganzen Materialien fiir Demos, fiir Parade, fiir
Ball, Kulissen und Fahnen, alles, was sich so ansammelt, und 30 Jahre Archiv, nicht, das hatten
wir alles in der Novaragasse gelassen. Die 400€ oder 440€, die wir dort bezahlt haben, da war
ja, gibt keinen Zurtick, nicht, das behélt sich jeder. Billiges, das kriegt man nie wieder in Wien.2s

Wahrend dieser Zeit blieb der offizielle Vereinssitz auch in der Novaragasse. Ende
November 2012 zog die Homosexuelle Initiative aufgrund des hohen Instandhaltungs-
aufwands jedoch endgultig aus den Raumlichkeiten aus.

Zum neuen Vereinszentrum und Café der HOSI Wien, siehe Abschnitt HOSI - Gugg.

3 Interview Krickler 2015.
* Interview Krickler 2015.
% |Interview Krickler 2015.
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Tiirkis Rosa Lila Villa
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TURKIS ROSA LILA VILLA

Tiirkis Rosa Lilla Tipp — Verein zur Beratung, Information und Bildung, sowie zur Férderung
der Kommunikation und kulturellen Arbeit von Lesben, Schwulen und Trans* Personen.

Tiirkis Rosa Lilla Villa — Verein zur Férderung selbstbestimmter queerer Wohn- und
Lebensformen von lesbischen, schwulen, bisexuellen, trans*-, intersexuellen und
Geschlecht in Frage stellenden Personen.

Seit 1982. Lesbische, schwule, bisexuelle, trans*-, intersexuelle und Geschlecht in Frage
stellende Personen

Linke Wienzeile 102, 1060 (U4 Pilgramgasse)

http://dievilla.at

Die Tirkis Rosa Lila Villa genieft als Landmark der Wiener LGBTIQ+ Community
internationales Ansehen. Umgangssprachlich wird sie von vielen Menschen schlechthin
»die Villa« genannt, so auch im Folgenden. 1992 gab der Rosa Lila Tip eine umfangreich
Publikation zum zehnten Jubildaum heraus. Linda Jannach untersuchte 2015 in ihrer
Masterarbeit in Gender Studies die ,Entstehungsgeschichte(n) des lesbisch-schwulen
Hausprojektes Rosa Lila Villa“ mit Schwerpunkt auf raumlichen Aneignungspraktiken.

KONTEXT

Anfange . . . . . L
Jugendproteste und Hausbesetzungen

In den spaten 1970er und friihen 1980er Jahren waren zahlreiche junge Menschen in
europaischen Stadten sehr unzufrieden mit ihren Lebensbedingungen. Sie forderten
bessere Einrichtungen fir sich, vornehmlich in Form selbstverwalteter Kultur- und
Kommunikationszentren. Dazu war Wohnraum flr viele kaum leistbar. In GroRstadten wie
Amsterdam, Zirich und Berlin war die Proteststimmung besonders schlagend. Spontane
Aktionen und Demonstrationen fanden statt, Hauser wurden besetzt. Die Situation
eskalierte mehrmals in Krawallen gegen die Polizei. Wesentliche Akteur_innen dieser
Bewegung waren sogenannte Spontis (antihierarchische, linke Aktivist_innen, die sich von
etablierten politischen Parteien distanzierten), Punks sowie auch Menschen aus weiteren
rebellischen Subkulturen. |hre do it yourself-Grundsatze (DIY) pragten das Geschehen
ausschlaggebend.” In diesem Zusammenhang wurden beispielsweise das Amerlinghaus,
die Arena und das WUK zunéachst von jungen Menschen besetzt, bevor sie sich Uber die
Jahre als Institutionen des alternativen Wiener Kulturlebens etablierten. Die meisten
anderen Hausbesetzungen wurden dennoch nach einiger Zeit geraumt, darunter das
autonome Kultur- und Kommunikationszentrum Gassergasse (5. Bezirk, 1981-83) und das
Wohnprojekt Aegidigasse/Spalowskygasse (6. Bezirk, 1982-88).

'Vgl. Foltin 2004, S. 124-128. Sponti, vgl. ebd. S. 112f; Punk, vgl. ebd. S. 128f.
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Wiener Instandbesetzungen

In Wien war die Situation insofern besonders, als dass die Stadtverwaltung bereit war, mit
Aktivist_innen zu verhandeln und bestimmte baufallige Hauser zur legalen >Instand-
besetzung« (Zusammenziehung von Instandsetzung und Hausbesetzung) anbot. Der
Verein Bulldog (Wolf Sator und Ursula Nader) wurde damit beauftragt, den Kontakt zur
autonomen Hausbesetzer _innenszene durch Mittelspersonen aufzubauen und hierdurch
die Menschen zu finden, die in das nachste, von der Stadt freigegebene Haus einziehen
sollten.? 1992 schrieb Rudolf Katzer in der Jubilaumsschrift der Villa:

Ein Verein "Bulldog” - Obfrau war Ursula Nader - fungierte als Rechtstrdger fiir die
Hausbewohner/innen. Die Prékariumsvertrége [sic] mit der Gemeinde hatte der Verein, nicht die
einzelnen Bewohner/innen. Die sollten in schnellerer Folge wechseln, z.B. auch Wohnungen
tauschen kénnen, als das bei Vertrdgen mit den einzelnen zweckmafBig gewesen wére.3

Martina NuRbaumer und Werner Michael Schwarz kuratierten 2012 die Ausstellung
Besetzt! - Kampf um Freirdume seit den 70ern im Wien Museum. Im Ausstellungskatalog
kommentieren sie die besonderen Entstehungsumstande Wiener Instandbesetzungen:

Zu dieser Zeit kam auch eine neue Strategie zur Anwendung, die zumindest retrospektiv als
liberraschend improvisiert scheint. Aus Linz wurde Wolf Sator angeworben, der in den Nieder-
landen an selbstverwalteten Jugendprojekten gearbeitet und unter anderem die Stadtwerkstatt
Linz initiiert hatte. Uber einen Verein wurde ihm die Aufgabe iibertragen, in jedem der 23
Bezirke Wiens jeweils zwei im Gemeindeeigentum stehende Abbruchhéuser Jugendlichen zur
Instandsetzung und zur alternativen Nutzung zugénglich zu machen und diese zu betreuen.
Nach der Ubergabe von vier Héusern, darunter der Spalowskygasse 3 und der Rosa Lila Villa,
beide im sechsten Bezirk, wurde das Projekt 1986 eingestellt und der Verein aufgelést.
Hintergrund war nach Auskunft der damals Beteiligten der Wechsel von Vizeblirgermeisterin
Fréhlich-Sandner in die Bundespolitik im Herbst 1984. Eine Rolle diirfte aber auch die seit 1982
groBziigige Férderung der Althaussanierung durch die Gemeinde gespielt haben, wodurch der
Wert alter Hauser generell betréchtlich gesteigert wurde.4

Diese Reihe giinstiger Umstande kam dem LGBTIQ Hausprojekt rechtzeitig zugute.

+Erstes Wiener Schwulen- und Lesbenhaus*’

Rudolf Katzer ist ein langjahriger Aktivist der Wiener LGBTIQ-Bewegung. Er studierte
Architektur. In den 1970er Jahren wirkte er an der alternativen Bewegung, an der poli-
tischen Schwulengruppe Coming Out, spater auch an der entstehenden HOS/ mit. Von
1983-2011 lebte er in der Rosa Lila Villa. Ein Teil der anfanglichen Einrichtung wurde von
ihm geplant und gebaut. Er beteiligte sich unter anderem auch malfgeblich an der
Sanierung des Hauses. Heute ist er im Theaterbereich tatig. In einem langen Interview
teilte er mir einige seiner Erfahrungen mit:

Die Entstehung der Villa kann man schon in Zusammenhang mit dieser Hausbesetzung und
dieser ganzen Szene sehen. Allerdings war es in dem klassischen Sinn nie so ein besetztes
Haus, wo Leute sehen, da steht ein Haus leer und das kbnnten wir brauchen und das wére
schén zu niitzen fir dieses und jenes und wir gehen herein und besetzen das und héngen bleibt
ein Transparent draus, wo drauf steht ,dieses Haus ist besetzt, was nichts anderes heil3t, als
ein Aufruf an die Polizei es doch méglichst schnell zu rdumen. Das war nicht so, sondern die
Wiener Sozialdemokraten hatten da die glanzende Idee, dass sie dieses Potenzial von

2 Vgl. Interview Katzer 2015.
*Katzer 1992, S. 28.

*Nukbaumer und Schwarz 2012, S. 20. Hervorhebung wie Original.
® Fassadenaufschrift vor der Sanierung, Mitte der 1980er Jahre.
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Hausbesetzer_innen von der Stralle wegbringen, indem an vielen verschiedenen Orten in Wien
dieser Szene Abbruchhduser der Gemeinde Wien zur, wie sie das genannt haben, legalen
Instandbesetzung zur Verfiigung stellen. Eines dieser Hauser wére gewesen in der Liniengasse.
Es wére ein wesentlich groBeres Haus gewesen als dieses, mit einem riesigen Innenhof mit
hohen Baumen. In dieser Vorbereitungsgruppe, da haben sich Lesben und Schwule zusammen-
gefunden, um dort auszuhandeln mit dem Plenum, dass sie in diesem Haus ein Stockwerk fiir
sich haben sollten. Nachdem aus diesem Haus dann nichts geworden ist — es ist dann spéter
abgerissen worden — ist dann dieses Haus besetzt worden von einigen wenigen zuerst. [...] Ich
kann mich erinnern, dass der Herbert, der als erste hier eingezogen ist, auch in der
Gassergasse aktiv war und dort sozusagen schon gleich von Anfang an eine Dependance,
einen Beratungsraum dort in der Gassergasse Offnen wollte. Aber das ginge von den Kapa-
zitéten her nicht, sag ich jetzt mal. Ich bin da nicht so stark involviert gewesen.

Urspriinglich war die Villa also nicht als Standort fir eine legale Instandbesetzung
vorgesehen worden. An ihrer Stelle sollte eine Parkgarage entstehen. Erst nachdem ein
Instandbesetzungsprojekt in der Liniengasse nicht zustandekam, wurde im April 1982
einigen wenigen Beteiligten eine Wohnung im 2. Stock des Abbruchhauses an der
Wienzeile 102 als Ausweichquartier angeboten. Damals waren noch ein privater Mieter und
drei Baubliros der MA 24 im Haus. Sukzessiv brachen die Aktivist_innen in leerstehende
Wohnungen ein, bis sie sich schlieRlich das ganze Haus aneigneten. Der Verein Bulldog
kiimmerte sich rickwirkend um die Legalisierung der im Haus neu besetzten Wohnungen
mittels Prekarienvertrige.” Innerhalb von wenigen Monaten richteten die neuen Bewoh-
ner_innen das Haus mit wenigen Mitteln provisorisch her. Unter ihnen befanden sich einige
Aktivist_innen der lesbischen und schwulen Bewegung. Eine kleine Wohnung im Erd-
geschoss (EG) funktionierten sie in kurzer Zeit zum Beratungsraum mit Schreitisch und
Telefon um. Mitte November 1982 konnte der Rosa Lila Tip somit eroffnet werden.®

Gruppenorganisation. . . . . . . . ... e
Verhandlungen

Die Aktivist_innen der Villa wussten von Anfang an zu kommunizieren und traten
selbstbewusst an die Offentlichkeit. Sie informierten die Presse iber ihre Vorhaben und
luden wichtige Stadtbeamte in die Beratungsstelle ein. Sie hatten freche Methoden und
waren besonders hartnackig, um ihre Forderungen durchzusetzen:

Nachdem man auch selber nicht die finanziellen Mitteln gehabt hatte, um [den Bauschutt]
abzutransportieren wurde dann eben sukzessiv immer wieder, wenn solche Situationen waren,
die Gemeinde Wien als Eigentiimerin des Hauses unter Druck gesetzt, dass sie das gefélligst
wegschaffe, und so war das dann auch. [..] So war das im Vorwahlkampf der Gemeinde
wahrscheinlich unangenehm und was auch immer die Griinde waren, sicher war es auch, weil
der Florian Sommer, der unter den ersten war, die da eingezogen sind, [...] so ein guter
Verhandler war, ziemlich hart in diesen Sachen und sehr selbstbewusst, das ist wichtig in
solchen Dingen.?

Rudolf Katzer merkt im Interview zwiespaltig an, wie viel Verantwortung das Kollektiv fir
ein solches Projekt tragt und wie belastend das stetige Engagement sein kann.

® Interview Katzer 2015.

" Vgl. Katzer in: malmoe 39, 2007.
8 vgl. Katzer 1992, S. 32.

® Interview Katzer 2015.
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Unterstiitzung

Aus unterschiedlichen Berichten geht hervor, dass einige Villa-Aktivist innen dem
(spottisch als ,Zauberer® bezeichneten) Konsulenten Wolf Sator und seinem Verein Bulldog
von Anfang an besonders misstrauisch gegeniiberstanden.’® Als Vizebiirgermeisterin
Gertrude Frohlich-Sandner (SPO) in Februar 1983"" die Villa besuchte, suchten die
Aktivist_innen den direkten Kontakt zu ihr und vermieden von da an die Konsulenten der
Gemeinde. Von offizieller Seite wurde die Arbeit der Villa als soziale Einrichtung frih
gelobt. Trotzdem musste die Villa um finanzielle Unterstiitzung seitens der Stadt kdmpfen
und wartete aufgrund von burokratischen Hinauszdégerungen mehr als drei Jahre auf die
Genehmigung des Renovierungskonzeptes flir das Haus."

Die Rosa Lila Villa wurde anfangs hauptsachlich durch Sachspenden unterstitzt. Die
Vizeblrgermeisterin Frohlich-Sandner finanzierte Baumaterial (Bretter, Sand, Zement...) fir
die ersten InstandsetzungsmalRnahmen in Eigenarbeit. Sie ermdéglichte auch, dass Blcher
fur die Bibliothek der Villa Gber den Verein der Freunde stadtischer Blchereien gespendet
wurden. Auch der Vizebirgermeister Erhard Busek (OVP) unterstitzte die Einrichtung,
indem er den Kontakt zu einer Baustofffirma kniipfte.’® Auch wenn die OVP-Mariahilf die
Villa immer wieder heftig kritisierte, spendete sie doch Farbe fir die Fassade - vielleicht in
der Hoffnung auf ein respektableres Erscheinungsbild. Johannes Weidinger, Besitzer unter
anderem einer groRen Baumaterialfirma, sponserte neben der HOSI auch die Rosa Lila
Villa. Er spendete Baustoffe (Fliesen, Farbe) und unterstiitzte verschiedene politische
Aktionen finanziell, beispielsweise die Neujahrskonzertaktion 1982.1

Offentliche Aufgabe

Rudolf Katzer unterstreicht die symbiotische Beziehung von Wohnnutzung und Beratung-
und Kommunikationszentrum bei der Entstehung der Villa:

Der Unterschied [zur HOSI] ist, dass es hier nicht vorher schon eine Gruppe gegeben hat, die
etwas gemacht hat zusammen. Das hier war total gekoppelt mit dem Gebéude. [...] Das ist
dadurch entstanden und es ist eine der Griinde, warum dieses Haus (berleben konnte. Ich
wiirde mal sagen, erstens weil wir von Anfang an nicht den Schwerpunkt hatten auf Wohnen.
Alternatives Wohnen, das war natiirlich auch ein Programm. Wie heifit das im Vereinszweck —
Erforschung, Erprobung oder so irgendwas von alternativen Lebensweisen. Und sonst, die
anderen, zum Beispiel Spalowskygasse, es waren kdmpferische Leute, sie haben sich politisch
engagiert aber offiziell war das Wohnen. Sie haben schon ein Kaffeehaus in der Aegidigasse
gehabt zum Beispiel oder ein Lokal aber das war wiederum zur StraBe hin und schrecklich laut
und gerade das war wieder ein Anlass, dass sie dann Scherereien gemacht haben.

Aber wir hatten von vorneherein gesagt, wir haben eine éffentliche Aufgabe und wir machen
etwas, was die dffentliche Hand schon langst machen miisste. Wenn man vergleicht, was wir
von Anfang an fiir eine Frequenz hatten, wir haben das némlich alles statistisch auch
festgehalten, [...] man hat wirklich nachweisen kénnen aufgrund dieser Eintragungen, wie viele
Besucher_innen da gewesen waren. Im Vergleich zu der Konsultation, die andere wie zum
Beispiel Familienberatungsstellen in Wien hatten, waren wir besser und haben aber noch keine
Subvention bekommen. 15

9 Vgl. LN 2-3/1983, S. 22-24. Sowie Katzer 1992, S. 32.

" vgl. LN 2-3/1983, S. 23. Datum weicht bei manchen Quellen ab.
"2 vgl. LN 1/1986, S.18f.

3 vgl. Interview Katzer 2015.

" Vgl. Interview Katzer 2015.

' Interview Katzer 2015.
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Viele Medienberichte Uber die Villa in der Entstehungszeit waren homophob und
herablassend. Dahingegen schreibt Florian Sommer 1986, dass die Aktivist innen
innerhalb von vier Jahren ,27.000 Gratis-Arbeitsstunden® investierten und die Informations-
und Beratungsstelle eine ,durchschnittlich drei- bis vierfache Frequenz einer Familien-
beratungsstelle® aufwies.'® Mit solchen Fakten bemiihte sich die Villa, sich als ,ernst-
zunehmende, halbwegs seridse Organisation® darzustellen und sich offentlich Gehoér zu
verschaffen."”

Baurechtsvertrag

Von 1982 bis 1985 liefen sogenannte Prekariumsvertrage flir die Wohnungen. Diese
Vertragsform ist, wie der Name es andeutet, extrem prekar. Prekariumsvertrage ,[waren]
jederzeit kiindbar und [boten] keine rechtlichen Sicherheiten. Daflr blieb die Miete auf die
Bezahlung der Betriebskosten beschrankt.“'

Nach jahrelangen Verhandlungen mit der Stadt Wien bekam die Rosa Lila Villa einen
speziellen Baurechtsvertrag auf dreiBig Jahre. Somit hat der Hausverein mehr Rechte am
Gebaude als in einem klassischen Mietvertrag. Das Grundstiick bleibt dennoch im
Eigentum der Stadt Wien. Der Baurechtsvertrag wurde bereits 2012 flr weitere dreilig
Jahre, bis 2045, verlangert.

Eine Organisation im Wandel der Zeit

Die Villa hat nun Uber dreiRig Jahre Geschichte. Die Besiedelung des Hauses im
Fruhsommer 1982 fing relativ spontan an. Es wurde allerdings mehr als ein rebellisches
Sommeridyll daraus. Bald fingen die Beteiligten an, sich als basisdemokratisches Kollektiv
zu organisieren. Mehrere hatten schon Erfahrungen in alternativen Zentren gesammelt, wie
die GAGA und das Rotstilzchen. Im Ruckblick stellt Rudolf Katzer fest, dass ihm erst viel
spater bewusst wurde, wie viele Veranderungen in der ersten Zeit schnell nacheinander
stattfanden.® Marty Huber, Aktivistin im Lila Tipp seit 1996, auferte sich 2007 zur Entwick-
lung der Aufgabe der Villa:

Zunéchst mal hat sich die Szene ausdifferenziert, was Lokale, Einrichtungen, Freizeit und
sonstige Vereine betrifft. Die Aidshilfe Wien bspw. macht nun Einiges, was Schwulenberatung
betrifft. Das brachte einen gewissen Professionalisierungsschub — bis hin zu der Wiener Anti-
diskriminierungsstelle und der Courage. [...] Gewisse Dinge, die friiher in die Beratung fielen,
sind dafiir nicht mehr notwendig. Informationstétigkeit, etwa (iber Lokale und Parties, lauft jetzt
ganz stark (ber das Internet. Was aber zum Beispiel sehr notwendig ist, sind Gruppen,
Bestérkungen, gemeinsame Aktivitéten. Zum Beispiel als wir die Fassade gemalt haben, waren
die unterschiedlichsten Leute da, von den ,Kleinen® bis zu den ,Groflen“. Man tut einfach etwas
fiir so einen Ort, um den Ort zu haben.?0

Der Beratungsverein, zunachst Rosa Lila Tip, heute Tiirkis Rosa Lila Tipp, Gbernahm mit
dem Baurechtsvertrag die Funktionen des Hausbesitzers und der Hausverwaltung. Die
folgenden Vereinsnamen?' spiegeln gewissermafen die Entwicklung der Tatsachen, der
Einstellungen und sprachlicher Gebrauche tber die Jahrzehnte wider:

"®LN 1/1986, S.19.

" Katzer 1992, S. 32.

' Foltin 2004, S. 131f.

¥ vgl. Interview Katzer 2015.

2 Marty Huber in: malmoe 39, 2007.

' Folgende Bezeichnungen vgl. LN 1/1985, S. 43 ; Rosa Lila Tip 1992, S. 116-120 ; ZVR-Ausziige 2016.
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1985 - Beratungs-, Kultur- und Kommunikationszentrum fiir homosexuelle Frauen und Méanner
und Symphatisant/Inn/en.

1992 - Verein zur Beratung, Information und Betreuung sowie zur Férderung der Kommunikation
und kulturellen Arbeit homosexueller Frauen und Ménner.

2016 - Verein zur Beratung, Information und Bildung, sowie zur Férderung der Kommunikation
und kulturellen Arbeit von Lesben, Schwulen und Trans™ Personen.

Von 1982-94 waren Schwulen- und Lesbenberatung beide gemeinsam im Rosa Lila Tip
beheimatet. Im Jahr 1994 wurden die Beratungen praktisch und raumlich in Lila Tip fir
Frauen und Rosa Tip flir Manner getrennt. In den 2010er Jahren wurden die Beratungen zu
Lila Tipp und Tiirkis Rosa Tippp umbenannt. Diese Anderungen sind nicht bloRe
Stilisierungen. Sie deuten vielmehr auf den Wandel der Konzepte und der Zielgruppen hin.

Die Wohngemeinschaften werden vom selbstorganisierten Wohnverein Rosa Lila Villa
verwaltet, heute Tiirkis Rosa Lila Villa:

1985 und 1992 - Verein zur Férderung alternativer Wohn- und Lebensformen fiir homosexuelle
Frauen und Ménner in Selbstverwaltung.

2016 - Verein zur Férderung selbstbestimmter queerer Wohn- und Lebensformen von
lesbischen, schwulen, bisexuellen, trans™, intersexuellen und Geschlecht in Frage stellenden
Personen.

Das ,erste Wiener Schwulen- und Lesbenhaus” wurde nach der Fassadensanierung 1988
zum ,Lesben- & Schwulenhaus®. Das Haus ist allerdings offen flir alle Menschen, die sich
im LGBTIQ+ Spektrum positionieren. So treffen sich seit den 1990er Jahren regelmafig
verschiedene Gruppen von transgender Menschen in der Villa.? Mit der neuen Bezeich-
nung Tlirkis Rosa Lila Villa soll die Vielfalt der heutigen Community sichtbar gemacht
werden. Die Wahl einer dritten Farbe ist nicht zuletzt als Zeichen der Inklusion von
transgender und nonbinaren Menschen in der aktivistischen Gemeinschaft zu verstehen.?®

Finanzierung . . . . . . . . . ..

Der Beratungsverein Turkis Rosa Lila Tipp erhalt eine jahrliche Forderung der MA 13
(Bildung und auf3erschulische Jugendbetreuung) in Héhe von 17.000€ (Stand 2015). Die
Beratungsarbeit wird weiterhin ehrenamtlich geleistet. Es wird ein kleiner Bauzins an die
Gemeinde Wien bezahlt. Allgemeine Kosten fiir das Gebaude werden durch die Mieten des
Lokals und der Wohngemeinschaften finanziert.

2 Sjehe Baumgartinger 2013.
2 \/gl. Jannach 2015, S. 2ff.
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OBJEKT

Die Turkis Rosa Lila Villa befinden sich an der Linken Wienzeile nahe der Pilgrambriicke.
Vor der U-Bahn-Station Pilgramgasse, die urspringlich von Otto Wagners Atelier als
Stadtbahnstation geplant wurde, stehen zwei kleine freistehende Geschafte und eine
Bushaltestelle. Beide Wienzeilen, die den Fluss und die U-Bahnstrecke umklammern,
bilden wichtige Ost-West-Achsen fir den motorisierten Verkehr stadtein- und -auswarts.
Die Lage an der stark befahrenen Stral’e trug wesentlich zur Bekanntheit des bunten
Beratungs-, Kultur- und Kommunikationszentrums bei.

Im Nachbarhaus (Eckhaus, Hofmihlgasse 2) befindet sich seit 1983 das Kinderhaus
Hofmiihlgasse, das aus der Alternativschule und Kindergruppen der GAGA entstand. Bevor
die Vizebirgermeisterin Gertrude Frohlich-Sandner Stellung fiir das Projekt nahm, war das
Haus (so wie die Villa auch im stadtischen Eigentum) wegen eines Parkplatzprojekts zum
Abriss bestimmt. Bis 1997 lief die Kinderhaus-Initiative unter Prekariumsvertragen. Nach
langen Verhandlungen wurde schlieBlich ein unbefristeter Mietvertrag abgeschlossen.?*

Geschichte . . . . . . . . . e

Ab dem Mittelalter siedelten sich westlich der Stadt zahlreiche Muhlen in der Néhe des
Wienflusses an. Diese Mihlen waren von Weingarten umgeben, oft lielen sich unweit
auch Wirtshauser nieder.?® Insbesondere entzweigte sich an zwei Stellen ein Miihlbach
vom Wienfluss. Ein Muhlbach ging vom Meidlinger Wehr aus (entspricht in Lage die
heutige Fabriksbriicke bzw. die U4-Station Meidling Hauptstral3e), verlief durch Sechshaus
entlang der heutigen Ulimannstralde, weiter durch Gumpendorf circa entlang der Mollard-
gasse, und mindete am Gumpendorfer Wehr (circa auf der Héhe der Esterhazygasse)
zurlck in den Wienfluss. Der andere Muhlbach an der Wien floss durch die heutigen
Bezirke 5 und 4 durch (siehe HOSI - Gugg).

Lange blieb das Gebiet am Mduhlbach relativ landlich. Ab dem spaten 18. Jahrhundert
wurde Gumpendorf zunehmend von meist wassergebundenem Textilgewerbe gepragt. Mit
dem Aufschwung der Industrie verdichtete sich auch die Wohnbebauung in der 1850
eingemeindeten Vorstadt, bis die Wohnbauten die Fabriken schlieBlich verdrangten.?® Die
Pilgrambriicke entstand 1866-67 an der Stelle friherer unsicherer Holzstege, die die
Hofmiihle mit der Vorstadt Margareten verbanden.”” Das Augebiet wurde jedoch bis zur
Wienflussregulierung und zur parallel stattfindenden Stadtbahnerrichtung um die
Jahrhundertwende weiterhin immer wieder tberflutet.

Haus . . . . .

Zwischen dem Mittelalter und dem Zuschitten des Muhlbachs oberhalb des Gumpendorfer
Wehrs im Jahr 1847 befand sich das Grundstick der Villa auf einer Insel zwischen
Wienfluss und Mihlbach. Wegen der lange unsicheren Lage am Wasser wurde erst 1859
ein Haus an dieser Stelle errichtet. Das urspriinglich eingeschossige Gebaude wurde 1864
und 1873 umgebaut und aufgestockt. Im dreigeschossigen Haus sollen sich filinfzehn
Wohnungen (um 1920 nur noch dreizehn) und kein Geschaftslokal befunden haben.

 Siehe Kinderhaus Hofmiihlgasse 2013.

% Siehe Lohrmann 1980, S. 4f und S. 29-37.

% \/gl. Bobek und Lichtenberger 1978, S. 265 und S. 270f.
7 \/gl. Lohrmann 1980, S. 32.
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Die Adresse hieR zunachst an der Wien Nr. 597; ab 1861 an der Ufergasse 10.%2 Um 1911
wurden die Ufergasse und ein Teil der Magdalenenstralle in die Linke Wienzeile
einbezogen.?® Der Villa-Aktivist Helmut H. Sendlhofer vertritt die Meinung, dass das Haus
an der Linken Wienzeile 102 ab den Ankauf 1926 durch die Gemeinde Wien weder
renoviert noch umgebaut wurde.* Anfang der 1980er Jahren war das Haus in einem
entsprechend schlechten Zustand. Es stand darlber hinaus Uber die damalige Bauflucht-
linie und sollte einem Parkplatz weichen.®' Der GroRteil der Wohneinheiten waren
bescheidene Zimmer-Kabinett-Wohnungen mit Toilette am Gang:

Da waren wie gesagt lauter kleine Rdume, das ganze Erdgeschoss. [...] Wenn dann Villafeste
waren, das war total schén, weil sich das auf diesen kleinen Rdumen verteilt hat, man konnte da
ringsum gehen.32

Im Sommer 1982 wurden vier Wohnungen in den Obergeschossen instandbesetzt und
durch die ersten Bewohner_innen in Eigeninitiative mihsam renoviert. Sie entsorgten Mill
aus den leerstehenden Wohnungen, rissen alte Einbauten und abgehangte Decken
heraus. Die einzige Wohnung in einem guten baulichen Zustand bei der Besetzung war die
grolkere reprasentative Wohnung mit einem birgerlichen Grundriss im 1. Obergeschoss
(OG1). Rudolf Katzer vermutet, dass es sich um eine ehemalige Arztpraxis handelt. Hier
wohnten zunachst Karin Millner und ihre zwei Kinder.>®

Raumlichkeiten . . . . . . . . . . . e
Beratungsstellen

Im Herbst 1982 befand sich die Beratungsstelle in einer Ein-Zimmer-Wohnung gleich beim
Hauseingang im Erdgeschoss. Nach und nach wurden alle Zimmer im L-férmigen Fllgel
miteinander verbunden, die Tip-Raumlichkeiten erweitert und zweckgebunden genutzt:
Beratungsraum, Buro, Bibliothek, Veranstaltungs- und Gemeinschaftsraume.®* Nach der
Sanierung siedelte der Rosa Lila Tip in die Wohnung nebenan um, wohingegen das neue
Villa-Lokal in den ehemaligen Beratungsraumlichkeiten erdffnete. Nachdem sich die
Beratungen 1994 spalten entstehen der Lila Tip fir Frauen im EG und der Rosa Tip fur
Manner in der reprasentativen Wohnung im OG1. Die Beratungsraumlichkeiten im OG1
sind mit einigen Couchs, Tischen und Sesseln, einer Theke sowie einem Kuhlschrank (mit
Getranken gegen Spende) mobliert. Seit 2008 findet hier neben dem Ublichen Beratungs-
angebot auch ein offener wdochentlicher Abend mit Wohnzimmeratmosphare statt, das
FreiRdumchen.

Hauslokale: Warmes Nest und Willendorf

Von 1983-87 fungierte das Warme Nest als vereinsinterner Gruppen- und Veranstaltungs-
raum. Ein GroBteil der urspriinglichen Einrichtung wurde selber gebaut, am Flohmarkt
gekauft oder von Nachbar_innen gespendet35. Rudolf Katzer fertigte die Einrichtung des
Warmen Nests und der dazugehorigen Teeklche aus second hand Material an:

8 \/gl. Sendfhofer 1992, S. 7-12 sowie Hauserkataster von 1869 und 1929.
# Vgl Linke Wienzeile, in: Czeike 1995, Bd. 4, S. 71.

% v/gl. Sendfhofer 1992, S. 10.

¥ vgl. Katzer 1992, S. 30.

*2 Interview Katzer 2015.

% \Vgl. Interview Katzer 2015.

*\Vgl. LN 2-3/1983, S. 24.

* \Vgl. Katzer 1992, S. 35.
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Das war meine erste Tat, [...] ich habe das Warme Nest ausgebaut. Das habe ich ziemlich, mit
einem bisschen Unterstiitzung, alleine gemacht. Ich habe da aus gestohlenem Bauholz und von
einer befreundeten Tischlerei die Baubohlen hobeln lassen und da so eine durchgéngige
Matratzen-Sitzbank gebaut und auf der vis-a-vis Seite nur so eine kurze, weil hier ist, glaub ich,
der Ofen gestanden. In der Ecke, ein Olofen. [...] Da und da waren Tischchen mit Sesseln.
Zuerst war wirklich nur dieser Raum. Im Jahr drauf habe ich das da verbunden. Aber schon vor-
her war diese Wand entfernt worden. Man sieht es noch auf den allerersten Postkarten, die wir
haben machen lassen, da hat man kein Unterfangen gemacht, weil es ist ja in diesen Hausern
so, dass die Ziegelmauer nicht auf den Decken stehen. [...] Der Tiirstock war ziemlich stark und
driiber hat man einfach die Ziegelwand so gelassen, damit die obere Wand oben bleibt. 36

Im August 1988 erdffnete das offentlich konzessionierte und selbstverwaltete Lokal
Willendorf im L-Fligel des Erdgeschosses. Die Aktivist_innen wiinschten sich eine
besondere Gestaltung fur das Willendorf:

Im Friihjahr 88 konnten wir das [Haus] wieder besiedeln. Das Lokal hat noch etwas ldnger
gedauert. [...] Ich hab da zwar schon das Grundkonzept und so was [gemacht] [...]. Der
theoretische Uberbau vom Lokal war alles von mir aber ich hab da nur langweilige Tische und
Stiihle reingezeichnet. Wir wollten etwas besonderes und haben da einen Designer engagiert,
einen gewissen Tegenfeld. Er hat ziemlich schrége, wilde Sachen gemacht, schon andernorts
schon. Ich kénnte nicht mehr sagen, was er vorher gemacht hatte. Ja, ich glaube das gibt es
schon nicht mehr, das Lokal Freihaus. Er hat halt eine Vorstellung gehabt, ja Schwule und
Lesben, das muss irgendwie besonders wild sein und hat gesagt , ja, da wird es diese
Deckengemélde geben®. Unten, diese Tischplatte, die da auf dem Fauteuil lenkt, zur freien
Entnahme, das ist noch ein Tegenfeld-Entwurf. Das waren lauter solche Tischplatten mit
geschweilten, auch schwarz-weil8 teils bemalten Eisenuntergestellen. Die Bar ging nur bis
daher und da war so eine pseudo-Séule auch so bemalt. Komisch, davon gibt es kaum Fotos.3”

Alle Wande der EG-Zimmer zur Sporlingasse wurden bei der Totalsanierung entfernt und
mit Stahltragern unterfangen. Der hinterste Bereich wurde eine Zeit lang als Gruppenraum
fur Vereinsaktivitdten verwendet. Damals lag dieser Raum noch eine Stufe tiefer und war
durch aushangbare gepolsterte Paneele vom Lokal trennbar; bei Festen konnten die
Raume zusammengelegt werden. Spater wurde das Lokal um diesen Raum erweitert und
das FufRbodenniveau angeglichen.

Aus organisatorischen Grinden wurde bald ein eigener Verein fir die Gaststatte
gegrundet. Dieser hiel3 1992 bezeichnenderweise ,Verein zur Férderung und Errichtung
von Kommunikationsmdglichkeiten unter homosexuellen Frauen und Mannern, sowie von
Homosexuellen mit Heterosexuellen zum Abbau von Ghettogrenzen, Feindbildern und
Vorurteilen“*® Nach dem Versuch verschiedener Betriebsformen wurde das Lokal
professionell geflhrt:

Also das erste Kollektiv war ein basisdemokratisch funktionierendes, oder besser gesagt, wenn
ich recht erinnere, nicht-funktionierendes Konzept und ich war aber schon gleich von Anfang an
der Ansicht, dass es professionell gefiihrt werden soll. Das heift also nicht, dass mal der, mal
jener irgendwas kocht und es zwei, drei Speisen gibt oder (berhaupt nur ein, zwei Speisen gibt,
die téglich da zur Auswahl stehen, sondern dass es wirklich ein schénes Speisenangebot gibt
und es gesund gekocht wird und ohne Mikrowelle gearbeitet wird und ohne Fritteuse gearbeitet
wird. Es war auch damals so die Zeit, wo wird gefunden haben, es ist ganz wichtig auch gerade
im Hinblick auf HIV-betroffene Menschen eine gesunde Kiiche anzubieten. 39

* Interview Katzer 2015.
7 Interview Katzer 2015.
* Rosa Lila Tip 1992, S. 120.
* Interview Katzer 2015.
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Uber die Jahre tibernehmen unterschiedliche Betreiber_innen das Willendorf. 2016 bleibt
das Lokal einen Groldteil des Jahres bis zur Neulbernahme im Dezember wegen eines
Insolvenzverfahrens geschlossen. Das Lokal ist heute mithilfe von durchsichtigen Paneelen
in Bereichen flr rauchende und nichtrauchende Menschen unterteilt. Die urspringliche
Bartheke ist zum Teil erhalten.

Hof

Der Hof war in den frihen 1980er ganz gepflastert. In der Anfangszeit wurden laut
Interview alle Steine herausgerissen und der Hof begrint. Bald stellte sich heraus, dass
das Warme Nest, das nur Uber den Hof zuganglich war, doch einen gepflasterten Zugang
brauchte:

Dann aber, wie wir da das Warme Nest gemacht haben, da war es notwendig, dass wir hier
wieder eine Pflasterung haben vor der Tir. Das war eigentlich eine sehr hochschwellige
Angelegenheit in dieses Warme Nest zu kommen, denn man musste hier durch die Eingangstilr,
dann in den Hof hinaus, wieder eine Tiir, dann da hinein, dann durch die kleine Teekiiche durch.
[...] Das war dann sehr hiibsch. Da war der Baum noch klein und es war hier [an der Mauer
entlang] dichtes Gebisch, das auch wir bereits gepflanzt haben aber das hat sich sehr schnell
entwickelt. Auch das Geblisch, das haben wir alles vom Stadtgartenamt gefordert. Damals hiel3
das Motto fiir die Villabewohner_innen ,nicht bitten und betteln um eine Subvention, sondern
fordern®. Da hier [im siidwestlichen Eck], da war von vorneherein keine Pflasterung sondern eine
Betonplatte, ein Rest von irgendwas. Da war ein Rosawinkel draufgemalt. 40

Der Rosa Winkel diente wahrend des Dritten Reichs zur Kennzeichnung homosexueller
Haftlinge in nationalsozialistischen Konzentrationslagern. Der Dreieck war ab den 1970er
bis in die 1990er Jahre ein gelaufiges Symbol der Schwulenbewegung. Das national-
sozialistische Zeichen war unter anderem Teil der visuellen Identitdt der AIDS-bezogenen
aktivistischen Koalition Act-Up. Auch von der Kinstlerin Karin Daan wurde es 1987 in der
Farb- und Formgebung des Amsterdamer Homomonument wieder aufgegriffen. Der Rosa
Winkel wird heute eher selten eingesetzt.

1986 verlegten zwei deutsche Steinmetze auf Wanderschaft, die zuvor einen Auftrag im
WUK erledigt hatten, ein Pflaster in Spirale- und Rauteform entlang des Baukdrpers. Als
Gastgarten wurde der Hof bei Besucher_innen des Villalokals rasch beliebt. Schon in den
1990er Jahren wurde es demnach notwendig den Grofteil des Hofs wieder zu pflastern.

Der erste Baum, den die Aktivist_innen pflanzten, hatte einen kleinen Schaden am Stamm.
Er wurde von einer Villabewohnerin mit Baumwachs gepflegt. Nachdem er einging, wurde
eine Robinie gepflanzt, die dem Gastgarten heute noch Schatten spendet. Kletterpflanzen
und Rosenstraucher zieren die Hofwande.

Bis zur Errichtung von Eigentumswohnungen anstelle der benachbarten Firma Benedikt
und Jager in der Sporlingasse konnten die Villa-Bewohner_innen unbeschwert im Hof
verweilen und ihn fir Feste nutzen. Seitdem stellen Lautstarke und Pflanzungen immer
wieder Konfliktthemen mit unmittelbaren Nachbar_innen dar.

Gastezimmer und Gastewohnung

Als Anlaufstelle im breiteren Sinne empfing die Villa in den ersten Jahren auch Menschen,
die eine Herberge suchten. Bald wurde festgelegt, dass die Unterkunft Menschen vorbe-
halten wird, die nicht in Wien leben. Homosexuelle Tourist_innen konnten zunachst im

“ Interview Katzer 2015.

145



Sleep-in im Dachgeschoss lGbernachten. Das Gastezimmer befand sich dann eine Zeit lang
im EG in den heutigen Raumlichkeiten des Lila Tipps. Siegfried Anton Felder hatte die
Wand mit einer raumhohen Freske geschmiickt. Als die Beratung 1987 in diese Wohnung
einzog wurde wiederum die reprasentative Wohnung im OG1 zur hostelahnlichen Unter-
kunft umfunktioniert. Nach der Spaltung der Beratungen in den 1990er Jahren machte sie
dem Rosa Tip Platz.

Dachboden
Auch am Dachboden wurde anfangs aus dem Stegreif temporar gewohnt:

Ganz am Anfang hat provisorisch sogar einer am Dachboden oben gewohnt im Sommer. [...] Er
war dann so bléd. Es war ndmlich so und ist immer noch so, glaube ich, dass da hier sind die
Bundtréme aber parallel dazu geht das Dachwasser. Es gibt ndmlich an der AuBenfassade
nirgends ein Regenrohr hinunter sondern die Dachrinnen werden an zwei Stellen so nach innen
gefiihrt und gehen innen herunter. Da ist dann so eine Rinne, die ist so mit Brettern abgedeckt.
Der Idiot, der da oben gewohnt hat, hat die dann unterbrochen und irgendwann wie es geregnet
hat, ist es dann natirlich [lacht] durch die Decken gekommen. Aber resolut wie damals die
Aktiven in der Villa gewesen sind — es war kurz bevor ich eingezogen bin — war das das Ende
seines Dachbodenabenteuers. Aber ich war mal oben, er hatte da alte Spitzenvorhénge
zwischen die Balken gespannt wie so Raumteiler, hat hiibsch ausgesehen.#!

Das undichte alte Dach wurde bei der Totalsanierung erneuert.*> Beim Vergleich von
Archivfotos fallt auf, dass die stralRenseitigen Dachfenster dabei verloren gingen. Der
Dachboden ist derzeit nicht ausgebaut. Hier wird ein Teil des Archivs gelagert. Gelegentlich
dient er als improvisierter Proberaum fiur Wiener Undergroundbands.

Sauna
Um 1983 wurde eine Sauna in der ehemaligen Waschkiiche eingerichtet:

Hauptséchlich haben es die Frauen verwendet. [...] Wenn es drauflen kalt [war], der Boden war
eiskalt, die Wénde waren eiskalt, alles war dampfbeschlagen. [...] An Tagen, wo [das Warme
Nest] nicht offen war, ist dann mit diesen bequemen Bénken hier als Ruheraum fiir die Sauna
verwendet worden. Wobei ja (iber der Sauna ein Hochbett war mit einer Leiter mit einer riesigen
Matratze, die man extra mit Skai, also mit Kunstleder hat (iberziehen lassen, wo die Néhte
wasserdicht waren, damit da nicht die Schimmel ansetzt.#

Laut Rudolf Katzer wurde die Sauna erst nach der Sanierung abgerissen.

Baustellen

Renovierungsarbeiten fanden zunachst in Eigenarbeit in kleinen Schritten statt. 1985
raumten internationale Freiwillige den Keller und den Dachboden aus und renovierten auch
den Hauseingang im Rahmen eines Sommercamps.*

Die Architektin Eleonore Kleindienst arbeitete von 1983-2005 fir das WUK.*® Vom Herbst
1987 bis zum Frihling 1988% leitete sie die Totalsanierung der Rosa Lila Villa:

“!Interview Katzer 2015.
“2vgl. LN 3/1988, S. 24.
“ Interview Katzer 2015.
“vgl. LN 4/1985, S. 10.
“ Siehe Club Carriere.
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Die Frau Diplomingenieur Eleonore Kleindienst, Lore genannt von uns, die hat das super
gemacht, insofern auch, weil sie wahnsinnig gute Connections hatte zu all erdenklichen Bau-
und Handwerksfirmen und sehr viel Erfahrung im Umgang mit den Amtem. Es ist ja damals bei
der Totalsanierung vor allem darum gegangen, dass man (berhaupt den Kredit bekommt. Das
war ein Kredit im Rahmen des Wiener Wohnbausanierungsgesetzes [Anm: Wohnhaus-
sanierungsgesetz] von 1985. [...] Das war ja noch ganz frisch und daher waren dann fiir diese
Kredite die Annuitdtenzuschiisse noch sehr hoch und die Wartezeiten auch noch sehr gering,
also fast gar nichts im Gegensatz zu spéter dann, wo das mehrmals novelliert worden ist, dieses
Gesetz.

Wir konnten uns dazu entschliefSen, nachdem wir von der Gemeinde Wien den Baurechtsvertrag
angeboten bekommen hatten. Das Baurecht ist eine Form von Eigentum, ein zeitlich befristetes
Eigentum. [...] Befristet war bis 2015 und es ist bereits vor zwei-drei Jahren verldngert worden
um weitere dreiig Jahren bis 2045. Da musste zuerst einiges durchgerechnet werden, ob sich
die geplanten baulichen Veradnderungen (iberhaupt innerhalb von dreilig Jahren amortisieren
kénnen und solche Sachen mussten nachgewiesen werden. Aus dem ist das ganze gelaufen
unter einer Wohnbausanierung. Von einem kommerziellen Lokal war da nicht die Rede. Das
wére auch nicht geférdert worden. Wir haben gesagt, das sind unsere Gemeinschaftsrdume und
das war insofern nicht gelogen, weil wir ja urspriinglich dieses Lokal betreiben wollten vom
damals nur Rosa Lila Tip, ja, nicht Tiirkis noch damals, als ein Vereinslokal .47

Rudolf Katzer erzahlt im Interview mit Feinfiihligkeit von bestimmten Gestaltungsdetails. So
erwahnt er die Zartheit alter Wiener Fenster. Wegen der Isolierverglasung seien bei vielen
Hausern die neuen Kampfer deutlich starker, hierdurch die allgemeinen Fensterpropor-
tionen plump geworden. Das habe er in der Villa vermeiden wollen, daher bestehen die
aulleren Fenster nur noch aus zwei Fligeln. Die alten inneren Fenster sind erhalten
geblieben. Desweiteren spricht er von den traditionellen Wiener Jalousien aus Holz.

Einige urspriingliche Gestaltungsmerkmale der Fassade wurden bei der Sanierung
abgeandert. Die Ecksituation des Hauses wurde friher pylonartig durch eine leicht
hervorspringende Putzkante in der Fassade betont. Im Laufe der Totalsanierung wurde die
Fassade aber glatt durchgeputzt. Somit verschwand die Kante. Heute ist dieses Merkmal
nur noch durch die genaue Betrachtung des Fensterrhythmus zu erahnen. Andere Details
blieben daflir sorgfaltig erhalten. So wurden die kaputten alten Schneckenkonsolen der
Fensterumrandungen im OG1 in Beton nachgegossen und neu angebracht.

Bis zur Sanierung war vor jedem Wohnungseingang im EG eine Stufe vorhanden. Um
Schwellen im offentlichen Innenraum entsprechend der ,baupolizeilichen Vorschriften“® zu
beseitigen wurde der ganze Gangbereich um eine Stufenhéhe aufgestockt.

Ein Fenster des Rosa Lila Tips zum Innenhof hin wurde bei der Totalsanierung zu einer
Fenstertir umgebaut. Rudolf Katzer baute damals auch die Buroeinrichtung der kinftigen
Beratungsstelle, deren einzelnen Elemente mafRgeschneidert wurden.

In den beiden groRen Wohnungen im OG1 und OG2 wurde jeweils ein Zimmer zugemauert
und an die andere Wohngemeinschaft nebenan angeschlossen. Die abmontierte Tir aus
dem OG1 wurde daraufhin im EG beim neuen Eingang des Lokals wieder eingesetzt.

Im Rahmen der Totalsanierung gab es ein Honorar fur Bauaufsicht von Bauherrenseite.
Rudolf Katzer Ubernahm diese Arbeit ehrenamtlich. Dadurch konnte das Geld fir die
Ausstattung der Kiiche und der Bar investiert werden.

“vgl. LN 2/1988, S. 26f.
7 Interview Katzer 2015.
8 \/gl. Katzer 1992, S. 31.
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Das Haus steht auf Streifenfundamenten. Langjahrige Aktivist_innen gaben in informellen
Gesprachen an, dass der Boden unter dem Haus nicht vollstandig tragfahig sei und das
Haus daher langsam sinke. Dieser Vorgang lasse sich an der allmahlichen Beschadigung
der Leitungen (Bruch) beobachten.

Nur das Eck an der Spoérlingasse / Linken Wienzeile ist unterkellert. Aufgrund der Nahe
zum Wienfluss war der Keller immer sehr nass; bei der Sanierung wurde ein Mauer-
trocknungssystem installiert. Im Adaptierungsplan von 1985 wird ein Musikproberaum im
groBen Eckzimmer des Kellergeschosses angekiindigt. Jedoch bestatigten keine meiner
Gesprachspartner_innen vor Ort diese Angabe. Der Keller sei feucht und werde bloR} als
Lagerraum verwendet. In den frihen 1980er Jahren wurden dort Reste eines Flaschen-
lagers gefunden. Fir Rudolf Katzer kann es darauf hindeuten, dass friiher eine Wein-
abflllungsfirma im Haus angesiedelt war.

Barrieren

Der Hohenunterschied zwischen Straflenniveau und FuBbodenoberkante fiihrt heute dazu,
dass die barrierefreie Anpassung schwierig umzusetzen ist. 2012 beauftragte die Villa das
Wiener Architektur- und Mébeldesignbiiro Labour of Wood mit einer Machbarkeitsstudie fir
rollstuhlfreundliche Sanitar und ErschlieBung (Rampe, Lift). Die MA 28 (StralRenverwaltung
und Strallenbau) erlaubt laut Studie ,eine externe Rampe zur barrierefreien Gebaude-
erschlieBung nicht, weswegen im Innenbereich kleine Treppen Rampen angebracht
werden mussen.“ 2017 erstellten Aktivist_innen selbst Schragen aus Holzplatten.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . . ..
>Repréasentativer« Charakter

Der Bautyp der »Villa< hat eine umfangreiche Geschichte. Die altromische Villa diente als
Vorbild flr das herrschaftliche Palladische Landhaus des 16. Jahrhunderts auf der
Terraferma um Venedig. Im 19. Jahrhundert entwickelte sich die Villa zur burgerlichen
Sommerfrischeresidenz. Heutzutage werden auch banale Punkthduser am Stadtrand
umgangssprachlich mit diesem Begriff bezeichnet. Alle diese Bauten haben doch eines
gemeinsam: sie sind reprasentative Bauten. Sie reinterpretieren historische Elemente und
verkorpern ldeale. Reinhard Bentmann und Michael Muller untersuchten 1970 ,die Villa als
Herrschaftsarchitektur“.*® Dabei unterstrichen sie die ideologischen Motive des Bautyps,
die Inszenierung der Macht durch den gebauten Raum und die Verbindung mit bestimmten
moralischen Konzeptionen (unter anderem des Familienlebens).

Um die Jahrhundertwende stellten sich Einzelne vor, die Wienzeilen als Prachtstrallen
nach Schonbrunn zu gestalten. Wahrend sich die N&dhe zum Ring auf der Héhe des
Naschmarkts in den aufwendigen Fassaden noch erkennen und sie zu touristischen
Attraktionen werden lasst, klingt der Prunk stadtauswarts doch schnell aus. So sind die
Bauten um der Villa relativ unspektakular. Die Turkis Rosa Lilla Villa mag aus einem
strengen bautypologischen Standpunkt vielleicht keine sein. Durch die ironische, zugleich
positiv besetzte Begriffsverwendung und das freche Spiel mit Uberlieferten Visionen
erhabener Grofde, entwickelte sich die ehemalige Ruine schlieBlich auch zum selbst-
bestimmten Wahrzeichen.

*° Siehe Bentmann und Miiller 1970.
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,Weil drauf steht, was drin ist**°

Vor allem durch die Farbe ihrer Hiille ist die Villa unverkennbar im Wiener Stadtbild. Schon
in den 1980er Jahren fiel sie als bunter Fleck in der graubraunen Masse besonders auf. Im
katholisch gepragten Osterreich herrschten damals auch deutlich konservativere Moral-
vorstellungen als heute. Die Tatsache, dass die Stadt Wien ein Zentrum fir homosexuelle
Menschen unterstitzte, sorgte sofort flir Emporung seitens konservativer Stimmen. Dass
die Fassade auch noch mit Namen, Inhalten und Symbolen sichtbar markiert wird, war fir
einige unertraglich. Nach der Sanierung blieb die Fassade nur kurz unbeschriftet. Im
August 1988 wurde die neue Aufschrift ,Lesben- & Schwulenhaus® mit Genehmigung der
MA 19 im Rahmen eines internationalen Workcamps gemalt. Rudolf Katzer kommentierte
damals die negativen Reaktionen:

Offenbar gibt es Leute, die die Totalsanierung befiirworteten, weil sie hofften, wir wiirden unsere
Aufschriften kiinftig dezentest halten: eine kleine Messingtafel in der Eingangsnische sollte
geniigen.”’

Die Aufschrift bleibt heute noch erhalten. Die Fassade bietet weiterhin eine beliebte
Kristallisationsflache fir Botschaften. Verschiedene Transparente und Fahnen werden hier
von der Gruppe ausgestellt. Als selbstbewusstes Zeichen sexueller Minderheiten ist sie
allerdings auch immer wieder Ziel rechtsextremistischer Angriffe. Seit 2012 besetzt eine
kinstlerische Intervention die Fassade. Mit seiner Wandzeichnung in schwarzem Kle-
beband thematisiert Nick Prokesch die Teilnahme von transgender und nonbinaren
Menschen an der Villa-Gemeinschaft.

Memento mori (1989)

Der Kinstler und Villa-Aktivist Siegfried Anton Felder (1960-1989) entwarf in den 1980er
Jahren regelmaRig Grafiken fur die Villa. Die Mischtechnik-Installation Memento Mori
gestaltete er in einer Nische im Treppenhaus des Hauses, als er wusste, dass er bald an
den Folgen von AIDS sterben wirde. Durch Handzeichnungen, Wandmalerei und das
Anbringen verderblicher Lebensmittel reflektierte er die Verganglichkeit, die Flichtigkeit
menschlicher Existenz. Nach seinem Tod organisierten Villa-Aktivist innen eine Aus-
stellung seiner Werke. Die Installation wurde durch zeitgendssische Fotografien doku-
mentiert. Nach kurzer Zeit wurden die Originalzeichnungen aber gestohlen. Einige Jahre
spater wurden weitere Bestandteile bei Umbauarbeiten im Treppenhaus fast zerstort. Erst
spater erfuhr das Kunstwerk wieder mehr Aufmerksamkeit und wurde daraufhin teilweise
rekonstruiert.

% Titel eines Artikels Giber die Rosa Lila Villa in der Volksstimme, 14.12.1988. Nach LN 1/1989, S. 54.
TN 4/1988, S. 24
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PROJEKT

Dachgeschossausbau
Eine Zeit lang stellten sich einige Villa-Aktivist_innen vor, den Dachboden auszubauen:

Ich habe lange davon getrdumt aber ich glaube, dass es finanziell nicht mehr realistisch ist. Es
wére vor zehn, flinfzehn Jahren noch gegangen. Da hat sich die Eleonore Kleindienst aktiv an
mich gewandt und gesagt, tu das mal sanieren, tu das mal angehen, nachfragen. Es gébe zwei
verschiedene Férderungen, wenn wir das machen wiirden. Das war gerade diese Zeit — es ist
schon ldnger her, es muss zwanzig Jahre her sein — wo ich zwar hier gewohnt habe und aktiv
war im Wohnverein Rosa Lila Villa aber nicht mehr aktiv war im Hausverein, im Rosa Lila Tip.
[...] Der Hanne hat gemeint, das kann man vergessen. Es war damals bedingt durch diese
Riickzahlungen vom Kredit — tut mir Leid, ich kann das nicht mehr rekonstruieren, was das
gewesen ist. Er hat behauptet, das ist ganz mihsam und ganz kompliziert, finanziell. [...] Ich
habe sofort gewusst, ich miisste da Motor spielen, ich miisste mich da streiten.5

Im aktuellen Flachenwidmungsplan befindet sich das Grundsttick in einer Schutzzone. Das
gemischte Baugebiet weist die Bauklasse Ill (Gebdudehdhe 9-16m) auf, geschlossene
Bauweise; Gebaudetiefe 12m. Der Hof soll gartnerisch ausgestaltet werden; unterirdisch
darf nichts errichtet werden; an der Linken Wienzeile sind Ausfahrten verboten.

Die Gebaudehohe betragt derzeit circa 12m. In der Machbarkeitsstudie von 2012 unter-
suchte Labour of Wood die behdrdlichen Bedingungen fiir einen Dachgeschossausbau:

Nach Riicksprache mit der MA 37 (Baupolizei) ist ein Ausbauen des Dachbodens méglich [...].
Lt. Bauordnung kann der Dachboden ausgebaut werden, die Grée und Anzahl der Dach-
flachenfenster muss allerdings mit der MA 19 (Magistrat fiir Architektur und Stadtgestaltung)
geklért werden.”

Unbestatigten Angaben zufolge sei das Haus jedoch statisch anfallig.

Wientalausblick

Rudolf Katzer schildert im Interview seine damalige Vision des Ausblicks auf den Wiental
aus dem ausgebauten Dachgeschoss:

Eine Fantasie fiir die Zukunft, wo ich dariiber fantasiert habe, [...] dass ich ausziehe, in einer
damals fernen Zukuntft! [lacht] und aber inzwischen im Dachgeschoss wohne und dass hier an
der Ecke das Dach so aufgerissen wird mit viel Glas, wo man da ins Wiental runtersieht. Es
wére fantastisch, der Blick da auf den Ridigerhof, wie da der Wienfluss und die U-Bahn unter
der Erde verschwinden. Ja, das habe ich mir immer so vorgestellt. Dann, das weil3 ich auch
noch jetzt konkret, natiirlich auch hofseitig das Dach aufgeklappt [...] da vorne mit Glas und
einen, was weil8 ich, Meter 50 Gang, [...] Pawlatschen wie man in Wien sagt. [...] Ich habe mir
eben vorgestellt, dass da oben in der Ecke ein Kaffeehaus wére im Dachgeschoss mit Blick ins
Wiental runter. Und (iber der Tiir eine Gaupe, wo man bis nach vor gehen kann und dann eine
kleine Balkonttir, einen kleinen Balkon. [Lacht.] %

Dachgeschossausbauten sind in europaischen Grof3stadten, besonders in Wien, ein
weiterhin aktuelles Thema. Es stellt sich jedoch die Frage, welche Nutzung gegenwartig
bzw. in Zukunft in den neuen Raumlichkeiten angebracht sein wird.

*2 Interview Katzer 2015.
%% Labour of Wood, Mappe Machbarkeitsstudie 10/2012.
* Interview Katzer 2015.
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PLANET 10

Planet 10 — Gezegen 10 — Planeta 10

Seit 2009. Migrant_innen und LGBTIQ+ Personen
Pernerstorfergasse 12, 1100 Wien (U1 Keplerplatz, U1 Reumannplatz)
https://planet10wien.wordpress.com

Planet 10 ist ein kleines Hausprojekt und Kulturzentrum mit einem besonderen Merkmal:
hier werden Ressourcen und Privilegien umverteilt. Aktivist_innen mit unterschiedlichem
Hintergrund setzen sich im Sinne des Intersektionalitatskonzeptes gemeinsam gegen
verschiedene Diskriminierungsformen ein.

KONTEXT

Anfange . . . . .

Fur das Folgende interviewte ich ein Grindungsmitglied und ein Vorstandsmitglied von
Planet 10. Das Griindungsmitglied schildert die Vorgeschichte des Hausprojekts:

Pa _ Ich war in der Anfangsgruppe dabei. Der Hauskauf ist so gewesen, dass es eine Gruppe
gegeben hat. Es hat eigentlich mehrere Gruppen gegeben. Die erste Gruppe war das
sogenannte FrauenLesbenMigrantinnenbiindnis. Es wurde um 2000 herum gegriindet. Aus dem
hat sich dann die Gruppe postborder feminists entwickelt. In dieser Gruppe gab es mehrere
Gruppen und eine der Gruppen war die Wohnungsgruppe. Das Ziel der Wohnungsgruppe war
immer, dass wir Wohnungen finden fiir Leute, die am Wohnungsmarkt sehr diskriminiert werden.
Also entweder Leute, die keine Papiere haben oder weil sie schwarz sind diskriminiert sind
(iberhaupt Wohnungen anschauen zu diirfen. Wir hatten schon einige Wohnungen und wir
waren dann ziemlich schnell bei dem Problem, dass es Hausmeister gegeben hat oder
Nachbarn oder so, die mit Polizei gedroht haben ziemlich schnell. Es war immer ein
Riesenproblem. [...] Deshalb wollten wir etwas kaufen, um unabhéngig zu sein, um nicht so
verletzbar zu sein mit rassistischen Angriffen.

Der Kulturverein Planet 10 wurde im Oktober 2009 vor diesem problematischen Hinter-
grund gegrindet. Das Konzept von Planet 10 ist, Ressourcen und Privilegien durch ein
partizipatives, feministisches und antirassistisches Hausprojekt umzuverteilen.

Die Aktivist_innengruppe hatte sich schon im Sommer 2009 auf Haussuche gemacht.? In
dieser Zeit fand sie aber wenige passende Angebote; oft war der Renovierungsbedarf flr
die vorhandenen Ressourcen aber zu hoch. Das Haus in der Pernerstorfergasse 12 war
schon langer am Markt. Laut Interview war es auch schon von einer anderen Wohnprojekt-
gruppe besichtigt worden. Fur viele andere Haussuchende sei es aber Uberteuert gewesen.
SchlieBlich lenkten die Lage, die Na&he zu verschiedenen sozialen Netzwerken, der
Zustand und die Eignung fir die verschiedenen vorgesehenen Nutzungen die
Entscheidung der Gruppe.? Im Interview werden die Umstande fir den Kauf skizziert:

Pa _ Dann gab es Erbschaften von welchen aus dieser Gruppe, die gefunden haben, diese
Erbschaften sind zu umverteilen da, weil sie aus Familienbesitz stammen, der eindeutig mit

" Interview Planet10, 2015.
% Das Folgende vgl. Webseite Planet10, Chronik, 2015.
% Vgl. Interview Planet10, 2015.
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Nationalsozialismus in Verbindung stand, also Profiteure des Nationalsozialismus waren. Das
war ungeféhr die Hélfte vom Kaufpreis. Die andere Hélfte haben wir dann - Direktkredite,
persénliche Direktkredite haben wir gekriegt von Leuten, die wir immer noch abbezahlen. Damit
haben wir dann ein Haus gesucht und dann dieses da im 10. Bezirk gefunden, was relativ teuer
war. Es hat 400.000€ gekostet. Aber es war irgendwie der Wunsch der Gruppe das zu kaufen.
Dann haben wir es am 17.12.2009 gekauft. [...J*

Gruppenorganisation. . . . . . . ... e
Hausstruktur

Ein Schwerpunkt der Aktivist_innengruppe ist die Auseinandersetzung mit rassistischen
Benachteiligungen im Wohnwesen und insbesondere bei der Wohnungssuche. Durch das
Projekt wurde Wohnraum fir Menschen geschaffen, die aus verschiedenen Griinden sonst
nicht oder nur schwer Zugang zum Wohnungsmarkt haben. Die Bewohner_innen zahlen
eine vergleichsweise glinstige Miete an den Verein. Der Wohnbereich liegt im
Obergeschoss des Hauses. Dazu ermdglichten die baulichen Gegebenheiten ein
zusammenhangendes Kulturzentrum einzurichten. Die 6ffentlichen Raumlichkeiten nehmen
das Erdgeschoss und das Untergeschoss des Hauses ein. Verschiedene Gruppen, ,die
etwas politisches machen und zur Idee vom Planet dazu passen‘’ nutzen die
Raumlichkeiten nach Vereinbarung flir regelmafige oder gelegentliche Termine. Hier
finden kulturelle, soziale und politische Veranstaltungen, Workshops, Treffen, Gesprache,
u.a. statt. Es werden nicht zuletzt auch Sprach- und Alphabetisierungskurse angeboten.
Die unterschiedlichen Interessen der Nutzer_innen und Bewohner_innen hatten schon zu
Spannungen gefiihrt, aber auch zu konstruktiven Diskussionen. Der gegenseitige Respekt
der unterschiedlichen Sichtweisen ist bei solchen Debatten eine zentrale Angelegenheit.®

(Ein antikapitalistisches) Eigentumsverstandnis

Das Haus gehort dem Kulturverein Planet 10. Der Verein strebt an, dass das Haus
grundsatzlich niemandem mehr persénlich gehdért. Daflir sollen sich alle Beteiligte fir die
Raumlichkeiten verantwortlich fihlen und sie im Konsens aktiv mitgestalten. Durch das
Prinzip der Enteignung soll es vor allem nicht mehr mdglich sein, das Haus wieder zu
verkaufen. Somit wird das Haus dem profitorientierten (Wohnungs-)Markt ,entzogen” und
dauerhaft fiir gemeinnitzige, selbstverwaltete Projekte zur Verfligung stehen.?

Als Vorbild fir dieses kollektive Eigentumsmodell fungiert das deutsche Mietshauser
Syndikat. Dieser Verbund entstand 1992 durch den Zusammenschluss mehrerer
alternativer Hausprojekte bzw. Hausbesetzungen in Freiburg im Breisgau. Im Herbst 2017
sind 127 Hauser nach diesem Modell in Betrieb und weitere in Planung. Alle Beteiligte im
Mietshauser Syndikat haben gemeinsam, langfristig leistbare, selbstverwaltete Wohn- und
Projektrdume sichern zu wollen, ohne dabei von profitorientiertem Unternehmen abhangig
zu sein. Das Mietshduser Syndikat ist in Form einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(GmbH) organisiert. Jeder Hausverein, der Mitglied im Syndikat wird, soll auch eine GmbH
fur das eigene Hausprojekt griinden. Daraufhin werden die Hauser ,entprivatisiert®, deren
Besitz ,neutralisiert®, indem sich das Syndikat an die Hausbesitz-GmbH beteiligt. Im
GmbH-Vertrag werden bestimmte, wesentliche Regelungen von beiden ,Gesellschaftern®
vereinbart. Jeder Hausverein Ubernimmt allein die eigene Geschéaftsfuhrung und Haus-
verwaltung. Sollte sich ein Projekt aber auflésen, kann das Haus nicht gewinnorientiert
wieder verkauft oder vermietet werden, weil sowohl Hausverein als auch Syndikat ein

* Interview Planet10, 2015.
® Interview Planet10, 2015.
®Vgl. Interview Planet10, 2015.
Vgl Interview Planet10, 2015.
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.vetorecht bei Hausverkauf, Satzungsédnderung und Ergebnisverwendung“ haben. Das
gesamte Syndikat tragt zudem zur solidarischen Finanzierung der Projekte bei.t

Planet 10 winschte sich urspriinglich Mitglied im Mietshduser Syndikat zu werden. Zwei
Delegierte wurden eingeladen, um das Konzept des Verbunds vorzustellen. Wegen
gesetzlichen Unterschieden zwischen Deutschland und Osterreich lieRe sich das deutsche
Modell hierzulande jedoch nicht 1:1 umsetzen. Insbesondere sei die GmbH-Regelung
rechtlich und finanziell (etwa Priifungskosten) wesentlich giinstiger in Deutschland.® In
Osterreich entstehen in den letzten Jahren auch andere Hausprojekte, die sich an die
Grundséatze des Mietshauser Syndikats stark anlehnen. Das HabiTAT Syndikat arbeitet seit
2013 an verschiedene selbstverwaltete Hausprojekte und bedient sich dabei ahnlich wie in
Deutschland der GmbH-Rechtsform.’® Das erste Hausprojekt im sterreichischen Syndikat
ist das Willy*Fred am Graben im Linzer Stadtzentrum. Der Altbau bietet seit Ende 2015
Wohnraum fir circa dreiBig Menschen und Arbeitsraumlichkeiten fir verschiedene sozial
engagierte Vereine auf 1.650m? Nettoflache an. Die Hausgruppe finanzierte den Kauf zum
Teil Uber Crowdfunding. Von den circa drei Millionen, die das Haus kostete, kamen zwei
iiber Bankkredite und eine (iber Direktkredite."" Im Sonnwendviertel am neuen Wiener
Hauptbahnhof soll 2017 zudem das kollektive Neubauprojekt mit siebzehn Wohneinheiten
in Passivhausstandard bikes & rails errichtet werden.'? Andere Wiener Hausinitiativen im
HabiTAT Syndikat sind noch im Entstehen; so suchen die Gruppen SchloR und Stadtklan
weiterhin nach geeigneten Hausern.

Name

Linda Nkechi Louis, eine der Mitgriinder_innen des Vereins, schlug den Namen Planet 10
vor. Das Wort Planet nimmt Bezug auf ein Lokal, das ein wiederkehrender Schauplatz in
der US-amerikanischen Fernsehserie The L Word ist. Die Betreiberin des Lokals wird von
Pam Grier dargestellt; sie ist eine der einzigen schwarzen Hauptcharaktere in dieser Serie.
Daneben gefiel dieses Wort der Gruppe, weil es fir Menschen mit unterschiedlichsten
Sprachhintergrinden meist gleich verstandlich ist. Die Bezeichnungen Gezegen (Turkisch)
und Planeta werden auch verwendet. Die Zahl verweist auf den Bezirk.1

Konstellationen

Planet 10 findet seinen Ursprung im Kontext feministischen und antirassistischen
Aktivismus. Direkte Vorfahren waren das FrauenlLesbenMigrantinnenbiindnis und die
postborder feminists. Als Vorbild wird die 1998 gegriindete deutsche Aktivist_innengruppe
Kanak Attak zitiert. Auch das Linzer autonome Zentrum von und fir Migrantinnen maiz
hatte einen betrachtlichen Einfluss auf die Arbeitsweise der Gruppe. Die interviewten
Aktivist_innen sehen sich ,in Weitergabe, in Genealogien®. Sie betrachten das Wiener
LGBTIQ Fluchtlingsunterstitzungsnetzwerk Queer Base als Nachfolgeprojekt, das fur die
Beschaffung von sicheren und leistbaren Wohnraum fir LGBTIQ Flichtlinge das praktische
Know-How von Planet 10 nutzt und weiterentwickelt.

Die Tiirkis Rosa Lila Villa erschien mir aufgrund der ahnlichen Fassadenfarbe eine klare
Referenz flir das Haus zu sein. Die Antwort meiner Interviewpartner_innen war jedoch

® Vgl. Webseite Mietshauser Syndikat.

® Interview Planet10, 2015.

"% Vgl. Webseite HabiTAT.

" vgl. Webseite Willy*Fred, sowie ORF2, 29.10.2015.
"2 Vgl. Webseite bikes & rails.

3 Vgl. Interview Planet10, 2015.

" Vgl. Interview Planet10, 2015.
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zwiespaltig. Einige Projekte, wie eine Unterstlitzungsparty fir Queer Base, wurden in
Kooperation mit der Tirkis Rosa Lila Villa organisiert. Arbeitsthemen und involvierte
Personen Uberschneiden sich zum Teil. Beide Einrichtungen bestehen dennoch deutlich
unabhangig voneinander.

Das Ernst-Kirchweger-Haus (EKH) in der nahen Wielandgasse wurde im Sommer 1990
besetzt. Das Stahlbetongebdude des autonomen Kulturzentrums steht seit 2014 unter
Denkmalschutz. 1931 wurde es als Schule von den Architekten und Josef Hofbauer und
Wilhelm Baumgarten geplant, unter anderen Auftrdgen der beiden Ohmann-Schiler fir den
tschechischen Schulverein Komensky. Nach dem Zweiten Weltkrieg tibernahm die KPO
das Gebaude als Arbeiterklub“. Im EKH waren unter anderem mehrere LGBTIQ bzw.
feministische Gruppen aktiv: Frauenbanden, das Que(e)r-Beisl, die Rosa Antifa Wien.
Daneben wurden die Raumlichkeiten des EKH auch fur Veranstaltungen der Ladyfeste
Wien 2004, 2005 und 2007 verwendet. (Ladyfeste sind selbstorganisierte Kulturfestivals,
die kreative Frauen und Transgender in den Vordergrund stellen. Das erste Ladyfest fand
2000 in Olympia, Washington, USA statt; es entstand unter anderem in Reaktion auf den
Sexismus innerhalb der alternativen Musikszene.) Im EKH fanden Benefizveranstaltungen
statt, die ihren Erlés an Planet 10 spendeten. Ab und zu organisieren Menschen, die dem
EKH nahe stehen, Konzerte im Keller von Planet 10. Trotz der konzeptuellen und
raumlichen Nahe scheint insgesamt relativ wenig Austausch stattzufinden.

Identifikation mit dem Ort
Die Gruppe entschied sich bewusst fiir das kleine Haus im 10. Bezirk:

Pa _ Die Kriterien [fiir den Kauf dieses Hauses] waren der 10. Bezirk, weil es ein, sagen wir mal,
ein sympathischer Bezirk war fiir viele. Anschlussgruppe und so, wo einige auch wohnen und
gewohnt haben. Das EKH ist dort und so weiter. Es war in relativ guten Zustand. Das war ein
ausschlaggebendes Kriterium. Es war ganz gut geeignet fiir unsere Bedlirfnisse, weil unten
diese Raume, die auch jetzt offentliche Rdume sind, die waren damals auch fiir einen Verein
geplant, fiir einen FPO-Verein. [..] Oben hétten eigentlich [die] Kinder [des ehemaligen
Eigentiimers] einziehen sollen aber die wollten nicht.’s

Das Projekt scheint stark mit dem Haus verbunden zu sein:

Ne _ Fiir mich ist Planet schon das Haus eigentlich. Dabei war ich gar nicht dabei am Anfang,
wo so viel gemacht wurde, aber trotzdem hab ich einiges dort auch selber gemacht oder
mitgekriegt, dass es gemacht wird. Das macht irgendwie was aus. Ich weil8 auch nicht, warum
wir das Haus aufgeben sollten und in ein anderes ziehen sollen [lacht]. 16

Wenn sich fir denselben Preis ein grolReres Haus finden lasse, konnte es eine Gelegenheit
sein, um ein weiteres Projekt zu starten.

Finanzierung . . . . . . . . . . e

Das Projekt wird ohne Forderungen betrieben. Es wird ausschlieRlich von Privatpersonen
unterstiitzt. Zwei Erbschaften, Spenden und Direktkredite von einzelnen Menschen
ermoglichten den Hauskauf. Die Mieten der vier Bewohner_innen werden fur die
Ruckzahlung der Kredite eingesetzt. Gruppen, die den Raum nutzen, spenden in der Regel
entweder einen freiwilligen Betrag oder hinterlassen etwas (haltbares Essen, Tee...) als
Raumentgelt. Diese Spenden stellen einen wichtigen Beitrag zur Finanzierung laufender
Kosten dar. Insgesamt ist das Budget des Vereins sehr bescheiden.

'® Interview Planet10, 2015.
'® Interview Planet10, 2015.
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Widerspriiche

Im Interview mit den Aktivist_innen werden einige Herausforderungen thematisiert, die sich
an der Schnittstelle von Wohnen und Aktivismus ergeben. Der Verein hangt von der Miete
ohnehin prekarer Menschen ab, um die Kredite zurlickzuzahlen. Das Kollektiv stellt sich die
Frage, inwieweit sich Bewohner_innen im Projekt aktivistisch beteiligen sollen. Braucht es
eine festgelegte, faire Dauer des Wohnaufenthalts? Das Bedurfnis nach langfristig
verfligbarem Wohnraum wird allerdings bekraftigt:

Ne _ Ich glaube, wir stoBen immer wieder an die Widerspriiche, die da drinnen liegen, halt. Ein
Widerspruch ist, dass es Wohnraum fiir Leute ist, die sonst diskriminiert werden und vielleicht
nicht genug Geld haben, um sich da was dagegen anzuzahlen, sozusagen — und gleichzeitig mit
diesen Mieten aber die Riickzahlungen finanziert werden und Planet genau auf diese Mieten voll
angewiesen ist. Das ist ein Widerspruch, finde ich. Das andere ist halt auch, die Leute, die da
wohnen, sollen auch ein Teil der Gruppe sein, die den Planeten als 6ffentlich [?, oder als
politisches Projekt gestaltet oder so. Ist es ok, wenn sie sich daraus halten oder wie weit kénnen
sie sich daraus halten? Das ist auch immer wieder ein Thema. [...] Das kann man so und so
auflésen und vielleicht muss man es gar nicht auflésen. [...] Da hat es schon verschiedene
Umgangsweisen gegeben.

Pa _ Was meinst du da?

Ne _ Naja, eh dann zu sagen, wir suchen jetzt wen, wir hétten gern, dass die Person auch unten
dabei ist... oder sie zu verpflichten, zum Plenum zu kommen, dann funktioniert es eh nicht! Oder
halt zu sagen es ist wichtig, dass sie sich oben gut verstehen und die suchen jetzt wen und das
ist dann eher deren Entscheidung und die anderen stimmen dann...

Pa _ Ich denke mir, im Moment wohnen Leute im Planet, die teilweise seit vier Jahren dort
wohnen. Es ist, kommt mir vor, im Moment so, dass Wohnraum fiir extrem marginalisierte Leute
sehr kurzfristig verhandelt wird, und dass der Planet (berhaupt nicht offen ist fir solche
kurzfristigen Wohnangebote. Also das kann der Planet im Moment (berhaupt nicht machen,
obwohl, glaube ich, es gibt viele Leute oder einige Leute, die in diesem politischen Kontext sehr
wohl aktiv sind und das auch schon interessant fanden das zu tun. Ich habe eher an so eine
Richtung gedacht, dass sich da vielleicht was verdndert. Also weggehend von einer Wohnung
fiir eine Person zu schaffen, die dann da wohnt... mit all den Selbstverstandnissen, die man
braucht, wenn man irgendwo wohnt. Némlich, dass man seine Ruhe hat und nicht angebunden
ist an ein Partyprojekt oder an ein Projekt, wo es sténdig neue Diskussionen gibt, wer méchte
auf welche Wand was malen und so zum Beispiel. Aber die Geldgeschichte, es ist sicher auch
interessant oder wichtig, das genauer zu bereden, was es praktisch heilt. Also da braucht man
gar nicht theoretisch reden [lacht], da kann man ganz praktisch [herangehen]. 17

Die Mischung aus Wohnen und Gemeinschaftszentrum macht Planet 10 zu einem
vielschichtigen Interaktionsort, in dem verschiedene Vorstellungen und Bedirfnisse
artikuliert werden.

" Interview Planet10, 2015.
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OBJEKT

In einer ruhigen Gasse nahe dem Wielandplatz in Favoriten steht ein kleiner pinker Altbau
,Zwischen den groRen Schwestern®.”® Das Haus ist fast so alt wie die Gasse, in der es sich
befindet. Zunachst nach Prinz Eugen von Savoyen getauft, wurde die Gasse 1919 nach
dem sozialdemokratischen (mit deutschnationalen Anschauungen) Wiener Politiker
Engelbert Pernerstorfer umbenannt.

Geschichte . . . . . . . . s

Um 1820 befanden sich auRerhalb des Linienwalls, sudlich der Vorstadt Wieden, nur
Felder, bis auf den Roten Hof und wenige vereinzelte Bauten.'® In Anton Behsels Plan der
,Grinde auller der St. Marxer, Favoriten, Matzleinsdorfer und Schénbrunner Linie* wurde
sudostlich der Kreuzung des Simmeringer Wegs (gegenwartige Gudrunstralle) und der
Odenburger StraRe (heutige FavoritenstraRe) ein Ort mit dem Namen ,Mihltruhen oder
Schrankenberg® vermerkt. Einige Gasthauser siedelten sich um 1830 auflerhalb des
Stadottors, an der Gabelung der stdlichen AusfallstraRen nach Laxenburg bzw. Himberg an.

Um die Mitte des 19. Jahrhunderts pragten der Betrieb um den Sid- und Ostbahnhdéfen
sowie der Bau des Arsenals die ,Siedlung vor der Favoriten Linie“ schlagartig. Auch wenn
die Eisenbahnlinie die rdumliche Trennung mit Wieden verstarkte, trug sie gleichzeitig zu
einem wesentlichen wirtschaftlichen Aufschwung bei. Ein erstes Regulierungsprojekt
(Riehl, 1839) blieb folgenlos. Der Vorortsplan, der Michael Winklers ,Orientirungs-Schema*“
aus dem Jahr 1862 beiliegt, zeigt den Anfang des von den Ringstralenarchitekten
Sicardsburg und Van der Niill schachbrettartig geplante StraRenrasters.? Die in Winklers
Plan angedeuteten Parzellen um den heutigen Wielandplatz waren damals noch unbebaut.

Mit der Franzisco-Josephinischen Landesaufnahme von 1872 wird die rasche Ausdehnung
der Siedlung sichtbar. Am untersuchten Grundstliick wird zu diesem Zeitpunkt bereits ein
Haus dargestellt. Die Bautatigkeit konzentrierte sich zunachst noch in dem Gebiet, das
behdrdlich noch Wieden gehdrte. 1874 wurde der Bezirk Favoriten aus ehemaligen Teilen
der Bezirke 3, 4 und 5 aullerhalb des Linienwalls gebildet. Aufgrund glnstiger Grund-
stickspreise und steuerlicher Vorteile lieRen Baumeister spekulative Wohnbauten mit
Kleinwohnungen fir Arbeiter_innen errichten. Aufgrund der Gberteuerten Mieten war es fir
armere Menschen nicht undblich, nur ein Bett stundenweise zu mieten. Die Wohnungsnot
ging mit schlimmen hygienischen Verhaltnissen einher.?’

Im Zuge der Industrialisierung siedelten sich vermehrt Fabriken in der Umgebung an.
Daraufhin wuchs der 10. Bezirk im regelmaRigen Raster nach Siden. Der Bereich Ostlich
der Gellertgasse blieb dahingegen bis ins 20. Jahrhundert vorwiegend unbebaut. In der
Zwischenkriegszeit lield die sozialdemokratische Gemeinderegierung mehrere o6ffentliche
Einrichtungen (z.B. Amalienbad, 1923-26) und Wohnanlagen (z.B. Quellenstralle 24a,
1928-29) errichten, um die Lebensbedingungen im Bezirk zu verbessern.

' Interview Planet10, 2015.

' Zur Verbauungsgeschichte von Favoriten im 19. Jht. vgl. Bobek u. Lichtenberger 1978, S. 304ff.
% \/gl. Bobek u. Lichtenberger 1978, S. 45 u. 80.

' V/gl. Bobek u. Lichtenberger 1978, S. 60f.
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Haus . . . . s

In Hauserkatasterblchern der Stadt Wien (1869, 1905 und 1928) wird 1864 als Baujahr flr
ein einstockiges Haus am untersuchten Grundstiick angegeben. Im Zweiten Weltkrieg
wurde der 10. Bezirk stark bombardiert. Laut Kriegsschadenplan (um 1946 erstellt,
unvollstandig erhalten) sollen viele Hauser der Umgebung einen Totalschaden erlitten
haben, wahrend das Haus Nr. 12 im genannten Plan ,nur® als schwer beschadigt
angegeben wird. So wurden die unmittelbaren Nachbarhauser in der zweiten Halfte des 20.
Jahrhunderts neu errichtet. In diesem Gassenabschnitt sind heute alle Bauten deutlich
hoéher als das untersuchte Haus (mindestens E+5). Laut Eintrag in den oben erwahnten
Hauserkatastern wiesen die urspriinglichen Hauser der Nachbarschaft jedoch nur zwischen
einem und drei Stockwerken auf. Tatsachlich sind auch einige Hauser in der nahen
Waldgasse erhalten, die ahnlich alt (Baujahr um 1865) und niedrig (E+1, E+2) sind. Bobek
und Lichtenberger zufolge waren ,ebenerdige bis zweistdckige Reihenmiethduser” in der
Frihgrinderzeit in diesem Stadtteil durchaus iiblich.?? Auch wenn die Bauordnung um die
Jahrhundertwende eine flinf-geschossige Verbauung in Favoriten zulie, war die Lage
jedoch immer wieder zu unattraktiv fiir ein solches Unternehmen.?®

Durch den Bau des neuen Hauptbahnhofs und der angrenzenden neuen Stadtteile
(Sonnwendviertel) verandert sich seit kurzem wieder einiges im 10. Bezirk. Meine
Interviewpartner_innen beklagen die Gbermalige Kommerzialisierung dieser Projekte. Der
Standort scheint fur Investoren attraktiv geworden zu sein: der Verein bekomme immer
wieder Angebote, um das Haus zu verkaufen. Es wird beflrchtet, dass sich die lokalen
Gegeben-heiten wegen des spekulativen Drucks fur das kleine Projekt womaéglich zum
Negativen entwickeln werden. Eine Interviewpartnerin stellt sich vor, dass ,vielleicht dann
der Planet eine Insel im Gentrifizierungsding [sein wird] ... irgendwann mal“.%*

Raumlichkeiten . . . . . . . . . . . ..
Erdgeschoss

In der Vergangenheit befanden sich im Erdgeschoss des Hauses laut Interview eine Zeit
lang eine Backerei, eine Fleischhauerei sowie eine Autowerkstatt (hinten in der Garage).
Relativ kurz vor dem Kauf wurde das Erdgeschoss schlie3lich als Vereinsraumlichkeiten
umgebaut. Diese Gegebenheit war von Vorteil fur die Gruppe, die sich keine grofien
Renovierungsarbeiten leisten konnte. Zur Strafde hin liegen nun der Gruppenraum und das
Arbeitszimmer. Der Gruppenraum ist der erste Raum, in den man von der Stralte aus
kommend eintritt. Die Einrichtung ist bescheiden: ein groRRer Tisch, eine halbe Dutzend
Stihle, zwei Sessel, eine Schreibtafel. An der Wand hangt ein groRformatiges
handgezeichnetes Portrat von Linda Nkechi Louis, verstorbener Mitgriinderin und Aktivistin
von Planet 10. Broschiren und Zeitungen liegen im Eck auf einem kleinen Mdbelstlick zur
freien Entnahme. Im Arbeitszimmer nebenan hangen weitere Schreibtafel an der Wand.
Sie werden besonders flr Alphabetisierungs- und Sprachkurse gebraucht. Im mittleren
Hausbereich befinden sich Kiche, Treppen und WC. Um die gro3e u-formige Theke der
Kiche kénnen mehrere Menschen gleichzeitig Platz nehmen. Hinten, in der ehemaligen
Garage, wurden ein neues, behindertengerechtes WC sowie ein Veranstaltungsraum
eingerichtet. Geraumig 6ffnet er sich zum Innenhof hin. Mit der hohen Decke eignet er sich
besonders fiir Veranstaltungen; allerdings wird er wegen des Bauzustands eher nur in der
warmeren Jahreszeit verwendet.

2 Bobek u. Lichtenberger 1978, S. 81.
2 \/gl. Bobek u. Lichtenberger 1978, S. 46 u. 116.
# vgl. Interview Planet10, 2015.

160



Hof

Auf einem kleinen Erdhigel in einer Ecke des Hofs ist ein wilder Essigbaum gewachsen.
Eine niedrige bogenférmige Backsteinmauer wurde errichtet, um ihn zu schitzen. Auf dem
Grinstreifen des benachbarten Parkplatzes wachst Efeu: er schlangelt Gber die Mauer in
den Hof hinunter. Die Hofmauer wurde mehrmals bemalt. Aufgrund ihres symbolischen
Gehalts wurden die Malereien manchmal ambivalent angenommen, debattiert und wieder
angeeignet.?

Kellergeschoss

Das Kellergeschoss war urspringlich in drei kleinen Raumen aufgeteilt. Im hinteren befand
sich ein Oltank, im vorderen ein Olofen, der fiir die Beheizung des ganzen Hauses sorgte.
Der alte Ofen wurde entfernt, die Trennwande abgetragen und eine Blihne eingebaut, um
einen Veranstaltungsraum zu schaffen. Laute Veranstaltungen wie Konzerte, Theaterauf-
fihrungen und Partys finden bevorzugt im Keller statt. Zur akustischen Dammung wurden
nur minimale MalRnahmen durchgefiihrt: Schaum wurde in einem Schacht gespriiht, bei
lauten Veranstaltungen werden zusatzlich Schaumplatten vor die stralBenseitigen
Offnungen gelegt. Da die Vereinsrdumlichkeiten das Erdgeschoss einnehmen, halten sich
etwaige Larmbelastungen fir die Bewohner_innen in Grenze.

Obergeschoss

Eine Wendeltreppe flhrt in das Obergeschoss, das vom Vorbesitzer als Wohnung fir seine
erwachsenen Kinder vorgesehen worden war. Die Raumlichkeiten wurden zuerst als grof3e
Wohngemeinschaft genutzt. Spater wurden sie zu vier unabhangigen Garconniére-
Wohnungen umgebaut, die sich einige wenige Gemeinschaftseinrichtungen teilen. Drei
Wohnungen befinden sich im Haupttrakt des Hauses. Die vierte liegt dahingegen oberhalb
der Garage; sie wird Uber eine kleine Dachterrasse erschlossen.

Umbau- und Renovierungsarbeiten

Auch wenn der Verein sich vor dem Hauskauf keine grof3e Baustelle wiinschte, fielen in
bestimmten Bereichen doch mehrere kleine Umbau- und Renovierungsarbeiten an. Zum
Beispiel musste die Feuermauer zum Nachbarhaus in der Waldgasse wegen Rieselns
saniert werden, nachdem der Vorbesitzer sich jahrelang dagegen gewehrt hatte die
Reparatur zu Ubernehmen. Auch die Innenwande der Garage und der Sockelbereich der
Fassade wurden neu verputzt. Vieles wurde in Eigenleistung gemacht. Hierflr wurden und
werden immer wieder offene Arbeitstage organisiert, bei denen sich Menschen nach
eigenen Mdglichkeiten freiwillig einbringen. Angesichts der geringen Ressourcen des
Vereins fordern solche Baustellen besonders viel Energie. Fortschritte am Bau werden auf
der Blogseite dokumentiert. Laut Interview seien die Malnahmen immer relativ klein,
sodass eine Baugenehmigung nie notwendig sei. Bautatigkeiten hatten immer praktische
Grlinde, der Verein habe nie aufgrund eines behdrdlichen Befehls handeln missen.

Barrieren

Die Aktivist_innen des Vereins setzen sich bewusst mit den verschiedenen Formen von
Ein- und Ausschllissen auseinander. Daher ist ihnen ein mdglichst barrierearmer Zugang
zu den Raumlichkeiten grundlegend wichtig. Trotz geringer Mitteln wurden gleich zu

% Vgl. Interview Planet10, 2015.
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Anfang Malnahmen in diesem Sinne getroffen. Niedrige Rampen erschliefen die EG-
Raume uber die Hofeinfahrt und die Garage. Eine befreundete Architektin plante die
behindertengerechte Toilette. Das Keller- und Obergeschoss sind allerdings nur Uber eine
Treppe zu erreichen.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . .

Hulle

Die Fassade wies anfangs urige Farbtone auf (blassen hellgrau, braunlich). Im Mai 2010
wurde das Haus neu gestrichen, zuerst nur das Erdgeschoss, spater auch das
Obergeschoss — rosa. Bei einem weiteren Bautag wurde die Farbe im Erdgeschoss zum
Teil mit einer helleren geometrischen Gestaltung versehen.”® Meine Interviewpartner_innen
erinnern sich nicht daran, wie die Entscheidung fir eine bestimmte Farbe getroffen worden
ist. Gabe es da aber nicht einen Hinweis auf die Farbe der Tirkis Rosa Lila Villa?

Ein kleiner Graffito ist nach mehreren Farbschichten immer noch auf der Fassade zu
sehen. Beim ersten Blick fallt das anarchistische Symbol nicht auf, weil es auf vielen
Hauser der Umgebung bespriht wurde. Die Menschen, die das Haus neu strichen,
.konnten sich mit dem anarchistischen Symbol identifizieren“ und entschieden sich, es zu
behalten.?’

Offnungen

Das stralienseitige Fenster des Gruppenraums war vor der Renovierung undicht. Um im
Winter eine bequemere Temperatur zu erreichen, wurde von innen ein zweites Fenster
montiert. Das Glas der alten Fensterscheiben ist im mittleren Bereich blickdicht. Der
milchige Streifen ist als Blickschutz in der Praxis allerdings unbrauchbar, weil es oberhalb
der Augenhdhe Vorbeigehender liegt. Das Glas wurde in diesem Zustand vorgefunden; es
war nicht die Absicht der Gruppe sich nicht mit einer solchen MalRnahme abzuschirmen.
Die »Auslage« zur Pernerstorfergasse hin ist derzeit recht zurickhaltend gestaltet. Den
interviewten Personen zufolge seien die Fenster schon mehr bespielt geworden.28 Eine
Aktivistin erwahnt verschiedene Gestaltungserfahrungen:

Pa _ Es gab mal ein Plakat [im Rahmen eines Kunstprojekts] [...], Die Plakate waren aulen
zwischen den Fenstern affichiert. [...] Es hat den Bewohner_innen ziemlich bald nicht mehr
gepasst. Ich glaube, das ist auch der Grund, wieso die Fassade nicht wirklich bespielt ist, weil es
da zu viele unterschiedliche Vorstellungen gibt, was denn da soll und ich glaube die Leute, die
da wohnen hétten am Liebsten gar nichts und damit haben sich relativ durchgesetzt. Es gibt
aber glaube ich unter allen schon auch - also ich habe schon auch ein bisschen Angst, wenn
das freigegeben wird zur Gestaltung, setzen sich die Gruppen durch, die am stérksten sind in
Wien... Es stand schon mal [ein Graffiti mit] ,rote Antifa“ drauf am Haus und da bin ich nicht
einverstanden damit. Also es ist mir eigentlich wurscht, nur... es kriegt gleich soviel
Symbolgehalt! 29

Nachdem provokative Statements an der Aufienwand ausgestellt wurden, wurde eine
interne Debatte um das Wohlbefinden der Bewohner_innen gefiihrt. Eine gewisse
Diskrepanz zeigte sich zwischen den Erwartungen an das Haus als halb-6ffentliche
Grundlage fur Aktivismus und als Wohnraum. Das Sicherheitsgefuhl der Hausbewoh-
ner_innen habe jedoch Vorrang. lhren Forderungen entsprechend gehen die Aktivist_innen
nun gemaRigter mit Kommunikation um.

% \/gl. Baustellendokumentation auf der Vereinswebseite.
7 y/gl. Interview Planet10, 2015.

% \/gl. Interview Planet10, 2015.

? Interview Planet10, 2015.
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2014-15 experimentierte die Gruppe mit einem regelmafigen offenen Abend, gezigen
cuma (bzw. planet friday, auch planeterei):

ein raum zum unkompliziert vorbeischauen, filme ansehen, aktivismen diskutieren, (iber
antirassismus und queer-feminismus nachdenken, einander begegnen bei cay, kaffee oder bier
oder einfach rumhéngen im planet(enhof)30

Planet 10 wird nicht als durchgehend offener Treffpunkt konzipiert. Das Gemeinschafts-
zentrum bietet sich aber auch nicht als grundsatzlicher safe space (siehe Begriffe) an:

Ne _ Es gibt ja jetzt nicht so einen Raum, der immer offen wére. Wo wenn man vorbeigeht
einfach reingeht und schaut, was ist das hier, das gibt es nicht. Wir hatten ,gezigen cuma®, ein
Jahr lang haben wir es gemacht ungeféhr. [...] Da hatten wir zwei Mal im Monat am Freitag
Abend einen offenen Abend, mehr oder weniger programmiert aber das halt offen war. Wir
hatten die Tiir offen und die Leute konnten — das ist auch vorgekommen, dass welche, die so,
schauen wir mal... Aber das war auch nur zwei Mal im Monat. Also das ist irgendwie auch nicht
das Konzept. Ich habe auch irgendwie das Gefiihl, wenn das offener wére, auch wenn wir die
Fassade pointierter machen, dass es auch ein Angriffspunkt sein kénnte. Mein erster Impuls
wére, da muss halt auch wer da sein, zumindest oft [...], [um] einfach ansprechbar zu sein und
halt auch um zu reagieren, falls was dann kommt.

Pa _ Es Iasst sich nicht gut kombinieren mit dem, dass Leute da wohnen. [...] Der Planet ist kein
sicherer Raum. Es gibt meiner Ansicht nach wenige [sichere] Rdume, aber es ist auch meiner
Ansicht nicht wiinschenswert im Sinne dessen, weil die [Bedingungen] fiir einen sicheren Raum
unglaublich viel Ausschltisse bedeuten und das nicht zu vereinbaren ist, meiner Meinung nach,
mit dem Planet 10-Konzept. [...] Es gibt auch oft Konflikt um das Thema sicheren Raum, wo ich
oft das Gefiihl hab, dass die eher unten sich den Raum bespielen, sich dagegen wehren, den
Planet 10 noch mehr zuzuschlieBen und noch mehr zu (iberwachen. 3!

Die Anforderungen an dem Haus als Wohnstatte fur sozial geschwachte Menschen und als
aktivistische Plattform divergieren. Die Umgangsweise mit diesem problematischen Punkt
hat auch einen Einfluss auf die raumliche Gestaltung des Hausprojekts.

* Facebook Planet 10, 10.07.2015.
¥ Interview Planet10, 2015.
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PROJEKT

Aufstocken

Der Verein hat den Wunsch, das Haus aufzustocken, um mehr ginstigen (Wohn-)Raum
anbieten zu kdnnen:

Ne _ Also ich finde, mit so Visionen, dass das Haus noch einen Stock kriegt, das ist auch eine
schéne Idee. Da gab es schon viele Ideen, was in diesem Dachboden passieren kénnte, wér ich
auch gespannt, was da entsteht.3?

Den interviewten Personen zufolge hatten befreundete Fachleute den Verein beraten: eine
Aufstockung sei bautechnisch und baugesetzlich moglich. Die Bauklasse erlaube zwei
weitere Geschosse mit Flachdach (Bauklasse IV: Gebaudehdhe soll 12-21 m, ist circa
11m). Die Fundamente mussten noch verstarkt werden. Dieses Vorhaben sei derzeit
wegen fehlender Finanzierung jedoch nicht umzusetzen (Budget circa 120-200.000€).

Traume und Utopien
Eine Interviewpartnerin teilt eine utopische Vision des Umverteilungsprojekts mit:

Pa _ Trdume weil3 ich nicht. [...] Na, Utopien finde ich interessant. Also, es wiirde mir mehr
gefallen, die Utopie. Ich kbnnte mir vorstellen, dass eine Gruppe das Haus (bernimmt. Die, die
Lust haben, wieder was anzufangen, was aufzubauen, was anderes los machen. Weil, wie
gesagt, es gibt halt dieses Ding, wenn jemand wo wohnt. Also wenn du wo wohnst, dann wohnst
du da und wieso solltest du wieder ausziehen? Also du tibernimmst das ganze Haus und machst
irgendwas draus, keine Ahnung was. Ein Geschéft, ein Modell, was ich alles gehért hab an
Ideen. [Lachen] Also, so Umverteilung. Dass das Haus einfach schlussendlich umverteilt wird in
die Hénde von irgendwelchen, die in einer Gruppe oder in die Hénde von irgendwelchen, die
damit irgendwas machen, was sie tatsdchlich wollen, was ihnen tatsdchlich was bringt.
Finanziell, sozial, ihre Trdume halt so. Das finde ich eine Utopie, weil es schén ist, was
anzufangen, was aufzubauen, wenn die Ideen neu sind und die Gruppe sich noch nicht so gut
kennt und noch nicht alle an ihren Grenzen gestof3en sind, sondern es ist mehr so Aufputsch-
stimmung, das ist etwas sehr schénes, das Ding. Ich kann mir durchaus vorstellen, irgendein
Projekt auch mal wieder wem zu (bergeben und was neues anzufangen. Es ist schén.
Andererseits ist es sehr utopisch, weil es gibt so wenig Rdume, queer-feministische Rédume,
gemeinsam genutzt von Leuten verschiedenster Herkunft und so weiter, dass es sehr utopisch
ist. Vielleicht noch ein Projekt! Also, jedes Projekt hat irrsinnig zu kdmpfen, finde ich, kommt
immer wieder an totale Grenzen. Es ist sehr utopisch zu sagen, eins (ibergeben wir, das néchste
findet statt. Deswegen sage ich, Trdume finde ich ein bisschen realistischer und Utopie sind ein
bisschen unrealistischer! [Lacht.J3

Fir die interviewten Aktivist_innen ist der Leitgedanke der Umverteilung von Ressourcen
grundlegend. Durch die freien Raume in einem eventuellen neuen Hausprojekt sollen
benachteiligte Menschen die Gelegenheit bekommen, ein ersehntes, alternatives Vorhaben
umsetzen zu kénnen.

*2 Interview Planet10, 2015.
% Interview Planet10, 2015.
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HOSI - GUGG

Homosexuelle Initiative Wien — 1. Lesben- und Schwulenverband Osterreichs

Gruppe seit 1979. Neues Vereinszentrum seit 2010

Primare Zielgruppe: Lesben, Schwule und Bisexuelle

HeumuUhlgasse 14/1, 1040 Wien (U4 Kettenbrickengasse, U1 Taubstummengasse)
http://www.hosiwien.at

Die HOSI Wien ist die alteste bestehende Interessensvertretung von Lesben, Bisexuellen
und Schwulen Osterreichs. Im Sommer 2010 zog der Verein in sein aktuelles Zentrum, das
Gugg. Die HOSI Wien gibt seit vielen Jahren die Zeitschrift Lambda Nachrichten heraus.
2014 wurde eine rlckblickende Festschrift zum 35. Jubilaum veroffentlicht.

KONTEXT

Fortsetzung . . . . . . . . . . . e

Die Homosexuelle Initiative Wien war seit 1980 in einem Souterrainlokal im 2. Bezirk
angesiedelt (siehe Abschnitt HOSI - Novaragasse). Die Organisation wiinschte sich neue,
niederschwellig zugangliche und attraktivere Raumlichkeiten. Der langjahrige HOSI-Aktivist
Kurt Krickler schildert einige Herausforderungen der Umstellung:

Also wir wollten immer raus [aus der Novaragasse], es war so ein zwiespéltiges Ding. [...] Wir
haben lange gesucht aber eigentlich nichts Geeignetes gefunden, weil in der Novaragasse
hatten wir 400€ an Miete bezahlt. Wir hatten noch eine ganz alte Miete fiir diese
Kellerrdumlichkeit und das war ganz locker zu bewerkstelligen. Dann alles, was wir uns
angeschaut haben, pfiu naja, das kostet das Vier-, Fiinffache. Dann brauchen wir vielleicht doch
jemanden, der sich darum kiimmert, wenn wir Kaffeebetrieb haben, wie soll das laufen? Dann
braucht man Geschéftsfihrer, dann miisste man das anmelden mit der ganzen Finanz, wir
mussen Steuern abliefern, ein Gewerbebetrieb, das sind auch so Auflagen. In der Novaragasse
war das wie in einer Privatwohnung. Ein Verein, Privatwohnung. Sobald du einen gewerblichen
Betrieb machst, ein Kaffeehaus, dann — das sind gleich zehn Magistratsabteilungen da, die alles
kontrollieren, ob die Feuerléscher da sind, ob alles andere stimmt. Es wird genau festgelegt, wie
viele Leute hier herinnen sein diirfen, wenn die Tiiren nach innen aufgehen, wie die Fluchtwege
sind. Du musst einen Elektro-Befund machen fir die Elektroinstallation, fiir die Liftung. Du
musst wirklich, du hast Auflagen, noch und noch und es wird alles kontrolliert und dann musst
du - es st wirklich, das ist total, es ist ein Quantensprung. Du hast eine totale
Professionalisierung.!

Ein Ecklokal in der HeumUhlgasse weckte groRRes Interesse. Dennoch zbgerte die Gruppe
eine Weile, den Mietvertrag einzugehen. Nach einigen Monaten Uberlegung und vergeb-
licher Suche unterschrieb der Verein im Juni 2010 den Mietvertrag doch. Dieser Schritt
wurde nicht zuletzt durch die finanzielle Unterstlitzung der Stadt Wien (MA 17 - Magistrats-
abteilung Integration und Diversitat) erleichtert.? Das Gugg wurde im September 2010 in
Anwesenheit von Stadtratin Sandra Frauenberger offiziell eréffnet.

" Interview Krickler 2015.
2Vgl. Interview Krickler 2015, sowie LN 3/2010, S. 6.
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Zeitpunkt

Am 1. Janner 2010 tritt das Osterreichische Gesetz Uber die eingetragene Partnerschaft fir
gleichgeschlechtliche Paare in Kraft. Diese Errungenschaft war seit jeher ein Ziel der HOSI
Wien. Kurt Krickler macht darauf aufmerksam, dass die Zeit nach einem solchen Erfolg fiir
vergleichbare auslandische Organisationen eine schwierige gewesen war:

Es war eine gute Entscheidung [umzuziehen]. Es war irgendwie anachronistisch, insofern, weil
wir — es war im selben Jahr, 2010, als die eingetragene Partnerschaft kam. Wir wussten, dass
im Ausland, in Holland, in Skandinavien, die Bewegung und vergleichbare Vereine, COC
Holland, in Ddnemark LWL oder RFSL in Schweden oder LHL in Norwegen, die hatten alle
irrsinnige Probleme, nachdem die eingetragenen Partnerschaften gekommen sind, weil sehr
viele Mitglieder gesagt haben ,naja, jetzt ist eh alles erledigt, wir brauchen das nicht mehr
haben”. Sie haben Hunderte Tausende Mitglieder verloren, sie haben staatliche Subventionen
verloren, auch sozusagen das Engagement der Leute war irgendwie ein bisschen dahin. Die
hatten alle eine Existenz- und Sinnkrise zu diesem Zeitpunkt und wir waren da gewarnt. Dann
haben wir auch gedacht, es ist eigentlich ganz gegen den Trend, dass wir ausgerechnet in dem
Jahr, wie die eingetragene Partnerschaft kommt, sozusagen uns da erweitern. Eigentlich in COC
Amsterdam hat das beriihmte Zentrum in der Rozenstraat zugesperrt und wir machen das neu,
also... sind wir bescheuert? Und, naja, es war trotzdem eine gute Entscheidung und es ist
eigentlich lustigerweise — Mitgliederzahlen sind angestiegen — es ist eigentlich in jeder Hinsicht
besser geworden durch diese Ubersiedlung.

Namen

Das neue Vereinszentrum wurde nach Dr. Franz Xaver Gugg (1921-2003) benannt, der die
HOSI Wien langjahrig forderte. 1963 griindete dieser Anwalt den ,Verband fir freie
Mutterschaft und sexuelle Gleichberechtigung® mit, der vier Jahre lang gegen den Verbot
von Schwangerschaftsabbruch und Homosexualitat warb. 1967 wurde Dr. Gugg wegen
homosexuellen Handlungen zu zehn Monaten schwerem Kerker verurteilt. Nach
Aufhebung des Totalverbots der Homosexualitat bekam er Wahlrecht, Doktorgrad und
Rechtsanwaltszulassung erst nach langem Streit zurlick. Nichtsdestotrotz wurde er wegen
des Urteils sehr lange noch sozial und beruflich benachteiligt. Dr. Gugg vermachte die
Halfte seines Nachlasses der HOSI Wien.? Nach einem sechs Jahre langen, erfolgreichen
Prozess um die Erbschaft konnte die Homosexuelle Initiative Wien einen erheblichen Teil
der Umbaukosten fir das neue Vereinszentrum mit dem Geld decken.

Seit der Erweiterung des Vereinszentrums 2015 tragen zwei wichtige Raume ebenfalls
Namen zur Ehrung langjahriger HOSI-Aktivist_innen, Helga Pankratz und Giovanni
Reichmann.*

Finanzierung . . . . . . . . . . L

Seit dem Umzug ist flr den Vereinsbetrieb im Allgemeinen deutlich mehr Geld als friiher im
Umlauf. Das Café ist Teil des Vereins und auch als Gewerbebetrieb angemeldet.
Hilfsbetriebe von Vereinen unterliegen in Osterreich einer besonderen Steuerbehandlung.
Aus dem Interview geht hervor, dass diese im Vergleich zu einem herkdmmlichen
Firmenbetrieb vorteilhaft fir den Verein sein kann. Laut Kurt Krickler erzeuge der Verein
den Grofiteil seiner Einnahmen durch den Verkauf von Eintrittskarten fir den Regen-
bogenball. Mitgliedsbeitrage wirden auch eine betrachtliche Einkommensquelle darstellen.
Der Betrieb von Café, Zeitschrift und Regenbogenparade weise ein Defizit auf. Die Regen-
bogenparade habe nur Ausgaben. Zum Beispiel kdnne eine Schlusskundgebung mit Bihne
und Technik um 40-50.000€ kosten. Da Vereine grundsatzlich nicht gewinnorientiert sind

® Siehe LN 3/2002, S. 42-44, sowie LN 1/2007, S. 6-9.
* Siehe LN 4/2015, S. 6-10.
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und die HOSI andere Einkiinfte erziele, seien Defizite in Teilbetrieben somit zumutbar.
Hierdurch werde der Gewinn aus dem Regenbogenball ausgeglichen.

Seit 2010 bekommt die Homosexuelle Initiative Wien eine Basisférderung der Stadt Wien
durch die MA17. 2015 betragt sie 21.000 €. 2010 und 2011 erhielt der Verein jeweils
24.000 €. Die Basisfinanzierung dient fiir bestimmte Ausgaben des Vereins ohne konkrete
Zweckwidmung. Im Gegensatz zu gewohnlichen, projektbezogenen Fdérderungen ist das
Geld nicht mehr nur fir ein bestimmtes Projekt anzuwenden. Diese Férderung der MA17
finanziert 2015 den Lohn der Angestellten (Buchhaltung und Administration) sowie einen
Teil der Investitionen fir die Instandhaltung des Vereinslokals. Fur Kurt Krickler ist die
Maglichkeit, die Arbeit bezahlen zu kénnen, eine erleichternde Tatsache:

Die ersten Jahrzehnte passierte alles ehrenamtlich, da hat niemand Geld bekommen. Jetzt
haben wir ja Angestellte, teilweise, bezahlen auch so, auf Honorarbasis, Dinge wie Webdesign
und die Sachen oder Layout von Lambda Nachrichten oder fiir die Regenbogenparade und den
Ball also die Grafiken und so, das jemand fiir uns macht aber ganz klar, das geht natiirlich nicht
mehr, die Leute miissen auch von etwas leben. Damals war eben die Situation noch etwas
anders, da waren noch einige Studenten, so wie ich, die haben ein Stipendium bekommen,
konnten Zeit investieren. [...] Das ist schon eine Hilfe, dass wir uns bezahlte Mitarbeiter leisten
kénnen. Wir kénnten wahrscheinlich auch ohne Subvention (iberleben, aber so geht es nattirlich
einfacher und gerade wenn wir als Projekt haben... Jetzt haben wir wieder mehr Geld und das
geben wir jetzt aus fiir die Adaptierung dieser anderen Rdume daneben, das kostet dann auch
sehr viel Geld.5

Der Verein leitete zwei erhebliche Baustellen ein. Entscheidend fiir die Finanzierung der
ersten waren ein Erbe und eine Basisférderung der Stadt Wien (MA 17):

Also das hat auch Schweinegeld gekostet. Da hatten wir auch Forderung der Stadt Wien. Der
springende Punkt war, wir hatten zu dem Zeitpunkt diese Erbschaft dann gemacht gehabt und
hatten 70.000€. Es war dieser Herr Gugg, er hat uns die Hélfte seines Nachlasses vermacht
[...]. Dann haben wir 6 Jahre prozessiert, es war ein Albtraum. Dann hatten wir es endlich
bekommen und jetzt haben wir gedffnet und haben 70.000€, jetzt geben wir das Geld aus, nicht.
Dann hatten wir selber noch ein bisschen was erspart jetzt und von der Stadt Wien und dann
hatten wir glaub ich 100.000€ und noch mehr dann am Anfang hineingesteckt. Durch den
Regenbogenball hatten wir auch Geld (iber. Jedes Jahr neu. Damit haben wir das finanziert und
es lduft auch gut.

Der Um- und Ausbau kostete bei der Erweiterung 2015 etwa 100.000 €.” Fir beide
Baustellen wurde auch um Spenden aufgerufen. 2015 wurden grof3ztigige Spenden durch
einen Glasbaustein mit 3D-Hologramm belohnt. In der Vergangenheit griff die HOSI bei
partizipativen Finanzierungsprojekten schon auf verschiedene Aktionsformen zurlick. Auch
online sind Spenden via einen Button auf der Vereinshomepage laufend maglich.

® Interview Krickler 2015.
® Interview Krickler 2015.
"Vgl. LN 4/2015, S. 10.
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OBJEKT

Die HOSI Wien zog im Juni 2010 in ein Ecklokal der Heumiihigasse ein. Im Vergleich zum
ehemaligen Vereinszentrum im 2. Bezirk ist der neue Standort deutlich zentraler. Neben
praktischen Aspekten spielt der symbolische Gehalt, ,mitten in der Stadt® zu sein, eine
besonders malgebliche Rolle:

Die anderen Geschéfte driiben und die daneben, die nehmen unsere Pakete entgegen, wenn
wir tagsiber nicht da sind und kommen auch auf ein Bier riiber. Im Haus sind auch alle sehr
freundlich und nett und so. Die ersten Jahre, wie das hier nicht so isoliert war, da driiben wohnt
eine WG, ganz junge Leute, Studenten, die waren... haben’s auch nicht so tragisch [gefunden],
das hiertiber war bestimmt sehr laut. [...] Weil dann noch vor der Tiir sehr viel Larm ist, im
Sommer: die Tiiren offen und laute Musik und die Leute reden drauf3en und kichern, lachen und
so. Aber das ist auch die Gegend. Ich glaub, die Leute, die hier wohnen oder herziehen, die
rechnen damit. 8

In der Umgebung gibt es allgemein betrachtet viele Lokale. Besonders in der Gegend um
den Naschmarkt befinden sich einige schwule Lokale. Vor dem Supermarktzeitalter war der
Naschmarkt als Gromarkt fiir die tagliche Versorgung vieler Geschafte mit frischen
Lebensmitteln zustandig, dadurch auch nachts bzw. friihmorgens belebt. Dement-
sprechend hatten Gaststatte der Umgebung auch in der Nacht offen. Der rege Betrieb bat
ein giinstiges Umfeld fiir Prostitution an — auch fiir schwule Stricher.” Anzeigen in friihen
Ausgaben der LAMBDA Nachrichten geben Hinweise dafiir, dass die schwule Lokalszene
schon in den 1980er Jahren gréftenteils um den Naschmarkt in den Bezirken 4, 5 und 6
angesiedelt war. Nicht zuletzt befand sich die historische schwule Bar Alte Lampe (1956-
2015) schrag gegeniiber vom Gugg in der Heumihlgasse 13.

Geschichte . . . . . . . . s

Die Heumuhle am Wienfluss gab der Gasse ihren Name. Sie soll der alteste erhaltene
Profanbau Wiens sein. Die Muhle befindet sich im Innenhof des grol3en Eckhauses in der
Schénbrunner Strae 2, gegeniiber vom HOSI-Vereinszentrum.'® Der Mihlbach zweigte
sich beim Gumpendorfer Wehr vom Wienfluss ab und verlief circa entlang der heutigen
Griingasse und Muhlgasse. Nach der Heumiihle versorgte der Bach auch die Schleifmiihle
und die Barenmuhle. Die Heumuhlgasse wurde erst zwischen 1825-50 bis zur Rechten
Wienzeile verlangert. Der Mihlbach wurde schlieRlich 1856 zugeschittet. Die ehemalige
Wasserader scheint dennoch fiir Kurt Krickler immer noch eine mégliche Ursache fir die
Feuchtigkeitsprobleme im nichtunterkellerten Teil des Lokals darzustellen.

Haus . . . .

Das viergeschossige Haus an der Kreuzung der Heumuihlgasse und Muhlgasse entstand
um 1830."" Die Erdgeschossriaumlichkeiten werden seit langem als Geschaft oder Lokal
vermietet. Kurt Krickler kommentiert Mietverhaltnisse in Wien:

Wir zahlen jetzt nicht so viel Miete, komischerweise, aber es ist einerseits nicht, also es steht in
Wien sehr viel leer, aber es kommt wirklich auf die Hausverwaltung und den Hausbesitzer an.
Also entweder wollen die viel Geld haben und lassen es leer stehen, bis jemand findet, der

® Interview Krickler 2015.

° Vgl. Schenekl 2008, S. 185-188 sowie LN 4/2015, S. 32.

10 Vgl. Heumihlgasse, in: Czeike 1994, Bd. 3, S. 177f. Sowie Muhlbach, in: Czeike 1995, Bd. 4, S. 309f.
" Basisinventarisierung der Magistratsabteilung 19 der Stadt Wien.
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einen Supermarkt hinein macht oder er nimmt halt jemanden, der nicht so viel zahlt und es ist
belebt. [...] Gott sei Dank gibt es wenig Wettlokale in der Gegend, weil das sind die einzigen,
entweder Supermérkte, Wettlokale oder ja, oder es steht leer. [...] Ich glaube, wir zahlen jetzt
1.400 € brutto mit Steuer, ohne Gas und Strom natiirlich. Ich glaube, das ist trotzdem eine
glinstige Miete fiir diese Lage.?

Raumlichkeiten . . . . . . . . . .
Café und Veranstaltungsraum

Der Cafébereich wurde 2010 samt Theke, fast wie im vorgefundenen Zustand, nur mit
geringflgigen Anderungen Ubernommen. Viele Méobelstiicke stammen noch aus dem
ehemaligen Vereinszentrum in der Novaragasse.

Das Lager des friheren kroatischen Weinlokals wurde im Sommer 2010 zum
Veranstaltungsraum mit Licht- und Tonanlage sowie Leinwand, Bihne und Vorhang
umgebaut. Die HOSI liel3 die Wande schallisolieren, einen neuen Boden und eine zweite
Decke machen. Eine Klimaanlage wurde installiert sowie die Liftung erweitert. Eine Theke
wurde als zweite Bar geplant, sie wird jedoch kaum genutzt.

Abwechselnde Nutzungen

Bis zum Sommer 2015 mussten Tische und Stiihle mehrmals pro Woche, je nach Nutzung,
aus dem Veranstaltungsraum in das Hoflager hin- und hergetragen werden. Obgleich der
Aufwand fur den Mdobeltransport an sich relativ gering gewesen sei, erwies er sich durch
die zeitlich dichte Abfolge von Raumnutzungen doch als belastend. Hinter dem
Veranstaltungsraum befindet sich noch ein sehr kleiner Raum (10 m?), in dem Angestellte
und Vorstandsmitglieder bis zur Erweiterung regelmaRig arbeiteten. Aul3erhalb der Burozeit
wurde die mit Schmink- und Reservetischen versperrte Kammer als Abstellraum und bei
Veranstaltungen auch als Kiinstler_innengarderobe benutzt. Seit 2015 hat der Verein neue,
brauchbare Arbeitsraume; die Kammer dient nur noch als Backstage-Bereich und
Mdébeldepot fir den Veranstaltungsraum.

Baustellen und Erweiterungen

Uber den Sommer 2010 wurde der ehemalige Lagerraum fiir Veranstaltungen adaptiert.
Weil der Verein sein Raumprogramm mit dem Umzug ausbaute, war der Platz trotz der
relativ grolRen Nutzflache (circa 180 m?) von Anfang an knapp. Daher sowie aufgrund der
gunstigen alten Miete blieben das Archiv und das Lager zunachst in der Novaragasse.

2012 bekam der Verein die Gelegenheit, ein Lager im Innenhof des Hauses zusatzlich zu
mieten. In der Novaragasse gelagerte Mobel und Gegenstdande wurden dorthin abge-
siedelt. Um dieser Zeit wurde der Grofteil des Archivs an das Wiener Zentrum flr schwul-
lesbische Kultur und Geschichte QWien geschenkt. Schliellich wurde das alte Souterrain-
lokal im November 2012 aufgel6st.

Einem alten Grundsatz der HOSI Wien folgend werden die Raumlichkeiten auch anderen,
befreundeten Gruppen ohne eigenes Lokal weiter zur Verfligung gestellt. Zum Beispiel
organisiert der Verein Resis.danse seit 1991 regelmaflig Tanzabende und -Kurse fir
Frauen im Vereinszentrum der HOSI. Da die Raumlichkeiten im Vereinszentrum aber stets
ausgelastet waren und sich Gruppen aus diesem Grund anderswo treffen mussten, wurden

"2 Interview Krickler 2015.
3 vgl. Interview Krickler 2015.
" vgl. Interview Krickler 2015.
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ab Juli 2015 weitere Raumlichkeiten innerhalb des Hauses an der Muhlgasse angemietet.
Daflir wurde das ehemalige Lager des benachbarten Restaurants Franz zu vereinsinternen
Buro- und Besprechungsrdumen umgebaut. Hiermit vergréoRerte sich die gesamte

Nutzflache auf circa 260 m2."

Behordliche Anforderungen

Fir den offentlichen Cafébetrieb braucht die HOSI eine Betriebsanlagengenehmigung.
Infolge der aufwendigen Prozedur muss sie sich strengeren Sicherheitsbestimmungen und
Normen als friiher unterziehen. Vorschriften bestimmen einige Parameter in der
Raumnutzung, wie zum Beispiel die zugelassene Anzahl an Besucher_innen:

Naja, offiziell diirfen wir glaub ich knapp vierzig hier und knapp vierzig da, also knapp achtzig
[Menschen empfangen]. Weil es geht auch mit der Liiftungsleistung und mit der Tiir. Unsere Tiir
geht nach innen auf, und ja das war so eine typische Anekdote mit der zusténdigen
Magistratsabteilung. Wir wollten, dass wir vierzig Personen kommissioniert haben, und dami,
mit der Luftzufuhr, naja, weil — es muss genug Luft zum Atmen sein fiir vierzig Leute aber es
sind zwei Leute hinter der Theke, nicht? Und wo, die ersticken ja dann! [Lacht.] Dann haben wir
das, glaub ich auf achtunddreiBig kommissioniert bekommen, damit die Leute hinter der Theke
auch Luft kriegen. Also das ist Birokratie halt, aber ich glaub, wenn da viel los ist, waren schon
hundert Leute hier rinnen. Das ist halt so. 16

Um einem neuen Antrag auf Betriebsanlagengenehmigung umzugehen, werden die neuen
Arbeitsraume nicht als 6ffentliche, sondern als vereinsinterne Raume geplant. Ein Grund
fir den Umzug aus der Novaragasse war der schwer umsetzbare barrierefreie Zugang
gewesen. Im Gegensatz zum friiheren Kellerlokal gibt es hier keine Schwelle nach der Tdr.
Seit dem Umbau im Sommer 2015 bietet das Lokal ein rollstuhlgerechtes WC an.

Raumlicher Ausdruck . . . . . . . . . . ..
AuBenraumnutzung

Das Vereinszentrum liegt an der Kreuzung von Gassen mit wenig Verkehr. Der Eingang
befindet sich auch an der Ecke. Eine nahe o6ffentliche Mdblierung (Tisch und zwei Stihle)
am Gehsteig ladt zum Verweilen ein. Die Sitzgelegenheiten werden gut angenommen.

Hulle

Ende der 1990er Jahre hatte das damalige Leasingunternehmen schon eine ahnliche, helle
Fassade mit rotem Sockelbereich und roten Fensterrahmen.'” Das Aussehen des friiheren
Weinlokals wurde laut Interview unverandert Gbernommen. Die Fassade wird regelmafig
instandgehalten. Das Gestaltungsprinzip wird fir die Erweiterung einheitlich fortgesetzt.
Das Vereinszentrum kennzeichnet sich durch mehrere bunte Lokalschilder. Seit dem
Sommer 2015 zieren zusatzlich horizontale Streifen in Regenbogenfarben die Hauswand
links und rechts vom Haupteingang. Durch die ebenerdige Situation liegen die Fenster der
Lochfassade im Erdgeschoss auf Augenhdhe. StraRengeschehen und Vereinsaktivitaten
werden durch die klar verglasten Offnungen miteinander verbunden.

>'vgl. LN 3/2015, S. 4 und 8f.
'° Interview Krickler 2015.
B Vgl. Fotoaufnahme, 1997, Basisinventarisierung der Magistratsabteilung 19 der Stadt Wien.
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ZUSAMMENFASSUNG

Theorie

In der vorliegenden Masterarbeit werden zehn soziokulturelle Einrichtungen aus stadtraum-
licher und architektonischer Perspektive untersucht, die von und fir LGBTIQ Menschen in
Budapest und Wien betrieben werden. Die Betrachtung vergangener und gegenwartiger
Kontexte (Ideen und Praxen in Baukultur, Gesellschaft, Politik) liefert Erklarungsansatze fir
die jeweiligen Situationen.

Bis zum ersten Weltkrieg flhrten Budapest und Wien unter der Habsburger Herrschaft
einen regen kulturellen Austausch. Beide Stadte erlebten in der zweiten Halfte des 19.
Jahrhundert einen Bauboom. So stammt auch ein Grofteil der untersuchten Objekte aus
dieser Zeit. Verschiedene politische Einstellungen in der zweiten Halfte des 20. Jahrhun-
derts trugen jedoch zu unterschiedlichen Strategien im Umgang mit Altbauten bei. So
wurden innerstadtische Grinderzeitbauten in Wien eher als in Budapest saniert.

Trotz der repressiven Gesetzgebung der k.u.k. Doppelmonarchie entstanden sowohl in
Budapest als in Wien um die Jahrhundertwende homosexuelle Subkulturen. Nach der
nationalsozialistischen Machtibernahme wurden diese jedoch zunichtegemacht. Homo-
sexuelle Handlungen wurden in beiden Landern bis in die Nachkriegszeit dann weiterhin
bestraft. Zudem blieb das Vereinigungs- und AuRerungsrecht von LGBTIQ Menschen auch
lange eingeschrankt.

Die LGBTIQ Bewegungen der zweiten Halfte des 20. Jahrhunderts entwickelten sich in
Budapest und Wien in unterschiedlichen politischen Umstanden. Internationale soziale und
gegenkulturelle Bewegungen der 1960er und 70er Jahre Ubte einen bedeutenden Einfluss
auf den politischen Werdegang vieler Wiener LGBTIQ Aktivist_innen aus. Dagegen
tolerierte das ungarische Regime erst in den letzten Jahren des Staatssozialismus das
offentliche Erscheinen einer heterogenen und kritischen Zivilgesellschaft.

Aktivismus und Theorien der Frauen- und LGBTIQ Bewegungen stellten die patriarchale
und heteronormative Gesellschaftsordnung infrage. Nach dem Systemwechsel in Ungarn
1990 und bis in die 2000er Jahre wurden bedeutende, symboltrachtige Fortschritte in der
Gleichberechtigung zeitahnlich in beiden Landern gemacht. Zudem brachten die Queer
Theorie und intersektionelle Ansatze neue Perspektiven fir die Bewegungen mit sich.

Ab der konservativen Wende 2010 in Ungarn verschlechterten sich jedoch die Arbeits-
bedingungen der lokalen Zivilgesellschaft gravierend. Demgegeniiber waren in dieser Zeit
Institutionen in Wien eher bemuiht, die Integration von LGBTIQ Menschen in verschiedenen
Lebensbereichen zu férdern.
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Budapest

Hattér Tarsasag betreibt seit 1995 Offentlichkeitsarbeit fiir verschiedene LGBTIQ Angele-
genheiten bei den Institutionen und in den Medien. Weiters bietet die NGO Beratungen, ein
HIV-Praventionsprogramm und ein Archiv an. Hattér mietet seit 2005 eine circa 90 m?
grole Wohnung aus dem frihen 20. Jahrhundert im XIlll. Budapester Bezirk. Die Flache ist
fur den Bedarf sehr knapp. Die Raumlichkeiten fungieren eher als vereinsinterne Arbeits-
raume und weisen zudem kaum o6ffentlichen Charakter auf. Ab und zu wird die Regen-
bogenfahne am Balkon ausgestellt. Es steht keine Tafel, kein Logo am Eingang, lediglich
den Vereinsnamen auf der Klingeltafel.

Labrisz Tarsasag ist eine Organisation von lesbischen, bisexuellen und trans Frauen, die
seit 1996 Gemeinschaftsbildung und Selbstermachtigung in dieser Gesellschaftsgruppe
fordert. Daneben betreibt Labrisz Aufklarung in Schulen und arbeitet an der Bewahrung der
Geschichten lesbischer, bisexueller und trans Frauen in Ungarn. Seit 2008 ist die NGO in
Untermiete in einer ehemals prachtigen reprasentativen Wohnung der Griinderzeit im
Palastviertel im VIII. Bezirk. Das 40 m? groke Zimmer mit hoher Decke hat Offnungen zum
begriinten Gemeinschaftshof hin. Dessen Benutzung wird dennoch durch Regelungen ein-
schrankt. Die Gruppe verhalt sich sehr zuriickhaltend. Bis auf den Namen auf der Klingel
gibt es kein Zeichen der Gruppe zur Stral3e hin.

Transvanilla ist eine Online-Community und seit 2007 auch eine Interessenvertretung von
trans, inter und nonbindaren Menschen. Aus finanziellen Griinden hat der Verein keine
eigene Raumlichkeiten und ist fur seine Treffen regelmaRig in den Besprechungszimmern
anderer Organisationen zu Gast. Solche Zimmer sind schatzungsweise circa 20-25 m?
grof3, die Mdblierung fir informelle Gesprache in groReren Runden oft ungeeignet. Dartiber
hinaus werden psychische Faktoren im Verhaltnis zum Stadtraum wie Sicherheit und Wohl-
fuhlen thematisiert. Dieser Fall zeigt an seinen Defiziten auf, welche Eigenschaften (Dimen-
sionen, Charakter) flir einen Gemeinschaftsraum wichtig waren.

Das queer-feministische Gemeinschaftszentrum Kiit bestand von 2012-14 in einem 70 m?
grolRen Erdgeschosslokal (Baujahr 1871) im VII. Bezirk. Neben den o6ffentlicheren eben-
erdigen Gemeinschaftsrdumen bot ein Mezzanin einen ruhigeren Raum an. Das Kollektiv
nutzte gern den Park am nahen Klauzal tér fir seinen Griinraum und um in Kontakt mit
dem Umfeld zu treten. Das Lokal mit Offnungen zur StraBe hin wurde durch ein
leuchtendes Schild mit der Buchstabe K signalisiert.

Das Gemeinschaftszentrum Pimpike wurde von 2013-15 als Kooperation von verschie-
denen Subkulturen (Queer, Punk, Underground-Musik) betrieben. Ein Griinderzeithaus an
der Donau im V. Bezirk wurde hierflr besetzt. Das Gebaude mit Gber 1.500 m? an einem
relativ prominenten Standort gegeniber dem Gellértberg stand leer, nachdem der Besitzer
es illegal aufstocken lassen hatte. Im Erdgeschoss hatte sich friiher auch kurz ein schwules
Café mit groRRzligig verglaster Auslage befunden. Vor dem verfriilhten Auszug hatte das
Kollektiv ein vielfaltiges Kulturprogramm vor. Aufgrund der unklaren rechtlichen Situation
wurden die Aktivitdten dennoch stets diskret gehalten.

Die raumliche Situation der untersuchten Budapester Einrichtungen ist gegenwartig von
einer grundsatzlichen Unsicherheit gegeniber den konservativen und heteronormativen
Tendenzen in der ungarischen Gesellschaft sowie gegeniber nicht selten feindlichen
und/oder korrupten lokalen Behérden gepragt.
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Wien

Das Frauen*café befindet sich seit 1977 in einem Erdgeschosslokal im 8. Wiener Bezirk.
Das Café war urspriinglich Teil eines feministischen Frauenbuchhandlungsprojekt und
hatte knapp 23 m2. Nachdem die Buchhandlung ein eigenes Lokal bezog, wurde das F*C
60 m? groR. Inhalte werden (iber die verglasten Offnungen und das Schild nach AuRen
transportiert. Das Lokal ist sanierungsbedurftig. Das queer-feministische Kollektiv wiinscht
sich eine flexiblere Raumgestaltung, mehr Lagerplatz und konzerttaugliche Raumlichkeiten.

Die Homosexuelle Initiative Wien (HOSI Wien) hatte von 1980-2012 ihr erstes Vereinslokal
in der Novaragasse nahe dem Praterstern im 2. Bezirk. In den 110 m? gro3en Kellerrdum-
lichkeiten hatte die Gruppe die Gelegenheit, einen eigenen Raum zu gestalten. Die Miete
war gunstig, geeignete Ressourcen waren auch vorhanden. Wesentlicher Nachteil der Kon-
figuration war jedoch den nicht-barrierefreien Zugang durch die vielen Stufen am Eingang.
Zudem wurde der Standort als nicht nah genug an der schwulen Lokalszene am Nasch-
markt empfunden. Ein Schild mit Vereinsnamen und Logo stand lGber dem Eingang. Die
Gestaltung war insgesamt jedoch relativ sachlich.

Die Tirkis Rosa Lila Villa im 6. Bezirk besteht seit 1982. Das Griinderzeithaus im stad-
tischen Eigentum mit Gber 750 m? wurde zuné&chst instandbesetzt, bevor ein Baurechts-
vertrag auf dreillig Jahre die Prekariumsvertrage abloste. Dieser wurde bereits bis 2045
verlangert. Neben Beratungen und Wohngemeinschaften befindet sich im Erdgeschoss
auch ein Lokal. Ein grofser Baum und verschiedene blihende Pflanzen bereichern den Hof.
Das Haus sticht durch seine Fassade (Farbe, Schriftziige, Transparente mit politischen
Sprichen) im Stadtbild hervor. Ein Dachgeschossausbau wurde eine Zeit lang erwagt.

Planet 10 ist seit 2009 im 10. Bezirk angesiedelt. Das autonome Hausprojekt besteht aus
einem Gemeinschaftszentrum und einigen wenigen Wohnungen. Das niedrige Haus aus
dem Jahr 1864 steht im kollektiven Eigentum. Dem Wunsch der Griindungsgruppe nach
soll es, dhnlich wie im deutschen Mietshauser Syndikat, dem profitorientierten Wohnungs-
markt entzogen werden. Die Fassade wurde in einem leuchtenden Rosa gestrichen, der
Auftritt nach Auf3en in der Auslage bleibt jedoch relativ zurlickhaltend. Im kleinen Hof
wachst ein junger Baum. Der Bau des neuen Hauptbahnhofs brachte einen spurbaren
Wandel im Stadtteil mit sich. Eine Aufstockung des Hauses ist bautechnisch und gesetzlich
moglich und wird in Betracht gezogen, um zusatzliche Wohnungen fir migrantische
LGBTIQ Menschen anzubieten, die am Wohnmarkt benachteiligt werden.

Das Gugg, das neue Vereinszentrum der HOSI Wien, wurde 2010 im 4. Bezirk erdffnet.
Nach zwei Erweiterungen erreicht das Erdgeschosslokal mit Café, Veranstaltungsraum und
Gruppenraumen an einer ruhigen Gassenkreuzung circa 300 m? Flache. Eine visuelle Ver-
bindung von Innen- und StraBenraum ist durch die verglasten Offnungen auf Augenhdhe
gegeben. Bemerkenswert ist, dass offentliche Sitzmébel am Gehsteig zum Verweilen vor
dem Vereinszentrum einladen. Mehrere Schilder sowie Streifen in Regenbogenfarben an
der Hauswand kennzeichnen das Lokal.

Die in Wien untersuchten soziokulturellen Einrichtungen kénnen, wenn erwiinscht, auf die
materielle und ideelle Unterstlitzung der Stadt Wien oder anderer Institutionen zurtick-
greifen. Auch wenn die Einrichtungen insgesamt einen bescheidenen baulichen Zustand
aufweisen, erleichtert diese Tatsache ihren Betrieb beachtlich.
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GEGENUBERSTELLUNG

Die untersuchten Einrichtungen befinden sich insgesamt in zentralen Stadtteilen. lhre
Standorte sind mit offentlichen Verkehrsmitteln gut erreichbar. Gegenbeispiele sind jedoch
Pimpikes Ausweichquartier und in geringerem Male das alte Vereinszentrum der HOS/
Wien in der Novaragasse. Die Lage bewirkt, dass Menschen zufallig vorbeigehen (F*C)
oder aber absichtlich hinfahren miissen (Novaragasse). Die Nahe zu bestimmten befreun-
deten Orten wird geschatzt.

Die GroRe der untersuchten Raumlichkeiten reicht von einem Zimmer (Labrisz, Trans-
vanilla) zu einem ganzen Haus (Pimpike, Tiirkis Rosa Lila Villa). Neben Quadratmeter-
angaben (zwanzig bis mehrere Hundert) ist auch die zeitliche Verfligbarkeit der Objekte
von Interesse (einmal monatlich bis taglich; kurzfristig bis Gber mehrere Jahrzehnte hin-
weg). Die Raumlichkeiten unterscheiden sich auch in ihrer Art: Wohnung im Ober- (Hattér)
oder im Erdgeschoss (Labrisz), Gassen- (Klit, F*C, Gugg) oder Souterrainlokal (Novara-
gasse). Es ist bemerkenswert, dass sich fast alle untersuchten Objekte in Gebauden des
spaten 19. Jahrhunderts befinden. Dadurch weisen die meisten Raumlichkeiten bestimmte
Qualitaten der Grunderzeitarchitektur wie relativ hohe Geschosshdhen auf.

Soziokulturelle Einrichtungen von und fiir LGBTIQ Menschen erfillen mehrere Zwecke. Sie
sind sowohl Riickzugsorte in heteronormativen Gesellschaften als auch Plattformen fir
emanzipatorische politische Arbeit. Nach Innen dienen die Raumlichkeiten als Arbeits- und
Versammlungsraume fir interne Treffen und o6ffentliche Veranstaltungen. Nach Aufien
nutzen einige Gruppen die Einrichtungen zur Selbstdarstellung und zur Vermittlung von
Botschaften. Fir ein breiteres Spektrum an Menschen fungieren die Objekte mdglicher-
weise dann als Orientierungspunkt in der Stadt.

Wahrnehmungsaspekte verzerren den realen baulichen Malistab und den Grad der Zu-
ganglichkeit der Raumlichkeiten. Die materielle Beschaffenheit der Schnittstellen zum
Umfeld und zur Offentlichkeit ist maRgeblich. Die Zugangssituation, die visuelle Verbindung
von Innen- und StralRenraum sowie die Verwendung von Symbolen (Namen, eigenes Logo,
Regenbogen) machen diese im Wesentlichen aus. Die Gestaltung steht ihrerseits im
Zusammenhang mit verschiedenen Faktoren: der politischen Einstellung und den Arbeits-
methoden der Gruppe, dem Offentlichkeitscharakter der Einrichtung, der gesetzlichen und
gesellschaftlichen Lage sowie auch der baulichen Konfiguration und der materiellen
Ressourcen der Gruppe.

Das Zimmer kann als kleinste geschlossene Raumeinheit woméglich schon einen Treff-
punkt darstellen, in dem sich eine Gruppe in einem geschiitzten Rahmen austauscht.
Angesichts der herrschenden Flachenknappheit und der notwendigen Multifunktionalitat
der Raumlichkeiten wird in mehreren Fallen jedoch der Bedarf nach Raumen mit diffe-
renzierten Qualitdten bzw. flexibleren Gestaltungsmdglichkeiten (Raumteilung, Einrichtung,
Charakter) geaufert.

Es ist von Vorteil, wenn Grin- bzw. Freiraume der Einrichtung zugeordnet sind oder offent-
lich zuganglich in der Nahe liegen. Neben der eher introvertierten Aufenthaltsmdglichkeit im
Hof (Labrisz, Villa, Planet 10) stellen auch Gehsteig, Schanigarten, Rasenflache und Park
beachtenswerte Schauplatze fir Interaktionen mit dem Umfeld dar (Klit, F*C, Villa, Gugg).

Klare gegenstandliche Hinweise auf die Nutzung und die Zielgruppe sind nur in einigen
Fallen zu finden (F*C, Novaragasse, Villa, Gugg). In anderen Faéllen ist der Hinweis
verstohlen oder temporar (Hattér, Klit, Planet 10). Anzumerken ist, dass alle untersuchten
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Organisationen im Internet aktiv prasent sind. Auch wenn eine Gruppe sich am Lokal nicht
direkt visuell bzw. raumlich ausdruckt, entsteht meist eine gewisse Sichtbarkeit durch die
Teilnahme an offentlichen Veranstaltungen (Festival, Parade). Der Aspekt materiell-bau-
licher Erkennbarkeit ist beachtenswert, da politisch aufgeladen und konflikttrachtig. Die
visuelle und raumliche Zuriickhaltung mancher Gruppen weist darauf hin, dass eine breite
gesellschaftliche Akzeptanz von LGBTIQ Menschen noch nicht gegeben ist.

Das Vorhandensein von materiellen und finanziellen Ressourcen sowie die Unterstiitzung
durch solidarische Menschen und gegebenenfalls auch durch Behdrden ist ausschlag-
gebend fiir den Erhalt der Raumlichkeiten und fir die Umsetzung von Projekten durch die
Gruppen. Aufgrund mangelnder Ressourcen entsteht derzeit jedoch vieles auf improvisierte
Art.

Die untersuchten Einrichtungen zu bilden und zu erhalten, stellt sowohl in Wien als in
Budapest eine besondere Herausforderung fliir die Gruppen dar. Dabei spielen verschie-
dene Diskriminierungs- und Gewaltformen eine Rolle. In diesem Kontext wird die Notwen-
digkeit von Gemeinschaftsrdumen fur LGBTIQ Menschen besonders deutlich. Zudem sollte
dabei auch besonders auf die Ausdrucksformen der Gruppen geachtet werden. Angesichts
der zunehmend bedenklichen politischen Situation in Ungarn bleibt es zu hoffen, dass
individuelle Freiheiten nicht weiter eingeschrankt werden. Gegenwartig erscheint die grund-
satzliche Maoglichkeit der Existenz und der freien Selbstdarstellung der Gruppen daher
dringender als Aspekte des Designs. SchlieRlich ist in demokratischen Gesellschaften,
unabhangig von architektonischen Merkmalen, die Frage der Kontrolle (iber den Stadtraum
wesentlich.

AUSBLICK

Architektur ist vielleicht eine raumgestalterische Dienstleistung. Sie kann aber auch als
politisches und soziales Instrument betrachtet werden, mit dem Herrschaftszustande
gestuitzt oder infrage gestellt werden konnen. Das Entwerfen eines zeitgemalien Gemein-
schaftszentrums mit differenzierten, eleganten und praktischen Merkmalen, sei es im Alt-
oder Neubau, stellt keine auRergewdhnliche fachliche Herausforderung dar. Wirden die
Bereitschaft dazu und das passende Budget vorhanden sein, kdnnte ein Entwurf beauftragt
oder ein Architekturwettbewerb daflr organisiert werden. Genau diese Aspekte erweisen
sich dennoch als problematisch.

So wurde das LGBT Community Center in New York 2013-14 fir 9,2 Millionen Dollar
renoviert. Das Gebaude war 1983 fiir 1,5 Million Dollar gekauft worden.

In der gegenwartigen Situation erscheinen einzelne kleine architektonische Eingriffe am
realistischsten. Die Anforderungen an die Moblierung, vor allem an Sitzmdglichkeiten
kdénnte im Detail untersucht werden. Eine effizientere Raumorganisation im Bestand kdnnte
auch Uberlegt werden. Da das Budget oft sehr knapp ist, kbnnte fur die Umsetzung zum
Beispiel Material Upcycling in Betracht gezogen werden. Es stellt sich die Frage des
Umgangs der Architektin, des Architekten mit einem Ort, an dem es viel um Autonomie und
Selbstbestimmung geht. Vielleicht sollte der architektonische Eingriff zuriickhaltend sein,
um ausreichend Spielraum fir aktiv gestaltende Nutzer_innen offen zu lassen.

! Siehe City Room, 08.07.2008 und Dwell, 21.12.2014.
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Der Bezug zum AuRenraum und zur Offentlichkeit stellt allerdings eine wesentlichere
Herausforderung dar. Soziokulturelle Einrichtungen haben gewiss auch einen Landmark-
charakter. Der Entwurf sollte in dieser Hinsicht auf seine Umwelt offen reagieren und eine
Symbolwirkung entfalten kénnen. Dabei ist es wichtig, Erkennbarkeit zu schaffen, ohne
Klischees zu verfallen.

Um geeignete Handlungsstrategien zu entwickeln, ware es interessant, mehr Wissen tber
die stadtraumliche Lage von soziokulturellen Einrichtungen von und fir LGBTIQ Menschen
in anderen Stadten zu generieren. Gewiss kann auch einiges aus den Erfahrungen von
selbstverwalteten Gemeinschafts- und Kulturzentren anderer sozialen Gruppierungen
gelernt werden, da solche Objekte raumlich betrachtet vielleicht ahnlich funktionieren.

Ein Thema, das im Laufe der Recherche relativ unerwartet an Bedeutung zunahm, ist das
Wohnen. So ist in den letzten Jahren das Schaffen von glinstigem Wohnraum fir LGBTIQ
Geflichteten und sozial schwache LGBTIQ Menschen ein wichtiges Anliegen einzelner
Organisationen geworden. Als Referenz fir ein inklusives und innovatives Wohnprojekt fur
Studierenden und ehemals Obdachlosen im Altbau kann das VinziRast-mittendrin von
gaupenraub +/- herangezogen werden (im 9. Wiener Bezirk, 2013 fertiggestellt). In diesem
Zusammenhang kénnen auch die Wiener Baugruppen Quefejrbau (in der Seestadt Aspern,
2017 fertiggestellt) und Quefejrbeet (am Rosenhiigel, in Planung) erwahnt werden.? Beide
Projekte nehmen sich vor, spezielle Wohnbedurfnisse zu beriicksichtigen sowie inklusive
Wohnformen und Gemeinschaftsraume anzubieten. Angesichts der neueren gesellschaft-
lichen Polarisierungstendenzen in Europa bleibt es zu hoffen, dass diese Projekte eher als
Zeichen einer bewussten, offenen und vielfaltigen Gesellschaft gelesen als dass sie zu den
Abschottungstrends einzelner sozialer Gruppierungen mitgezahlt werden muissen.

SchlieRlich mdéchte ich einen vielleicht naiven Wunsch formulieren: Vielfalt sollte zum
banalen Bestandteil gesellschaftlicher Merkmale werden. Somit kdnnte der Entwurf einer
soziokulturellen Einrichtung von und fur LGBTIQ Menschen als architektonische Aufgabe
irgendwann vielleicht genauso symbolisch, einzigartig und zugleich langweilig wie jeder
Entwurf eines Gemeinschaftszentrums fiir eine andere kulturelle, religiose oder politische
Gruppierung werden.

2 Siehe Webseite Que[e]rbau.
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Anhang

NORWAY UND EEA GRANTS

Der folgende Text ist eine selbst erstellte Zusammenfassung der Ereignisse rund um die
Norway und EEA (European Economic Area) Grants in Ungarn seit dem Jahr 2013.

Die Norway und EEA Grants sind zwei Férderungsfonds aus Norwegen, Liechtenstein und
Island. Beide Fonds unterstiitzen Projekte in sechzehn armeren Landern der EU mit dem
Willen, ,wirtschaftliche und soziale Ungleichheiten zu reduzieren und Kooperation [Anmer-
kung: mit den Férderlandern] auszubauen“.® Im Gegenzug wird den Nicht-EU-Mitglieds-
staaten Norwegen, Liechtenstein und Island Zugang zu EU-Markten gewahrt. In Ungarn
fordern die Norway und EEA Grants spezifisch Projekte in den Themenbereichen Energie,
Umwelt und Nachhaltigkeit, menschliche und soziale Entwicklung, Natur- und Kulturerbe
sowie die lokale Zivilgesellschaft. Vorwiegend staatliche Projekte werden von diesen
beiden Foérderungsfonds untersttitzt.

Der sogenannte NGO-Fonds ist, als eigener Férderbereich innerhalb der EEA Grants, ganz
der ungarischen Zivilgesellschaft vorbehalten. Der NGO-Fonds stellt nur ein Bruchteil aller
von den Norway und EEA Grants fiir Ungarn vorgesehenen Mittel dar.* Er zielt auf einen
“verstarkten Ausbau der Zivilgesellschaft und einen erhéhten Beitrag zu sozialer Gerech-
tigkeit, Demokratie und nachhaltiger Entwicklung* ab.’ Da es derzeit in Ungarn an unab-
hangigen Férderquellen mangelt, ist die finanzielle Unterstitzung durch diesen NGO-Fonds
entscheidend fir die Projektumsetzung zahlreicher Organisationen der lokalen Zivilgesell-
schaft, darunter auch die untersuchten Gruppen Hattér Tarsasag und Labrisz Leszbikus
Egyesiilet.

Im Gegensatz zu den restlichen Norway und EEA Grants-Geldern, die an staatliche Projek-
te gehen, werden die Forderungen des NGO-Fonds unabhangig vom Staat durch eine
Vereinigung aus vier ungarischen Stiftungen verwaltet. Eine von ihnen ist die Hungarian
Environmental Partnership Foundation Okotérs Alapitvany. In den Jahren 2013-14 war
auch Demnet, Stiftung fiir die Entwicklung demokratischer Rechte [Foundation for Develop-
ment of Democratic Rights], zustandig fur die Verwaltung des NGO-Foérdertopfs.

Seit der Wahl 2010 konnte Orbans Regierung mithilfe der rechtspopulistischen Mehrheit im
Parlament eine Vielzahl von Reformen durchsetzen, die Zustandigkeiten zunehmend in
ihre eigenen Hande verlegt. Diese Reformen werden von Beobachtungsorganisationen fur
Menschenrechte als undemokratisch bewertet.® Auf diese Weise gestaltete die ungarische
Regierung 2013/14 die Behorde des Ministeriums fir Nationale Entwicklung um, die urs-
prunglich fir den staatlichen Fordertopf zustandig war, und verlagerte deren Kompetenzen
in die Kanzlei des Ministerprasidenten.

Diese strukturelle Anderung stellte einen Bruch des Vertrags der Norway und EEA Grants
mit dem Staat Ungarn dar. Nach vergeblichen Verhandlungen unterbrach Norwegen ab
Mai 2014 (bis Dezember 2015) die Férderung des ungarischen Staates. Wahrenddessen

® Webseite EEA Grants, EEA and Norway Grants 2014-2021. Eigene Ubersetzung. Originaltext: ,reduce economic and
social disparities and strengthen cooperation”.

* Zwischen 2009 und 2014 stellte dies 13,5% des Gesamtbudgets dar. Siehe Webseite EEA Grants, Hungary.

5 Eigene Ubersetzung. Originaltext: ,Strengthened civil society development and enhanced contribution to social justice,
democracy and sustainable development”

6 Hungarian Helsinki Comitee et al. 2017, S. 1.
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wurden die ungarischen NGOs unabhangig von diesem Streit weiterhin durch ihre eigenen
Vergabeorganisationen subventioniert.

Um die Offentlichkeit von diesem Fauxpas abzulenken und die Kontrolle (iber die Norway
und EEA Grants-Gelder aus dem NGO-Topf zu Ubernehmen, nutzte Orbans Regierung die
Herkunft der Férdergelder als Argument, um unbeliebsame NGOs in Fidesz-treuen Medien
zu stigmatisieren und zu kriminalisieren. Staatssekretar Janos Lazar beschuldigte Nor-
wegen, sich durch die Forderung von oppositionsnahen NGOs in die ungarische Innen-
politik einzumischen.” In einer Rede am 26. Juli 2014 stellte Ministerprasident Viktor Orban
die Rechtmaligkeit mancher ungarischen NGOs in Frage und bezeichnete sie als ,vom
Ausland bezahlte politische Aktivisten [...] die versuchen, in Ungarn auslandische Interes-
sen durchzusetzen.” In derselben Rede schilderte Orban auch seine Absicht, Ungarn als
eine ,jilliberale Demokratie* fiihren zu wollen.®

Im Jahr 2014 wurde ein Verfahren gegen die Vergabeorganisationen sowie gegen mehrere
von den Norway und EEA Grants geforderte NGOs eingeleitet. Am 8. September 2014
wurden die Arbeitsraumlichkeiten von Okotar und Demnet von der Polizei gestiirmt und
durchsucht. Beide Stiftungen wurden unter anderem des finanziellen Betrugs und der poli-
tischen Voreingenommenheit in ihrem Auswahlverfahren beschuldigt.

Die staatliche Kontrollkommission KEHI (Kormanyzati Ellenérzési Hivatal) wurde beauf-
tragt, die Buchhaltung weiterer ungarischer NGOs zu priifen. Bei den Ermittlungen standen
insbesondere dreizehn >linke« Organisationen im Visier, die die Regierung schon seit 2011
iiberwachen lieR.° Manche von diesen NGOs beschaftigen sich mit der Benachteiligung
bestimmter marginalisierter Gesellschaftsgruppen, andere setzen sich fiir mehr Transpa-
renz und gegen Korruption ein. Unter ihnen befinden sich die Frauenrechtsorganisation
NANE, die Stiftung Szivarvany Misszié (Organisatorin der Pride Parade) und der in dieser
Masterarbeit untersuchte Budapester Lesbenverein Labrisz Leszbikus Egyestilet."

Die Kommission behauptete, einige Unregelmafigkeiten herausgefunden zu haben. Sie
drohte unter anderem, die unerlassliche Steueridentifikationsnummer verdachtigter NGOs
sperren zu lassen."' Der Aufgabenbereich der KEH! ist die Rechnungspriifung staatlicher
Behdrden und die Kontrolle einer ordnungsgemalen Verwendung offentlicher Forderun-
gen. Die Fordergelder der Norway und EEA Grants kommen aber aus dem Ausland, daher
wurden die Befugnisse der KEHI mit dieser Aufgabe Uberschritten.

Norwegen verurteilte das Verhalten der ungarischen Behdorden. Im Frihjahr 2015 stellte ein
Gerichtsurteil fest, dass die polizeiliche Durchsuchung der Arbeitsraume Okotars gesetz-
widrig gewesen waren. Weiters wurde die Ermittlung des ungarischen Finanzamts gegen
verdachtigte NGOs mangels Beweisen abgeschlossen. Nach einem langen Rechtsstreit,
um den Ursprung der Angelegenheit zu erfahren, legte die ungarische Menschenrechts-
organisation TASZ (Tarsasag a Szabadsagjogokért) im Herbst 2016 offen, dass der Befehl
fiir die Audits von Viktor Orban stammte.™

Forderungen als kritische ungarische NGO zu sichern, ist weiterhin eine problematische
Angelegenheit. Regierungsnahe Medien hetzen nun gegen die vom ungarisch-amerikani-
schen Investor Georg Soros gegriindeten Open Society Foundations. Nicht zuletzt werden
NGOs durch das neue Transparenzgesetz Uber eine eindeutige Kennzeichnung bei Finan-
zierung aus dem Ausland stigmatisiert."

" Siehe Budapest Beacon, 18.06.2014 und 19.06.2014.

8 Pusztaranger, 01.08.2014. Rede von Viktor Orban, deutsche Ubersetzung von Julia Horvéath.
® Siehe Budapest Beacon, 18.06.2014 und 19.06.2014.

'* Siehe Atlatszo 09.09.2014.

" Siehe Budapest Beacon, 23.10.2014 und 29.06.2014.

"2 Siehe Budapest Beacon, 29.01.2015, 20.10.2015 und 6.10.2016.

" Siehe Hungarian Spectrum, 15.06.2017.
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ECKDATEN

Rechtsrahmen und Meilensteine kénnen nur zur Orientierung dienen: soziale Kontrolle und
kulturelle Tabus spielen auch eine betrachtliche Rolle in der tatsachlichen Akzeptanz viel-
faltiger Lebensweisen in der Gesellschaft.

1848

1850
1852

1864

1867
1868

1872

1873
1875

1878

1886

1897
1900

1914

1918
1919

1950
1952

1953

1956
1961

Legende

Européaische
Revolutionen
AT: Strafgesetze gegen
mannliche u. weibliche
Homosexualitat

Karl Heinrich Ulrichs: Uranismus " Lo
Osterreichisch-

Ungarischer
Karl Maria Kertbeny: homosexual Ausgleich
DE: § 175 StGB gegen .
mannliche Homosexualitat Grindung
Budapests
HU: Strafgesetze gegen
mannl. Homosexualitat
Richard von Krafft-Ebing: Psychopathia sexualis
Berlin: Wissenschaftlich-
Humanitares Komitee
Erster Weltkrieg
AT, DE: Frauenwahlrecht
. . . HU: Frauenwahlrecht ab 24
Berlin: Institut fir
Sexualwissenschaft;
Magnus Hirschfeld:
Zwischenstufen
Machtergreifung
Adolf Hitlers
Zweiter Weltkrieg
HU: volles Frauenwahlrecht
USA: Mattachine Society,
Homophile Gruppen HU: Aufhebung
HU: Schwangerschafts- des Privatbesitzes
abbruchsgesetz
HU: Volksaufstand
HU: Aufhebung des Totalverbots; DE: Berliner Mauer
diskriminierendes Schutzalter o
sowie Sittlichkeitsklausel USA: Civil Rights

Movement

AT: Osterreich; DE: Deutschland; HU: Ungarn; B: Budapest; W: Wien; NY: New York.
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1968 68er-Bewegung
............ DE:AufhebungdesTotaIverbots;.........................................
1969 diskriminierendes Schutzalter NY: Stonewall-Aufstand
1970 fir mannliche Homosexualitat NY: Christopher Street Gay Liberation Day March
1971 AT: Aufhebung Homosexuelle Aktion Rosa von Praunheim: Nicht der Homosexuelle
des Totalverbots; Westberlin (HAW) ist pervers, sondern die Situation, in der er lebt
1973 Einfiihrung von 4 Die APA streicht Homosex-
diskriminierenden AT: Aktion Unabhan- ualitat aus dem Verzeichnis
1974 Paragrafen giger Frauen (AUF) psychiatrischer Stérungen
1975 W: Coming Out AT: Schwangerschafts-
abbruchsgesetze
1977 W: Frauencafé
1978 Regenbogenfahne
1979 W: HOSI Wien
1980
1981 Berlin: KBZ NY Times: Rare Cancer
1982 W: Rosa Seen In 41 Homosexuals
Lila Vill
1983 ta vifla Berlin: Tuntenhaus
1987 NY: ACT-UP
1988 B: Homeros
1989 AT: Aufhebung des B: Lambda Wende
......... § 210 StGB
1990 (Prostitutionsverbot) HU: Feminista  Judith Butler:
Halézat queer theory
1993 B: Szivarvany Tarsul
1994 : Szivarvany Tarsulas
1995 B: Hattéer
1996 AT: Aufhebung der W: 1. Parade B: Labrisz
§§ 220-221 StGB .
1997 (Werbungsverbot, I | B',1'. F?arade
1998 Vereinigungsverbot) | Wiener Antidiskriminierungs-
stelle fir gleichgeschlecht-
e A AR i liche und transgender
EU: Antidiskriminie- i
2000 rungsrichtlinie Lebensweisen (WASt)
AT, HU: Aufhebung
2002 yeg diskriminierenden
Schutzalters
2004 Wiener Antidiskrimi-
nierungsgesetz
2008
2009 HU, AT: Eingetragene W: Planet 10 B: Transvanilla
2010 Partnerschaft Gugg
HU: neue
2011 Al A Vi Verfassung
2012 Turkis Rosa Lila Villa B: Klit
2013 Frauen*ca!é B: Pimpike
2014 Viktor Orban:
201 illiberale
015 Demokratie
2017
e o o o e o o
e o o o e o o
e o o o e o o
e o o o e o o
2020 e o o o e o o
Legende APA : American Psychiatric Association.
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Quellenangaben

ABKURZUNGEN

ACT UP
AIDS

EG

EU

FLINT, FLINT*
FLIT, FLIT*
HIV

HOSI

ILGA

JL

k. u. k.
LGBT

LGBTIQ,
LGBTIQ+

LN

M

MA

0oG

TGEU

WASt

WSHLA

_ (Gender Gap)

* (Sternchen)

INTERVIEWS

AIDS coalition to unleash power

Acquired immune deficiency syndrome; erworbenes Immunschwachesyndrom
Erdgeschoss

Européische Union

Frauen, Lesben, Inter, Nonbinar, Trans*

Frauen, Lesben, Inter, Trans*

Human immunodeficiency virus; menschliches Immunschwéache-Virus
Homosexuelle Initiative

International Lesbian, Gay, Bisexual, Trans and Intersex Association
Joachim Léaud - bei Fotos, eigene Aufnahme

kaiserlich und koniglich

Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender

Lesbian, Gay, Bisexual, Trans, Inter, Queer — sowie
weitere nicht-heteronormative Lebensweisen

Lambda Nachrichten, Zeitschrift der HOSI Wien

MaRstab (Plan)

Magistratsabteilung

Obergeschoss

Transgender Europe

Wiener Antidiskriminierungsstelle fir gleichgeschlechtliche und transgender Lebensweisen
Wiener Stadt- und Landesarchiv

Feministische Schreibweise: dient zur Darstellung des Spielraums
zwischen den normierten, herrschenden Mann-Frau-Kategorien.

Feministische Schreibweise: inklusives Zeichen, macht einen Begriff auf.

Frauen*café (2016): Interview mit zwei Aktivist_innen des Kollektivs Uber das Frauen*café. Wien, 29.02.2016.

Katzer, Rudolf (2015): Interview Uber die Turkis Rosa Lila Villa. Wien, 09.11.2015.
Klit (2016): Interview mit einer Aktivistin des Radical Queer Affinity Collective Gber KLIT. Budapest, 04.07.2016.
Krickler, Kurt (2015): Interview liber die HOSI Wien. Wien, 21.03.2015.

Labrisz (2015): Interview mit zwei Aktivistinnen Uber Labrisz. Budapest, 03.04.2015.

Nagy, Sandor (2015): Interview tber Hattér Tarsasag. Budapest, 20.02.2015.

Orban, Krisztina (2015): Interview Uber Transvanilla Transznem( Egyestlet. Budapest, 04.04.2015.

Pimpike (2015): Interview mit ,,Pimpike’s friend” Giber Pimpike. Budapest, 02.04.2015.
Planet 10 (2015): Interview mit zwei Aktivist_innen Uber Planet 10. Wien, 18.12.2015.
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